ZAKON JE ZA VSE

ALEISTER CROWLEY

e tIAZN S)—‘F'mrﬁfj

| Yoa s

‘4_@@ KEOTR

[ '!T,Z{ =5 =T T
| /»ﬁDﬁ‘T‘“‘fi?ﬁ‘“" A
=t _..F\At' 51 14"

.1

UREDIL IN PREVEDEL JANEZ TROBENTAR






*

ZAKON JE ZA VSE

RAZSIRJENA RAZLAGA IN NASTANEK
KNJIGE ZAKONA
(LIBER AL VEL LEGIS)

ALEISTER CROWLEY

UREDIL IN PREVEDEL JANEZ TROBENTAR



© Copyright originalnih tekstov:
Ordo Templi Orientis
International Headquarters; JAF Box 7666
New York, NY 10116 USA

Prevedel in uredil:
JANEZ TROBENTAR

Popravki:
BERNARDA DAJCMAN

Forma platnic in diagram Drevesa Zivljenja:
MARJAN SETAR

Oblika in Prelom:
MATJAZ ZABJEK

Platnice:
STELA RAZODETIA

Izdaja:
I

Izdajatelj:

%

ZALOZBA IBIS
www.telema.si

ELEKTRONSKA 1ZDAJA: ANNO IVXXI £RZE NOVAE
2013 E.v.



VSEBINA

UVOD (Janez Trobentar) 7
LIBER AL vel LEGIS 17
PRVI DEL 21
DRUGI DEL 100
TRET]I DEL 199

AL (LIBER LEGIS) KNJIGA ZAKONA
SUB FIGURA XXXI (ORIGINALNI ROKOPIS) 269
GENESIS LIBRI AL 293
POGLAVJE I: OTROSTVO ALEISTERJA CROWLEYA 293
POGLAVJE II: ADOLESCENCA: MAGIKALNI ZACETKI 298
POGLAV]JE IlI: ZACETKI MISTICIZMA 300
POGLAVJE IV: SVETA MAGIKA ABRAMELINA MAGA 303
POGLAVJE V: REZULTAT RECESIJE 305
POGLAVJE VI: VELIKO RAZODETJE 308
INVOKACIIA HORUSA 321

POGLAVJE VII: OPOMBE NA METODO SPREJETJA
LIBRA LEGIS, NA PREVLADUJOCE OKOLISCINE V
CASU PISANJA, TER NA NEKATERE TEHNICNE
TEZAVE V ZVEZI Z LITERARNO OBLIKO KNJIGE 330

POGLAVJE VIII: POVZETEK PRIMERA 361
DREVO ZIVLJENJA S KORESPONDENCAMI 364






UvOD

V PRVO SLOVENSKO IZDAJO CROWLEYEVIH
RAZSIRJENITH KOMENTARJEV KNJIGE ZAKONA

*

NASLOV PRICUJOCEGA ZVEZKA, Zakon Je Za Vse, smo
povzeli po najbolj znani ameriski izdaji »Razsirjenih komentarjeve, ki jo
je uredil pokojni ameriSki psihoanalitik reichovske Sole ter nekaj casa
Crowleyev osebni tajnik Israel Regardie in je kot taka v vseh svojih
ponatisih naletela na zelo Sirok in odobravajo¢ sprejem. Editorjev uvod
v le-to je sicer malo preve¢ ameriski ter zelo oseben, zato ga ob tej nasi
slovenski izdaji izpu$¢amo. Nekako se nam je zdelo, da on celoten
fenomen Knjige Zakona zreducira na sicer zelo aktualen problem
»seksa, drog in religije«, do¢im ho¢emo mi poudariti predvsem njeno
filozofsko plat. Domala v celoti gre namre¢ za filozofsko razlago verzov
Knjige Zakona, ki se na razre$ujo¢ nadin dotikajo vseh intelektualnih in
moralnih problemov sodobnosti; in sicer filozofsko v Sirfem pomenu
besede ter v pomenu, ki ustreza nasi viziji filozofije prihodnosti, ki sta jo
zalrtala predvsem dva filozofa, Nietzsche in Hegel; slednji ne toliko
zaradi svoje idealisti¢ne teorije, temve¢ predvsem zaradi dejstva, da je po
Aristotelu, ki iz istega razloga predstavlja neko sintezo-bazo in nek nov
zacetek, Hegel prvi filozof prvega razreda, ki je filozofsko o¢rtal oziroma
povzel celotno zgodovino evropske filozofije, da bi s tem namignil na
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8 UvoD

potrebo po nekem novem »eonu« v razvoju Fenomenologije Duha,
kakor tudi opozoril na »eonsko« odgovornost, ki se je morajo zavedati
bodo¢i filozofi. Edini, po naem mnenju, ki se je intuitivno odzval na ta
izziv, je pravgotovo (gnosti¢ni svetnik) Friedrich Nietzsche, cigar vpliv
na bodoca pokolenja mislecih ljudi je, v primerjavi z vplivi vseh ostalih
velikih mislecev oziroma filozofov, ocitno dale¢ najvedji.

Glavna skrb pricujo¢e Knjige Zakona, kakor je razvidno iz samega
naslova, je etika, se pravi znanost o ¢lovekovi dolznosti — do sebe, do
¢loveka, do Boga, numinoznega ali nezavednega, ter do sveta, narave. S
svojo novoeonsko magijsko formulo nam na na¢in naravnega
Simbolnega Reda predstavi v prvi vrsti tisto eticno in moralno
paradigmo bodocnosti, o kateri si drznejo odkrito diskutirati zgolj
najambicijoznej$i filozofi in humanisti, to je tisti, ki so uvideli
nezadostnost in zmotnost ali lahkovernost Kantovega kategori¢nega
imperativa, kakor tudi »dekaloske« etike na sploh, ki jo predpisujejo vse
$e vedno prevladujoce patriarhalne religije, katerih moralni predpisi se
razlikujejo zgolj po njih »pravljicnem« Stevilu.

No, Kant je vsekakor izvlekel srz vseh teh predpisov po pravilih
zdravorazumske primernosti ter dostojnosti »zlate sredine«, in jo
poimenoval Kategori¢ni imperativ, kar naj bi bilo za moderni,
razsvetljenski, brezboini in sekularizirani svet pa¢ sprejemljivejse. A v
¢em je vendar zmota oziroma prevara te, kakor mi to imenujemo, lazne
morale?

Ta imperativ se, kakor veste, glasi: Delaj drugim tisto, kar bi ti Zelel,
da oni tebi delajo. Le kdo si v tem drzne videti licenco in pooblastilo za
vsako mozno tiranijo do bliznjega in daljnega, do enakega in razli¢nega,
ter paternalisticne oblasti do »pokvarjene« mnozice razlicnih? A
previdnejsi, namre¢ pametnejsi in obotavljivejsi, zastavijo ta imperativ
raje negativno, kar je pogosteje zaslediti v eti¢nih diskusijah: Ne delaj
drugim tega, kar sam noces, da bi oni tebi delali!

Plitkost ali lahkovernost kvaziinteligence, ki Se vedno prisega na ta
nenaravni (ker stremi k izenadevanju ljudi) in antiliberalisti¢ni
kategori¢ni imperativ je torej naravnost osupljiva. Ljudje namre¢
obicajno sploh ne vedo, kaj si v resnici Zelijo oziroma kaj je njihova
resni¢na volja; zato je tudi negativisti¢cno postavljen imperativ (sc. Ne
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delaj...,! Thou shall not...!) prikladnejsi, saj ljudi nezavedno navede na
nedejavnost vobce, $e posebej ¢e predpostavimo dejstvo, da se ljudje,
paradoksalno, mnogo bolj ukvarjajo s tem, kar naj bi drugi hoteli in
delali, kot pa s tem, kar oni sami — suznji v srcu in brez lastne
identitete-etosa, V RESNICI hocejo.

Torej je prevara v tem, da vsi ti »nihilisticni« predpisi
predpostavljajo (ne)doloc¢eno enakost ¢loveskih tipov, znacajev in celo
posameznikov, in to obeh spolov. Kakor bi vsi morali vedeti, tako vsaj
nujno predpostavlja Zapoved (to¢neje Volja Uradne Cerkve oziroma
Svete Stolice — Oblasti? ), kaj si Zelijo in posledi¢no, kaj — toisto — Zelijo
vsi drugi. Posledica vse te (ne)dolocenosti je preprosto »ljubosumje« do
soljudi oziroma do vseh »nenormalnih, saj v resnici, ¢e smo filozofsko
dosledni in intelektualno posteni, nih¢e ne more vedeti, kaj hoce nekdo
drug in drugaden, Ceravno ga to nadvse zanima, saj bi potem lahko
bojda bolje in zagotovo vedel tudi, kaj sam, suZenj primernosti in
normalnosti, v resnici ho¢e. To stanje mnostva ali »nelagodnosti«
kulture, seveda ustreza paternalisti¢nim oblastnikom, da lahko nadzirajo
in manipulirajo posameznike ter dusebriznikom, da lahko $e naprej
pridigajo svoj resentiment. To je tudi klju¢ vse lazne morale ter
hipokrizije, ki jo vsi posteni »religiozni« ljudje, odkrito ali ne, tako tezko
(za umret!) prenasamo, ker smo pa¢, hoteli ali ne, druga¢ni, posebni,
samosvoji, torej prvi na listi za na grmado ali krematorij.

Nadaljnji klju¢ do razumevanja cloveske etike je njena psihologi¢na
kompleksnost, oziroma njena misticnost (sc. nelocljivost od
kozmologije in religije), saj je, kakor vsaka »liberalna« znanost,
takoreko¢ alergi¢na na prepovedi, katerih glavni smoter je groba
poenostavitev in uravnilovka. Najboljsi primer tega je prohibicija v zvezi
z vsemi »¢udnimi« oziroma »nevarnimi« substancami ali drogami, katere
ucinek je po isti logiki ravno nasproten od naivno (v resnici zlohotno)
zamiSljenega, a gre v tem primeru tudi in predvsem za spopad ved
skupin za »politicno-ekonomski« monopol nad temi »dragocenimi«
substancami, ki je natan¢na vzporednica monopoliziranja dus s strani
»pravovernih« cerkva.

Dokonéno, upam, pa se nam sanje o vsesplosni ljubezni (strogo
duhovni!) do bliznjega razblinijo, ¢e premislimo, filozofsko dosledno in
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posSteno, vse moderne posledice glavnega projekta stare patriarhalne
morale, ki je tudi najbolj mistien ter meglen, kar izkazuje Ze sama
ambivalentnost izraza — Zakon, in se nanasa na »seksualno« ekonomijo
medcloveskih odnosov, ki jo je Freud poimenoval »Ojdipov kompleks«.
(Zanimivo: ¢e kategori¢ni imperativ interpretiramo seksualno, kar si
polovicarski Freud ni drznil, nam postane jasno zakaj »Delaj mi to...«
celo za libertine preve¢ ocitno izkazuje njegovo vprasljivost in
nesmiselnost.)

Propad koncepta druzine kot osnovne celice druzbe, ki je bil
zamiSljen v neciviliziranih  ¢asih  totemske oziroma plemenske
(judovske?) ogrozenosti, je gotovo tisti simptom »razsvetljenskega«
modernizma, ki najbolj ocitno izraza laznost in nesvetost dekaloske
morale, kakor tudi jasno govori o glavni znacilnosti liberalne oziroma
civilizirane druzbe, namre¢ da temelji na suverenem posamezniku,
katerega primarna eti¢na dolznost je dolznost do samega sebe kot zvezde
oziroma imanentnega boZanstva.

Najvedja groznja vsled morebitnega svetoskrunstva in nemarnosti, ki
je v Knjigi Zakona zelo jasno izre¢ena s strani boginje Nuit, se nanasa
na Ritual ¢as¢enja NU, v katerem c¢lovek, obi¢ajno nezavedno in
nevede, potrjuje svoj bozanski izvor in zavezo samoregenirajoce se
¢lovecnosti ter tvori tisti minimum pristne poboznosti, ki mora biti od
sedaj poglavitna skrb nase religije, ¢e se smatramo za eti¢na bitja in
seveda, Ce se strinjamo, da je Clovek v prvi vrsti religiozno bige. V
skladu s tem mora nasa religija znova postati magijska in magicna, se
pravi znanstvena ali gnosti¢na ter umetniska ali nedogmatska, kakor se
pac spontano razodeva naSemu poeti¢nemu geniju.

Kakorkoli Ze, da ostanemo pri filozofiji, Knjiga Zakona nas v svojem
diskurzu postavi na povsem drugacno pozicijo subjekta, v ¢emer tudi
vidimo glavno tezo njene filozofske zaveze. Ceravno je uradno, se pravi
v skladu z obi¢ajnim intelektualnim standardom, njen avtor Aleister
Crowley, je V RESNICI on zgolj njen medij, zapisovalec, pisar, ki je bil
vsled nenavadnih okolis¢in v bistvu prisiljen zapisovati diktat nekega
GLASU, ki je bil izraz nekega dela njegove psihe, ki se je izkazala kot
njegov nezavedni GENIJ oziroma NUMINOSUM, ki se je sam,
kurtoazno, poimenoval AIVAS, ki pa je bil spet, kakor je razvidno iz
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treh poglavij Knjige, posrednik zelo konkretnih treh Bogov, ki so, vsak
posebej in po vrsti, izpovedali svojo RESNICO — ki je, najmanj in
najved, trojna oziroma troli¢na.

Prvi del Knjige je govor boginje Nuit (Matere, Zenske), drugi boga
Hadita (Oceta, Moskega) in tretji boga Ra-Hoor-Khuita (Otroka,
Devi¢nika, spolno nevtralnega in imoralnega). RAZODET]JE je tako
podano na kar se da intelektualno logicen in inteligibilen nacin; in to,
vsaj to moramo priznati, je v celotni zgodovini literarnih in misti¢nih
razodetij edinstven primer, kar podkrepi tudi sama Geneza Knjige
Zakona, ki v pri¢ujoli slovenski izdaji sledi kot dodatek Razsirjeni
Razlagi.

Otitno je torej, da je poleg etike na$ a priori tudi psihologika
avtorstva oziroma subjekta tega pisanja in razodetja, kakor tudi
ustvarjalnosti ¢loveka na sploh. Ni namre¢ slucajno, da v moderni
filozofiji velja Sigmund Freud, ki je kot tipi¢ni judovski genij in popoln
anti-filozof in antimistik prvi odprl novo avenijo bodoce filozofije, ki se
mora zadeti iz anti-kantovskega subjekta ter posledi¢no iz neke e
nezavedne novo-eonske eti¢ne paradigme, ki je v celoti razdelana in
podana ravno v pri¢ujo¢i Knjigi Zakona.

DO WHAT THOU WILT (sc. »tajna Stirikratna beseda, ki pomeni
bogokletje proti vsem bogovom ¢lovestva«) je namre¢ Imperativ, ki ne
predpostavlja nikakr$ne kategori¢nosti ali kaksne drugaéne pogojenosti;
zadene nas namre¢ direktno v srz nase zgodovinske (ojdipske!) travme,
postavljajo¢ nas pred edini NUMEN (ali NUMINOZUM po domace),
ki je naSe lastno najresni¢nej$e Sebstvo, to je, bogovstvo v edinem
pristnem in razsvetljenem pomenu besede.

Beseda bog je staroslovanskega izvora in pomeni pa¢ duha ali duso, v
splosnem antropoloskem ali pa konkretnem poganskem smislu; ¢e pa ze
uporabljamo to besedo, jo uporabljamo v poeti¢cnem smislu, kot
kratico, ki nam govori o Bivanju Onstran Groba, ali o Growth Over
Death. Ce pa govorimo o iracionalnih oziroma zagonetnih Silah
kozmosa, kar je v bistvu obicajen vidik tako znanosti kot (njene matere)
Magike, gre v tem primeru za tiste (priloznostno personoficirane zavoljo
omejenosti ¢loveskega jezika in spontanosti nase poezije) Posrednike
med ¢lovekom in Absolutnim, Numinoznim, Nezavednim, s katerimi
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smo prisiljeni komunicirati zavoljo spoznanja, ki je nasa najve¢ja skrb in
radost.

Crowley (v Genezi Libra AL v Dodatku) pravi, da je s Knjigo
Zakona kon¢no in neizpodbitno dokazan obstoj Duse (ali Boga, e
hoéete), ki je zmozna obstajati v finejsi materiji od obi¢ajne mesene;
prej je bilo to zgolj pravljica. Zal je to pristno misti¢no izkustvo domala
nemogoce dopovedati nekomu, ki $e nikoli ni izkusil blazenosti bivanja
izven svojega fizi¢nega telesa, se pravi, da se $e ni prebudil iz sna, ki ga
obicajni ljudje imenujejo budnost.

Zivimo namre¢ v magiénem svetu, kjer vse obstaja, in ¢e zanikamo
obstoj necesa, s tem zgolj izrazamo naso nezmoznost ali nevoljnost, da
bi s tem kaj poceli, kakor tudi svoje sila omejeno pojmovanje zivljenja
ter inteligence. V zvezi z dejstvi misticizma in Magike morate vsekakor
konzultirati Crowleyevo kapitalno magistrsko delo Liber 4 vel ABA (ali
Magika v Teoriji in Praksi), ki bo, upamo, kmalu na razpolago tudi v
slovenskem jeziku.

Skratka, KONEC je s tiranijo in praznoverjem tradicionalne
teologije, njenega enobostva ter lazne morale. S pri¢ujoco Knjigo
Zakona je storjen dokoncen kopernikanski preobrat v emancipaciji
¢loveka kot sonca, zvezde ter resni¢nega zakonodajalca v svojem
zivljenju. Ignorantsko ali zlohotno in paranoidno zanikovanje te zaveze
prave ¢lovecnosti v smislu, ¢e$ da ta brezbozni in antikr$¢anski zakon
anarhije in imoralizma razglasa propad vsake morale in dostojnosti, se
ve¢ ne obnese, gospoda akademiki, papirnati doktorji in psihoanalitiki
ter vsa ostala papagajska drus¢ina. Dandanes tudi preprosti ljudje
razumejo paradoksalnost, kakor tudi relativnost, intelektualnega
naziranja sveta, in celo samonasprotujo¢o naravo razuma, kakor bi se ze
obnasali kot suverena boZanstva. Magika je danes, hvala Zveri, dostopna
vsakomur, tako njen organon in jezik kot tudi abecedar. Nova
Kurtoazija oziroma Masonerija pa je zadolZena za gradnjo novih cerkva,
akademij, Sol, vrtov ter ostalega, kar konstituira neko kulturno druzbo.

Zakon Teleme je najtesnej$a mozna zaveza nasega etosa in volje-
ljubezni; problem za dandana$nje gmajnarje ali pogane oziroma
neznabozce je zgolj v tem, da ni ve¢ nobene instance, na katero bi se
lahko zanagali in prizivali, razen, seveda, njihovega lastnega bogovskega



JANEZ TROBENTAR 13

Sebstva, ki pa v¢asih, kar je vsled tiso¢letij lazne morale in suZenjstva
nekemu zunanjemu fetisu sicer razumljivo, zataji. Kako pa je s Teboj,
ljuba bralka, in bistri bralec?

Bolj kot raz-umeti (nekaj ali vse, in to takoj ter nemudoma, o ljubi
bog in vse majhne ribice!), je pomembno Ccastiti, ceniti, oboZevati, se
pravi ljubiti, in sicer iz sebe samega, po nasi lastni volji! Narava resni¢ne
volje je namre¢ ljubezen! Torej, brez strahu odslej, Zakon Teleme je tu!

Sapienti sat. Sequitur gaudium in teksto. AUMGN.

(J.T.)






Nato je svecenik zapadel v globok trans ali omotico, ter
nagovoril Kraljico Neba: Napisi nam preizkusnje; napisi
nam rituale; napisi nam zakon!

Ona pa mu je rekla: preizkusenj ne predpisujem;
obredi morajo biti na pol znani in na pol skriti:
Zakon je za vse.

To, kar pises, je trojna knjiga Zakona.

Moj pisar Ankb-af-na-khonsu naj niti v eni érki ne
spremeni te knjige; a da bi ne pribajalo do bedastod, naj
jo pokomentira z modrostjo Ra-Hoor-Khu-ita.

(AL: I, 33, 34, 35, 36)
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LIBER AL VEL LEGIS
SUB FIGURA CCXX
KAKOR JE BIL RAZODET
OD XCIII =418
zA DCLXVI

*okk

NASLOV: Liber AL vel LEGIS

*

PREVOD: Knjiga AL ali (knjiga) ZAKONA."

! Pod Sifro 220; to se nanasa na Stevilo verzov knjige, ki je bilo sprejeto naknadno,
ko je pisar osteviltil tudi verze Prvega Poglavia, kar v izvornem rokopisu, Libru
31, ni bilo storjeno.

Kakor je bil razodet, originalno »as revealed by«, sc. liber, knjiga. »From
XCIIL « Od Poslanca-Inteligence 93, AolVaZa — Oin + Jod + Vav + Zain = 93; je
enako kot 418 — gr. AtFaoo; F=digamma=6 (izg. W, UV; ergo: 1 + 10 + 6 + 1
+ 200 + 200 = 418; »to DCLXVI, « pisarju — 666, Preroku Novega — Horusovega
Eona.

gz’ﬁ’a 666 se nanasa predvsem na Razodetje Sv. Janeza, zadnje knjige kricanske
Nove Zaveze, kjer je predviden padec kricanskega Eona in Emancipacija
postpatriarhalnega Cloveka kot Solarne Zveri, gr. TO MET'A @HPION = 666.
Sataniziranje te Sifre v rumenem tisku in ameriskib grozgljivkah je tipicna metoda
krséanskega paranoicnega fetiSizma, ki temelji na judovski zgodbi o Izgonu iz Raja
in lzvirnem grebu, kjer se na isti natin satanizira Edensko Kalo Modyosti in

19
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KOMENTAR: Ob prvi izdaji je bila ta knjiga imenovana L. L je
sveta Crka s Svete Dvanajstere Table, kjer tvori trikotnik, ki stabilizira
vesolje. Glej Liber 418. L je nadalje ¢rka Tehtnice in »Pravi¢nosti« v
Tarotu. Ta titula bi se nemara morala glasiti AL, ali EL, kakor sem jo
uslisal preko Aivasovega glasu, ne uvidel. AL je pravo ime Knjige, kajti
ti dve ¢rki ter njun zbir, 31, worita Glavni Klju¢ njenih Misterijev.

Znanosti, na nacin obitajnega nazadnjastva ter paranoje pred napredkom in
Resnico. Kacla je simbol libida in osrednje magijske moli cloveka, Svetega Duba V
Cloveku, ter Kraljevskosti, in je v gnosticizmu identiéna z Mesijo, Odresenikom.
Zver iz Apokalipse pa je predvsem Zmaj ali Sfinga Enigme-Iniciacije, po Crowleyu
Genij-Lev s Sedmimi glavami in desetimi rogovi, kar je sicer tudi Crowleyeva
idealizirana samo-podoba, in kar je spet kabalistiéni simbolizem znanosti in
Gnoze. Da se spomnimo, teh sedmero glav je: glava Angela, glava Svetnika, glava
Pesnika, glava Presustne Zenske, glava Vojstaka, glava Satira, ter glava Leva-Kace.
Znova gre za humanizirane Elohim iz Geneze, kreativna boZanstva Planetov —
Bogov.

Klju¢ Knjige: AL - Alef~ATU O — Norec, Blodni Vitez; in Lamed-ATU VIII —
Kompenzacija, Poravnava, Uravnovesenje, Zadovoljena Zenska; Freudovski
misteriji? Ocitno. Op.p.
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1. Had! The manifestation of Nuit.

*

1. Had! Izpoljitev Nuit.

STARI KOMENTAR: 1. Primerjaj s prvim verzom Drugega dela,
ki je dopolnilo tega verza.

V Nu se skriva Had; preko Hada se izpoljuje Nu.

Nu Steje 56 in Had 9, njuno sovpadanje je torej 65, Adonai, Sveti
Angel Varuh.

Glej Sefer Sefirot in pa »Budni Svet« v knjigi Konx Om Pax, zavoljo
nadaljnje podrobnejse razlage stevila 65.

Pravtako je pomembno dejstvo, da ima rokopis Libra Legis 65
strani. Ce pa racunamo HAD kot 10, dobimo Stevilo 66, ki je vsota
vseh Stevilk od 1 do 11.

Had je pravtako sredis¢e klju¢ne besede Abrahadabra.”

2 Ce zapisemo HAD v arabstini, dobimo grafitno takoj Stevilko 418! Enako je
bogje ime HUA, zapisano arabsko, v bistvu »arabska« Stevilka 98, ki je omenjena
kasneje v Libru Legis. Dva primera arabske gematrije. Naj omenim Se to, da je
izraz Islam numericno istoveten s QaBaLah, 132; in Nuit se skriva tudi v samem
Imenu LAILAH. Tudi Islam ima svojo Skrito doktrino, ki jo bomo sicer tezko nasli
med Arabci ali mohamedanci, kakor tudi pristno Qabalah med Judi; in je zelo
blizu Kabali, kakor tudi Telemi; svetnik ali modrec ali zofos, ar. SOUFI = 176 ali
pa 156, saj za S lahko vaamemo Sin ali pa Sadde, kar daje tudi sicer dvojen
pomen sufizma v arabstini; v obeh primeribh dobimo telemitski simbolizem. Glej
Crowleyev esej Tri Sole Magike. Pravtako je AReD (angl. earth), arabsko »zemlja,
1001, Zemlja pa v slovenitini steje 93! Tudi slovenska beseda ZAKON, ki steje
148, je preko Stevila 418 identicen z Abrabadabra, Aivasom ter Velikim Delom.

Op.p.
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NOVI KOMENTAR: Teogonija nasega Zakona je v celoti
znanstvena. Nuit je materija, Hadit pa gibanje, v njunem polnem
fizikalnem smislu. (Proton in elektron, v metafizicnem smislu,
predstavljata tesno vzporedje.) Onadva sta Tao in Teh v kitajski
filozofiji; ali, ¢e zelo poenostavimo, samostalnik in glagol v slovnici.
Nasa osrednja resnica — onstran ostalih filozofij — je ta, da tidve
neskon¢nosti ne moreta bivati lo¢eno ena od druge. Ta obsirna tema
naj se preudi v drugih spisih, posebej v ontoloskem eseju Berasit, nato v
mojih lastnih Magikalnih Dnevnikih, posebej iz let 1919, 1920 in
1921, ter v Knjigi Modrosti ali Norosti. Glej tudi esej Vojak in Grbavec.
Nadaljnje informacije v zvezi z Nuit in Haditom so podane tekom te
knjige; a moram tu omeniti, da ju je Brat, omenjen v zvezi s
»Carovnikom Amalantro,« (Samuel bar Aivaz) poistovetil z Anuo in
Adadom, vrhovnima, materinskim in odetovskim, sumerskima
bozanstvoma. Ob sli¢ni identifikaciji Aivaza je to vsekakor osupljivo in
pomembno dejstvo.

Pravtako moramo upostevati, da je Nu povezana s severom, doc¢im
je Had, bivsi Sad, Satan, Set, Sat (kar pomeni BIT v sanskrtu), z jugom.
Torej je on sonce, v eno tocko skoncentrirano vesolje, kakor je to tudi
vsaka druga zvezda. Beseda Abrahadabra izhaja iz imena Abrasax, Oce
Sonce, ki v gric¢ini $teje 365, kakor tudi Meitras. V zvezi z antitezo
sever-jug glej Fabre d'Olivetovo Hermenevtino Razlago Izvora
Socialnega Razmerja v Cloveku. Pravtako ne smemo pozabiti, da je »sax«
tudi skala, kamen, od koder izvira simbolika Kubi¢ne Skale, Gore
Abiegnus, itn. Nu se odseva tudi v besedi Naus, ladja, ipd., ter v
celotni® simboliki votlega prostora, ki nam je dobro poznana. (V eseju
»BeraSit« se vse mozne kvalitete logikalno smatrajo za dimenzije!)
Obstaja tudi vprasanje istovetnosti Nu z idejami, kot so On, Noah,
Oannes, Jona, John, Janez, Dianus, Diana, in tako naprej. Venda gre tu
le za delne istovetnosti, za razli‘ne facete Diamanta Resnice. Vsa ta
vprasanja lahko zanemarimo ter ostanemo v preprostosti te Njene lastne

Knjige.

3 sc. freudovski; Op.p.
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2. The unveiling of the company of heaven.

*

2. Razodetje nebesne drustine.

STARI KOMENTAR: 2. Ta knjiga je novo razodetje, ali razkritje
svetih.

NOVI KOMENTAR: To je razlaga glavne teme tega razodetja:
podaja nam, tako reko¢, dramatis personae.

Kozmografsko gre za koncept dveh skrajnih idej ali predstav:
prostora, in tega, kar ta prostor nastanjuje.

Kakorkoli Ze, kasneje se bo izkazalo, da ti dve ideji lahko razresimo v
eno samo, idejo materije; s prostorom, njeno »pogojenostjo« ali
»obliko,« ki je v njej vsebovana. Ideja »gibanja« je tako prepuséena
Haditu, ¢igar medigra z Nuit ustvarja vesolje.

Cas naj bi motrili kot eno posebno vrsto ali dimenzijo prostora.

Ta verz moramo tudi jemati skupaj z naslednjim. »Nebesna
drus¢ina« je ¢lovestvo, njegovo »razkrivanje« je zatrjevanje neodvisnega
bogovstva vsakega ¢loveka!®

*kk

3. Every man and every woman is a star.

*

3. Vsak moski in vsaka Zenska je zvezda.

7 Cas Jje ukrivljenost prostora, po Einsteinu. Op.p.

5 Antropoloski smisel Sifre GGG v njenem bistvu; psiholosko vzeto gre za Clovekovo
zrelost, samoodgovornost, svobodo etc., »Bog-Ote je mrtev«, se pravi, ni nobene
gunanje enospolne avtoritete, ali filozofsko, mono-teizem je mrtev, lazen, zmoten
za modernega loveka; Njegov Sin-Héi je Clovestvo, saj ne more imeti nobenega
drugega Potomca! Freudov mit o uboju Oleta se v Telemi nadgradi z mascevanjem
oceta Ozirisa s strani njegovega sina Horusa. Vendar je simbolizem Seta in Horusa
prekompleksen za tale komentar komentarja. Op.p.



24 PRVI DEL

STARI KOMENTAR: 3. Tega ne smemo dojemati v
spiritualisticnem smislu. To pomeni, da je vsaka oseba vrhunsko
zvezdne narave, in to zavedanje moramo dose¢i s predpisanimi
metodami.

(Vendar lahko pomeni neko resni¢no povezavo neke dane osebe in
neke dane zvezde. Zakaj pa ne? No, tega gotovo Se ni v mojem vedenju.

Glej Liber 418.)

NOVI KOMENTAR: Ta teza je v celoti obdelana v Knjigi Modrosti
ali Norosti. Njena poglavitna postavka je ta, da je vsako ¢lovesko bitje
en element kozmosa, samo-dolo¢en in vrhovni, enakovreden vsem
drugim bogovom.

Iz tega logi¢no izhaja Zakon »delaj po svoji volji«. Ena zvezda vpliva
na drugo s privladevanjem, seveda, a gre ob tem za slucaje samo-
predestiniranih orbit. Vendar obstaja tudi misterij planetov, ki kroZijo
okrog neke zvezde, katere deli so; a tega ne bom tu v celoti obravnaval.

Clovek je srednje kraljestvo. Veliko kraljestvo je nebo, z zvezdo kot
enoto; malo kraljestvo je molekula, z elektronom kot enoto. (Razmerje
med temi tremi je pravilno geometrijsko, vsako bivsi 10 na 22.potenco
krat vedje po obsegu od svojega soseda.)

Glej mojo Knjigo Velikega Alka zavoljo prikaza, da je vsaka »zvezda«
sama zase sredi$¢e vesolja, in da ena »zvezda«, preprosta, izvirna,
absolutna, lahko povecuje svojo vsemogocnost, vsevednost in
vseprisotnost, ne da bi s tem prenehala biti ona sama; ter da je en njen
na¢in za doseganje ta, da si pridobiva izkusnje, s Cimer vstopa v
kombinacije, v katerih se njena prava narava zacasno prikrije, celo njej
sami. Vzporedno temu, en atom ogljika gre lahko skozi nesteto Proteus-
faz, pojavljajo¢ se v kredi, kloroformu, sladkorju, mezgi, moZganih in
krvi, »sebi« povsem nerazpoznaven kot »sam svoj«, kot ena ¢rna
brezobli¢na trdna snov, vendar kot tak zmozen ponovne regeneracije ter
v bistvu nespremenjen skozi vse svoje avanture.

Ta teorija edina lahko razlozi, zakaj se Absolutno omejuje in ne
razpoznava tekom svojega cikla inkarnacij. Ona ovrze »zlo« in izvor zla;
brez da bi zanikala stvarnost »zla« ter zalila nao vsakodnevno zapazanje
in naso zdravo pamet.
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Naj tu navedem (z eno ali dvema vrinkoma zavoljo razjasnitve stvari)
$voj izvorni zapis na to temo:

Vsi elementi so morali biti nekdaj loéeni — to bi bilo mozno v
slucaju velike vroc¢ine. Ko atomi prispejo v sonce, dobimo to
neizmerno in skrajno vrocino, in so vsi elementi spet oni sami.
Predstavljajmo si, da vsak atom vsakega elementa poseduje
spomin na vse svoje avanture v kombinacijah z atomi drugih
elementov. Mimogrede, ta atom, ojadan s tem spominom, bi ne
bil taisti atom; vendar je, saj ni pridobil nicesar drugega, razen
tega spomina. Zatorej lahko, vsled minevanja casa ter vrline
spominjanja, neka stvar (¢eravno izvorno neskonéno popolna)
postane nekaj ve¢ od same sebe; in tako je mozen resnicen razvoj.
Tako lahko dojamemo vzrok, zakaj se nek element odlodi, da bo
Sel skozi ta niz inkarnacij (Bog, to je bila ena sijajna zamisel!),
kajti tako, in samo tako, lahko sploh gre; in on utrpi izgubo
spomina svoje lastne resnice popolnosti, ki jo poseduje skozi te
inkarnacije, ker ve, da jih bo prestal nespremenjen.

Zato imamo neskon¢no Stevilo bogov, individualnih in
enakih, ¢eravno raznovrstnih, in je vsak vrhovni ter popolnoma
neunicljiv. To je pravtako edina razlaga tega, zakaj bi lahko neko
bitje ustvarilo svet, v katerem obstaja vojna, bolezen, zlo, etc. Zlo
je samo videz, kajti ono, kakor tudi »dobro«, ne more ucinkovati
na samo substanco, temve¢ zgolj pomnozuje njene kombinacije.
To sicer spominja na misti¢ni monizem, toda ugovor tej teoriji je,
da mora Bog ustvariti stvari, ki so vse del njega samega, tako da je
njih medigra lazna. Ce predpostavimo mnoge elemente, je njih
medigra naravna in logi¢na. Tej teoriji ne moremo ugovarjati s
vprasanjem, kdo pa je ustvaril elemente — elementi so vsaj tu,
Boga pa, kadar ga i$¢emo, ni nikjer. Teizem je obscurum per
obscurius.

Moska zvezda se razvija iz srediS¢a navzven, Zenska pa z oboda
navznoter. To je tisto, kar imamo v mislih, ko re¢emo, da Zenska
nima duse. To v celoti razlozi razliko med spoloma.

- 14.maj, 1919 e.v.
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4. Every number is infinite; there is no difference.

*

4. Vsako stevilo je neskoncno; brez razlike.

STARI KOMENTAR: Omejeno je zgolj krinka; neomejeno je edina

resnica.

NOVI KOMENTAR: To je velik in svet misterij. Ceravno ima
vsaka zvezda svoje lastno $tevilo, je vsako $tevilo enakovredno in
vrhovno. Vsak ¢lovek ni le en del Boga, temve¢ Skrajni in Vrhovni
Bog. »Sredis¢e je povsod, obod pa nikjer.« Stara definicija Boga
tako za nas pridobi nov pomen. Vsakdo izmed nas je Edini Bog. To
lahko razume samo posvecenec; dose¢i moramo doloceno vzviseno
stanje zavesti, da bi lahko to dojeli in presojali.6

To sem poskusal podati preprosto v pripombi na prej$nji verz.
Lahko dodam, da sem v transu, ki sem ga poimenoval »Zvezdna
Spuzva« — glej pripombo na verz 59 — to dojemanje vesolja dozivel
kot astralno vizijo. Pric¢ela se je kot »ni¢nost z migotljaji« leta 1916
E.V. ob jezeru Pasquaney v New Hampshireu, Z.D.A., in se razvila
do svoje polnosti ob razli¢nih nadaljnjih prilikah. Vsaka »zvezda« je
povezana neposredno z vsako drugo zvezdo, in ker je prostor
neomejen (Ain Zof, Telo Nuit), je vsaka zvezda enako sredis¢e kot
vsaka druga. Vsak ¢lovek nagonsko ¢uti, da je sredis¢e vesolja, in
filozofi so se posmihali njegovi prevzetnosti. Vendar je imel on

S T resnico  jie imel v mislih nemara Nietzsche, ko je, v svojem vevisenem stanju, navduseno
izjavil »Bog je mrtev.« Razumljivo se nad tem zgrazajo monoteisti; ker tega ne
morejo razumeti in ker to napacno dojemajo, vsled strabu pred izgubo svoje lastne
Siksne ideje, ki je zgolj posledice njihove sebiine nicevosti. »Veruj v enega boga«, v
skrajnem bistvu pomeni, »veruj v mojega boga«. Podobno »ljubi svojega bliznjega«
pomeni: ljubi mene, samo mene in nikogar drugega! Ali kakor bi rekel Nietzsche:
ljubi svojega daljnega! Prizanasaj drugim in daljnim, nikakor ne sebi oziroma
svojemu blignjemu! Paradoks imoralizma in nibilizmalll Op.p.
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prav. Kmetavz ni ni¢ bolj »neznaten« od kralja, kakor tudi zemlja ni
od sonca. Vsak preprosti elementarni jaz je vrhoven, Sam Bog
Samega Boga. Zares, v tej Knjigi je Resnica domala neznosno
sijajna, Clovek se je namre¢ predolgo zakrival pred svojo lastno
slavo: boji se brezna, brezfasnega Absoluta. Toda Resnica ga bo
osvobodila!”

kKK

5. Help me, o warrior lord of Thebes, in my unveiling before
the Children of men!
*
5. Pomagaj mi, o vojaski poglavar Teb, v mojem razkrivanju pred
Otroci ljudi!

STARI KOMENTAR: Nu, da bi se razodela, potrebuje nekega
smrtnega posrednika, v prvi instanci.

Izgleda da je Ankh-f-n-khonsu, vojaski poveljnik v Tebah in
svetenik Men Tuja, na nek skrivnosten nadin istoveten tako z
Aivasom kot tudi Zverjo.

NOVI KOMENTAR: Tukaj Nuit apelira, enostavno in
neposredno, pripuscajo¢ lo¢eno funkcijo vsake zvezde svojega telesa.
Ceravno je vse Eno, ima vsak del tega Enega svojo lastno posebno
nalogo, vsaka zvezda samosvojo orbito.

Naslavljajo¢ me kot tebanskega vojaskega poveljnika, se zdi, da je
Ona zaznala neko kontinuiteto ali identiteto mene z Ankh-f-n-
khonsujem, ¢igar Stela je vezni ¢len s starodavnostjo tega razodetja.

Razkritje je razglasitev prej razloZene resnice, da Telo Nuite
zavzema neskonden prostor, tako da je vsaka zvezda v njem celota v
sebi, ena neodvisna in absolutna enota. Med seboj se razlikujejo
kakor se razlikujeta ogljik in kalcij, vendar je vsaka ena preprosta
»nesmrtna« substanca, ali vsaj neka oblika neke preprostejse
substance. Vsaka dusa je torej absolutna, »dobro« in »zlo« pa so zgolj

7 Gotovost, ne vera! Op.p.
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izrazi za opis odnosov med neobstojnimi kombinacijami. Kinin je
»dober« za malari¢nega bolnika, in »zal« za bacile malarije. Vrocina
je »slaba« za sladoled in »dobra« za kavo. Nevidno bistvo stvari, njih
»duse«, so brezbrizne do vseh in kakr$nihkoli okolis¢in, saj jih
nobena ne more na kakr$enkoli nacin prizadeti.

*okk

6. Be thou Hadit, my secret center, my hearth & my tongue!
7. Behold! It is revealed by Aiwass the minister of Hoor-paar-
Kraat.
*
6. Bodi sam Hadit, moje sredisce, moje srce in moj jezik!
7. Pazi! To ti razodeva Aivas, poslanec Hoor-Paar-Kraata.

STARI KOMENTAR: 6. Prejemnik tega znanja se mora
identificirati s Haditom, da bi lahko v celoti izrazil misli njenega srca
v samem njenem jeziku.

7. AJVaS — 78, kar je MeZLA, »vpliv« z Najvisje Krone, ter
Stevilo kart Tarota, Rote, vseobsegajocega Kolesa. Za Hoor-Paar-
Kraata glej 11, 8.

Aivas je imenovan za ministra Hoor-Paar-Kraata, Boga Tisine;
kajti njegov Govor je Tiina.

NOVI KOMENTAR: Aiwass je ime, s katerim je Vidkinja
Uarda poimenovala komunicirajoco inteligenco.®

Hoor-paar-Kraat, ali Harpokrates, »Dete v Jajcu Modrine,« ni le
Bog Tisine v konvencionalnem smislu. On predstavlja Pristnejse
Sebstvo, Svetega Angela Varuha. To je tudi v zvezi s simboliko
$krata v mitologiji. On vsebuje vse v samem sebi, a sam ni
manifestiran. Glej II, 8.

On je prva ¢rka alfabeta, Alef. Cigar Stevilo je ena, in njegova
karta v Tarotu je Norec, ¢igar Stevilka je nula. Alef se nanasa na
element (po stari klasifikaciji stvari) Zrak.

8 Uarda, arab. Vrtnica, je Crowley imenoval svojo Zeno Rose. Op.p.
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Kot »eden«, ali Alef, predstavlja moski princip, prvi vzrok,
prapocelo, ter svobodni dah Zivljenja, zvok vokala »A« bivsi ustvarjen z
odprtjem grla in ust.

Kot nula pa predstavlja zenski princip, plodno mater (staro ime za to
karto je Mat, iz italijanskega izraza »matto«, norec, toda $e prej iz Maut,
egipcanske Jastrebke-Matere-Boginje); plodna je, kajti »Jajce Modrine«
je uterus, v makrokozmu pa Telo Nuit, in ta vsebuje $e nerojeno dete,
nemoc¢no, a hranjeno ter varovano pred krokodili in tigri, kakor
prikazuje karta, kakor se tudi maternica zapecati med nose¢nostjo. On
sedi na lotusu, ki je joni, in ki plava po »Nilu,« ki je materni¢na
teko¢ina.

V svoji popolni nedolznosti in nevednosti je on »Norecs; on je
»Odresenik,« bivsi Sin, ki bo pregazil krokodile in tigre ter masc¢eval
svojega oceta Ozirisa. Tako ga zalotimo kot »Velikega Norca« v keltski
legendi, kot »Cistega Norca« v Prvem Dejanju Parsifala, ter, vobce
povedano, blazno osebo, katere besede so se vedno smatrale za preroske.

A da bi bil »OdreSitelj«, se mora roditi in porasti do mozatosti; tako
Parsifal zadobi Sveto Kopje, ki je emblem mozatosti. On obicajno nosi
»mnogobarven plasé, kakor Jozef »sanjat«; tako ga poznamo tudi kot
Zelenega Moza’ iz pomladnih festivalov. Vendar njegova »norost« zdaj
ni nedolznost, temve¢ navdahnjenost od vina; on pije iz Graala, ki mu
ga ponudi Svecenica.

Povsem oborozenega ga potem zalotimo kot Bakhusa Difuesa,
moskega in Zensko v eni osebi, kako nosi Tirsus in grozde sadja ali
vinski meh, medtem ko ga tiger naskakuje s strani. Na Tarot karti je
Norec prikazan kako drzi dolgo palico in nosi vre¢o; in ima pisano
suknjo. Sledijo mu tigri in krokodili, kar ga povezuje s Harpokratom.

Domala istovetna je simbolika tajnega Boga templjarjev,
dvospolnega Bafometa, ter Zeusa Arhenothelusa, ki je pravtako
dvospolen, Oc¢e-Mati Vsega v Eni Osebi. (V svoji intenzivni obliki je
prikazan na Tarot Adutu XV, »Vrag.«) Zeus je Gospodar Zraka, ob

¢emer se lahko spomnimo, da je Alef ¢rka Zraka.

? Zelenega Jurija; op.p.
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Kot Zrak zasledimo »Potujodega Norcac, Cisti razuzdani dah, a
ustvarjalen. V¢asih so domnevali, da veter oplodi jastreba, zaradi cesar
so to ptico izbrali za simbol Matere-Boginje.

On je potujoci vitez ali kraljevi¢ iz pravljic, ki poro¢i kraljevo héer.
Ta legenda izvira iz dolodenih obicajev med eksogamnimi plemeni, o
¢emer se lahko poucimo v Zlati Veji.

Tako so Evropa, Semela in druge zatrjevale, da si jih je Zevs-Zrak
privoscil v obliki neke zveri, ptica, ali koga drugega; do¢im je kasneje
Marija pripisala svojo nose¢nost posredovanju nekega duha — spiritus,
dah, ali zrak — v obliki goloba.

(Op. a.: Zevsu je pripadel Zrak za njegovo kraljestvo po loditvi od
Hadesa, ki si je vzel Ogenj, docim si je Pozejdon vzel Vodo. Su je
Egiplanski Bog Neba. Tu obstaja velika tezava, etimoloska. Zevs je
povezan z lao, Abrasaksom, ter dentalno sicéniskimi bogovi Visjih
Misterijev, z jugom in Haditom, Adadom, Setom, Saturnom, Adonajem,
Adonisom; on je celo »Jezus«, ki je bil ubit s kopjem in Cigar kri je bila
gbrana v kelih. Poistovetimo ga lahko tudi s severom in Nuit, z »Janezoms,
ki je bil ubit z mecem in Eigar meso je bilo predstavijeno na disku, v Nizjih
Misterijih, in je pokriceval z Vodo, kakor je »Jezus« z ognjem; ter z Onom,
Oannesom, Noetom in slicnimi. Zdi se, da je ta velika razdelitev, ki je
povzrocila tako velikansko opustosenje na zemlji, bila izvorno nié vec kot
razlikovangje, ki je bilo dogovorjeno zavoljo prikladnosti. Gotovo je naloga
te knjige zvesti teologijo na medigro diade Nuit in Hadita, ki sta po sebi
predstavijena kot komplementarna, kot dvoje, ki je enako nicli, »razdeljena
zavoljo ljubezni, zavoljo moznosti zdruzitve.« )

Vendar je »pritlikavec« v hindujski mistiki, S$krat, blazen, a
premeten, iz mnogih legend mnogih dezel, pravtako taisti »Sveti Duh,«
ali ¢lovekov Tihi Jaz, ali njegov Sveti Angel Varuh.

On je domala Freudovo »nezavedno«, neznano, nepreracunljivo,
moléedi duh, ki zaveje »kar naenkrat od nekod, a ne moremo re¢i od
kod pride, niti kam je namenjen.« On zapoveduje z absolutno
avtoriteto, kadar se sploh pojavi, navkljub zavestnemu razumu in
presoji.

Aivass je torej, kakor pravi ta 7. verz, »minister« tega Hoor-paar-
Kraata, se pravi, OdreSitelja Sveta v SirSem smislu, ter moj lastni »Tihi
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Jaz« v ozjem. »Poslanec« je nekdo, ki izvaja neko sluzbo, v tem
primeru ocitno sluzbo razkrivanja; On je bil razumljivi posrednik
med Bogom Dojencem — Novim Eonom na porodu — in menoj. Ta
trojna Knjiga Zakona je Glas Njegove Matere, Njegovega Oceta, in
Njega samega. Toda ko se pojavi, On navzame aktivno obliko,
napram svojega dvojc¢ka Harpokrata, Ra-Hoor-Khuita. Skriti Otrok
postane Zmagoviti Otrok, oborozeni Horus, ki mas¢uje svojega oceta
Opzirisa. Tako bo tudi na$ lasten Tihi Jaz, nemocden in neumen, skrit
v nas, izskocil, in ¢e imamo sposobnost spustiti ga na svetlo, skoci
energi¢no naprej s svojim bojnim krikom, izrazom nase Resni¢ne
Volje.

To je Naloga Adepta, da mora dose¢i poznavanje in obéevanje
svojega Svetega Angela Varuha, da se zave svoje narave in svojega
smotra, ter ju izpolni.

Zakaj se Aivass tako izgovarja, ko pa je Aivaz naravni prepis od
Alef-Jod-Vav-Alef-Samekh = 782 Nemara ker ni bil zadovoljen s
svojim poistovetenjem s Telemo, Agape, etc., preko Stevila 93
(OIVaZ), temvel je zelel svoj znalaj izraziti s Sestimi ¢rkami (Sest
bivsi $tevilo Sonca, Boga-¢loveka, etc.), katerih vrednost v grs¢ini naj
bi bila: A=1, I=10, F=6, A=1, §=200, S=200: vsota 418, kar je $tevilo
besede Abrahadabra, ki je magijska formula Novega Eona! Ne
pozabimo, da sta »I« in »V« érki Oceta in Sina, kakor tudi Device in
Bika (glej Liber 418), ki ju na obeh straneh &¢iti ¢rka Zraka, ¢emur
sledi podvojena ¢rka Ognja.

*kk

8. The Khabs is in the Khu, not the Khu in the Khabs.

*

8. Khabs je v Khuju, ne Khu v Khabs.

STARI KOMENTAR: 8. Tu se pravzaprav sele pri¢ne tekst.

Khabs je skrita Svetloba ali L.V.X.; Khu pa je magijska bitnost
cloveka.

Kasneje (Sonce v Devici, 1911) sem odkril, da Khabs pomeni
zvezda. V zvezi s tem primerjaj verz 3.
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Tu izpovedana doktrina je ta, da se Svetloba nahaja v
najnotranjej$em, bistvenem ¢loveku. /ntra (ne Extra) Nobis Regnum del.

NOVI KOMENTAR: Sebe ne smemo smatrati za nizkotna,
manjvredna bitja, izven katerih se nahaja Svetloba ali »Bog.« Nasi umi
in telesa so koprene Svetlobe znotraj nas. Neposveceni je neka »temna
zvezda,« in zanj je Veliko Delo to, da naredi svoje koprene prozorne,
tako da jih »precisti.« Ta »purifikacija« je v resnici »simplifikacija; ne
gre za to, da bi koprena bila umazana, temve¢ jo zamotanost njenih
ovojev dela motno in nejasno. Veliko Delo je zatorej v principu
razreSitev kompleksov. Vse je po sebi popolno, toda kadar so stvari
zmedene, postanejo »zle.« (To bo razumljiveje v luci »Puscavnika z
otoka Esopus,« q.v.) Ta doktrina je o¢itno skrajno pomembna, sode¢ po
njenem mestu prvega Aivassovega »razkritja.«

Ta »zvezda« ali »najnotranjej$a svetloba« je izvorna, individualna,
ve¢na esenca. Khu je magijsko oblacilo, ki si jo ona splete zase, neka
»oblika«, ker je ona iznad oblike, in z uporabo katere ona lahko izkusi
samo-zavedanje, kakor je razlozeno v komentarju na verza 2 in 3. Ta
Khu je prva koprena, dosti finejsa od uma ali telesa, in pristnejsa; kajti
njena simboli¢na oblika zavisi od narave njene zvezde."

Cemu nam je re¢eno, da je Khabs v Khuju, in ne Khu v Khabs? Smo
mar smatrali obratno za resni¢no? Mislim, da smo opozorjeni pred idejo
Plerome, plamena, ¢igar iskre smo, in kamor se vrnemo ob »dosezku.«
To bi vsekakor naredilo celotno prekletstvo lo¢enega bivanja za
nesmiselno, neko brezéutno in neopravicljivo bedastoco. To bi nas
vrglo nazaj v dilemo Manihejstva'’. Predstava o inkarnacijah, ki
»izpopolnjujejo« izvorno popolno stvar, je po definiciji imbecilna. Edina
razumna in zdrava resitev je bila podana poprej: v predpostavki, da se
Popolno raduje v izkustvu (navidezne) nepopolnosti. (Obstajajo $e
globje razresitve in sklepi tega problema, primerni za najvisje stopnje
iniciacije; a naj zgornje zadovolji povprecno inteligenco.)

10 KHU = 31, kakor AL, LA; op.p.

" sc. dualizma, dvaitizma; op.p.
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kokk

9. Worship then the Khabs, and behold my light shed over you!

*

9. Obozuj zatorej Khabs, in uzri mojo svetlobo, ki se zliva cezte!

STARI KOMENTAR: Ta Khabs je razglasena za svetlobo Nu. Bivsi
obozevana v sredi$¢u, svetloba pravtako zapolnjuje obod, tako da je vse
svetloba.

NOVI KOMENTAR: Svojo pozornost moramo posvetiti tej
najnotranjejsi svetlobi; nato pride odgovarjajoca svetloba neskonc¢nega
prostora. Ne smemo pozabiti, da svetlobo vsemirja ljudje imenujejo
tema; njena narava je skrajno nedoumljiva nadim neposvecenim umom.
To so prej omenjene »koprene«, ki zastirajo odnos med Nuit in
Haditom.

Ne smemo obozevati Khu, da bi se tako zaljubili v svojo magijsko
podobo. S tem pocetjem — vsi smo to poceli — bi pozabili svojo resnico.
Ce obozujemo obliko, ta postane nejasna ter se kmalu izkaze za lazno
sama sebi. Khu v vsakem od nas vkljucuje kozmos, kakr$nega vsak od
nas pozna. Zame je celo Khabs nekoga drugega zgolj del mojega Khuja.

Nasa lastna Khabs je nasa edina edinstvena resnica.

*kk

10. Let my servants be few & secret; they shall rule the many & the

known.
*

10. Moji sluzabniki naj bodo malostevilni in tajni; naj viadajo mnostvu in
znanemu.

STARI KOMENTAR: To je pravilo Teleme, da morajo njeni
Adepti biti nevidni vladarji.
To, kakor lahko pripomnimo, je bilo vselej tako.



34 PRVI DEL

NOVI KOMENTAR: Narava magijske mo¢i je vulgarnemu svetu
povsem nedojemljiva. Prerok Ezekiel, oblegajo¢ zidake, da bi unicil
Jeruzalem, in Ozejevo pridogajanje z Gomero, se zdijo »prakti¢nemuc«
Cloveku pravtako nesmiselni, kakor tudi raziskovanja kateregakoli
znanstvenika, dokler jih nedeljsko casopisie ne opremi z neko
verodostojno razlago, ki ne razlozi nicesar. (S tem v zvezi se mora
prebrati Knjiga 4, I11. del.)

»Moji sluzabniki«; Njeni, ne tisti od Gospodarja Eona. »Zakon je za
vse«; v tem ne more biti nobene skrivnostnosti. Verz se nanasa na
posebej izbrane »sluzabnike«; nemara tiste, ki so, obozujo¢ Khabs, uzrli
njeno svetlobo, kako se preliva preko njih. Take osebe vsekakor
konzumirajo poroko Nuit in Hadita v sebi samih; v tem primeru se
zavedajo dolocenih poti do moci.

Obstaja tudi misticni pomen v tem verzu. Svoje ume moramo
temeljito zorganizirati, dolo¢ivsi nekaj tajnih vodij, da sluZijo Nuit,
disciplinirajo¢ razli¢ne oddelke zavestnega misljenja.

*okk

11. These are fools that men adore; both their Gods & their men are
fools.
12. Come forth, o children, under the stars, & take your fill of love!

*
11. Ti so norci, ki jib ljudje Castijo; oboji, njibovi Bogovi in njibh ljudje so
norci.

12. Pridite ven, o otroci, pod zvezde, in se nauzijte ljubezni!

STARI KOMENTAR: 11. Tako med Bogovi, kakor tudi med
ljudmi se ¢asti »mnostvo in poznano«; to je neumnost.

12. Klju¢ obozevanja Nu. Zdruzitev zavesti z neskonénim prostorom
z izvajanjem ljubezni, pastoralne ali poganske ljubezni. Vendar vide

infra.

NOVI KOMENTAR: Celotna doktrina »ljubezni« je razlozena v
Libru Alef (Knjigi Modrosti ali Norosti) in naj se tam preudi. A moramo
upostevati tudi, kako se tadva verza skladata z zgornjim komentarjem,
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kako se mora vsaka zvezda izviti iz svojih kopren, da bi se lahko veselila
z vsem svetom zvezd. To je ponoven poziv k zdruzevanju, ali »ljubezni,«
tako izrazajo¢ enacbo 1 + (-1) = 0 (kakor bi nemara izvolil zapisati
Castiti Bertrand Russell; za Posvecence IX® O.T.O. se lahko izrazi tako:
®K=T, pri ¢emer sta tako @ kot K obe pozitivni celi stevili), kar je
generalna formula v nafem kozmosu. "

»Pridite ven« - pred ¢im se skrivate? »Pod zvezde,« to je, odkrito.
Pravtako naj ljubezen bo »izpod« ali »do« Telesa Nuit. A predvsem, naj
bo odkrital Cemu ta sram? Je mar ljubezen gnusna, da bi jo morali
prekrivati z lazmi?" Je ljubezen tako sveta, da se nihée ne bi smel
vmesavati? Nikakor, »pod zvezde,« ponoci, katere o¢i razen njenih pa
lahko vidijo? Ali pa, ¢e nekdo Ze vidi, mar bi vase obozevanje ne
predramilo samostanskega stebri$¢a njegove duse, da bi odmevalo
svetost tega vasega tako ocarljivega in ljubeznivega dejanja, ki ste ga
storili?

ok

13. I am above you and in you. My ecstasy is in yours. My joy is to see
your joy.

14. Above the gemmed azure is

The naked splendour of Nuir.
She bends in ecstasy to kiss
The secret ardours of Hadlt.
The winged globe, the starry blue
Are mine, O Ankh-f-na-khonsu!

15. Now ye shall know that the chosen priest & apostle of infinite
space is the prince-priest the Beast; and in his woman called the
Scarlet Woman is all power given. They shall gather my children
into their fold; they shall bring the glory of the stars into the hearts
of men.

12 Falos x Kteis = Telos; spet gnosticni simbolizem, ki ga prestevilni skusajo ponizati
v Caséenge spolnih organov, s &imer pa uspejo izraziti zgolj svojo umsko prizadetost;
op.p.

13 Kakor mislijo in pocnejo prestevilni. Op.p.
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16. For he is ever a sun, and she a moon. But to him is the winged secret
flame, and to her the stooping starlight.

17. But ye are not so chosen.

18. Burn upon their brows, o splendrous serpent!

19. O azure-lidded woman, bend upon them!

20. The key of the rituals is in the secret word which I have given unto
him.

21. With the God & the Adorer I am nothing; they do not see me. They
are as upon the earth; I am Heaven, and there is no other God than
me and my lord Hadit.

22. Now, therefore, I am known to ye by my name Nuit, and to him by a
secret name which 1 will give him when at last he knoweth me. Since
I am Infinite Space, and the Infinite Stars thereof, do ye also thus.
Bind nothing! Let there be no difference made among you between
any one thing and any other thing! For thereby there cometh hurt.

23. But whoso availeth in this, let him be the chief of all.

24. I am Nuit, and my word is six and fifty.

25. Divide, add, multiply, and understand.

26. Then saith the prophet and slave of the beauteous one: Who am 1,
and what shall be the sign? So she answered him bending down, a
lambent flame of blue, all-touching, all-penetrant, her lovely hands
upon the black earth, & her lithe body arched for love, and her soft
feet not hurting the little flowers: Thou knowest! And the sign shall
be my ecstasy, the consciousness of the continuity of existence, the
omnipresence of my body.

27. Then the priest answered & said unto the Queen of Space, kissing
her lovely brows, and the dew of her light bathing his whole body in
a sweet smelling perfume of sweat; O Nuit, continuous one of
Heaven, let it be ever thus: that men speak not of Thee as One but as
None; and let them speak not of thee at all, since thou art
continuous!

28. None breathed the light, faint and faery, of the stars, and two.

29. For I am divided for love's sake, for the chance of union.

30. This is the creation of the world, that the pain of division is as
nothing, and the joy of dissolution all.

31. For these fools of men and their woes care not thou at all! They feel
little; what is, is balanced by weak joys; but ye are my chosen ones.
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*

13. Jaz sem nad vami in v vas. Moj zanos je v vasem zanosu. Moja radost
je gledati vaso radost.

14. Draguljna modrina iznad je

Nuite Gola krasota.

Ona sklanja v navdusenju se,
Da poljubila bi skriti zar Hadira.
Obla krilata, zvezdna modrina
Sta moja, O Ankh-f-na-khonsu!

15. Vedite zdaj, da je izbrani svelenik & apostol neskoncnega prostora
princ-svecenik Zver; in njegovi Zenski, imenovani Skrlatna Zenska, je
izroena vsa oblast. Onadva bosta zbrala moje otroke v svoje okrilje;
prinesla bosta sijaj zvezd v ljudska srca.

16. Kajti on je vselej sonce, ona pa luna. Toda zanj je krilati skriti plamen,
zanjo pa upogibajoéa se zvezdna svetloba.

17. A vi niste tako izbrani.

18. Zazari na njihovih Celib, o sijajna kala!

19. O modro-veka zenska, upogni se nadnje!

20. Kljué ritualov je v tajni besedi, ki sem mu jo izdala.

21. V druzbi z Bogom in Castilcem sem Jjaz nié; ne vidita me. Sta kakor
pac na zemlji; jaz sem Nebo, in ni drugega Boga, razen mene in
mojega gospoda Hadita.

22. Zatorej, pognana sem vam po mojem imenu Nuit, njemu pa po nekem
mojem tajnem imenu, ki mu ga bom izdala, ko me bo koncno spoznal.
Ker sem jaz Neskoncni Prostor, in neskonéno Zvezd v njem, tudi vi
storite tako. Ne zavezujte se nicemur! Med vami naj se ne dela nobene
razlike med neko stvarjo in katerokoli drugo stvarjo! Vsled tega namrec
pride bolecina.

23. A kdor se s tem uveljavi, naj bo vodja vseh.

24. Jaz sem Nuit, in moja beseda velja Sest in petdeset.

25. Deli, sestej, zmnozi, in doumi.

26. Nato reée prerok in sluga lepotice: Kdo sem jaz, in kaj bo znamenje?
Tako mu je odgovorila, sklanjajoca se, lizo¢ plamen modrine, vse-
dotikajol, vse-predirajol;, s svojimi ljubkimi rokami na érni zemlji, ter
svojim gibkim telesom upognjenim za ljubezen, in svojimi mehkimi
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stopali ne poskodujoc majhnih rozic: Ti Ze ves! In znamenje bodi
moj vzhit, zavest o neprekinjenosti bivanja, vseprisotnost mojega
telesa.

27. Svelenik je nato odvrnil ter rekel Kraljici Vsemirja, poljubivsi njeno
liubko Celo, in je rosa njene svetlobe okopala vse njegovo telo v
sladko disecem parfumu znoja: O Nuit, neprekinjena od Neba, naj
bo vedno tako: da ljudje ne govorijo o Tebi kot Eni, temvel kot
Nobeni; in naj sploh ne govorijo o tebi, ker si neprekinjena!

28. Nobeden je dahnil svetlobo, motno in cudezno, od zvezd, in dva.

29. Kajti jaz sem razdeljena zavoljo ljubezni, zavoljo mozZnosti
zdruZitve.

30. To je stvarjenje sveta, da je bolecina lolitve kot nié, in radost
stopitve vse.

31. Za te bedake med ljudmi ter njihova gorja se sploh ne zmeni! Oni
malo Cutijo; kar je, se uravnovesa s Sibkimi veselji; toda vi ste moji
izbranci.

STARI KOMENTAR: 13. Ta doktrina vklju¢uje neko misti¢no
vez, za katero si predstavljam, da jo je mo¢ dojeti zgolj preko
izkustva; ta ¢loveski zanos in oni bozanski zanos delujeta vzajemno.

Sli¢no doktrino najdemo v Bhagavad Gitti.

14. Ta verz je neposreden prevod prvega oddelka s stele. Skriva
nek tajni ritual najvi$jega ranga, in je povezan z dvema prej$njima
verzoma.

15. Avtoriteta Zveri pociva na tem verzu; a ga je treba vzeti v
sovpadanju z nekimi kasnej$imi verzi, kar pus¢am raziskavi
Studentov, naj si sami razlozijo. Nagibam se, kakorkoli Ze, k
zaupanju, da »Zver« in »Skrlatna Zenska« ne naznacujeta nekih oseb,
temve¢ sta tituli sluzbe, in sicer Hierofanta ter Visoke Svelenice
(Vav in Gimel), sicer bi si stezka razlozili naslednji verz.

16. V II. poglavju, v. 16, zasledimo, da Had znese 11 (glej II, 16,
komentar). Nadalje Hadit = 421, Nuit = 466.

421 — 3 (luna) = 418. 466 + 200(sonce) = 666.

To je dvoje pomembnih Stevil kabalisti¢nega sistema, ki sta mi
omogocili razlago znamenj, ki me je pripeljala do tega razodetja.
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Krilati skriti plamen je Hadit; upogibajo¢a zvezdna svetloba pa
Nuit; to sta njuni resni¢ni naravi, kakor tudi njuni funkciji v zgoraj
omenjenem vrhovnem ritualu.

17. «Vi« se nanasa na ostale Castilce Nuit, ki si morajo izboriti
svojo lastno izvolitev.

18. Kaca je simbol bogovstva in kraljevstva. To je tudi simbol
Hadita, katerega oni prikli¢ejo nase.

19. Nuit sama jih bo zasencila.

20. Nemara gre za Abrahadabra, sveto besedo iz 11 ¢rk.

21. To se nana$a na dejansko podobo na steli. Nuit je neka
predstava, ki je neskonc¢no iznad vsega, kar so si ljudje kdajkoli
zami$ljali pod Bozanskim. Tako ona ni le zvezdna boginja, temve¢
nekaj dosti vzviSenejsega, megleno zastrtega v ta neizrekljiv sijaj.

To znanje lahko dosezejo le Adepti; zunanji ne morejo doseci
tega.

22. Obljuba — $e neizpolnjena. (Vendarle izpolnjena kasneje, ko
je bilo Sonce v Strelcu, An. V, tj. 1909 E.V.) Narocilo za unicenje
zmoznosti razlikovanja med iluzijami.

23. Vodja je torej tisti, ki je unicil ta obcutek razdvojenosti.

24. Nu (Vav, Nun) = 56.

25. Deljenje 6/50 = O.12.

O je obod, Nuit.

. je sredi$¢e, Hadit.

1 je iz tega izhajajo¢a Enost, Ra-Hoor-Khuit.

2 = koptski H, c¢igar oblika je domala enaka arabski Stevilki
2, Dah Zivljenja, navdahnjen in izdahnjen. Cloveska zavest. Tot,
Tahuti.

Sestevek 50 + 6 = 56, Nu, skoncentrirano 5 + 6 = 11,
Abrahadabra, Atu XI, etc.

Zmnozek 50 x 6 = 300, Sin in Ruah Elohim, sveti duh.

Rad verjamem, da obstaja $e nek nadaljnji misterij, skrit v
tem verzu; morda ponovno v zvezi s $teviloma 418 in 666.

26. Prerok zahteva neko znamenje svojega poslanstva, kar mu je
obljubljeno: namre¢, Samadhi na Neskon¢no.



40 PRVI DEL

Ta obljuba je bila kasneje izpolnjena — glej »Tempelj Kralja
Solomona.«

27 — 31. Tu imamo neko globoko filozofsko dogmo, v smislu
mozne razlage in razsvetlitve predpostavk iz eseja Berasiz.

Diada (ali vesolje) je ustvarjena ob spremljavi neznatne bolecine,
da bi se s tem omogo¢ila blazenost stapljanja. Tako je lahko bole¢ina
rojstva in Zivljenja odkupljena in pomirjena z blazenostjo smrti.

Ta slast je, kakorkoli Ze, zgolj za izbrane sluzabnike Nu. Na
outsiderje je mozno gledati podobno kot kartezijanci gledajo na
Zivali.

NOVI KOMENTAR: Vse to govorjenje o »trpeem
¢lovecanstvu« v principu temelji na zmoti prenasanja svoje lastne
psihologije na svojega bliznjega. Zlato Pravilo je neumno. Ce bi
Lord Alfred Douglas”, na primer, drugim pocel to, kar bi on zelel,
da se mu pocne, bi bili premnogi ogoréeni nad tem. "

Adeptov razvoj je v razsirjanju — ven iz Nuit — v vse smeri enako.
Mali ¢lovek ima malo izkuSenj, majhno zmoznost tako za bolecino,
kot za uzitek. Burzuj je ena klada. Poznam Ze kaj boljsega (vsaj), kot
da bi smatral, da bi muditi ga bilo meni bodisi koristno, ali pa
zabavno.

Ta teza v zvezi s solutjem je v etiki Teleme ena med
najpomembnejsimi. Nujno je ustaviti, enkrat za vselej, to nevedno
vme$avanje v posle drugih. Vsakemu posamezniku mora biti
svobodno prepusceno slediti njegovo lastno pot! Amerika je Se
posebej blazna glede tega. Americani se obupno trudijo, da bi
Singalezijci nosili krzno in Tibetanci glasovali, in da bi ves svet zvecil
zvecilni gumi, in so povsem nedovzetni za dejstvo, da druge nacije,

" Wildeov liubimec; op.p.

5 Sploh nam seksualna interpretacija Zlatega Pravila, Kategoricnega Imperativa
ipd., zelo preprosto razlozi ozkost in ne-univerzalno neveljavnost, umestnost in
neumestnost, smiselnost in nesmiselnost Liubezni Do BliZnjega, ki je slicna

transferju v psihoanalizi! Op.p.
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posebej Francozi in Britanci, smatrajo »ameriske institucije« za
najnizje barbarstvo, kakor so tudi pozabili ali pa sploh ne vedo, da je
izvorna bakla ameriske svobode — ki je v resnici bila svoboda —
vsebovala predpis, da je treba pustiti druga ljudstva strogo sama, ter
tako zagotoviti moZnost razsiritve njenih lastnih nacel na vse ljudi.'

*okok

32. Obey my prophet! Follow out the ordeals of my knowledge! Seek me
only! Then the joys of my love will redeem ye from all pain. This is
so; I swear it by the vault of my body; by my sacred heart and
tongue; by all I can give, by all I desire of ye all.

32. Ubogajre mojega preroka! Dovrsite skusnje mojega znanja! Samo mene
iscite! Nato vas bodo radosti moje ljubezni odresile vsake bolecine.

Tako je to; prisegam pri svodu svojega telesa; pri svojem svetem srcu in
Jeziku; pri vsem kar labko dam, pri vsem kar si Zelim od vas vseh.

STARI KOMENTAR: 32. Pravilo in smoter Reda: obljuba Nuit

njenim izbrancem.

6 Polititna interpretacija Ljubezni do soljudi razlozi nujnost individualizma.
Clovek ni nikomur nilesar doltan, najmanj pa nekaj tako nedolonega in
misterioznega, kot je Ljubezen. Tudi zato, ker je flovek sam po sebi genericno,
druzabno bitje, ki ima ljubezen — ali Zeljo po spoznanju — do bliznjega-daljnega-
vsega vgrajeno v svoje gene. Skriti »politiéni« oziroma zarotniski smoter zapovedi
»Ljubi svojega bliznjega« je v legalizaciji vmesavanja v posle drugih in nasilja do
bliznjih ter tiraniji samoljubja — »Ergo, mene moras ljubiti! Zakaj? Ker ti Jaz, tvoj
Bog-Gospodar-Bliznji tako velil«. Isto je z zapovedjo: Veruj v enega Boga! To
namreé, poleg tega da se predpostavlja nekega znanega in konkretnega boga izven
nas, pomeni: Veruj v mojega boga! Primer korupcije morale, ki temelji na locenosti
Jaza in Ne-Jaza v metafizicnem smislu in paradoksalnosti in celo absurdnosti
monoteizma, v socioloskem pa na zahtevi uniformnosti in predsodku o enakosti
med ljudskimi naravami oziroma tipi. Monoteizem judaizma, ki ga je kricanstvo
naivno in aviomaticno nasledilo, je strikino nacionalnega, torej zgolj politiinega
izvora in smotra. Op.p.
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NOVI KOMENTAR: Korektno je ubogati Zver, kajti Njen Zakon je
¢ista svoboda, in On ne bo zaukazal nicesar, kar bi bilo kaj drugega kot
pa prava interpretacija te svobode. Toda za razvitje prave svobode je
nujno imeti neko organizacijo; in vsaka organizacija mora imeti visoko
centraliziran nadzor. To je Se posebej nujno v ¢asu vojne, kakor so se celo
tako-imenovane demokrati¢ne nacije tega naudile vsled izkusnje, ko se
tega niso bile zmozne nauciti od Nemdije. In nasa doba je v prvi vrsti »Cas
vojne,« predvsem zdaj, ko je nasa naloga strmoglaviti suzenjske bogove.'’

Sodni nalog »samo mene is¢ite« je $e podkrepljen z zaobljubo, v zvezi
s katero je dana $e posebna obljuba. Ko stremimo k manjsim idealom, s
tem ustvarjamo razlike in posledi¢no potrjujemo prav tisto dvojnost, od
katere Zelimo pobegniti. Upostevaj tudi to, da izraz »me« lahko vkljucuje
tudi grsko MH, »ne.« Besedo »only« pravtako lahko prepisemo grsko,
nakar dobimo vrednost 156, kar je Stevilo tajnega imena Babalon ali
Nuit"®. Domnevno obstaja $e nadaljnji skrivni pomen v klju¢ni besedici
»all.((

*okok
33. Then the priest fell into a deep trance or swoon, and said unto
the Queen of Heaven: Write unto us the ordeals; write unto us
the rituals; write unto us the law!
*
33. Nato je sveenik zapadel v globok trans ali omotico, ter nagovoril
Kraljico Neba: Napisi nam preizkusnje; napisi nam rituale; napisi nam
zakon!

STARI KOMENTAR: 33. Prerok je nato zahteval poduk:

preizkusnje, obrede, zakon.

7 Cudno se mi zdi, da Crowley tu omenja Nemdcijo kot primer »Ordnung und
Dissziplin« organiziranosti neke nacije, ko pa se je ofitno ravno ta izkazalo za
nepravsno. Slo je le za videz, v resnici pa je neinteligentno vodenje navrglo najpre;
anarhijo v sami oblastni strukturi, in nato izgubo vojne ter propad nacije. A je
imel verjetno v mislih njeno obdobje Cesarstva oziroma Drugega Reicha, a
vseeno...Op.p.

'8 sc. Olyn oz. Olun op.p.
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NOVI KOMENTAR: Zakon, v obi¢ajnem pomenu besede, naj bi
bil formulacija navad ljudi, kakor so Evklidove predpostavke
formulacija  geometrijskih ~ dejstev. Toda moderna lopovsc¢ina
predpostavlja idejo umetnega zakona, kakor bi hoteli kvadrirati krog z
nasiljem. Zakonodajalci hodejo prisiliti ljudi v spremembo njihovih
obicajev, tako da bi »poslovnezi,« katerih pohlepu so podkupljeni
sluziti, lahko povecali svoje profite.

»Zakon,« grsko NOMOS, iz NEMQ", kar pomeni »nekaj striktno
dolocenega, kar lahko nekdo uporablja ali poseduje«; od tu »obicaj,
raba,« in tudi »melodija, tonika.« Literarna® ekvivalenca med gr.
NEMQ in latinskim NEMO (nihée; titula Magistra Templja, dosezek-
stigma Nevidnega, tj. »neosebnega« Vladarja, ki se je prenchal
prestevati, je dosegel Ni¢nost in se poistovetil z Neskon¢nim; op.p.) je
sugestivna. Hebrejsko se »zakon« imenuje TORA, kar v prenesenem
smislu pomeni »Vrata Kraljestva« in pa »Knjiga Modrosti.«

*kk

34. But she said: the ordeals I write not; the rituals shall be half
known and half concealed: the Law is for all.

*

34. Ona pa mu je rekla: preizkusenj ne predpisujem; obredi morajo biti na
pol znani in na pol skriti: Zakon je za vse.

STARI KOMENTAR: 34. Prva zahteva je zavrnjena, ali pa se,
nemara, sporo¢a na kak drug nacin, ne s pisanjem.

(Kasneje je bila sporocena.)

Druga je delno uslisana; ali pa, ¢e je ze v celoti uslisana, je ni
primerno v celoti javno izdati.

Tretja je uslisana brezpogojno.

D delim, jemljem, stejem, imam, viladam, uZivam; od tu lat. numerus, in ger.
nehmen; nemara zato Slovenci Germane imenujemo Nemci, ker so bili nasi
viadarji oz. jemalci davkov! Op.p.

2 0z. foneticna; op.p.
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NOVI KOMENTAR: Preizkusnje se za zdaj izvajajo brez vedenja
kandidata, vsled skrivne magijske mo¢i Zveri. Tisti, ki jih je On sprejel
za iniciacijo, pri¢ajo, da so te preizkus$nje pogosto neodvisne od Njegove
zavestne skrbi. Te niso, kakor tradicionalne preizkusnje, formalne, ali
iste za vse; kandidat se znajde v okolis¢inah, ki mu nudijo pravi test
ravnanja, in ga prisilijo, da odkrije svojo lastno naravo, ter se osvesti
samega sebe vsled privedbe svojih skritih motivov na povrsino.

Nekateri rituali so postali dostopni; se pravi, da so se magijske
formule javno publicirale. Glej »Rituali Eleusine«, »Ojacani Zanos,«
Magika v Teoriji in Praksi, etc.

Upostevati je treba tudi namig na »not« in »all.« Pravtako beseda
»known« vsebuje koren GN, »zaploditi«, »to know«; do¢im »concealed«
naznacuje drugo polovico ¢lovecanskega misterija.

*okk

35. This that thou writest is the threefold book of Law.

36. My scribe Ankh-af-na-khonsu, the priest of the princes, shall not
in one letter change this book; but lest there be folly, he shall
comment thereupon by the wisdom of Ra-Hoor-Khu-it.

37. Also the mantras and spells; the obeah and the wanga; the work of
the wand and the work of the sword; these he shall learn and
teach.

x

35. To, kar pises, je trojna knjiga Zakona.

36. Moj pisar Ankh-af-na-khonsu naj niti v eni érki ne spremeni te knjige;
a da bi ne pribhajalo do bedastot, naj jo pokomentira z modrostjo Ra-
Hoor-Khu-ita.

37. Pravtako mantre in uroke; obeah in vanga; delo palice in delo meca;
tega naj se nauci in to poucuje.

STARI KOMENTAR: 35. Definicija te knjige.

36. Prva striktna zadolzitev, da se ne sme ponarediti niti ene same
¢rke te knjige.

Komentar mora biti napisan »z modrostjo Ra-Hoor-Khu-ita,« i.e. z
neprikrito, ne s posveceno modrostjo.
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37. Nekega povsem novega sistema magike se moramo nauditi in ga
poudevati, kakor se zdaj to Ze po¢ne.?!

NOVI KOMENTAR: Vsaka zvezda je edinstvena in vsaka orbita
lo¢ena; vsekakor je to temeljni kamen mojega ucenja, da nimamo
nobenih standardnih ciljev ali standardnih na¢inov, nobene ortodoksije
in nobenih pravilnikov. Zvezd se ne da spraviti v krdelo in jih zagraditi
ter oskubiti in predelati v zrezke, kakor premnoge volivee! Nagibam se h
kolovodji, ker sem rojen lev! Noc¢em biti ovcarski pes, ker prej ugriznem
kot zalajam. Zavracam sluzbo pastirja, ki bi nosil prej pastirsko palico
kot pa gorjaco.

Modre v svojem pokolenju, ste vi, ovéad, ko v strahu pobegnete,
kadar vasa usesa ujamejo moje rjovenje v vetru! Mar niste negovane in
pitane in varovane — dokler ne pride ukaz izza ograde?

Zame je levje Zivljenje! Pustite mi, da zivim svobodno in umrem v
boju!

Se nekaj o obeah in vangi, dejanju in besedi magike. Magika je
ve$¢ina povzrocanja spremembe v obstojecih pojavih. Ta definicija
vklju¢uje obujanje mrtvih, zacaranje Zivine, ustvarjanje dezja,
pridobivanje dobrin, fasciniranje sodnikov, in ves ostali program.
Dobro: toda, mar vklju¢uje tudi vsako dejanje kakr$nekoli vrste? Da; jaz
jo nameravam tako narediti. Nemogoce je izgovoriti besedo ali storiti
dejanje, ne da bi s tem ustvarili primeren in nujen udinek tega. Tako je
magika umetnost Zivljenja samega.

Magika je menagement vsega, kar re¢emo in storimo, tako da je
ucinek tega sprememba tistega dela nase okolice, ki nas moti, dokler nas
ne neha motiti. »Preoblikujemo ga blize Zelji nasega srca.«

2! Zavoljo Palice in Meca glej Tarot; to sta aktivni magijski oroZji in oznacujeta
t.i. »moski« vrlini Sfinge, smelost in znanje, in aktivna elementa, ogenj in zrak.
Sta bili nemara »pasivni« vrlini in sferi custvovanja in diskov-novcev Crowleyu
tuja, kakor to tolmacijo nekateri komentatorji? Ali pa to Se caka na Skrlatno
Zensko, da to obviada in nas potem poudi, kar bi bil esencialni smisel t.i. Zenske
emancipacije? Op.p.
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Prikladni magijski obredi so zgolj organizirani in skoncentrirani
poskusi imponiranja nase volje dolo¢enim predelom kozmosa. Oni so le
posebni primeri splo$nega principa.

Toda vse, kar re¢emo in storimo, kakorkoli Ze malomarno, znese
ved, dosti ve¢ od nasih najprizadevnejsih operacij. »Poskrbi za centim in
bo euro poskrbel sam zase.« Tvoje vsakodnevno kapljanje napolni ve¢je
vedro, kot  pa  tvoji  gejzirji  magijskega  naprezanja.
»Devetindevetdeseterica, ki varno leZi v senci tamarja,« sploh nima neke
organizirane volje; in njih karakter, zgrajen iz besed in dejanj, je zgolj en
kup smeti.

Pravtako si zapomnite, namre¢, ako ne poznate svoje Resni¢ne
Volje, potem je mozno, da svoje najizvrstnejse energije posvecate
uni¢enju samega sebe. Zapomnite si, da je vsaka beseda in vsako dejanje
potrditev misli, zatorej mora biti va§ um popolnoma organiziran, saj je
njegova edina dolznost to, da interpretira okolis¢ine v terminih volje,
tako da bi govor in delovanje bila pravilno usmerjena, da bi izrazila to
voljo, kakor veleva prilika. Zapomnite si, da vsaka beseda in vsako
dejanje, ki ni dokonéen izraz vase volje, $teje proti njej, brezbriznost je
namre¢ slabsa od sovraznosti. Vas sovraznik se vsaj zanima za vas: lahko
se z njim spoprijateljite, ¢esar pa nikoli ne morete storiti z nekom, ki je
brezbrizen do vas. Zapomnite si, da je magika umetnost zivljenja, torej
povzro¢anja spremembe v skladu z voljo; zatorej je njen zakon »ljubezen
pod voljo,« in vsak njen premik je neko dejanje ljubezni.

Zapomnite si, da je vsako dejanje »ljubezni pod voljo« zakonito kot
tako; toda, kadar neko dejanje ni usmerjeno k Nuit, ki je tu neizogiben
rezultat celotnega dela, potem je to izguba, in zaneti konflike v vas, tako
da »kraljestvo Boga, ki se nahaja znotraj vas,« razkosa drzavljanska
vojna.

Zacetniku bi predlagal tale program:

- Svoj um opremi, popolno kot je le mogoce, z znanjem, kako
ga preucevati in nadzirati.

- Izuri svoje telo, da bo ubogalo tvoj um, in ne da moti
njegovo pozornost.

- Nadziraj svoj um, da se bo v celoti posvetil razkrigju tvoje
Resni¢ne Volje.
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38.

- Razi$¢i tok te volje, dokler ne doseze$ njenega izvora, svoje
Tiho Sebstvo.

- Zdruii zavestno voljo z Resni¢no Voljo, ter zavestni jaz s
Tihim Sebstvom.

- Naj ta deluje prosto od znotraj, a se ne oziraj na svojo
okolico, da bi to ne ustvarilo razlike med eno stvarjo in neko
drugo. Karkoli Ze to je, mora biti zdruzeno s teboj preko
ljubezni.*

kK

He must teach; but he may make severe the ordeals.

39. The word of the Law is OgAnua.

40.

41.

38.

Who calls us Thelemites will do no wrong, if he look but close into
the word. For there are therein Three Grades, the Hermit, and the
Lover, and the Man of Earth. Do what thou wilt shall be the
whole of the Law.

The word of Sin is Restriction. O man, refuse not thy wife, if she
will! O lover, if thou wilt, depart! There is no bond that can unite
the divided but love: all else is a curse. Accursed! Accursed be it to
the aeons! Hell!

*

On mora poucevati; vendar labko naredi preizkusnje stroge.

39. Beseda Zakona je Telema.

40.

41.

Kdor nas imenuje Telemiti, ni v zmoti, ¢e poblize pogleda v besedo.
Ona namre¢ vsebuje Tri Stopnje, Puséavnik, Ljubimec, in Clovek
Zemlje. Delaj po svoji volji in to naj ti bo ves Zakon.

Greh pomeni Omejevanje. O Clovek, ne zavrni svoje soproge, ako ona
hoce! O ljubimec, ¢e holes, odidi! Ne obstaja vez, ki bi lahko zdruZila
locene, razen ljubezni: vse drugo je prekletstvo. Prekleto! Prekleto naj
bo na veke! Pekel!

22 Konkretna razlaga dela meca, zavestne volje, uma, in palice, nezavedne-resnicne
volje, Falosa; glej spet Tarot, predvsem As Melev — Me( Teleme, kjer je na zelo
preprost nacin razlozZen ta »freudovski« misterij, okrog katerega je roliko
nesporazumov! Op.p.
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STARI KOMENTAR: 38. Obicajna naloga v poslu take vrste.

Vsak ¢lovek ima pravico do dosezka; a je za Adepta pravtako
dolznost prepricati se, ¢e si on po pravici zasluzi nagrado, ter da
preizkusi in izuri zmoznost in moc.

39. Primerjaj z Rabelaisem. Lahko bi prevedli tudi tako, »Naj bosta
volja in delovanje usklajena.«

Toda Telema pomeni tudi voljo v vi§jem smislu magijske
osredotocenosti, ter v smislu, kakor sta jo pojmovala Schopenhauer in
Fichte.

Zelo verjetno obstaja tudi zelo vzviSena skrivna razlaga. Namig:

The.......... esencialna Ath??, Azoth etc. = O¢.
Word......Hokmah, Toth, Logos, Druga Emanacija**

Of v Locujoca, Binah Velika Mater.

the....a...... Hesed, ocetovska mo¢, odsev zgornjega » Thex.
Law......... Gevurah, stroga omejitev.

Seveunennnnnns Tifaret, vidno obstajanje, uravnovesena skladnost svetov.

OcAnua..ldeja, ki zaobjema celotno misel v eni besedi.

Ali pa:

® The.......Teth, Lev, »Vse te simbole zdruZi v obliko Leva.«®
€ Word.....He, ¢rka Daha, Logos.

A of....... Lamed, Vaga, Ravnovesje.

n the........ Heth, 418. Abrahadabra.

p  Law......Mem, ObeSenec, ali Odresenik.

O iSeeeeeennn. Alef, Nula (Ni¢, Nox, Nuit, ki je Obstajanje).
Oginpuo......Vsota vsega.

40. ®g, Puscavnik, Samotar, nevidni Jod, a razsvetljujo¢. Red
A-Ac.
An, Ljubimec, vidni Zain, kakor gromska strela. Kolegij Adeptov.

2 hebr. resnica; op.p.
? na kabalisticnem Drevesu Zivljenja; op.p..
B Zoroastrov izrek; op.p.
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ua, Clovek Zemlje, Peh. Razstreljeni Stolp.?® Stejejo skupaj 31 =
La, Ne in AL, Bog. Tako je beseda Telema v celoti enakovredna Nuit,
vse-obsegajoci.

Za nadaljnji $tudij teh stopen;j glej Tarot Adute.””

Oc¢ = 14, Pentagram, vladavina duha nad materijo. Mo¢ in avtoriteta
(Tet in He) in tajno 1+4=5, Hierofant, Vav, Adut V. Pravtako: Lev in
Oven. Primerjaj z Izaijo. Gre za »tisocletno« drzavo.

An = 38, klju¢na beseda Abrahadabra, 418, deljena s $tevilom njenih
¢rk, 11. Praviénost ali Uravnotezenost ter Kodija ali Mojstrstvo. Drzava
napredka; militantna cerkev.?

po = 41, Obrnjeni Pentagram, materija vlada nad duhom.
Obesenec” in Norec™. Pogojenost tistih, ki niso Adepti.

»Do what thou wilt« ne smemo razumeti kot licenco ali celo
svobo$¢ino. Lahko, na primer, to razumemo kot Do what thou (Ateh)
wilt; in Ateh (Gospod) je 406 = Tav = T, znak kriza in razpelo; tako
lahko odlomek razumemo kot zadolzitev samo-Zrtvovanja ali
uravnovesanja.

To sugestijo predlagam zgolj zavoljo globine misli, ki je potrebna
celo za tako jasen in razumljiv odstavek.’’

Vsi pomeni so resni¢ni, Ce je le razlagalec razsvetljen; e pa ni, potem

so vsi lazni, kakor je tudi on lazen.

26 Verniki, Cerkev? Aduti IX, VI in XVI v Tarotu; op.p.

27 Tri precne Poti na Drevesu Ziv{jenjﬂ natancneje »enigmaticno«, v smislu
delovanja in skusnje, predstavjajo te Tri Range; Dalet, Tet, Peb, skupaj 93,
Telema, Agape, LASTAL, etc.; op.p.

% Ideja Vitestva kot Cuvarstva Luci Gnoze, ne pa nekaksne globalne Zarote, kakor
to vidijo prestraseni nazadnjaki in pa senzacionalisticni rumeni tisk, ki so se oéitno
sami zarotili proti clovestvu, razsvetljenstvu in svobodi! Op.p.

# kot suspendiranec; op.p.

3 nevrotik; op.p.

3! Kakor je tudi strpnost potrebna, v tem primeru do katolicizma, in celo do
krséanstva; éeravno Nietzsche nikakor ni enadil strpnosti in razumevanja; op.p.

32 Ne strpnost, temvec brezbriznost! Op.p.
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NOVI KOMENTAR: Prvi odstavek (prva misel verza 41) je splosna
trditev ali definicija greha ali zmote. Vse kar veze voljo, jo ovira ali
odvraca, je greh. Se pravi, greh je pojav dvojnosti. Greh je necistost.

(Op. a: Ne moremo reci, da je bil »greh« za Nicnost, da se je utesnila
znotraj oblike Duvojnosti; prav nasprotno. Temved je greh upiranje
delovanju pretvorbe v Nicnost. »Placilo za greh je smre«; kajti Zivijenje je
neprestano skladno in naravno spreminjanje. Glej Liber 418 in Liber Alef.

Izraz »sin« /glej Skeatov Angl. Etim. Slovar/ izhaja iz korena »es, « biti.
To vrze novo lu¢ na dojemanje odlomka. Greh je utesnjevanje, kot
»bivanje« nasproti «postajanju.« Osnovna ideja napacnosti je staticna
nasproti dinamicni predstavi vesolja. Ta raglaga ni le v skladu s splosno
doktrino Knjige Zakona, temved dokazuje avtorjevo globoko razumevangje
samega Sebe.)

Preostanek odstavka vzame en poseben slucaj kot primer. Ne sme
obstajati lastnina v ¢loveskem mesu. Spolni instikt je eden najglobje
leze¢ih izrazov volje; in se ga ne sme utesnjevati, bodisi negativno z
prepreevanjem njegovega prostega delovanja, ali pa pozitivno z
vztrajanjem na njegovem napac¢nem delovanju.

Kaj je brutalnejSe od pohabljanja naravne rasti ali njenega
deformiranja? Kaj je bolj nesmiselno od poskusanja razlagati ta sveti
instinkt kot surovo zZivalsko dejanje, in ga loc¢evati od spiritualnega
zanosa, brez katerega je tako bedast, da niti doti¢nih oseb ne
zadovoljuje?

Spolni akt je zakrament volje. Njegovo profaniranje je velika Zalitev.
Vsak njegov pristni izraz je zakonit; vsako zatiranje ali pohabljanje je
nasprotno zakonu svobode. Uporaba zakonskega ali finan¢nega pritiska
za izsiljenje bodisi vdrzanja ali pa podredbe je v celoti grozovita,
nenaravna in nesmiselna. Fizi¢na prisila, do dolo¢ene mere, ni tako
resno napacna; ta ima namre¢ korenine v izvornem spolnem konfliktu,
ki ga lahko opazamo pri Zivalih, in ima pogostokrat u¢inek v vzburjanju
ljubezni v njeni najviji in najplemenite;jsi obliki. Neke najstrastnejse in
najtrajnejse zveze so se pricele s posilstvom. Rim dejansko temelji na
njem. Enako je uboj nezvestega partnerja v dolo¢enem smislu eti¢no
opravi¢ljiv; obstajajo namre¢ lahko neke zvezde, katerih narava je
skrajno nasilna. Tréenje galaksij je konec koncev en sijajen spektakel.
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Toda v obisku nekogar$njega advokata ni prav ni¢ navdihujocega.
Seveda, to je moje osebno mnenje; neka zvezda, ki je slucajno advokat,
verjetno gleda drugace na stvar! Vendar nam neizrekljiva raznolikost
narave, Ceravno dopuséa krutost in sebi¢nost, ne ponuja nobenega
primera puritanstva in snobizma!

Kakorkoli Ze, za ¢ud zakona obstaja nek redosled potekanja; in en
stroj je lepsi, razen za majhnega decka, kadar deluje, kot pa kadar se
raztre$¢i. Torej je materialen in gibljiv stroj ena eksplozivna masina, s
pirotehni¢nim uc¢inkovanjem; vendar so to le nesre¢ni slucaji.

Zakon proti prefustvu temelji na ideji, da je Zenska neka
premicnina, tako da pre$ustna ljubezen oropa soproga za njene usluge.
To je najbolj iskrena in najbolj robata potrditev stanja suzenjstva. Za
nas je vsaka Zenska zvezda. Zatorej ima absolutno pravico, da potuje po
svoji orbiti. Nobenega razloga ni, ¢emu bi ne mogla biti idealna
gospodinja, ¢e je to slucajno njena volja. Toda druzba nima nobene
pravice vztrajati na tem standardu. Nekdaj je bilo, iz povsem prakti¢nih
razlogov, domala nujno ustanoviti take tabuje v majhnih druzbah, med
divjimi plemeni, kjer Zena ni bila ni¢ drugega kot ob¢a sluzabnica, in
kjer je varnost ljudstva bila odvisna od visoke natalitete. Toda danes je
zenska ekonomsko neodvisna in postaja to vse bolj vsako leto.
Posledi¢no takoj zahteva svojo pravico, da ima toliko moskih ali otrok,
kolikor jih hoce in jih je zmozna imeti; in ona izziva svet, da se vmesava
vanjo. Se ve¢ uspeha ji je za zeleti!

V Stirih letih vojne®
ljudje, avstralske ¢ete na primer, se govorili, da nocejo omoziti angleskih

se je ta emancipacija Se razcvetela. Primitivni

deklet, ker bi one hotele imeti ducat moskih na teden. Dobro, kdo bi pa
njih hotel poro¢iti? Rusija je ze formalno ukinila poroko. Nemdija in
Francija so poskusile »resiti svojo sramoto« na povsem kitajski na¢in, da
so »porocale« nosece stare device z mrtvimi vojaki!

Anglija je bila pregloboko hipokritska, seveda, da bi storila kaj ve¢
kot to, da je »potladila govorice; in se je prenarejala v »poslih kot
obicajno,« Ceprav se vsaka priznica trese vsled hrumenja otopelih skofov,

33 Sc. p}’Z)K svetovne; 0PP



52 PRVI DEL

ki vpijejo o grozni nemoralnosti vseh, razen njih samih in njihovih
koristov. Anglezinje nad tridesetimi imajo volilno dolinost; ko bo ta
pripadla mladini, adijo stari poro¢ni sistem.

Amerika je naredila iz poroke farso z mnoZenjem in zmes$njavo
lo¢itvenih zakonov. Neko mojo prijateljico, ki se je locila od svojega
moza, je le-ta dejansko éez tri leta tozil zaradi locitve!

Toda Amerika nikdar ne ¢aka na zakone; Americani prednjadijo.
Emancipirana, samovzdrievana ameriSka zZenska se ze obnasa natanko
tako, kakor »neporocen fant.« Véasih izgubi glavo in nepricakovano
spodrsne v zakon, ter si opele prste. Kmalu se bo navelicala bedastoce.
Spoznala bo, kako neumno je izvinjati si glezenj, da bi ugajala svojim
starSem, ali da bi legalizirala svoje otroke, ali utisala svoje sosede.

Vzela si bo moskega preprosto, kakor bi kupila ¢asopis; ¢e ne mara
uvodnika, ali humorne strani, saj je izgubila samo dva centa, in si lahko
kupi novega.

Slepi bedaki! Ki si domisljajo, da je Zenska po naravi nedolina!
Vzhodnjaki to vedo bolje; vse restrikcije harema, javnega mnenja in
druge, temeljijo na spoznanju dejstva, da je Zenska nedolina zgolj tedaj,
ko ni nikogar blizu nje. Ona bo iztrgala dete iz njegove zibke, ali
izvlekla psa iz njegovega pesjaka, da bi dokazala tisto staro reklo: Natura
abhorret a vacuo.®* Kajti ona je podoba duse narave, Velika Mater,
Velika Hotnica.

Predvsem ne smemo pozabljati, da so velike Zenske v zgodovini
izvajale neomejeno svobodo v ljubezni. Sapfo, Semiramis, Messalina,
Kleopatra, Ta Ci, Pasifaja, Klitajmnestra, Helena Trojanska, in blize
na$im ¢asom Ivana Arska (po Shakespearjevem porocilu), Katarina II
Ruska, Kraljica Elizabeta I Angleska, George Sand. Nasproti njim lahko
postavimo zgolj Emily Bronte, katere seksualna zavrtost je bila posledica
njene okolice, in se je razbuhtela v neverjetno nasilje njene umetnosti,
potem obicajne religiozne mistikinje, Sv.Katarina, Sv.Tereza in druge,
katerih dejstva njihovega spolnega Zivljenja so bila skrbno zakamuflirana
v interesih suzenjskih bogov. Toda, celo ob takem prikazu, njihovo

3 Narava ne trpi praznine. Op.p.
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spolno zivljenje je bilo intenzivno, saj je njihova literatura prepolna
seksualnega izrazanja, strastnega in sprevrienega, celo do morbidnosti
ter dejanskih halucinacij.

Spolnost je poglaviten izraz narave neke osebe; velike nature so
seksualno silovite; in zdravje vsakogar bo odvisno od svobodnosti te
funkcije.

(Glej Liber CL, »de Lege Libellum,« Cap. IV.)

kokk

42. Let it be that state of manyhood bound and loathing. So with thy
all; thou hast no right but to do thy will.

42. Naj bo to stanje mnostva omejeno in odvratmo. Tako z vsem tvojim; ti
nimas nobene pravice, razen te, da vrsis svojo voljo.

STARI KOMENTAR: 41 — 42. Vmesavanje v voljo drugega je velik
greh, kajti to izjavlja obstoj drugega. V tej dvojnosti obstaja trpnost.
Mislim da se visji pomen verjetno $e vedno nanasa na voljo.

NOVI KOMENTAR: »Manyhood bound and loathing.« Ena
organizirana drzava je neka svobodna povezava zavoljo obdega dobra.
Moja osebna voljo, da preckam Atlantik, na primer, postane ucinkovita
vsled sodelovanja z drugimi ob dogovorjenih terminih. Toda vsiljena
povezava suznjev je nekaj povsem drugega.

Clovek, ki ne vrsi svoje volje, je kakor nekdo, ki ima raka, nek
neodvisen izrastek v sebi, a tak, ki se ga ne more znebiti. Ideja samo-
zrtvovanja je moralni rak v natanko istem smislu.

Na enak nacin lahko sklepamo, da je neizvrSevanje svoje volje ociten
dokaz mentalne ali moralne blaznosti. Kadar ti »dolznost veli nekaj,
zelja pa nekaj drugega,« je to dokaz, da nisi eden, temve¢ sta dva. Nisi
centraliziral svojega nadzora. Ta dihotomija je pri¢etek konflikta, ki
lahko privede v Jekyll-Hyde efekt. Stevenson (sc. verjetno v povesti
Jekyll & Hyde; op.p) namigne, da lahko ¢lovek odkrije o sebi, da je
»pravzaprav vladavina« mnogih posameznikov. Modreci so to vedeli Ze
od nekdaj. Toda ime te vladavine je Horonzon, vladavina drhali, razen
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¢e vsak posameznik ni absolutno izdiscipliniran, da sluzi svojemu
lastnemu, in obéemu, smotru brez trenj.

Seveda je bolje izgnati ali uniliti nespravljivce. »Ce te tvoje oko
uzali, si ga izruj.« Zmota v razlaganju te doktrine je bila v tem, da se ni
jemala tako, kakor se glasi. Brali so jo tako: Ce tvoje oko uzali nek
umeten standard okostenele morale, etike ¢rednega c¢loveka. Clovek bi
si mislil, da bo zgolj bezen pogled na naravo zadostoval, da bi odkrili
njen obrazec individualnosti, ki se ga lahko omogo¢i na ukaz.

kokk

43. Do that, and no other shall say nay.
43. Delaj to, in ti nihée ne bo oporekal.

STARI KOMENTAR: 43. No other shall say nay lahko pomeni:
No-other (=Nuit) bo izrekel besedo ne, tako zdruzivsi aspiranta z Njo,
vsled zanikanja in s tem unicenja tega, kar on je.”

NOVI KOMENTAR: Ob¢i pomen tega verza je ta, da je moc
zahtevanja nasih pravic tako velika, da se o tem ni¢ ve¢ ne bo prerekalo.
Kajti kadar to po¢nemo, se prizivamo na Zakon. V praksi se je izkazalo,
da so ljudje, ki so se pripravljeni boriti za svoje pravice, spostovani in se
jih pus¢a pri miru. Suzenjski duh privabi zatiranje.

*okk

44. For pure will, unassuaged of purpose, delivered from the lust of

result, is every way perfect.
*

44. Za cisto voljo, nepomirjeno s ciljem, osvobojeno sle po rezultatu,
je vsaka pot popolna.

¥ Ta vzvisena in subtilna razlaga, nemara vrhovnega misticnega dosezka —
Samadhija, se mi zdi 0b tem preprostem verzu, Ceravno povsem legitimna, vseeno
malo za lase priviecena; zato opozarjam zabtevne in kriticne bralce, da upostevajo
Crowleyev Se posebej intimen odnos z Librom AL. Hvala za razumevanje! Op.p.
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STARI KOMENTAR: 44. Priporotanje »ne-navezanosti.« Student
bo dojel, kako je v meditaciji um, ki se naveze na upanje na uspeh,
pravtako vezan, kakor ¢e bi se navezal na kak$no materialno idejo. To je
Vezanost; cilj pa je prostost.

Priporo¢am resen $tudij besede wnassuaged, ki se zdi precej
nedoumljiva.*

NOVI KOMENTAR: Najbolje razlozimo ta verz tako, da
definiramo »¢isto voljo« kot resniCen izraz narave, prikladno ali
svojstveno gibanje doti¢ne zadeve. Nenaravno je stremeti k nekemu
cilju. Student naj se obrne na 7zo Teh King. Praviako na Liber LXV,
cap. II, v. 24. To postane Se posebej pomembno na visjih stopnjah. Mi
ne pocenjamo Joge, etc., da bi dosegli Samadhi, kakor dijak ali trgovec;
temvec zavoljo nje same, kakor umetniki.

»Unassuaged« pomeni »tako da volji robove ukinemo« ali »tako da jo
otopimo.« Iskren Student ne misli na rezultat izpita.

*okk

45. The Perfect and the Perfect are one Perfect and not two; nay, are
none!

46. Nothing is a secret key of this law. Sixty-one the Jews call it; I call
it eight, eighty, four hundred & eighteen.

47. But they have the half: unite by thine art so that all disappear.

48. My prophet is a fool with his one, one, one; are not they the Ox
and none by the Book?

49. Abrogate are all vituals, all ordeals, all words and signs. Ra-Hoor-
Khuit hath taken his seat in the East at the Equinox of the Gods;
and let Asar be with Isa, who also are one. But they are not of me.
Let Asar be the adorant, Isa, the sufferer; Hoor in his secret name
and splendour is the Lord initiating.

3 Neobicajna Ze, ne pa nedoumljiva. Vsi vemo, da nas lahko krasna-sanjska slika-
vizija cilja-smotra lahko spodnese; kakor je tudi cilj sam po sebi iluzija v
metafizicnem smislu, namred, neobstojen v smislu staticnosti-omejenosti. Cilj je
namrel Pot sama, kakor tudi Crowley razloZi kasneje. Op.p.
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*

45. Popolno in Popolno sta eno Popolno; ne, sta nobeno!

46. Nic je skrivni klju¢ tega zakona. Enainiestdeset ga imenujejo Zidje; jaz
ga imenujem osem, osemdeset, Stiristoosemnayst.

47. A oni imajo polovico: zdruzi s svojo vescino tako da vse izgine.

48. Moj Prerok je norec s svojim ena, ena, ena; mar nista Vol in nobeden
po Knjigi?

49. Preklicani so vsi rituali, vse preizkusnje, vse besede in znamenja. Ra-
Hoor-Khuit je zasedel svoj sedez na Vzhodu ob Enakonocju Bogov, in
naj bo Asar z Iso, ki sta tudi eno. A onadva nista od mene. Asar naj bo
Cascenec, Isa pa trpin; Hoor v svojem tajnem imenu in sijaju je
Gospod, ki posvecuje.

STARI KOMENTAR: 45. Nemara to pomeni, da popolnost
dodana popolnosti rezultira v enosti in konéno v ni¢nosti.

A mislim, da se v tem skriva $e mnogo vec.

46. 61 = AIN. Toda Prava Ni¢nost Nuite je 8, 80, 418. 8 je Het, ki
znese, e jo izgovorimo v celoti, Het + Jod + Tav = 418. In 418 je
Abrahadabra, beseda Ra-Hoor-Khuita; 80 pa je Peh, Njegova ¢rka.

47. Vseeno dodajmo Zidovsko polovico 61.

8 + 80 + 418 = 5006. Primerjaj verza 24 in 25.

506 + 61 =567 =27 x21 =2

Toda ¢e 506 beremo kabalisti¢no vnazaj kot 605, dobimo 605 + 61
= 666. Stevilo Zveri in Stevilo Cloveka. 666 = 6 x 111, in 111 = Alef =
0, Nula v Tarotu.

Ali pa ¢e vzamemo Tarot kljuce za 8, 80, 418 — VII, XVI, VII,
skupaj 30, in to dodamo k 61, dobimo 91, AMeN.”’

48. Glej zgoraj v zvezi z Aleph.

»My prophet is a fool,« i.e. moj prerok ima najvisjo med vsemi
stopnjami, Fool kot Alef.

Kasneje (1909, Sonce v Vodnarju) pripominjam, da verz 48
pomeni, da vse izgine, ko 61 + 8,80,418 zvedemo na 1, kar naj bi

37 They have ha-Alfl Mogoce je Crowley narobe slisal? Glej spodaj! Op.p.
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oznacevalo neko prakti¢no misti¢no metodo iznicenja.” Prepri¢an sem
(1911, Sonce v Vagi), da to na noben nacin ni popolna razresitev teh
sijajnih verzov.

49. Izjavlja nek nov sistem magike in iniciacije.

Asar — Isa — ni Kandidat, ni Hierofant.

Hoor — glej I11. Poglavje — je Iniciator.

NOVI KOMENTAR: Ta verz razglasa, da stara formula magike —
Oziris; Adonis; Jesus; Marsyas; Dionysus; Actis; etc. Formula
umirajoega boga — ni ve¢ udinkovita. Podiva namre¢ na nevednem
prepricanju, ¢e$ da Sonce umira vsak dan, in vsako leto, ter da je
njegovo ponovno vstajenje nek mirakel.

Formula Novega Eona prepoznava Horusa, okronanega in
zmagovitega otroka, kot Boga. Vsi smo udje Telesa Boga, Sonca; in
okrog nasega sistema je ocean vesolja. Ta formula mora torej temeljiti
na teh dejstvih. Nase »zlo«, »temac, »iluzija,« kakorkoli Ze to izvolimo
imenovati, je preprosto nek pojav slucajne in zacasne loenosti. Ce
»hodi§ v temi,« nikar ne poskusaj narediti, da bi sonce vzslo s
samozrtvovanjem, temve¢ pocakaj v zaupanju v zoro, ter se medtem
raduj uzitkov nodi.

Ob¢i namig je na Enakonoéni Ritual Zlate Zore, v katerem oficir, ki
zastopa Horusa v prejsnjem polletju, zavzame mesto umikajocega
Hierofanta, ki je predstavljal Ozirisa.”

Isa je legendarni »Jezus,« ¢igar$nji pasjelakotnega zvarka recept lahko
najdete v moji knjigi Liber DCCCLXXXVIIL "

3 Sc. Nibbane. Op.p.

¥ Prej je ta Ritual Enakonocja namig na Enakonolje Bogov, konec patriarhata
etc., ki je namig na neko 0béo in logicno, naravno transeonsko dejstvo; to gre sicer v
plus temu Ritualu neke etablirane masonske LoZe, ki se izvaja 0b vsakem
enakonodju, dvakrat letno, kar pa ne pomeni da je ta ritual tako zelo pomemben,
da bi Aivas namigoval prav nanj. Op.p.

% Gre za »Evangelij po Sv.Bernardu Shawju« ali Liber 888 — sifra Jezusa — ki je
bil napisan kot posledica nekega »pasjelakotnega« rituala Krizanja Zabe; sicer gre
za povsem resno Studijo o izvorih in ustroju Krséanstva in Evangelijev! Op.p.
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50.

51.

50.

51

kokk

There is a word to say about the Hierophantic task. Behold!
There are three ordeals in one, and it may be given in three
ways. The gross must pass through fire; let the fine be tried in
intellect, and the lofty chosen ones in the highest. Thus ye
have star & star, system & system; let not one know well the
other!

There are four gates to one palace; the floor of that palace is
of silver and gold; lapis lazuli & jasper are there; and all rare
scents; jasmine and rose, and the emblems of death. Let him
enter in turn or at ones the four gates; let him stand on the
floor of the palace. Will he not sink? Amn. Ho! warrior, if
thy servant sink? But there are means and means. Be goodly
therefore: dress ye all in fine apparel: eat rich food and drink
sweet wines and wines that foam! Also take your fill and will
of love as ye will, when, where and with whom ye will. But

always unto me.
*

Nekaj je potrebno se povedati o nalogi Prvosvelenika. Pazite!
Obstajajo tri skusnje v eni, in ta je lahko podana na tri nacine.
Grobi morajo skozi ogenj; fini naj se preizkusijo v intelektu, in
vgviseni izbranci v najvisjem. Tako imate zvezdo in zvezdo, sistem
in sistem; naj eden ne prepozna drugega!

Obstajajo Stiri vrata v eno palado; tla te palace so iz srebra in zlata;
lazurec in jaspis sta tu; in vse redke diSave; jasmin in vrtnica, in pa
emblemi smrti. Naj vstopi po vrsti ali naenkrat skozi Stiri vhode; naj
obstane na tlu palate. Se ne bo zgrudil? Amn. Ho! bojevnik, ce se
tvoj sluzabnik zgrudi? A obstajajo nacini in nacini. Bodite dobrotni
zatorej: oblacite se vsi v fina oblacila: jejte bogato hrano in pijte
sladka vina ter vina, ki se penijo! Praviako si privoscite polnost in
pobudo ljubezni, kakor vas je volja, kadar, kjer in s komer vas je
volja. Toda vedno do mene.

STARI KOMENTAR: 50. Na$ sistem iniciacije mora biti trojen.
Za zunanje, testi garanja, bolecine, etc.
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Za notranje, intelektualni testi.

Za izbrance A" A .., spiritualni testi.

Nadalje, Red naj ne vzdrzuje loz, temve¢ naj ima verizni sistem.
51. Kandidat bo priveden skozi svojo skusnjo na razli¢ne naéine.
Red naj tvorijo svobodnjaki in plemici.

NOVI KOMENTAR: Prvi del tega slednjega verza je povezan z
drugim zgolj preko besede »therefore.« Zdi se, da opisuje neko
iniciacijo, ali nemara Iniciacijo, v splo$nih terminih. Predlagal bi, da
je palata »sveta hisa« ali univerzum posvecenca Novega Zakona. Stiri
vrata so nemara Light, Life, Love, Liberty — glej Liber Sandal vel De
Lege Libellum. Lapis Lazuli je simbol Nuite, Jaspis pa Hadita. Redke
disave so verjetno razli¢ne ekstaze ali Samadhiji. Jasmin in Vrtnica sta
hieroglifa dveh poglavitnih zakramentov, do¢im se emblemi smrti*!
lahko nanasajo na dolocene skrivnosti dobro znane eksoteri¢ne Sole
iniciacije, katere ¢lani, z redkimi izjemami, sploh ne vedo za kaj gre
ob vsem tem.*

Vprasanje se nato pojavi, ali je iniciat sposoben trdno stati na tem
prostoru eksaltacije. Zdi se mi, kakor bi se to nanasalo na asketsko
zivljenje, ki se obi¢ajno smatra za glavni pogoj za udelezbo v teh
misterijih. Odgovor je, da »obstajajo nacini in nadini,« kar pomeni, da
nobeno pravilo ni bistveno. To je v skladu z naso obc¢o razlago
Zakona; le-ta ima toliko pravil, kolikor je posameznikov.

Ta beseda »therefore« je lahko razumljiva. Zivljenja se moramo
radovati korenito in v celoti na povsem normalen nadin, tako kot so
to vselej poceli vsi svobodnjaki in imenitniki. Edino, ¢esar ne smemo
nikdar pozabiti, je to, da »smo udje Telesa Boga,« zvezde v Telesu

1 caput mortuum; op.p.

* Namig na obicajno oziroma staro Prostozidarstvo in burzujsko
Rozenkreuzerstvo, ki, se posebej v Angliji in Ameriki, funkcionira kot quasi-
aristokracija in quasi-elita vrste humanitarnih klubov, kjer se, poleg ostale
snoberije dogaja predvsem pranje denarja; sicer pa sem spada vsa stara oziroma
staroeonska aristokracija, vkljucno s klerom. Primer zunanjega bliséa in notranje

trobnobe vsled izgube stika z Gnozo. Op.p.
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Nuit. Ko nam je to zagotovljeno, smo spodbodeni, da v vsej polnosti
raz$irimo neke svoje ¢udi, s posebno pozornostjo na tiste uzitke, ki ne le
izrazajo duso, temvec jo vodijo v vi$ja razvitja tega izraza.

Akt ljubezni je za burzuja (kakor se »kristjan« imenuje dandanes)
neka surova Zivalska gesta, ki sramoti njegovo razvpito humanost.
Apetit ga vlece za parklje; utruja ga, se mu studi, ga dela bolnega, ga
smesi celo v njegovih lastnih oc¢eh. Ta je izvor domala vseh njegovih
nevroz.

Proti tej posasti je iznadel dve zas(iti. Prvo, domislja si, da je to en
preoblecen pravlji¢ni princ, ter ga zaodeva s cunjami in bles¢icami
romance, sentimenta in religije. To imenuje ljubezen, zanika njeno mo¢
in resnico ter oboZuje to svojo vos¢eno figuro z vsemi sortami ljubke
lirike in namigovan;.

Drugo, on je tako zaverovan, navkljub wvsej tej teatralni
kostumografiji, da je to ena pozZirajo¢a posast, tako da se z blazno
popadljivostjo zgraza nad obstojem ljudi, ki se smejijo njegovim
strahovom, ter mu govorijo, da je ta posast, ki se jo tako boji, v resnici,
ne ogenj-bruhajoca glista, temve¢ en ognjevit konj, dobro izurjen za
zauzdanje. Oni mu govorijo, naj ne bo en ¢encav strahopetec, temved
naj se naudi jahati. Dobro se zavedajo¢, kako je zavrzen, se mu ta
prijazno mozat nasvet zdi najgorsa zalitev, ki si jo lahko predstavlja,
nakar skli¢e drhal, da kamenja bogokletnika. Zato se Se posebej trudi
ohraniti nedotaknjeno to strasilo, pred katerim trepeta; demonstracija,
da je ljubezen neka splosna pasija, ¢ista v sebi, in odresiteljica vseh
tistih, ki zaupajo vanjo, razdre bole¢ ¢ir njegove duse.

Mi iz Teleme nismo suznji ljubezni. »Ljubezen pod voljo« je Zakon.
Mi zavra¢amo pojmovanje ljubezni kot sramotno in ponizujoco ter kot
pogubo tako za telo, kot duSo. Zavratamo njeno dojemanje kot
predajanje bozanskega animalnemu. Za nas je ona sredstvo, s katerim se
lahko Zival spremeni v krilato sfingo, ki nas ponese v visave do hise
Bogov.

Zatorej smo Se posebej skrbni v zanikavanju tega, da bi objekt
ljubezni bil grobi fizioloski objeke, ki je slu¢ajno naravni izgovor zanjo.
Generacija je zakrament telesnega rituala, s katerim ustvarjamo sebe na
novo v nasi lastni podobi, tkemo novo meseno tapiserijo romance nase



KOMENTARJINA LIBER AL vel LEGIS 61

lastne dusne zgodovine. Vendar je ona pravtako zakrament
transsubstanciacije, s katero posve¢amo nase lastne duse; ona je vino
omame, kakor tudi kruh hranitve. »Ni tisti namenjen za sveéenika / Ki
se udelezuje samo na en nacin.«*

Zatorej sréno negujemo tiste oblike ljubezni, v katerih se ne pojavlja
nobeno vprasanje ploditve; mi uporabljamo stimulacijske u¢inke telesne
vznesenosti, da nas navdihne moralno in duhovno. Izku$nja nas udi, da
tako uporabljene strasti sluzijo prefinjanju in eksaltaciji celotne biti
moskega in Zenske. Nuit nazna¢i edini predpogoj: »Toda vedno do
mene.«

Epikurejec ni nobena pozresna posast, niti Beethovnov amater nek
»degeneriranec« napram »normalnega« cloveka, cigar edina glasba je
udarjanje tam-tama. Tako tudi strupi, ki Sokirajo burzuja, niso nobeno
nebrzdano predajanje, temve¢ precis¢evanja; surovez, ¢igar potuhnjena
sla zahteva, da je pijan in v temi skrit, da bi se lahko predajal svoji
stamoti, in da laZe o tem naokrog, idiotsko mlaskajo¢ vselej poslej, bi le
stezka bil najboljsi sodnik celo Frine.* Koliko manj bi si potem smel
kritizirati take mozZe in Zene, katerih imaginacija je tako osvobojena
surovosti, da je element privla¢nosti, ki sluzi naelektritvi njihovih
magnetiziranih objemov, neodvisen od fizi¢ne oblike? Bistvo ljubezni je
za nas dejstvo, da je ona zakrament za Nuit, vrata miline ter pot
pravi¢nosti do Njene vzviSene palace, svoda brezprimerne cistosti, ¢igar
svetilke so zvezde.

»Kakor hocete.« To nam mora biti karseda jasno, na podlagi
zgornjih opazk, da ima vsak posameznik absolutno in neodtujljivo
pravico do rabe svojega seksualnega nosilca v skladu s svojim
prikladnim znacajem, ter da je odgovoren zgolj samemu sebi. Vendar ne
sme oskrunjati sebe in svoje doti¢ne pravice; dejanja, ki ogrozajo enake
pravice nekoga drugega, so posledi¢no samo-oskrunjanja ter nasilja

“ Verjetno gre, kakor je pri Crowleyu pogost primer — nelocirane navedbe, za citat
iz Biblije, ki ga kasnejsi, negnosticni, kristjani pavlovske Sole niso nikoli razumeli!
Op.p.

“ sc. slavne grske hetere, kurtizane; op.p.
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proti samemu sebi. En tat se ne more pritozevati, na teoreti¢ni bazi,
¢e je tudi sam okraden. Taka dejanja, kot je posilstvo, ter nasilje ali
zavajanje otrok, se zatorej po pravici smatra za oskrunjanje zakona
svobode, ter se jih zatira v interesu tega zakona.

Pravtako je izklju¢eno iz »kakor hocete« kompromitiranje
svobode druge osebe neposredno, kakor okori$¢anje vsled nevednosti
ali naivnosti druge osebe do povzrocanja bolezni, revicine,
socialnega onemogocanja, ali zanositve, razen ob dobro osvesceni in
neprisiljeni svobodni volji te osebe.

Pravtako se moramo izogibati Zaljenju in oskrunjanju vsled
deformiranja njegove narave; na primer, tepez ali $ibanje otrok, blizu
ali tekom pubertete, kar lahko pohabi njih obcutljiv razvijajo¢ spolni
znadaj in ga zaznamuje s pecatom mazohizma. Kakor lahko tudi
homoseksualne praktike med decki v dolo¢enih primerih njih
oropajo njihove mozatosti, psihi¢no ali celo fizi¢no.

Poskus ustrahovanja doras¢ajode mladine okrog spolnosti s
stradili pekla, bolezni, in norosti, lahko trajno skazi moralno naravo,
ter proizvede hipohondrijo ali kak$ne druge mentalne bolezni, vsled
pervertiranja znerviranega in spodnesenega instinkta.

Zatiranje naravnega zadovoljevanja lahko dodatno privede do
tajnovitih in nevarnih razvad, ki unicijo svojo zrtev, zato ker so to
neke umetne in nenaravne c¢udi. Taki moralni pohabljenci so
podobni onim, ki jih spocenjajo bera¢i na sebi ali na svojih
podrejencih, tako da stisnejo en del telesa, ki se kompenzira s
posastno razsiritvijo na nekem drugem delu.®

% Ta podoba je grozovito oblicje ljudskega clovekoljubja in komercializacije, ki
izvira iz kompleksa greSnosti in krivde ter posledicnega samoZrtvovanja. Brez
karme in priprosenj, da se razumemo, in kavzalnosti! DELA] NEKOMU TO,
KAR SI SPOZNAL KOT NJEGOVI NARAVI IN SVOBODNI VOL]I
PRIMERNO! To pa ni karkoli, niti nujno nekaj nam milega, samoljubnega! Delaj
kar ti hoces, in to naj bo ves celovit Zakon! Kdor naredi drugemu zlo, ga naredi
sebi, in obratno — to je edina moralna razlaga zlatega moralnega principa
komuniciranja miline in ljubezni do bliznjega — ne, do vsega Zivega — do Nuit! Do
kogarkoli, ki se zdi tako svojski, da ga domala ne prepoznamo kot del sebe, ter del
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Na drugi strani pa mi nimamo nobene pravice vmeSavati se v
katerokoli drugo manifestacijo seksualnega poriva na apriorni bazi.
Razumeti moramo, da so lezbi¢na nagnjenja praznih in pohotnih Zensk,
katerih premetenost smatra surovost obi¢ajnega moskega za odvratno,
tako neizbrisljivo vpletena v pravi¢nost, kakor so tudi vzporedni uzitki
angleske aristokracije in klera, katerih estetika vidi Zensko kot odvratno,
in katerih samodislanje zahteva, da mora ljubezen presegati animalni
gon, vzbujati intelektualno domacnost, ter navdihovati spiritualnost,
tako da jo usmerjamo k objektu, Cigar dovrSenosti ne moreta prizadeti
degradacija domacega Zivljenja in Zivalskost nose¢nosti.

Vsakdo mora odkriti, vsled vsakovrstne izku$nje, obseg in namero
svojega lastnega spolnega univerzuma. Poucen mora biti, da so vse poti
enako kraljevske, in da je edino vprasanje zanj »Katera je moja?« Vse
podrobnosti so enako primerne biti del esence njegovega osebnega
nacrta, vse enako »pravsne« v sebi, njegova lastna izbira ene, tako
pravilna in od slednje neodvisna, kakor je sosedova izvolitev neke druge.

Ne sme se sramovati ali bati biti homoseksualen, ¢e ¢uti, da je on to
po srcu; ne sme poskusati oskrunjati svojo lastno naravo, ker bi javno
mnenje, ali pa srednjeveska morala, ali verski predsodki, Zeleli, da bi bil
drugaden. Ostriga ostaja zaprta v svoji $koljki, pa naj Darwin $e tako
govori o njenem »nizkem stadiju evolucije,« ali Puritanci o priapi¢nem
znacaju, ali idealisti o njeni nezmoznosti za civilno vladanje.

Zagovorniki homoseksualnosti — Primus inter pares, John
Addington Symonds! — jezni rovarijo naokrog kakor Herkules
napram spiritualnih, socialnih, moralnih in intelektualnih
prednosti negovanja objemov tovariSa, ki zdruzuje Apollona z
Ahilom in Antionusom, na rova$ pobega od Himere s Kirkino
glavo, Kleopatrinim telesom in Kresidinim znacajem.

Telesa Nuit! DO WHAT THOU WILT — rorej THOU je potemtakem hieroglif
Vsevisnjega Gospoda Boga Vsemaogocnega! T kot SLA, H kot Svetloba NU-Khabs v
Telesu-Khu, O kot Falicno Nezavedno, U kot Rabota in Fizicna Cvrstina ter
Trajnost Velikega Dela! Tet-He-Oin-Vav. Steviléna vrednost &rk 90, in Adutov
49; Tzaddi, Hamus Hermeticus in pa Rosa Mistica! Op.p.
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Zakaj ne morejo pustiti ¢loveka na miru? Jaz se strinjam s
strinjanjem; jaz se pogajam zgolj za to, da se mi dopusca biti
nedosleden. Spovedal se bom njihovega prepricanja, v kolikor lahko
igram vlogo Petra dokler petelin trikrat ne zakikirika.

Se bolj gorece navajajo zagotovila homoseksualnosti, ¢e§ da ozdravlja
bolesti in strahote ¢lovestva, domala »celo kohorto« le-teh. V tej tocki se
strinjam, da dokazujejo nekaj nespornega, s treznim ¢utom podpore in
naporom muke v njih spodbujanju. Oni dokazujejo z Eulerjevo
natan¢nostjo in Hintonovo strastjo, da heteroseksualnost s seboj prinasa
nesteto bolesti: ljubosumje, abortuse, spolne bolezni, detomorilstvo,
izsiljevanja, spletkarjenja, kreganja, revi¢ino, prostitucijo, preganjanje,
dolgocasje, samoljubje, socialni pritisk, prenaseljenost, nasprotovalnost
spolov. Z natan¢nostjo Poincarea prikazujejo, kako sta Jezus in Pavel
udarila v srce pekla, ko sta proglasila poroko za bi¢ bozji, ter predlagajo
pri¢evanje Janeza in Timoteja v podporo Platonovemu prizivu na rovas
pederasti¢ne strasti. Oni skrivoma iz sodne dvorane odtihotapijo Marka
Antonija, z njegovo togo preko njegovega obraza, kot enega iz legije
izgubljenih dus, ki jih je Zenska unicila; za njim pa tipajoci slepi
Samson, ki je razdedinil Adama, stopa vzdolz omizja, kamor so
nakopicili nestete papiruse, na katerih so zapisana gorja kraljev in
modrih moz, ki jih je Zenska ugonobila, in mnoge mape mest in
templjev, ki jih je zrusilo in pomendralo stopalo ljubezni, njihov pepel
se Se vedno smodi, in kadi z napevi, ki pricajo, kako jih je dah Astarte
zanetil in pogoltnil. Izginuli imperiji so price tega, da je njihova poguba
bila izum Venere ter njenega mascevanja proti mozatosti.

Ob Pavlu sedi smejoci se Buda, z roko Anande okrog svojega vratu,
do¢im Mohammed nestrpno pometa tla med dvema bojnima
tovariSema, za pasom nosi zelezni klju¢, bi¢ in me¢, s katerim namerava
omejiti svobodo zenske, njeno ljubezen, njeno Zivljenje, da bi ga ne
mogla zavesti in speljati v pogubo.

Tudi Zver je tam, vzviSena, pozorna. On ne postavlja na tehtnico
nobenih dokazov zavoljo kakr$nihkoli koristnosti. On ne bo pristal na
noben njihov standard, ki naj bi bil enakovreden zapopadanju Absoluta.
Zanj najmanj$a osebna kaprica prevaga vso modrost, vso filozofijo,
vsako osebno korist ter javno obzirnost. Seksualni obol najpodlejsega je
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ozigosan z znakom njegove lastne suverene duse, zakoniti in veljavni
kovanec ni¢ manj kot zlati talent njegovega soseda. Zapusceni mesec
ima taisto pravico, da popotuje okrog zemlje, kot Regulus, da zari v
srcu Leva.

Karambol je edini zlo¢in v kozmosu.

Zver zavrala, zatorej, da bi privolil v kakrSenkoli argument, ki
hoce kot privilegij nekega obicaja formulirati duso v simbolih
spolnosti. Nek kanon ni ni¢ manj smrtonosen v ljubezni, kakor je v
umetnosti ali literaturi; njegovo sprejemanje zadusi stil in maniro,
njegovo vsiljevanje ubije vsako iskrenost in spontanost.

Za ¢loveka heteroseksualne narave je v tem oziru bolje trpeti vsako
mozno nesreCo kot neposreden od okolja izzvan udinek vsled
njegovega izvrSevanja njegove Resni¢ne Volje, kot pa uzivati zdravje,
bogastvo in sreco vsled zatrtja spolnosti v celoti, ali njenega
razuzdanja v sluzbi Sodome ali Gomore.

Na enak nacin je bolje za androgina, uranista, ali njegovega
zenskega nasprotka, da trpi izsiljevanje, privatno in javno, strahote
policijskega pregona, zgrazanje, nestrpnost in mrinjo vulgarnega
sveta, ter samotrpinenje v slutnji svoje ¢udi kot simptoma
pokvarjene nature, kakor pa da vara svojo duso z usojanjem v pekel
vzdrznosti, ali z njenim onec¢as¢anjem v gnusnih objemih antipati¢nih
rok.

Vsaka zvezda mora izracunati svojo lastno orbito. Vse je volja,
vendar je vse nujnost. Odstopanje je v skrajnosti nemogoce; poskusati
odstopiti pomeni trpeti.

Zver 666 predpisuje s Svojo avtoriteto, da mora vsak moski, vsaka
zenska, in vsak vmesno spolen posameznik, biti absolutno svoboden v
razlaganju in posredovanju sebe po nacinih kakrsnekoli spolne
praktike kakr$nekoli vrste, bodisi neposredno ali posredno, racionalno
ali simboli¢no, psiholosko, zakonsko, eti¢no ali versko odobreno ali
pa ne, a le pod pogojem, da se obe stranki v dejanju v celoti zavedata
vseh njegovih posledic in odgovornosti, in da se v tem sréno strinjata.

Nadalje, Zver 666 priporocam da naj se vsi otroci ze od zgodnjega
otro$tva privajajo biti pri¢e vsaki vrsti seksualnih dejanj, kakor tudi
procesu rojevanja, da ne bi zmotne predstave o stvari zamegljevale, in
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misterij ne osupljal, njihovih umov, katerih zmota lahko sicer pohabi in
zavede rast njihovega podzavestnega ustroja dusnega simbolizma.

»Kadar, kjer, in s komerkoli hocete.«

Fraza »s komerkoli« je bila dejansko pokrita s komentarjem na »kakor
hocete.« Ni nam potrebno drugega kot razlikovati, kako zgodnejsa fraza
pripusca vsake vrste dejanj, slednja pa vse mozne partnerje. Ne bi obstajale
nobene furije za Ojdipa, nobena katastrofa za Othella, Romea, Perikleja iz
Tire, Laona in Citnusa, e bi se le strinjali, da naj se pusti spece pse pri
miru in bi se vsi brigali le za svoje posle. V resni¢nem zivljenju, nedavno
smo v na$ih lastnih casih videli Oscarja Wildea, Sira Charlesa Dilkeja,
Parnessa, Canona Aitkena in neStete druge, med katerimi so bili mnogi
zaposleni s prvovrstnim delom za ¢lovestvo, vse brez haska, samo zato ker
je treba sodrgo prepricati, kako so »moralni.«** Ta fraza* ukinja enajsto
zapoved, »Ne pustite se razkriti,« tako da avtorizira incest, presustvo in
pederastijo, kar zdaj vsi prakticirajo na nacin ponizujocih previdnosti, ki
vzdrzujejo Solarske radosti v objestnosti ter naredijo sram, prihuljenost,
strahopetnost in licemerstvo za pogoje uspeha v Zivljenju.

Pravtako je dejstvo, da se nagibi kateregakoli posameznika k spolni
nespodobnosti in zanemarjanju, Se bolj naglasujejo vsled preokupacije s
stvarjo, ki sledi njeni ponarejeni vaznosti v moderni druzbi.

O¢itno je razvidno, da je vljudnost prepovedala vsako neposredno
nanasanje na stvar spolnosti, da bi zagotovila ni¢ sre¢nejsi ucinek, kot je
ta, da je pripustila Sigmunda Freuda in ostale, da so dokazali, kako je
vsaka nasa misel, beseda in gesta, zavedna ali nezavedna, en posreden
namig!

Razen ¢e ne nameravamo zrusiti soses¢ine, je najbolje eksplodirati nas
dinamit na neomejenem odprtem prostoru.

Obstaja zelo malo primerov »sprevrzenega hranitvenega nagona« v
zmerno zdravih druzbah. Omejitve zalog hrane med vojno so ustvarile

9 Tudi v demokraciji je lazna morala, s katero demagogi in dusni pastirji
obvladujejo mase, najveje prekletstvo in sramota za vsako pristno inteligenco.
Op.p.

7 sc. s komer holete; op.p.
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nepostene iznajdbe za oskrbo s slas¢icami, ter izumetnicene poskuse
potesevanja apetita s kemi¢nimi ponaredki in nadomestki.

Prebivalci juznomorskih otokov, pogani, nemoralni in goli, so
zmerni ljubimci, prosti histeri¢nih  »zlo¢inov iz strasti,« spolne
obsedenosti ter puritanske preganjavice; perverznost jim je prakti¢no
nepoznana in monogamija njihov splosen obicaj.

Celo urbani civilizirani psihopati, ki so prisiljeni v vse vrste izgredov
vsled vseprisotnosti spolnih namigov, in v stike z obnorelo mnozico, ki
je prepojena z zavrto scksualnostjo, niso v celoti brezupni fizi¢ni
pripomo¢niki.

Kakor hitro uspejo pobegniti spod obstojecega pritiskanja nekam,
kjer prebivalci tretirajo reproduktivne in respiratorne organe enako
nedolzno, zacenjajo neopazno pozabljati »fiksno idejo«, ki jo jim je
vsiljeval v megli nevidni alarm moralnosti, tako da njihove sprevrzenosti
izginejo, tako kakor se navita vzmet sama izravna, ko se umakne zunanji
pritisk nanjo. Oni povrnejo svoj naravni spolni znacaj, ki sicer zgolj v
redkih primerih ni preprost, dist in rafiniran. Se ve¢, seks sam po sebi
prencha igrati glavnega fanta v pantomimi Zivljenja. Druga zanimanja
tako navzamejo svoje primerne proporce.

Zdaj lahko preucimo, zakaj se Knjiga tako trudi pripustiti ljubezen
»kadar« in »kjer« ho¢emo. Redki ljudje, gotovo, so se resno vznemirjali
okrog omejevanja v ¢asu in prostoru. Lahko pomislimo na ljubimce, ki
zivijo v groznih druzinah ali negostoljubnih najetih stanovanjih, v
dezevni nodi, kako se prebijajo iz enega policijsko nadzorovanega hotela
do drugega.

Nemara je smisel tega dovoljenja naznaliti primernost izvajanja
seksualnega akta brez sramu ali strahu, ne ¢akajo¢ na temo ali is¢oc
privatnost, temve¢ pri dnevni svetlobi na javnih mestih, tako vedro in
odkrito, kakor bi §lo za nek naravni incident med jutranjim sprehodom.

Obicajnost bi tako kmalu prenasitila radovednost, in bi kopulacija
vzbujala manj pozornosti od neke nove modne muhe obladenja. Kajti
obstojece zanimanje za seksualne zadeve temelji v glavnem, ob sicersnji
obicajnosti akta, na dejstvu, da je ta tako skrbno skrivan. Nihée se ne
vznemirja, ko vidi nekoga drugega jesti. Ena »obscena« knjiga je tako
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dolgocasna, kakor knjiga pridig; samo genij lahko ozivi obe in jim da
duha.

Onstran vsega tega, ko se bo ljubezen jemala za zagotovljeno, bo
fascinacija njene misterioznosti izginila. Zvodnik, prostitutka in parazit
bodo ostali brez posla. Oboleli bo $el naravnost k zdravniku, namesto k
susmarju, kakor zdaj; oltarji gospe Grundy so rde¢i od krvi njenih
vernic! Nevednost ali nemarnost neizku$enega mladenica ne bosta ve¢
pehali tja do pekla. Unicena kariera ali razrvan organizem ne bosta ve¢
kazen za trenutek zivahnosti. In predvsem, svet bo zadel ceniti pravo
naravo seksualnega procesa, in njegovo fizicno nepoglavitnost kot enega
izmed mnogih delov telesa, in njeno transcendentalno pomembnost kot
nosilca Resni¢ne Volje ter prvega od za¢itnih ovojev sebstva.

Toda nasi seksualni tabuji so postali Ze mnogo naprednejsi od
Gilberta in Sullivana. Ljubezen smo naredili za lakaja imovine, kakor da
bi bilo moZno placati rento s kihanjem. Zamotali smo jo v oliko, kakor
da bi Boga opozarjali, naj pazi na travo. Pomesali smo jo z moralo,
kakor bi se nekdo po eni strani zmrdoval nad Himalajo in po drugi
strani svoje obnasanje uravnaval po mravljiscu.

Zakon Teleme je tu!

(Primerno je dodati, da so zgoraj navedeni eti¢ni ogledi izdrzali
prakti¢ni test. Eksperiment je pokazal, da popoln umik — na najbolj
radikalen na¢in — vseh obicajnih omejitev v obnasanju, prinese, po
kratkem razdobju raznovrstnih nelagodnosti, popoln umik stvari v
ozadje; doti¢ne osebe so postale naravne ter naprej zazivele, kakor bi se
lahko reklo, »strogo« moralno Zivljenje, ne da bi se tega sploh zavedale.)

Kot post scriptum naj za kontrast zgornjim teorijam navedem dva
dejanska primera zakonskega zivljenja, kakrsen je v Angliji.

St. 1: Gospod W., odvetnik in gentlemanski farmar, znatno
premozen: ¢lan  plymouthske Bratovi¢ine. Poklican je bil na
juznomorsko oto¢je Hampshire, kjer je prakticiral: »poStenega
odvetnika.« Vsaki¢, ko mu je njegova soproga rodila otroka, ali splavila,
je oblezala za cele tedne — pogostokrat cele mesece — in nihala med
zivljenjem in smrtjo, zaradi peritiflitisa ali peritonitisa vsled tezav pri
rojevanju. Vendar je ta moz, dobro se zavedajo¢ tega, neusmiljeno
nadaljeval in nadaljeval s svojo spolno prakso. Ko sem ga spoznal, je
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imel osemnajst zivih otrok, nakar sta se mu tedaj rodila $e dva ali vec.
Ocitno je smatral, da ima absolutno pravico zaploditi svojo Zeno, in da
je to pa¢ njen problem, ¢e bo umrla ali prezivela. Tekom vseh teh let ji
ni bilo dovoljeno ve¢ kot le kak$en mesec dobrega zdravja. Ta g. W. je
bil kar se da prijazen in vesel mozakar, predan njej in svoji druzini, silno
pobozen in mehkosréen. Toda nikdar mu ni padlo na misel, da bi
prenehal z izvajanjem svoje zakonske pravice, ki jo je posedoval, da bi
vsako leto ogrozal njeno Zivljenje. (Hudo je trpel vsled skrbi za Zenino
zdravje.)

St. 2: Gospod H., zelo spreten graver in pelater, &ovek rafiniranega
okusa in delikatnega ¢uta, nevsakdanje obcutljiv, celo v primerjavi z zelo
visoko situiranimi ter dosti bolj izobrazenimi ljudmi. Ze od otro$tva je
neprestano trpel zaradi neozdravljive oblike psoriaze. Zaradi tega je bil
domala neprestano v stanju razburjenosti, ni mogel spati, ter objokoval
samega sebe, ¢e$ da je »en gobavec.« Dejansko so bile luske izpuscajev
tako obilne, da so morali njegovo posteljnino vsako jutro ocistiti s
pomodjo krtace in smetiSnice! Sprostil (preden je Sel spat) se je lahko le,
¢e so mu v kozo vuli olje zelenke, ki je napolnjevalo vso hiso z
nagnusnim smradom. Clovek bi si mislil, da bo prva Zelja takega
¢loveka ta, da spi sam, ter da mu bo skrajno neprijetno spati z drugo
osebo, zavoljo njega samega, ¢e sploh ne upo$tevamo soproge. Toda
njegova zena, sama invalidna — ena obilna, debela, priliznjena Zenska
(ko sem spoznal to druzino je bila srednjih let), trpeca vsled
revmati¢nega artritisa, jeti¢nih tezav v rokah, etc. — je bila pa¢ njegova
soproga: morala je biti v trenutku na razpolago, ¢e je Mr. H. hotel
izvajati svojo zakonsko dolZnost. (V tem primeru je tudi gospa H. bila v
smrtni nevarnosti, ¢e bi zanosila.) Nenavadno je to, da je tako skrajno
rahlo¢uten in prefinjen moski lahko tako ostudno neobéutljiv v odnosu
do tega. Celo vulgarni ljudje se bojijo pojavljati pred ljubljeno osebo, ¢e
so telesno odbojni. Zdi se, kakor da dejstvo porocenosti unici vsako
naravno znadilnost, in da si postavi svoj niz pravil, diametralno
nasprotnih v duhu in besedi tistim, ki prevladujejo v ljubezni. Poln
zaupanja pozivam nepristranske opazovalce, da povedo, ¢e morda ideali
Knjige Zakona niso bolj ¢isti, bolj zdravi, bolj humani in bolj resni¢no
moralni od idealov zakona, kakr$en obstaja med ljudmi.
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kokk

52. If this be not aright; if ye confound the space-marks, saying: They
are one: or saying, they are many; if the ritual be not ever unto
me; then expect the direful judgments of Ra Hoor Khuit!

*

52. Ce to ne bo v redu; ¢e boste pomesali vesoljine oznacbe, govoret: saj so
eno: ali govorel, mnostvo jih je; ce ritual ne bo vedno meni posveien;
potem pricakujte strasne obsodbe Ra Hoor Khuita!

STARI KOMENTAR: 52. Toda pred Nuit ne smemo delati razlik,
tako intelektualno, moralno, kot personalno.

Metafizika je pravtako intelektualna navlaka, izognite se j il

Drugace zapademo nazaj pod Zakon Hoora, iz popolne Nuitine
emancipacije. To je velik misterij, ki ga razumejo samo tisti, ki so v

celoti dosegli Nuit in Njeno skrivno Iniciacijo.

NOVI KOMENTAR: Ni res, ¢e re¢emo, da smo loc¢ene zvezde, ali
ena zvezda. Vsaka zvezda je individualna, vendar vsaka vezana na druge
vsled zakona. Svoboda v skladu z zakonom je ena najtezavnejsih, a
najvaznejsih, doktrin te Knjige.” Tako mora biti ritual — nade Zivljenje
— posve¢en Nuit; Ona je namre¢ Skrajnost, h kateri stremi vse,
asimptota nase krivulje. Napaka v tej osredotocenosti vzpostavi privid
dvojnosti, ki vodi v razsulo in unicenje.

»StraSne obsodbe«, kajti Ra Hoor Khuit je »bog vojne in
maséevanja; glej I11. del.

Doktrina prej$njih verzov, ki se zdi, da ne dopusca zgolj seksualne
svobode v obi¢ajnem pomenu, temvel jo zagovarja v smislu, ki
namerava $okirati najrazuzdanej$ega svobodnjaka, lahko magika zgolj
vznemiri in alarmira, in to toliko bolj, kolikor je seznanjen s teorijo in
prakso svoje umetnosti. »Kaj naj to pomeni, v imenu Adonaja’« ga

% Seveda, razen Ce ste filozof, in to zelo izurjen v introspekciji ter premagovanju
najzahrbtnejsibh preprek in utvar dubha. Op.p.
* Torej ne gre le za obicajen intelektualni paradoks? Op.p.
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slis$im vzklikati: »Mar ni to pradavna in neunicljiva tradicija, da se mora
egzorcist, ki se loteva najelementarnejsih operacij nase umetnosti, nujno
pripraviti z razdobjem ¢istosti?* Mar ni vsem jasno, da je nedolznost po
svoji lastni vrlini najbistvenejsi predpogoj vsakega magijskega dela? Tu
ne gre za tehni¢ni obrazec, ki se lahko, kakor je pa¢ primerno, prilagodi
vsled dogodka Enakonoc¢ja Bogov. Gre za eno tistih ve¢nih resnic
narave, ki obstoji ne glede na trenutne okoli$¢ine prostora in ¢asa.«

Tem opazkam se lahko le nasmehnem, najzivahneje prikimavajoc.
Moj edini ugovor glede tega je, da se lahko konotacijo besede »¢istost« z
znanstvenega staliS¢a napa¢no dojema, tako kakor je moderna znanost
spremenila nase predstave o odnosih zemlje in sonca, brez da bi si
drznila spremeniti eno malenkost ali picico opazenih dejstev nase
narave. Zato lahko trdimo, da so moderna odkritja v fiziologiji ponovno
uveljavila staro oziridi¢no koncepcijo spolnega procesa, ki pojmuje
Cistost kot telesno vzdrznost, zanemarjajo¢ vse mentalne in moralne
spremljajoce okolis¢ine zavracanja delovanja, in Se bolj telesne
indikacije. Koren zmote lezi v dogmi o izvirnem grehu, vsled katere je
bila polucija’* dejansko opravi¢ljiva kot nehoteni prestopek, tako kakor
bi trdili, da je mese¢nik, ki je zgrnil v prepad, kaj manj mrtev od
Empedokla ali Sapfo.

Ucenje Teleme razresi celoten problem v skladu z dejstvi, ki jih
zapaza znanost, ter dostojnostmi, ki jih predpisuje magika.
NajembrionalnejSemu zacetniku v alkemiji mora biti jasno, da je, ce
sploh kje obstaja kaks$na materialna substanca kak$nih magikalnih
kvalitet, potem moramo sem uvrstiti, primus inter pares, vsekakor tisti
nosilec esencialne c¢love¢nosti, ki predstavlja prvo materijo tistega
Velikega Dela, v katerem si na$ rod deli bogovski privilegij ustvarjanja
¢loveka po svoji podobi, moskega in zensko. O¢itno je manj vazno to,
¢e je volja po kreaciji zavestno formulirana. Lot si je v svoji pijanosti
izmenoma privo$¢il svoji dve héeri, ni¢ manj Jupiter, ki je podaljsal no¢
na oseminstirideset ur, da bi imel dovolj ¢asa zaploditi Herakleja.

%0 sc. chastity; op.p.

31 sc. nehoteni izliv moskega semena; op.p.
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Clovek ima dejansko v posesti ta vrhunski talisman. To je njegov
»biser velike vrednosti,« v primerjavi s katerim so vsi ostali dragulji zgolj
domisljavo okrasje. Njegova prva dolznost je ohraniti neopore¢nost te
substance. Ne sme dopustiti, da se njena kvaliteta skvari, bodisi vsled
podhranjenosti, ali pa bolezni. Ne sme je unicevati, tako kot Origen in
Klingsor. Ne sme je tro$iti, kakor Onan.

Vendar nas fiziologija ozaves¢a, da smo jo prisiljeni trositi, ne glede
na to, kolik$na je nasa vzdrznost, tako dolgo, kolikor smo podvrzeni
spanju; in narava nas, bodisi zaradi previdnosti, ali pa razsipnosti,
oskrbuje s tako velikim preobiljem substance, da razmnoZzevanje
¢loveskega rodu ne more upasti, ¢etudi bi razmerje med moskimi in
zenskami bilo vedje od 3 napram 1000. Problem ucinkovitosti se
posledi¢no izkaze za prakti¢no nerazlozljivega.

Tako smo zaprepadeni vsled dejstva, da nam Nuit ukazuje izvajanje
skrajne svobode v izbiri metode okori$¢anja z usluznostmi tega nasega
poglavitnega, nasega najfinejSega in nasega najvnetljivejSega talismana;
licenca se zdi na prvi pogled brezpogojna v najbolj izrazitih in najbolj
nedvoumnih terminih, ki jih je mo¢ uporabiti. Svarilo, »toda vedno k
meni,« zveni kot neka poznejsa domislica. Domala Sokirani smo, ko v
naslednjem verzu odkrijemo groznjo, ni¢ manj strahovito vsled
prikritosti izrazanja.

Nasa prva pomisel zgolj Se poveca na$ obcutek osuple odbojnosti.
Oitno postane, da je ena vrsta dejanja prepovedana, in da je kazen zanj
popoln izpad od zakona svobode v zlo¢inski kod; in nasa osuplost ter
groza se samo Se povecata, ko dojamemo, da je ta edincata gesta, ki se
smatra za prekleto, naravno izvajanje najbolj preroske funkcije narave,
najbolj nedolzno predajanje neustavljivemu porivu. Pogledamo nazaj
prejsnji verz — pregledamo svojo koncesijo. Dovoljeno nam je, da si
privos¢imo izpolnitev in pobudo ljubezni, kakor ho¢emo, kadar, kjer in
s komer hoc¢emo, toda ni¢ ni povedanega, zakaj sploh hocemo.
Nasprotno, navkljub neskonéni raznovrstnosti zakonitih nacinov,
obstaja eden, in samo eden smoter, ki se smatra za zakonitega, in ni¢ ve¢
kot eden. Dejanje ima zgolj en zakonit cilj; izveden mora biti do Nuit.
Nadaljnji pomisleki nam do neke mere ponovno zagotovijo, ne
direktno, na naéin jurista, temve¢ indirektno, z obracanjem nase
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pozornosti na naravna dejstva, ki so podlaga etike problema. Nuit je ta,
iz katere izhajamo, in ta, kamor se moramo povrniti. Izogib izidu ni ni¢
manj nemogo¢ kot je menjava predhodnega dogajanja. Od Nuit smo
sprejeli ta talisman, ki prenasa naso fizi¢no identiteto skozi veke casa.
Do Nuit, potemtakem, smo ga kon¢no dolzni tudi nazaj dovesti’” in
onecas¢enje kateregakoli delcka te najéistejSe in najbolj bozanske
kvintesence nas samih je oé¢itno vrhovna blasfemija. Nicesar v naravi se
ne more zlorabiti. Nasa prvobitna dolinost do nas samih je zatorej
ohranitev zaklada, ki nam je bil zaupan: »Kaj pridobi nekdo, ko je
zadobil ves svet in izgubil svojo lastno duso?«

Narava ¢loveka je individualna. Niti dva obraza nista identi¢na, e
manj dva posameznika. Neizrekljiva je raznolikost oblike in neizmerljiva
pestrost lepote, a v vsem se nahaja pelat enosti, kajti vse izhaja iz
maternice Nuit — in se vanjo tudi vra¢a. Dojetje te sublimnosti je
znacka bogovstva. Zavedajo¢ se tega, je vse svoboda; ne vedo¢ za to, je
vse vezanost. Kakor niti dva posameznika nista istovetna, tako tudi ne
more obstajati istovetnost dveh kvintesencialnih izrazov volje
katerihkoli dveh oseb; in izraz vsake osebe je, v prvi instanci, kot njena
disto telesna predpravica, njena seksualna gesta.

Ne moremo redi, da je vsak izraz te geste prepovedan, kajti »ni
nobenega zakona iznad Delaj po svoji volji.« A tole je lahko in bodi
re¢eno, namre¢, da je izraz, ki naznacuje nevednost ali pozabo osrednje
resnice vesolja, pristajanje na tisto medlost, ki je posledica zmedenosti
kopren, ki zakrivajo duso pred zavestjo in tako ustvarjajo privid, ki ga
aspirant imenuje zalost, neposveceni pa zlo.

Seksualni akt je, celo za najve¢jega grobijana med c¢lovestvom,
dejavnik, ki razprsi meglo sebstva za en trenutek vznesenosti. To je
nagonski obéutek, da je telesni kr¢ simbol tistega cudeza Mase, s
katerim se materialna hostija, ki jo sestavljata pasivna elementa, zemlja
in voda, pretvarja v substanco Telesa Boga, ki splasi modrega ¢loveka,
zaradi moZnosti, da bi se tako vrhunski zakrament lahko izkvaril in

2 sc. to Nuit, therefore, we owe it; se oproscam zaradi nerodnega prevajanja,
zavoljo besedne igre OD — DO in njene kabalisticne konotacije; op.p.;
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utrpel profanacijo. To je tisto, kar ga je navedlo, v na pol instinktivnem,
na pol intelektualnem, na-pol-razumevanju narave resnice, da je
zagradil dejanje s tabuji. Toda malo znanja je nevarna stvar, njegova
bojazen je ustvarila prikazni, in njegovo zmotno zapazanje mu je
sugeriralo opreznosti, ki jih komajda lahko imenujemo izkustvene.
Vidimo ga v boju z enakimi teavami na natanéno enak nacin.
Zgodovina nam prikazuje zdravnike, kako se trudijo zavarovati
lovestvo pred kugo, z izganjanjem zlih sil po eni, ter z nekoristnimi
zelmi po drugi strani. Zoglenel koli¢ so zabijali v srce vampirja, in
njegove zrtve je varoval ¢esen. Mo¢ okusa in vonja je znano dejstvo.
Tako se merili mo¢ napram modi brez razmisleka o tem, e je ena
primerna drugi, ni¢ bolj kot ¢e bi se hoteli ubraniti pred silo jeklenih
medev z mo¢jo barve nasega oklepa. Moderna znanost je s korigiranjem
klasifikacije raztolmacila doktrino magijske vezi. Mi ni¢ ve¢ ne mesamo
nivojev. Fizikalne pojave tretiramo s fizikalnimi sredstvi, mentalne z
mentalnimi. Mi izsledimo stvari do njihovih pravih vzrokov in ni¢ ve¢
ne poskusamo sekati Gordijskega vozla naSe nevednosti z mecem nekega
postuliranega panteona.

Fiziologija nas ne pus¢a v dvomu glede moci nasega podedovanega
talismana. In moderna odkritja v psihologiji so dovolj razjasnila dejstvo,
da so seksualne posebnosti ljudi hieroglifi, obskurni, a ne nedojemljivi,
razkrivajo¢ nam svojo zgodovino na prvem mestu, in na drugem,
njihove odnose s sedanjim okoljem, in na tretjem, njihove zmoznosti
glede na oblikovanje prihodnosti.

V teh skrajno pomembnih verzih Knjige Zakona postane jasno, da se
Nuit zaveda vseh teh dejstev, ter da jih smatra za ni¢ manj kot
kombinacijo klju¢avnice neomajne sobane prihodnosti. »To /uéenje/ bo
prerodilo svet, mali svet, mojo sestro.« Nerazumevanje spolnosti,
nevedna bojazen kakor megla, nevedna sla kakor miazma, te redi so
storile ve¢ v zaustavljanju ¢lovestva pred uresnicitvijo samega sebe in
pred inteligentnim sodelovanjem z njegovo usodo, kot pa katerikoli
ducat re¢i skupaj. Zloba in laznost religije same sta bili posasti,
abortirane iz temac¢ne maternice njenega peklenskega misterija.

Ni¢ ni neéistega in kvarnega v kakr$nemkoli izpoljevanju
seksualnega instinkta, ker je, brez izjeme, vsak akt neka impulzivno
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projicirana podoba volje posameznika, ki je, naj bo moski ali Zenska,
zvezda; Pensilvanec s svojo svinjo ni¢ manj kot Duh z Marijo; Sapfo z
Atisom in Apolon s Hiacinto, tako popolno kot Dafnis s Kloe ali
Galahad  zaobljubljen Graalu. Nekaj nujno potrebnega, vse-
izpopolnjujode sredstvo precis¢enja, posvedenja in povzdignjenja, je
neodvisno od telesnih in moralnih vzgibov in slucajnosti, ki spremljajo
konkreten incident, in je uresnicitev ljubezni kot zakramenta. Uporaba
telesnih sredstev kot magijske operacije, katere obrazec je zdruzevanje
dveh nasprotnosti, potom razkroja obeh, izni¢enja obeh, da bi ustvarili
tretjo stvar, ki presega te nasprotnosti, ta stadij dvojnosti, ki vzpostavlja
zavest o nepopolnosti, je zaznan kot absolutni negativ, ¢igar dojemanje
je istovetno z dvojnostjo, to je Dovrsevanje Velikega Dela.

Zaklju¢ek teh razmislekov je ta: 1.) Slucajnosti kateregakoli akta
ljubezni, kot so njegovi protagonisti in njihove posebnosti izrazanja na
kateremkoli planu, so povsem nepomembne za magijski smoter dejanja.
Vsakdo je odgovoren samemu sebi, biv$i zvezda, da potuje po svoji
orbiti, ustvarjena iz svojih lastnih elementov, da zari s svojo lastno
svetlobo, v barvi, ki je primerna njeni lastni naravi, da se obraca in drvi
vsled svojega lastnega naravnega gibanja, ter da vzdriuje svoj lasten
odnos s svojo lastno galaksijo v svojem lastnem polozaju v vesolju.
Njegov obstoj je njegovo edino in zadostno opravicilo za njegovo lastno
stvar in maniro. 2.) Njegova edina mozna napaka je ta, da se umakne iz
te samoosvescenosti svoje edinstvenosti ter neobhodnosti za normo
narave.

Uresnicitev te doktrine kot prakti¢nega vodila za vsakega moskega in
zensko, da bi se do popolnosti radovala svojega seksualnega Zivljenja ter
ga naredila takega, kar je v svoji pristnosti in pravinosti, to je najsvetejsi
del religioznega zivljenja (pravim »Najsvetejsi,« kajti odresuje celo
telesno surovost, da je soudelezena v duhovni svetosti) — namen Knjige
Zakona je povsem preprost.

Kakr$nekoli so Ze vasa seksualna nagnjenja, svobodni ste, vsled
Zakona Teleme, da ste zvezda, kakr$na ste, da greste radostno svojo
lastno pot. Tu v tekstu ni naznaceno, ¢eprav je vkljuceno drugje, da vas
samo en simptom opozarja, da ste zamenjali svojo Resni¢no Voljo, in to
je, Ce ste si tekom sledenja svoji poti predstavljali, da se vpletate v pot
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neke druge zvezde. Zatorej se lahko smatra za neprimerno, kot obce
pravilo, vasi seksualni daritvi, ¢e s tem unicite, skazite ali razzalite neko
drugo zvezdo. Vzajemna privolitev na dejanje je predpogoj. Seveda,
lahko smatramo, da taka privolitev ni vselej izrecna. Obstajajo primeri,
ko zavedba ali posilstvo za drugega predstavljata emancipacijo ali
iniciacijo. Taka dejanja je treba presojati po njihovih posledicah.

Najvaznejsi pogoj dejanja, receno clovesko, pa je ta, da mora biti
atrakcija spontana in neustavljiva; vzplamtenje volje, da bi ustvarjala v
liricni divjosti. Prvi pogoj, ko ga enkrat prepoznamo, moramo nato
obdati z vsemi okoli§¢inami ¢ei¢enja. Studij in izkustvo morata
opremiti tehniko ljubezni. Vsa znanost, vsa umetnost, vsaka spopolnitev
mora poudariti in ozalj$ati izraz zanosa. Vsa mo¢ in vsa spretnost naj s
potratno gesto pripomoreta, da se pomete po pultu trgovca norosti. Na
jeklu vase ¢elade naj bo vdelan moto »Eksces.«

Zgornje naznake so vzete iz kasnejsega odlomka iz tretjega poglavja
te Knjige.

Vrhovni in absolutni nalog, stz tvoje viteske zaobljube, pa je, da
pusti$ svoje kopje mirovati zavoljo slave tvoje Gospe, Zvezdne Kraljice,
Nuit. Tvoje vitestvo sloni na tvojem zavracanju boja za kakr$nokoli
manjso stvar. To je tisto, kar te razlikuje od razbojnika ali placanca.
Svoje zivljenje polagas na Njen oltar. Sebe delas vrednega Nje s svojo
pripravljenostjo na boj kadarkoli, kjerkoli, s katerimkoli orozjem in za
vsako ceno. Za Njo, iz Katere si prisel, Kateri ti pripadas, h Kateri gres,
saj tvoje zivljenje ni ni¢ ve¢ in ni¢ manj kot en neprekinjen zakrament.
Ti nima$ besede razen njenega povelicevanja, ne misli razen Njene
ljubezni. Zmozen si le enega krika, krika neartikuliranega zanosa,
silovitega kréa, posedovanja Nje, in Smrti, za Njo. Zmozen si samo
enega dejanja svecenikove geste predanja svojega telesa Njej. Hostija je
disk Sonca, ki je Zvezda Njenega Telesa. Tvoja kri se izliva iz tvojega
stca z vsakim udarcem tvojega pulziranja v njeno kupo. To je vino
Njenega zivljenja, iztisnjeno iz sadeza tvojega, od sonca dozorelega vina.
S tem vinom se opijas. To vino opere tvoje truplo, ki je fragment
hostije, ki si jo prelomil ti, svecenik, v Njen zlat kelih. Ti, Vitez in
Sveéenik, Reda Templja, deklamirajo¢ Njeno maso, postanes Bog v
Njej, preko ljubezni in smrti. Ta akt ljubezni, ¢eprav ga na zunaj izvrsis
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s konjem, kakor Kaligula, s tolpo, kakor Messalina, z velikanom,
kakor Heliogabalus, s klado kakor Nero, s posastjo kakor Baudelaire,
Ceprav uzivajoé v krvi, kakor de Sade, moledujo¢ za bi¢em in
krznom kakor Sacher-Masoch, rote¢ za rokavicami kakor Yvette
Guilbert, ali zaljubljen v otroke kakor E.T.Reed v »Pavlihi«; ¢eprav
ljube¢ samega sebe in zani¢ujo¢ vse druge kakor Narcis, predajajo¢ se
brez ljubezni vsaki ljubezni kakor Katarina, ali tako zanicujoc¢ telo,
da zaklenes svojo duso ter naredi§ svoje hrepenenje nepomirjeno v
domisljiji kakor Aubrey Beardsley, sredstva so malenkostna. Bach
izbere en nacin, Keats drugega, Goya spet nekega tretjega. Cilj je vse:
to, da z dejanjem, kakr$nokoli Ze je, ¢astimo, ljubimo, posedujemo,
ter postanemo Nuit.

Dejanja ljubezni ni¢ bolj ne »zavirajo morebitne posledice« kot
katerokoli drugo dejanje. Kakor dolgo si v posesti talismana, ga
mora$ uporabiti od ¢asa do &asa, bodisi da hoces ali pa noces. Ce
skvari§ kvaliteto, ali zmanjs$a$ kvantiteto, te kvintesence, oskrunis
samega sebe in se izneveri§ zaupanju, ki ti je bilo poverjeno, ko si
sprejel obvezo tega strogega viteskega reda, imenovanega mozatost.
Mo¢i talismana so neustavljive, kakor vsaka druga naravna sila.
Vsakokrat, ko so uporabljene, se mora roditi en otrok. Ta otrok je
nujno po tvoji podobi, simbol tvoje narave, preoblikovane. Proti
naravi je, ¢e ¢lovek, z zmoznostmi preoblikovanja obli¢ja zemlje,
postane ni¢ drugega kot negibno truplo, ko umre. Vse kar je bilo,
mora obvezno trajati; in ¢e se to ne manifestira eni vrsti ¢utov, zakaj
bi se ne potem neki drugi! Ideja kreacije iz ni¢a necesa in uniéenja iz
nedesa v ni¢ se raztresdi s teorijo flogistona.>

Celo skepti¢nemu razumu je jasno — vsekakor predvsem skeptiku
— da nasega talismana, eno mikroskopi¢no kacico, ki si lahko izgradi
neko tako hiso, ki bo vladala ljudskim telesom cele generacije, kot je
Aleksander, ali njihove ume celo epoho, kot je Platon, ne more
uniciti ali zmanjsati nobena predstavljiva sila.

>3 Nekdaj domnevna snov, ki naj bi povzrolala gorenje, katere teorijo je bojda
ovrgel Sele Lavoisier, g.v.; op.p.
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Ko ta talisman pride ven iz svoje utrdbe, se pri¢ne njegovo delovanje.
Starodavni Zidovski rabini so to vedeli, in poucevali, da je, preden je bila
Eva dana Adamu, demon Lilit zanosila z izlivom v njegovih sanjah, tako
da so hibridni rodovi satirov, gnomov in sliénih zaceli naseljevati tiste
skrite kraje zemlje, ki niso zaznavni z organi navadnega ¢loveka.

To jemljem za neizpodbitno, da vsaka daritev tega talismana
nezgresljivo zaplodi otroke na enem planu ali nekem drugem v tem nasem
kozmosu, ¢igar snovnost je tako raznolika in raznovrstna. Tak otrok je
nujno delezen narave svojega oceta; in njegov znacaj doloc¢a delno okolje,
v katerem zraste, Zivi in se konéno pretvori v nekaj, kar imenujemo smirt,
in delno najnotranjej$a volja oceta, ki jo do neke mere spremeni njegova
zavestna volja v ¢asu, ko se izmuzne s konopca.

Bivsi torej tako, postane strahovito pomembno za ¢loveka, da se osvesti
svoje resni¢ne, najnotranjejse volje, svoje esencialne narave. To je Veliko
Delo, ¢igar izvisitev tvori Adeptovstvo, pod pogojem, da zavestno razpozna
svojo lastno odvisnost od okolja kot eno zmedeno podobo, v kalni vodi,
sonca, ki je to Tiho Sebstvo. Ce tak ¢lovek Zeli razviti svoje moci, mora
uporabiti ta strahoviti talisman, da si ustvari svojo lastno podobo.

Akoravno ima ta talisman tako cudotvorno mo¢, lahko proizvede
spacene ali zloceste sprevrzenosti ocetove besede. Vsem je znano, da bistre
otroke rojevajo zdrave matere, ki so pristne in vredne soproge svojih moz.
Otroci mrznje, razvrata, bolesti, so domala vedno telesno im umsko price
zlorabe talismana. Ne le grehi oceta, temve¢ tudi matere, resni¢no, e veg,
grehi njihovih socialnih okolij, so vidni pri otrocih tja do tretje in Cetrte
generacije. In $e ve¢, $koda ne more biti nikdar popravljena. Clovek lahko
v eni minuti uni¢i svoje kraljestvo, ki ga je podedoval skozi nestete
dinastije bioloske previdnosti.

Upostevati je treba tudi, brez zanasanja na magiko, da zloraba
talismana vodi v moralno, mentalno in spiritualno nesre¢o. Zlodin in
blaznost, kakor tudi bolezen in debilnost, nenehno opazamo kot
neposreden rezultat slabo upravljanega scksualnega Zivljenja, bodisi
takti¢no, stratesko, ali oboje.

Knjiga Zakona poudarja pomembnost teh razmislekov. Dejanje
ljubezni mora biti spontano, v absolutni svobodi. Clovek mora biti
resnicen do samega sebe. Romeo ne sme biti vsiljevan Rosalini zavoljo
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druzinskih, socialnih ali finan¢nih razlogov. Desdemona ne sme biti
odtrgana Othellu zavoljo razlogov rase ali religije. Homoseksualec ne
sme oskrunjati svoje narave in pocenjati spiritualnega samomora z
zatiranjem ljubezni ali poskusom njenega pervertiranja, v kar ga tako
Cesto privedejo nevednost in strah, sram in slabotnost.

Kakr$nokoli Ze bodi dejanje, ki izrazi duso, to dejanje, in nobeno
drugo, je pravino.

Toda, po drugi strani, karkoli to dejanje je, vedno je zakrament; in,
kakorkoli profaniran, vedno je ucinkovit. Njegova profanacija je zgolj
sprememba hrane v strup. Dejanje mora biti ¢isto in strastno. Smatrati
ga moramo kot zdruZitev z Bogom v srcu Svetega od Svetih. Nikoli ne
smemo pozabiti, da se bo iz njega rodil otrok. Izbrati moramo okolje, ki
je primerno za posebnega otroka, ki ga ho¢emo ustvariti. Prepricati se
moramo, da je zavestna volja zapisana, na disti gladini nevznemirjenega
uma, z ognjenimi ¢rkami, s soncem duse. Ne smemo ustvarjati zmede v
talismanu, ki pripada Tihemu Sebstvu, z dopus¢anjem govorecemu
jazu, da zanika namero, ki ga je omogotila. Ce je nasa Resni¢na Volja,
smoter nase inkarnacije, ustvariti mir na zemlji, potem ne smemo
izvajati dejanja ljubezni z motivi ljubosumja ali tekmovanja.

Svoje telo moramo ojacati, kot se le da, da ga zavarujemo pred
vsakim razdejanjem, tako da bo substanca talismana popolna, kot je le
mogoce. Umiriti moramo um, razdiriti njegovo znanje, organizirati
njegove modi, razrediti njegove zaplete, tako da bo lahko v resnici dojel
Tiho Sebstvo, presojal njegove delne ugovore in neuravnovesena
mnenja, in obenem podpiral osredotoéenost volje s svojimi utrjenimi
mejami, ter, z enodu$nim zanosom, odobravajo¢ gospostvo misli, ki
izraza akt. Volja mora zapecatiti sebe na substanco talismana. Biti mora,
v alkemijskem Zzargonu, Zveplo, ki fiksira Zivo (srebro), ki dolo¢i naravo
soli. Celoten ¢lovek, od svojega najnotranjejsega Bozanstva do vrsicka
njegove najtanj$e trepalnice, mora biti en stroj, ki ga ne ovira ni¢
brezkoristnega, ni¢ neubranega; kakor gromska strela iz roke Joba. Sebe
mora popolnoma predati v aktu ljubezni. Prenehati se mora zavedati
sebe kot necesa drugega poleg te volje.

In na koncu vsega, akt mora biti neomajen in vrhunski. Mora storiti
in mora umreti. Iz te smrti mora ponovno vstati, preci§¢en te volje,
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izvi$ivsi jo tako popolno, da ni¢ ne preostane iz njegovih elementov.
Izprazniti se mora v nosilec. Tako bo otrok v celoti spiritualen.

Vendar to ni dovolj. Tla, v katera je seme vrieno, morajo biti
primerna za njegov sprejem. Ozradje mora biti ugodno, prst mora biti
pripravljena, in sovrazniki mladega otroka, ki mu strezejo po zivljenju,
morajo biti pregnani onstran dometa zlonamernosti. Ti ogledi so dovolj
jasni in prepricljivi, ¢e jih upostevamo ob obicajni skrbi rojevanja
Cloveskih otrok. Potrebujemo pravo Zzensko in pravinje okolosc¢ine
zanjo. A se nanasajo $e bolj na druga dejanja, kajti Zenska je zavarovana
vsled generacij bioloskega prilagajanja, do¢im spiritualni otroci prej
obolijo in se deformirajo, bivsi iz finej$e in obcutljivejse materije. Tako
neskon¢no raznolike so moznosti kreacije, da mora vsak Adept razresiti
problem zase, kakor najbolje ve in zna. Obstajajo magijske metode
ustvarjanja magijske vezi med ustvarjeno silo in materijo, na katero se
zeli delovati; vendar se te, v ve¢jem delu, najbolje sporocajo s privatnim
podukom ter razvijejo z osebno prakso. Grob oris je golo ogrodje, in
(celo tako) praktikanta prej zavede, kot ne.

Toda splosno pravilo je, da je treba prej urediti vse potrebne
okolis¢ine z namenom olajsati manifestacijo Zelene stvari, ter se izogniti
nevarnosti aborcije vsled odstranitve motec¢ih elementov.

Na primer: nekdo, ki si skusa znova pridobiti zdravje, mora
pripomodi svoji magijski volji, da podvzame vse mozne higienske in
medicinske mere, ki so primerne za okrevanje od dolocene bolezni.
Nekdo, ki Zeli razviti svoj genij kot kiparja, se bo posvetil lepim
oblikam, ter, ¢e je mozno, odsel Zivet na tak kraj, kjer je narava sama
prica dotiku prsta Velikega Arhitekta.

Objekt svoje strasti bo izbral po vzgibu svojega Tihega Sebstva. Ne
bo pustil, da mu predsodki, bodisi cutne, ¢ustvene ali racionalne
uvidevnosti zameglijo sonce njegove duse. Na prvem mestu pa,
obojestranska privla¢nost, navkljub miselnim krinkam, mora biti jasna
in nezgresljiva. Ce tega ni, te silne Cistosti strasti, potem ni magijske
baze za zakrament. Vendar, taka privla¢nost je le prvi pogoj. Ko dva
¢loveka postaneta intimna, ju vsaka kriza zadovoljitve pusti v primerni
blizini, ki zahteva medsebojno opazovanje; in intenzivna jasnost uma, ki
je posledica sprostitve elektri¢ne sile, naredi tako opazovanje
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nenormalno kriti¢no. Visji je tip uma, bolj gotovo je to in vegja je
nevarnost najdenja neke zoprne malenkosti, ki bo, kakor nam govori
izkusnja, nekega dne, preostala edini objekt opazovanja; tako kakor
nam nekogar$nja bradavica na nosu ostane v spominu, potem ko smo
preostali njegov obraz ze pozabili.

Objekt ljubezni mora zatorej biti eno z ljubimcem v ne¢em, kar je
ve¢ od same volje po magneti¢ni zdruzitvi; namre¢, v strastnem
partnerstvu s tisto voljo, kateri je volja po ljubezni zgolj magijski
simbol. Nemara nobeni dve volji nista istovetni, vendar sta lahko vsaj
tako simpateti¢ni, da se njuni manifestaciji ne moreta raztres¢iti ena ob
drugo. Ni dovolj imeti nek odnos s partnerjem pasivnega tipa, ki bleja,
»Zgodi se tvoja volja« — odnos, ki se konca v odvratnosti, dolgocasju in
zameri. Mi si zelimo strasti, ki se stopi z naso. Kadar je tako, potem ni
tako vazno, e je miselni izraz sindromicen; vsekakor je bolje, ¢e dva
povsem razlicna miselna in izkustvena svetova prideta do sestrskih
zaklju¢kov. A bistveno je, da so umska nagnjenja simpateti¢na, da sta
masineriji skonstruirani po enakih principih. Psihologija enega mora
biti razumljiva drugemu.

Socialni polozaj in fiziéna pojava ter navade so dosti manj
pomembne, posebej v druzbi, ki je sprejela Zakon Teleme. Strpnost
sama po sebi proizvede ljubeznivost, in ljubeznivost kmalu sprosti
napon strpnosti. V vsakem primeru, ve¢ina ljudi, posebej Zenske, se
dovolj spretno prilagaja svoji okolici. Pravim »posebej Zenske,« kajti
zenske se skoraj vedno zavedajo enega pomembnega dela svoje Resni¢ne
Volje, rojevanja otrok. Za njih ni v primerjavi s tem ni¢ resnejSega, in
one zanemarjajo probleme, ki se ne ticejo tega, kot malenkosti,
privzemajo¢ navade, ki se od njih zahtevajo, v interesu druzinske
harmonije, ki jo prepoznavajo kot ugodno okoli¢ino za reprodukcijo.

Orisal sem idealne pogoje. Vsekakor je redek primer, da uresni¢imo
celo tretjo od nasih moznosti. Na$ magijski stroj je pravgotovo silovit,
ko njegova uéinkovitost doseze petdeset procentov svoje teoreti¢ne
zmogljivosti. Toda ogromna vecina ¢love$tva nima nobene predstave o
tem, da bi jemali ljubezen za sveto in resno stvar, da bi uporabili oko
mikroskopista, ali srce in mozgane umetnika. Njihova nevednost in
njihov sram sta naredila ljubezen za kuZno truplo; in ljubezen se je
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maséevala za to zalitev z uni¢enjem njihovih Zivljenj, ko so sami nase
zrusili tempelj.”*

Moznost najdenja primernega objekta ljubezni se je zmanjsala skoraj
na ni¢lo, vsled nadomes¢anja dejanskih pogojev, kakor smo jih nakazali
zgoraj, s povsem umetnim in nebistvenim nizom; omejitve samega akta,
poroka, prepri¢anje, konspiracija mol¢e¢nosti, kriminalni zakoni,
finan¢no okovije, izbor omejen s problematiko rase, nacionalnosti, kaste,
religije, socialnih in politi¢nih kliSejev, celo druzinska odli¢nost. Med
milijoni ¢lovestva je obi¢ajen posameznik lahko srecen, Ce si lahko izvoli
par ali tri ducate partnerjev.

Dodal bom $e en steber mojemu templju. Prepogosto se dogodi, da
sta dva cloveka, sicer povsem na vsak nacin ustrezna za vzajemno
ljubezen, totalno nezmozna izrazati sama sebe vsled golega
nepoznavanja tehnike akta. Kar narava razglasa kot klimaks Mase,
manifestacijo Boga v mesu, ko je meso zadobljeno, je tako surovo,
nerodno in brutalno, da razoc¢ara in postane odvratno. Strahovito se
zavedata, da je nekaj narobe. Ne vesta, kako to popraviti. Sramujeta se
pogovora o tem. Nimata ne izku$nje za vodi¢a, ne domislije za
eksperimentiranje. Nesteti tiso¢i delikatno razmisljajoc¢ih ljubimcev se
obrne proti ljubezni in jo blati. Nesteti milijoni, ne povsem utrjeni v
prefinjenosti, sprejemajo to za dejstvo, privolijo v prosta$tvo in
umazanost, dokler ni ljubezen degradirana do gre$nega in slabovestnega
tarnanja in kle¢eplazenja. Povleceni so v umazanost mracne cize, ki bi
morala biti njihova »ognjena kodija in njeni konji.«

> Nerazumevanje in zanemarjanje zgoraj nakazane evgenike, kot ene od
najesencialnejsih ved Magike in gnostike, ki se jo voble in zmotno smatra za
rasizem, je tipicen simptom previadujole polovicarske freudovske psihoanalize in
moderne antropologije; podobno kot spolna veitina voble, se tudi evgenika, &e se
splob, prakticira licemersko, zgolj intuitivno in na skrivaj. Demagogi propagirajo
dimvelje razmnogevanje rodu in moralisti opevajo »rajski vrt« druZine in zakona,
in to brez najmanjiega truda, da bi nakazali evgenine pogoje za tovrstno
blagostanje; tako da je izid — te lagne demagogije in lagne morale! — v glavnem
ravno nasproten od zamisljenega: naraséanje samomorilnosti in narkomanije ter
nasilja v druzini. Op.p.
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Vsa ta tezava izhaja iz cloveskega strahu pred, in zgrazanja nad,
ljubeznijo. V zadnjih stotih letih je vsak prvorazreden pisec o morali
poslal svoje strele in grome, toco in zareée oglje, da bi zazgal Gomoro in
Sodomo, kjer je ljubezen ali sramotna in tajna, ali premazana s
sentimentom, da bi svinjski me$¢ani lahko v njej prepoznali svoj ideal.
Mi ne pravimo umetniku, da je njegova umetnost tako sveta, tako
odvratna, tako sijajna in tako ponizujoca, da se na noben nacin ne sme
uciti rabe orodij svoje obrti in se v Soli uditi gledati s svojimi oémi, ter
beleziti s svojo roko to, kar vidi. Mi ne govorimo ¢loveku, ki bi hotel
zdraviti bolezni, da ne sme poznati svojega predmeta, od anatomije do
patologije; niti ga ne rotimo, da mora odstraniti slepi¢ castitemu
nadskofu Ze prvi¢, ko poprime za skalpel.

Toda ljubezen ni ni¢ manj umetnost kot je Rembrandtovo
slikarstvo, ni¢ manj znanost kot je Listerjeva. Um mora narediti srce
artikulirano, telo pa za tempelj duse. Zivalski nagon v cloveku je
dvojcek opi¢jemu, ali bikovemu. Vendar je to edina zakonita stvar v
zakoniku burzuja. On ima prav, da smatra seksualni aket, kakor ga
pozna, za ponizujocega. Vsekakor je tak zanj, smesen, opolzek, surov,
zivalski; valjanje v blatu, tako ¢loveskega dostojanstva, kot velicastja
Boga v njem. Taksno je tudi hlastanje divjaka, ko si tla¢i jetra svojega
sovraznika v usta, ali se naliva s steklenico industrijskega brinjevca, in ga
golta. Ker je njegov obrok gnusen, moramo potem vztrajati na tem, da
so vsi drugi nadini, razen njegovega, kriminalni? Kako pa smo prispeli
do kuhinje Laperousea in Nichola, vse od kanibalovega kotla, ¢e ne s
kriti¢no skrbnostjo in pogumnim raziskovanjem?

Akt ljubezni je za burZuja neka telesna sprostitev, kakor defekacija,
ter moralna sprostitev od napona vsled guljenja spodobnosti; neka
vesela spozaba in povratek brutalneza, za katerega se mora pretvarjati,
da ga prezira. To je pijanost, ki omami njegov sram pred samim seboj,
vendar ga pusti Se globlje v gnusu. To je umazana gesta, ostudna in
groteskna. To ni njegovo dejanje, temve¢ mu je vsiljen s strani velikana,
ki ga drzi nemocnega; on je na pol blaznez, na pol avtomat, ko ga izvaja.
To je Storasto spotikanje preko zadusljive ¢rne mocévare, iz katere
priteka tiso¢ nevarnosti. Preti mu s smrtjo, boleznijo, unicenjem v vseh
moznih oblikah. On placuje strahopetéevo ceno strahu in gnusa, ko mu
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kro$njar seks ponudi svoj podganji strup zavit v svinéeno folijo, ki jo
smatra za srebrno; nato ponovno placa z bruhanjem in érevesnimi krdi,
potem ko ga je pogoltnil v svoji lakomnosti.

Vsega tega se on $e predobro zaveda; in prav ima, v svoji lastni
svetlobi, da se zgraza in boji dejanja in si pred njim zatiska odi, prisegajoc,
da mu je neznano. Z ble$¢avimi cunjami sentimenta, polnimi zamas¢enih
cap, povija truplo ljubezni, godrnjaje, da ljubezen nikoli ni imela golega
uda; potem pa, ko se surovez v njem v spanju razvname, obmece ljubezen
z blatom ter pohotno pogledovaje kruli, da ljubezen nikdar ni bila bog v
¢loveskem templju, temve¢ en slasten kos mrhovine v kotu njegovega
svinjaka.

Toda mi iz Teleme, kakor umetnik, resni¢ni ljubitelj ljubezni,
brezsramno in brez strahu, zro¢ Boga z licem v lice, tako v nasih lastnih
dusah, kot v vsej zunanji naravi, ¢eravno uporabljamo, kakor tudi burzuji,
besedo ljubezen, mi nimamo te besede za »prepogosto profanirano za nas,
da bi jo lahko $e bolj profanirali;« ona gori neoskrunjena v svojem
svetiS¢u, bivsi prerojena brezmadeino z vsakim dahom Zivljenja. Toda z
»ljubeznijo« mislimo nekaj, kar oko burzuja nikoli ni uztlo, niti njegovo
uho uslisalo, niti njegovo srce obcutilo. Mi smo sprejeli ljubezen kot
obliko gibanja, kot voljo do spremembe. Za nas je vsako dejanje, kakor
vklju¢uje spremembo, dejanje ljubezni; Zzivljenje je ples radosti, njegov
ritem pa ena neskonc¢na vznesenost, ki se nikdar ne more utrudid ali
postarati. Na$ osebni uZitek v njem ne izhaja le iz nase udelezbe v njem,
temvec iz nasega zavestnega dojemanja njegovih vsezasegajoc¢ih popolnosti.
Mi preucujemo njegov ustroj, mi se razvijamo, ko se izgubljamo v
njegovem razumevanju, tako postajajo¢ z njim eno. Z egipcanskim
iniciatom vzklikamo, »Niti delcka nas ni, ki bi ne bil od Bogov,« in
dodajamo antistrofo, »Niti del¢ka od Bogov ni, ki bi ne bil tudi nas.«

Zatorej, ljubezen, ki je Zakon, ni ni¢ manj ljubezen v malenkostnem
osebnem smislu; kajti ljubezen, ki naredi iz dvoje eno, je masinerija, s
pomocjo katere celo skrajno dvoje, jaz in ne-jaz, lahko postaneta eno, v
misti¢ni poroki neveste, duse, z Njim, ki je od ve¢nosti dolocen, da jo
omozi; resni¢no, celo Vsevisnji, Bog Vse-v-Vsem, Resnica.

Zatorej imamo Ljubezen za sveto, religijo naega srca, znanost nasega
uma. Mar Ji ne pripada Njen zapovedan obred, z Njenimi sveceniki in
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pesniki, Njenimi ustvarjalci lepote v barvi in obliki, da Jo (astijo,
Njenimi ustvarjalci glasbe, da Jo poveli¢ujejo? Mar naj Jo Njeni teologi,
predvidevajo¢ Njeno naravo, ne proglasajo? Tudi tisti, ki le pometajo
dvoris¢e Njenega templja, mar bi ne mogli biti delezni Njene osebnosti?
In naj mar nasa znanost ne polaga rok Nanjo, merivsi Jo, razkrivajo¢
globine, izra¢unavajo¢ viSine ter razresujo¢ zakone Njene narave?

Pravtako, za nas iz Teleme, ki smo izvezbali nasa srca in ume, da bi
postali izurjeni inZenirji nebo-predirajoce ljubezni, ladje za plovbo proti
soncu, za nas je ake ljubezni posvecenje telesa ljubezni. Mi razvnemamo
telo na oltarju ljubezni, da bi tudi surovez lahko sluzil volji duse. Torej
moramo preucevati ves¢ino telesne ljubezni. Ne smemo zastajati in
slepomisiti. Biti moramo hladni in ves¢i, kakor kirurgi; nasi mozgani,
oko in roka, morajo biti do popolnosti izurjeni instrumenti volje.

Predmet je treba preucevati odkrito in nepristransko, brati je treba
uc¢benike, poslusati predavanja, prisostvovati demonstracijam, si
pridobiti diplome, preden se pri¢ne s prakso.

Mi nimamo v mislih istega kot burzuj, kadar re¢emo »akt ljubezni.«
Za nas ne gre za neko surovo gesto ¢loveka, ki ga zalotijo pri dejanju,
godrnjaje in puhte¢, v brezéutnem kréu in nenadejanem preokretu v
sram, kakor v njegovem primeru.

Mi posedujemo vescino izrazanja; mi smo izurjeni v razlaganju duse
in duha v izrazih telesa. Mi ne zanikamo obstoja telesa, niti ga ne
zaniCujemo; vendar zavratamo, da bi ga ogledovali v katerikoli drugi
lu¢i: to je organ sebstva. A se mora ravnati po svojih lastnih
zakonitostih; mentalne in moralne se ne nanasajo nanj. Mi ljubimo; se
pravi, ho¢emo se zdruzevati; torej moramo preucevati eden drugega,
predvideti vsako metuljevo misel drugega, kakor zaprhuta, in ji nudit
cvet, ki mu najbolj prija. Slovar ljubezni je droban, in njegovi izrazi so
obrabljeni ter fijakarski; iskati nove besede in fraze pomeni biti prizadet,
pompozen. To nas zmrazi.

Toda jezik telesa se nikdar ne izérpa; lahko govorimo ure in ure z
nacini trepalnic. Obstajajo intimne, delikatne stvari, sence listov drevesa
duse, ki poplesujejo v pisu ljubezni, tako fini, da jih niti Keats ali Heine
z besedami, niti Brahms ali Debussy z glasbo ne morejo utelesiti. To je
agonija vsakega umetnika — vedji je, hujsi je njegov obup — ki ji ne more
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obse¢i izraza. In Cesar oni niso zmoZni, niti enkrat v Zivljenju

navdusenja, tega je zmozno telo, ki se je, ljube¢, naudilo lekcijo kako

ljubiti.

Addendum: Bolj splosno, vsako dejanje, kakr$nekoli vrste, lahko
uporabi, da bi dosegel vsak cilj, kakr$nekoli vrste, magik, ki ve, kako se
ustvarijo potrebni vezni ¢leni.

*okk

53. This shall regenerate the world, the little world my sister, my heart
& my tongue, unto whom I send this kiss. Also, o scribe and
prophet, though thou be of the princes, it shall not assuage thee nor
absolve thee. But ecstasy be thine and joy of earth; ever To me! To
me!

*

53. To bo prerodilo svet, majhen svet mojo sestro, moje srce & moj jezik,
kateremu posiljam tale poljub. Pravtako, o pisar in prerok, leprav si
izmed princev, te to ne bo potesilo, niti odresilo. Toda zanos bodi tvoj
ter radost zemlje; vedno K meni! K meni!

STARI KOMENTAR: 53. Prerok sluzi kot vez z nizjim.
Ponovno je uporabljena beseda »assuage«, v smislu, ki mi je

nejasen.”

NOVI KOMENTAR: Jasno je, da bo ta »poljub« (i.e. ta Knjiga)
prerodil zemljo z ustanovitvijo zakona svobode. »Moje srce in moj
jezik« se zdi zgolj ljubezniva fraza; a ima verjetno nek globlji pomen, ki
mi zaenkrat uhaja.

Drugi odstavek (sentenca) je nemara odgovor na neko mojo lastno
neizre¢eno misel, da je moje delo Ze izvr$eno. Ne: ¢eprav sem eden »od

> Prevajalcu pa ni povsem jasno, zakaj Crowleyu to ni jasno. Ocitno je bil tedaj
nepoboljljiv  nirvanist, kakor premnogi »novodobniki«, ki si predstavljajo
»nirvano« staticno in nezemeljsko, kakor tudi od prerokov in svetnikov pricakujejo,
da morajo levitirati, in biti vseskozi obdani z avreolo angelov, kakor so bili
informirani s strani zabavljalev in rumenega tiska ter iz hollywoodskih filmov.

Op.p.
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princev,« s pravico zapisati se svojemu poplacilu, je moja usoda
nadaljevati moje Delo. (»Assuage thee« pomeni 'potesilo tvojo aspiracijo
po dosezku'. »Absolve thee« pa "te odresilo nadaljnje dolznosti'.)

*okk

54. Change not as much as the style of a letter; for behold! Thou, o
prophet, shall not behold all these mysteries hidden therein.

*

54. Ne spreminjaj niti stila pisave; namre pazi! ti, o prerok, ne bos uvidel
vseh teh misterijev, skritih v njem.

NOVI KOMENTAR: Tema se spremeni, kar se da nenadejano,
nemara v odgovor na neko neizre¢eno pisatjevo pripombo glede na
kapitalna "T" v frazi »To me.«

Ta nalog je bil zelo nujen, kajti, ¢e bi bil prepus¢en samemu sebi, bi
verjetno hotel Knjigo neusmiljeno prirejati. V njej sem nahajal, kar sem
smatral za, napake v stilu, in celo slovni¢ne napake; mnogo tega mi je
bilo ob ¢asu pisanja kar se da antipati¢no. Toda Knjiga se je izkazala za
vedjo od pisarja; vedno znova in znova so se »napake« izkazovale kot
izumi za prenos modrosti onstran obzorja obicajnega jezika.

*okk

55. The child of thy bowels, he shall behold them.

56. Expect him not from the East, nor from the West; for from no
expected house cometh that child. Aum! All words are sacred and
all prophets true; save only that they understand a little; solve the
first half of the equation, leave the second unattacked. But thou
hast all in the clear light, and some, though not all, in the dark.

*

55. Otrok tvoje notranjscine, on jih bo uvidel.

56. Nikar ga ne pricakuj z Vzhoda, niti z Zahoda; kajti iz nobene
pricakovane hise ne pride ta otrok. Aum! Vse besede so svete, in vsi
preroki resnicni, le da oni malo razumejo; resi prvo polovico enacbe,
drugo pusti nedotaknjeno. Toda ti imas vse v jasni luci, in nekaj,
Ceravno ne v celoti, v temi.
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STARI KOMENTAR: 54 — 56 glede besede »child«: Prerokba,
se ne (Maj, 1909, o..) izpolnjena, kakor je meni znano. To
razumem v obi¢ajnem smislu.

56. Iz besede »Aumc« slede¢: Vse religije posedujejo neko resnico.
Mi posedujemo vso intelektualno resnico, in del, ne vse, misti¢ne

resnice.

NOVI KOMENTAR: Vsi prejsnji sistemi so bili sektarianski,
bazirajo¢ na neki tradicionalni kozmografiji, tako surovi, kot tudi
neto¢ni. Nas sistem temelji na absolutni znanosti in filozofiji. Mi
imamo »vse v jasni lu¢i,« lu¢i razuma, kajti na§ misticizem bazira na
nekem absolutnem skepticizmu. Toda v ¢asu tega pisanja sem imel
gotovo zelo malo misti¢nega izkustva, kakor pricajo moji zapiski.
Dejansko sem bil dale¢, dale¢ od stopnje celo Mojstra Templja.

Tako nisem mogel prav razumeti te Knjige; kako bi jo potem bil
lahko zmozen udinkovito oznanjati? Le medlo sem dojemal, da
vsebuje mojo besedo; kajti stopnja Magusa se mi je tedaj zdela
nezamisljivo dale¢ iznad mene. Pravtako, naj povem, da so resni¢ne
skrivnosti tega ranga nepojmljive in grozne iznad vsakega izrazanja;
proces iniciacije vanjo je neprekinjeno trajal leta, in je vseboval
najsublimnej$e misti¢ne izku$nje — iznad vseh do sedaj zabelezenih s
strani ¢loveka — ki so bile zgolj slucajni incidenti v njeni svecani
sprovedbi.

»Enacba« je predstavitev Resnice z Besedo.

*okk

57. Invoke me under my stars! Love is the law, love under will.
Nor let the fools mistake love; for there are love and love.
There is the dove, and there is the serpent. Choose ye well!
He, my prophet, hath chosen, knowing the law of the
Sfortress, and the great mystery of the house of God.

All these old letters of my Book are aright, but ¥ is not the
Star. This also is secret: my prophet shall reveal it to the
wise.



KOMENTARJINA LIBER AL vel LEGIS 89

*

57. Prizovi me pod mojimi zvezdami! Ljubezen je zakon, ljubezen pod
oblastjo volje. Pravtako naj norci napacno ne razumejo ljubezni; kajti
obstaja ljubezen in ljubezen. Obstaja golobica, in obstaja kaca. Izberite
dobro! On, moj prerok, je izbral, poznavajoé zakon trdnjave, in veliki
misterij Hise Boga.

Vse te stare (rke moje Knjige so v redu, le X ni Zvezda. To je pravtako
skrivnost: moj prerok jo bo razodel modrim.

STARI KOMENTAR: 57. Prizovi me, etc., to jemljem dobesedno,
glej Liber NU za ta ritual.

Ljubezen pod oblastjo volje — ne priloznostna poganska ljubezen;
niti ljubezen v oblasti strahu, kakor to pocenjajo kristjani. Temvec
magijsko usmerjena ljubezen, in uporabljena kot spiritualna formula.>

Norci (kar tu ne vkljucuje Alef norce, kajti 111, 57, pravi, Preziraj vse
norce) jo lahko napa¢no razumejo.

Ta ljubezen mora potem biti kadja ljubezen, obuditev Kundalini.
Nadaljnji misterij je misterij ATU Peh in je neprimeren rangu, za
katerega je napisan ta komentar.”’

Zadnji odstavek potrjuje Tarot atribucije, kakor so podane v Libru

777.Z eno samo izjemo.

NOVI KOMENTAR: »Ljubezen je zakon, ljubezen pod oblastjo
volje,« je interpretacija generalnega zakona volje. Izérpno je razlozena v

Knjigi Alef. Tu vstavljam nekaj prikladnih odstavkov iz te knjige:

To je ofitna in dokonina razresitev filozofskega vozla, ki
zadeva usodo in svobodno voljo, namrec, da je tvoje lastno sebstvo,
vsevedno in vsemogocno, velicastno v velnosti, tisto, ki je prvo

56 To Jje preprosto bistvo gnosticizma, in pravega katolicizma, in religije vobce,
dragi doktor Freud! Op.p.

7 To kar se v antropologiji, mistiki, magiji, tantri in gnozi, etc., smatra za
ezotericno ucenje, je torej zgolj stvar cloveske fiziologije in psihologije, ali bolje,
gimnozofije; op.p.
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zapovedalo smer tvoje lastne orbite, tako da je to, kar te je
doletelo vsled usode, vsekakor nujen ucinek rvoje lastne volje.
Ti dve torej, ki sta se v filozofiji dvobojevali vsa ta mnoga
stoletja, sta se poenotili vsled ljubezni pod oblastjo volje, kar
je Zakon Teleme.

O Sin moj, ne obstaja noben dvom, ki bi se ne razresil v
gotovost in zanos ob dotiku palice nasega Zakona, in ti ga
uporabljas pametno. Razvijaj se neprestano v vsrkavanju
Zakona, tako da se bos naredil popolnega.

Glej, obstaja slavnostni zmagoslavni redosled za vsako
zvezdo, ki se, osvobojena zmede, pozene po svoji pravinji
orbiti; vsa nebesa ti ploskajo, ko gres, transcendentalen v
radosti in sijaju; in tvoja svetloba je kakor signal onim, ki
popotujejo dalec, izgubljeni v noci. Amoun.

»Stari komentar« pokriva preostanek tega verza v zadostni
meri za trenutni namen.

Ne vidim nobene skode v tem, ¢e razkrijem misterij Tsadde
»modrime; ostali bodo tezko razumeli mojo razlago. Tsadde je
¢rka Vladarja, Adut IV, He pa je Zvezda, Adut XVII. Vodnar in
Oven sta torej zamenjala mesti, obrniv§i se okrog osi Rib,
natanko tako kakor sta se Aduta VIII in XI okrog Device. To
zadnje odkritje naredi nase Tarot atribucije popolne, dokon¢ne
in nezgresljivo simetri¢ne.”®

Dejstvo tega ucinka je najprepricljivejsi dokaz za nadclovesko
modrost avtorja te Knjige tistim, ki so se mudili dolga leta,
zaman, da bi razjasnili probleme Tarota.”

okok

58. I give unimaginable joys on earth: certainty, not faith,
while in life, upon death: peace unutterable, rest, ecstasy;
nor do I demand aught in sacrifice.

%8 Gre za t.i. »dvojno pentljo« zodiakalnih Adutov Tarota, ne Zodiaka; op.p.
> Sc. kabalistom; op.p.
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*

58. Jaz dajem nepredstavljive radosti na zemlji: gotovost, ne vero, za lasa
Zivljenja, ob smrti: neizrekljiv spokoj, politek, ekstazo; in ne zahtevam
nicesar za Zrtev.

STARI KOMENTAR: 58. Milina nase Zvezdne Gospe.

NOVI KOMENTAR: Te radosti so v principu (1) Vizija Blazenosti,
v kateri prejemnik Njene milosti stalno dozivlja lepoto, skupaj s
spokojem in neizrekljivo radostjo; (2) Vizija Cudovitosti, v kateri
celoten misterij vesolja nenehno dojemamo in obc¢udujemo zavoljo
njegove ingenioznosti in modrosti. Prva pripada sferi Tifaret, rangu
Adepta; druga pa Binah, rangu Mojstra Templja.

Gotovosti glede smrti smo delezni vsled magikalnega spomina ter
razli¢nih izkuenj, brez katerih je Zivljenje nedoumljivo. »Neizrekljiv
spokoj« dozivimo s transom, v katerem je materija iznicena; »pocitek
pa s transom, ki kon¢no uravnovesi gibanje. »Ekstaza« se nanasa na
trans, ki je kombinacija teh.

»Niti ne zahtevam cesarkoli v Zrteve; ritual ¢e$¢enja je Samadhi. A
glej kasneje, verz 61.

k%K
59. My incense is of resinous woods & gums; and there is no blood
therein: because of my hair the trees of Eternity.

*

59. Moje kadilo je iz smolnatih lesov in smol; in v njem ni krvi. Zaradi
mojih las, dreves Vecnosti.

STARI KOMENTAR: 59. »Zato ker,« etc. Ta misti¢na fraza se
nedvomno nanasa na neko dokonc¢no spiritualno izkusnjo v zvezi s
spoznanjem Nuit.

NOVI KOMENTAR: Zdi se, da Nasa Gospa opisuje Svoje lase kot
»drevje Vecnosti,« zaradi drevesaste strukture kozmosa. O tem prica
vizija 'Zvezdne Spuive'. To moram razloZiti, da podam sorazmerno
iz¢rpno porocilo te vizije.



92 PRVI DEL

Vizgija Zvezdne Spuzve'

Obstaja vizija posebnega znacaja, ki je v mojem notranjem Zivljenju
igrala pomembno vlogo, in na katero sem se nenehno nanasal v svojih
magijskibh dnevnikih. Kolikor mi je znano, ne obstaja noben opis te vizije
nikjer, in presenecen sem bil, ko sem pregledoval svoje zapiske, da sam
nisem nikjer podal neko jasno porolilo o njej. Razlog temu je bil olitno ta,
da je ona tako neobhoden del mene samega, da sem jo nezavedno smatral
za stvar obilajne vednosti, tako kakor vsi jemljemo za nekaj samo po sebi
umevnega, da posedujemo en par pliué, in tega dejansko ne omenjamo
neposredno, ceravno se na to nanasamo dovolj pogosto.

Zelo bistveno se zdi opisati to vizijo natanino, kot je le mogoce,
upostevajoc ob tem tezave jezika, kakor tudi dejstvo, da gre za pojav, ki
vkljucuje logicna nasprotja, saj so pogoji zavesti bili drugacni od takib, ki
Jjih zadobimo po normalni poti kontemplacije.

Vizija se je razvijala postopoma. Ponovila se je ob tako mnogib prilikah,
da nisem zmoZen reti, kdaj bi jo lahko imenoval za dovrseno. Kakorkoli ze,
njenega pricetka se dovolj jasno spominjam.

Bilo je ob mojem umiku v koco, ki gleda na Jezero Pasquaney v New
Hampshireu. Izgubil sem zavest o vsem, razen o vsemirju, v katerem so
nestete svetle tocke, nakar sem dojel to kot fizikalno predstavitev vesolja, v
necem, kar lahko smatram za njegovo esencialno strukturo. Vzkliknil sem:
»Nicnost, z migotljajil« Osredotolil sem na to vizijo, nakar je prazen
prostor, ki je bil njen poglavitni element, izgubil svojo pomembnost; prostor
se mi je prikazal kot blestel, toda sevajoce tocke niso bile zmesane, in na
tem sem zakljucil svojo misel z vzklikom, » Toda kaksnimi Migotljajil«

Naslednji stadij te vizije je bilo poistovetenje teh blestecih tock z
zvezdami nebesnega svoda, z idejami, dusami, etc. Zaznal sem tudi, da je
vsaka zvezda povezana z Zarkom svetlobe z vsako drugo zvezdo. V svetu
idej, vsaka misel poseduje nujen odnos z vsako drugo mislijo; vsak tak odnos
je seveda neka misel sama v sebi; vsak tak Zarek je po sebi neka zvezda. Tu
je ta logicna tezava prvi¢ prisla do izraza. Videc neposredno zaznava
neskoncen niz. Logicno, zatorej, se potem zazdi, da mora biti celoten prostor
vsemirja izpolnjen z nekim Zarom svetlobe. Vendar to, kakorkoli ze, ni
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tako. Prostor je povsem izpolnjen; vendar so monade, ki ga zapolnjujejo,
popolnoma razvidne in samostojne. Obicajen bralec bo lahko ugovarjal, da
take trditve izpostavljajo simptome miselne zmede. Predmet zahteva ve kot
zgolj povrsno razmotritev. Jaz ne morem storiti ved, kot da kritike
priporoéim  Castitemu Bertrandu Russellu, oz. njegovemu Uvodu v
Matemati¢no Filozofijo, kjer je zgornji prikaz povsem potrjen, kakor tudi
nekatera stalisca, ki sledijo. V' tistem Casu nisem poznal te knjige; in sem to
smatral za neizpodbiten dokaz vrednosti misticnega dosezka, in da njegovi
rezultati privedejo um, kakrien je moj, Cigar matematiéna izurjenost je
najosnovnejSega  znacaja, do takojsnjega  zavedanja nekih  skrajno
pomembnih in globokih matematicnibh resnic; do zadobivanja moci
mislienja na nacin, ki je povsem tuj normalnemu wmu, in redkega
privilegija najvecjib mislecev na svetu.

Nadaljnji razvoj vizije je prinesel zavedanje, da je struktura vesolja
vrhunsko organizirana, ter da so neke zvezde vecje in svetlejse od ostalib.
Zacel sem iskati vzporednosti, da bi se lahko izrazil. Nekaj takih poskusov
je omenjenih kasneje v tej opombi. Tu so spet neke analogije z lastnostmi
neskoncnega niza. Bralec ne sme biti zaprepaden o0b ideji Stevila, ki se ne
veta s pristevanjem ali mnoZenjem, nekega niza neskoninibh nizov, od
katerib je vsak od teh lahko dvakrat daljsi od predhodnega, in tako napre;.
V zvezi s tem ne obstaja nobeno »misticno zaslepljevangje.« Kakor je pokazal
g Russell, resnice take vrste so sigurnejse od najbolj splosno sprejetih
aksiomov; pravzaprav mnogi aksiomi, ki jib sprejema intelekt obicajnega
Cloveka, sploh niso resnicni. A da bi labko dojeli te resnice, je nujno izuriti
um ter ga privaditi na tako misljenje, ki se na prvi pogled ne sklada z
7AZUMNOSL]O.

Tu moram za trenutek skreniti, da bi pokazal, kako ta vizija vodi
neposredno do razumevanja mehanizma dolocenih pojavov, ki se jib je do
zdaj zavracalo s skomigom ramen kot nedoumljiva.

Primer §t. 1: Zacenjal sem se zavedati svojib lastnibh miselnih procesov;
zamisljal sem si, da je moja zavest en vrhovni povelinik neke armade.
Obstajala je uprava, sestavljena iz specialistov, ki so upravljali z raglicnimi
oddelki. Obstajal je inteligenini oddelek, ki me je obvescal o mojem okolju.
Potem je bil tu en koncilij, ki je dolocal relativno pomembnost njim

predstavijenih podatkov — potreben je bil le rahel napor domisljije, da sem
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si ga lahko predstavijal sredi debate; labko sem si zamislil nek takticno
sijajen predlog, na katerega je bil postavljen veto s strani generalnega
intendanta. Samo en korak je bil do popolne dramatizacije scene, nakar se
mi je v enem trenutku preblisknilo, da v tem tifi pojasnilo pojava »dvojne
osebnosti«; ta aluzija ni bila ni¢ drugega kot ena naravna poosebitev
notranjega konflikta, tako kakor bi divjak svojo zavest prenasal na drevesa
in kamnine.

Primer $t. 2: Med bivanjem v Montauku sem dal svojo spalno vreco na
sonce, da se posusi. Ko sem jo kasneje prijel, sem pripomnil, smejo¢ se, »Cas
za spanje, Mojster Vreca,« kakor bi bila en majhen delek in jaz njegova
dojilja. To je bila navadna objestnost, vendar me je preblisnila misel, da je
vreéa v nekem smislu del mene samega. Dve ideji sta tlesknili ena 0b drugo,
in dojel sem masinerijo utvare nekoga, ki misli da je cajnik.

Ta dva primera lahko ponudita bralcu neko predstavo o luci, ki jo
misticni dosegek vrge na podrobnosti delovanja loveskega uma.

Nadaljnja razvitja te vizije so poudarila istovetnost med vesoljem in
umom. Iskanje vzporedij se poglobi. Imel sem cuden vtis, da je stvar, ki sem
jo iskal, bila nekako ocitna in poznana. Konino se mi je zasvitalo v
bliskovitem prepricanju, da je prispodoba, ki sem jo iskal, bila Zivini
sistem.  Vzkliknil sem: »Um je Zivéni sistem,« z vsem navdusenjem
Arhimeda, in Sele kasneje se mi je zasvitalo, ob cudnem izbrubu smeha
vsled moje naivnosti, da moje veliko odkritje zaleze zgolj za eno plitkost.

Od tu sem prispel do naslednjega odkritja: uvidel sem, zakaj so plitkosti
bile neumne. Vzrok je bil ta, da so predstavijale povzetek tokov misli, izmed
katerib je bil vsak v nekem trenutku sijajen v vsaki podrobnosti. Plitkost je
bila kakor soproga po nekaj letih; izgubila ni nobene od svojih drazesti,
vendar bi vseeno raje imeli neko povsem brezvredno Zensko.

Tako sem se znasel sposobnega znova trasirati steze misli, ki so se konéno
stekle skupaj v neko plitkost. Zacel bi z nekaj preprostimi idejami in jih
razvijal. Vsak stadij v procesu je bil kakor radost mladega orla, ki plove z
visav na visave v vedno naraséajoli sonini svetlobi, dokler ne napoci zora,
kadeca se prek roba purpurne obleke oceana; in, ko so se raznobarvni Zarki,
rozasti in zlati in zeleni, zbrali skupaj in stopili v blesteco soncevo kroglo, v
zanosu, ki pretrese duso z nepredstavljivo ekstazo, se ta sfera valece se
svetlobe razpozna kot neka (isto navadna ideja, sprejeta brez vprasanj in
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tretirana z zdolgolaseno brezbriznostjo, ker je tako dolgo bila vsrkavana kot
en naraven in neobhoden del naravnega reda. Sprva sem bil Sokiran in
nejevoljen, odkrivsi, da je en niz sijajnih raziskav lahko kulminiral v neko
publo vsakdanjost. Toda hitro sem dojel, da je to, kar se mi je pripetilo,
ponovno preZivetje zmagoslavne kariere zavojujoce clovecnosti; in da sem v
lastni  osebi izkusil zaporedje krilatih zmag, ki so bile zapelatene z
mirovnim sporazumom, Cigar klavzule bi lahko povzeli v neko tako
oguljeno mlacno frazo, kot je »Lepota je odvisna od oblike.«

Povsem neprakticno bi bilo v celoti obdelati predmet te vizije Zvezdne
Spuzve, vsaj zaradi tega, ker so njeni razrastki tako mnogoliéni. Dovolj bo,
e ponovim, da je predstavijala bazo veline mojega dela v zadnjih petih
letih, ter bralca spomnim, da je njena bistvena oblika »Nicnost z
migotljaji.«*°

*okk

60. My number is 11, as all their numbers who are of us. The Five
Pointed Star, with a Circle in the Middle, & the circle is Red. My
color is black to the blind, but the blue & gold are seen of the
seeing. Also I have a secret glory for them that love me.

61. But to love me is better than all things: if under the night-stars in
the desert thou presently burnest mine incense before me, invoking
me with a pure heart, and the Serpent flame therein, thou shall
come a little to lie in my bosom. For one kiss wilt thou then be
willing to give all; but whoso gives one particle of dust shall lose all
in that hour. Ye shall gather goods and store of women and spices;
ye shall wear rich jewels; ye shall exceed the nations of the earth in
splendour and pride; but always in the love of me, and so shall ye
come to my joy. I charge you earnestly to come before me in a single
robe, and covered with a rich headdress. I love you! I yearn to you!
Pale or purple, veiled or voluptuous, I who am all pleasure and
purple, and drunkenness of the innermost sense, desire you. Put on
the wings and arouse the coiled splendour within you: come unto
me!

%0 Izv. »Nothingness with twinkles.« Op.p.
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62. At all my meetings with you shall the priestess say — and her
eyes shall burn with desire as she stands bare and rejoicing in
my secret temple — To me! To me! calling forth the flame of
the hearts of all in her love-chant.

*

60. Moje Stevilo je 11, kakor vsa Stevila njih, ki so nasi. Peterokraka
Zvezda s Krogom v Sredini, in ta krog je Rdet. Moja barva je érna
za slepe, toda modra in zlata sta vidni tistim, ki vidijo. Pravtako imam
skrivno slavo za tiste, ki me ljubijo.

61. A ljubiti me, je bolje kot vse na svetu: ce pod nocnimi zvezdami v
puséavi brez obotavljanja prizges moje kadilo predme, klicoc me s
Cistim srcem, ter Kacdjim plamenom v njem, bos prisel malo leci v
moje narolje. Za en poljub bos potem pripravijen predati vse; a kdo
tako preda en deléek prabu, bo izgubil vse v tej uri. Naberite si
dobrin ter obilo Zensk in disav; nosite razkosne dragulje; prekosite
narode na zemlji v bliséu in ponosu; toda vedno v moji ljubezni, in
tako boste dosegli mojo radost. Nalagam ti resno, da stopis predme v
enodelni obleki, in pokrit z bogatim naglavnim pokrivalom. Ljubim
te! Hrepenim po tebi! Bleda ali skrlatna, zakrita ali pohotna, jaz, ki
sem ves uzitek in Skrlat, in pijanost najnotranjejiega uta, si te Zelim.
Razpri krila in predrami zviti speci sijaj v sebi: pridi k meni!

62. Ob vseh mojib srecanjih s teboj naj svecenica govori — in njene oli
naj gorijo v pozelenju, ko stoji gola in radostna v mojem skrivnem
templiu — K meni! K meni! izzivajoé plamen v srcibh vseh v svojem
linbavnem spevu.

STARI KOMENTAR: 60. Nu=56in5+6=11.

Krog znotraj Pentagrama? Glej Liber NU.

Neposveceni zaznajo zgolj temo v noc¢i: modri zaznajo zlate zvezde
in azurni svod.

Zadevajo¢ to skrivno slavo® ni primerno na tem mestu
razpravljati.

o1 ali sijaj; op.p.
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61. To moramo razumeti v prakti¢nem in dobesednem smislu,
vendar lahko sumimo, ¢e »izgubiti vse v tej uri« ne pomeni skrajnega
dosezka, in ¢e to torej, da predamo en del¢ek prahu (nemara ego, ali
osrednji atom, Hadit, njeno dopolnilo), ni ake, ki ga moramo doseci.

62 — 63. Spet prakti¢no in dobesedno. Vendar se »Skrivni Tempelj«

pravtako nanasa na neko vedenje, ki je nesporocljivo — razen preko izkustva.

NOVI KOMENTAR: O¢itno je, da Nasa Gospa, v svoji osebnosti,
misli na neko bolj ali manj odkrito obliko ¢as¢enja, prikladno za laike.
Z ustanovitvijo Zakona lahko nekaj takega postane mozno. Potrebno je
zgolj iztrebiti obcutek »greha,« skupaj z njegovim laznim sramom in
strahom pred naravo.

P. S. Gnosticna Masa je namenjena za to potrebo, Liber XV (ki se v
Telemi ze izvaja nekaj ¢asa.)

*okk

63. Sing the rapturous love-song unto me! Burn to me perfumes! Wear
to me jewels! Drink to me, for I love you! I love you!
*
63. Poj mi vzneseno pesem ljubezni! Prizigaj mi kadila! Okiti se z dragulji
zame! Pij zame, kajti jaz te [jubim! Lijubim te!

NOVI KOMENTAR: Vsa tista dejanja, ki vzburijo bozansko v
¢loveku, so primerna za ritual invokacije.

Religija, kakor jo razume nizkotni Puritanec, je ravno nasprotna
vsemu temu. On — ono — se zdi, da zeli ubiti svojo duso s
prepovedanjem vsakega njenega izraza, in vsake praktike, ki bi jo lahko
prebudila v izrazanje. K vragu s tem ferbotenizmom!

Se posebej naj spodbudim vse moske in vse Zenske, kajti oni so
zvezde! Bodite pozorni na ta sveti verz!

Prava religija je intoksikacija, v nekem smislu. Na nekem drugem
mestu nam je re¢eno, da naj omamljamo najnotranjejse, ne
najzunanjejse; a menim, da moramo besedo »vino« jemati v njenem
najdirfem pomenu, kot nekaj, kar privede duso na dan. Klima,
domovina in rasa so spremenljive okolis¢ine; vsak moski ali Zenska mora
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najti in si izbrati primerno omamo. Tako je hasis, v eni ali drugi od
svojih oblik, primeren za Muslimane, ker se ujema s suho vrocino; opij
ustreza Mongolom; whiskey pa trmastemu znacaju in hladni klimi
Skotov.

Seksualno izrazanje, tudi, zavisi od klime in vsega drugega, tako da
moramo razloZiti Zakon tako, da bo primeren tako za nekega Sokrata,
kot nekega Jezusa in nekega Burtona, ali za neko Marijo Antoinetto in
neko de Lambelle, kakor tudi za vse Don Juane in Faustine.

S takim razsirjanjem, v cast in slavo Njih, Njihovih Nravi, mi
odobravamo nase pomocnike, Dioniza, Afrodito in Apolona; Vino,
Zensko in Pesem.

Intoksikacija, se pravi, ekstaza, je klju¢ do stvarnosti. Kakor je
razlozeno v spisu Ojalani Zanos, obstajajo trije Bogovi, katerih funkcija
je, da privedejo duso do realizacije njene lastne slave: Dioniz, Afrodita,
Apolon; Vino, Zenska in Pesem.

Nasi anti¢ni predniki, v visokih civilizacijah ter v Gréiji in Egiptu, in
ljudstva v najprimitivnejsih druzbah, kot so Buriati in Papuanci, so se
tega zavedali in so svoje religiozne obrede smatrali za »orgia,« delanja.
Puritanska hinav$¢ina, ki ne zmore dojeti, za kaj je $lo, je ponizala
besedo »orgije« v pomen razvratnosti. To je stara pripovedka o lisici, ki
je izgubila svoj rep. Ce nisi zmoZen nekaj storiti, imenuj to za
nemogoce; ali pa, e se ti to zdi oditen nesmisel, imenuj to za zlo!

Kfritiki so ti, ki zanikajo poezijo, ljudje brez sposobnosti za ekstazo in
voljnost imajo mistiko za lunati¢nost, in magiko za utvaro. Skopljeni
stari macki in psihopati, ki se pretvarjajo, da mrzijo ljubezen, so tisti, ki
preganjajo svobodne zenske in svobodne moze.

Ferbotenizem je $el tako dale¢ v nekih suzenjskih skupnostih, da je
raba vina dejansko prepovedana z zakonom!

Tu zelim poudariti, da nam Zakon Teleme dejansko naroca, kot
nujno religiozno dejanje, da »pijemo sladka vina, in vina, ki se penijo.«
Vsak svoboden moski ali Zenska, ki Zivi v neki taki druzbi, kjer je to
prepovedano, lahko izbira med dvema dolznostima: uporom ali
emigracijo.

Tajno nespostovanje omejitev ni nobena svoboda. To dela ljudi za
suznje in hipokrite, ter unicuje spostovanje zakonitosti.
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Brez strahu: dve leti po tem, ko so prepovedali vodko, je Rusija, ki je
strpno pretrpela tiso¢ manjsih tiranij, vstala v revolucijo.

Religiozni zanos je neobhoden za ¢lovekovo duso. Kjer je ta dosezen z
misti¢nimi praktikami, neposredno, kakor bi tudi moralo biti, ljudje ne
potrebujejo nobenih nadomestkov. Tako hindujci ostajajo zadovoljno
trezni in se sploh ne zmenijo za celo vrsto zavojevalcev, ki so zaposedali
njihovo dezelo od ¢asa do ¢asa in jim vladali. Toda, kjer so edina sredstva
za doseganje te ekstaze, ali njenega priblizka, poznana ljudem, alkoholne
pijace, potem jih pa¢ morajo imeti. Odvzemite jim vino, ali pivo, ali kar je
ze lahko njihova naravna pijaca, in ga bodo nadomestili z morfijem,
kokainom, ali nec¢im, kar je lazje skriti in konzumirati neopazno.

Ustavite $e to, in boste imeli revolucijo. Kakor dolgo se lahko ¢lovek
iznebi svoje odveéne energije na radosten nacin, toliko ¢asa jemlje Zivljenje
enostavno, in se podreja. Ce pa mu odvzamete uzitek zanosa, potem se
njegov um pri¢ne ukvarjati s skrbmi o tem, kako je izkoris¢an in zatiran.
Kmalu za¢ne potuhnjeno metati bombe, in ko pridobi mo¢, poslje svoje

tirane na vislice.
Fokok

64. I am the blue-lidded daughter of Sunset, I am the naked brilliance
of the voluptuous night-sky.

65. To me! To me!

66. The Manifestation of Nuit is at an end.

*

64. Jaz sem modro-veka hii Soncnega zatona, jaz sem goli sijaj
sladostrastnega nocnega neba.

65. K meni! K meni!

66. Izpoljevanje Nuit je pri koncu.

STARI KOMENTAR:
64. Skrajna potrditev.
65. Skrajna zarotitev.
66. Konec.
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kKK

1. Nu! the hiding of Hadit.

*

1. Nu! skrivanje Hadita.

STARI KOMENTAR: 1. Primerjaj z I, 1. Kakor je Had, koren
Hadita, izpoljitev Nuit, tako je Nu, koren Nuite, skrivanje Hadita.

NOVI KOMENTAR: Zopet lahko vidimo izrazen komplementarni
znacaj Nuit in Hadita. Nu skriva Hadita, ker je on povsod v
Neskon¢nem, in Ona ga izpoljuje iz istega vzroka; glej verz 3. Vsak
posameznik izpoljuje celoto; in celota skriva vsakega posameznika. Dusa
izraza in tolmaci vesolje; vesolje je koprena duse. Narava dojema samo
sebe tako, da postane samo-zavestna v svojih enotah; in zavest izgubi
svoj obcutek loc¢enosti s stapljanjem v Njej.

Bilo je veliko tezav v ortografiji (svetih jezikov) teh imen. Nu je
jasno dolocena kot 56, Nun, Vav; toda Had je izrazen zakrito. O tem je
iz¢rpneje prediskutirano kasneje; verza 15 in 16.

*okk

2. Come! all ye, and learn the secret that hath not yet been revealed.
I, Hadit, am the complement of Nu, my bride. I am not extended,
and Khabs is the name of my House.

*
2. Pridite! vsi vi, in spoznajte skrivnost, ki do sedaj se ni bila razodeta.

Jaz, Hadit, sem dopolnilo Nu, moje neveste. Jaz se ne razsirjam, in

Khabs je ime moje Hise.

STARI KOMENTAR: 2. Nuit je neskon¢na razsiritev; Hadit pa
neskon¢no skréenje. Khabs je hisa Hadita, kakor je Nuit hisa Khu, in
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Khabs je v Khu (I, 8). Te teologije odsevajo misticna izkustva
neskon¢nega skréenja in razdirjanja, do¢im so filozofsko to dve
nasprotni neskon¢nosti, katerih medigra poraja koné¢nost.

NOVI KOMENTAR: Khabs — »zvezda« — je enota Nuite, in zatorej
sama Nuit. Ta doktrina je silno tezavna za razumevanje, celo po vseh
teh mnogih letih $tudija.

Hadit je »srz vsake zvezde,« verz 6. Tako je on neosebna identiteta
znotraj individualnosti »vsakega moskega in vsake Zenske.« On »ni
raz$irjen« v prostoru; se pravi, on je brez pogojenosti kakrsnekoli vrste v
metafiziécnem smislu. Samo v najvisjih transih se narava teh resnic lahko
realizira. Gotovo gre pri tem za supraracionalno izkusnjo, sli¢no viziji
»Zvezdne Spuzveq, ki smo jo poprej opisali in nam tu lahko pomaga.
Tezava je pa¢ v tem, ker resnica sama po sebi ne ustreza dualisti¢cnemu
razumu »normalnega« ¢lovestva. Zdi se, da je Hadit vsepovsod prisoten
princip gibanja, a se ne razirja v nobeno dimenzijo, razen v slucajni
kombinaciji z »materijo«, ki je Nuit. Torej se o¢itno ne more izpoljevati
drugace, kot le v tem sovpadanju. »Khabs« ali zvezda je oéitno katerikoli
nukleus, v katerem so dogodi to sovpadanje. Resni¢ni filozofski
problem te kozmogonije se ne ti¢e nobene posebne enacbe, niti izvorne
enacbe. Lahko dojemamo x = ab, x1- aib1 etc; in tudi 0 - pa = gb, pod
pogojem pa + gb = 0 ali pa ne. A se vprasamo, kako lahko homogenost
obeh, Nuit in Hadita, sploh privede do privida »razlike.« Odgovor se
zdi to, da se ta razlika naravno pojavlja vsled samo-uresnicenja Nuit kot
totalitete moznosti; vsaka od teh, sama zase ali v kombinaciji, je
zadovoljena ali dana v gibanje s strani Hadita, da bi se ustvarila neka
posebna manifestacija. Nicelna stopnja nemara sploh nima nobenega
pomena, razen ¢e bi imeli druge dimenzije, v katerih se ona ne razsirja.
»Ni¢« pomeni ni¢, razen z gledi$¢a »dvehe, tako kakor je tudi »dvoje«
nekaj posastnega, razen ¢e tega ne vidimo kot neko obliko »ni¢nosti.«

Zgornja razlaga se zdi nekako varljiva, ker nimamo sredstev za
razlikovanje kateregakoli zdruzenja H + N = R od nekega drugega.
Postulirati moramo nadaljnji stadjj.

R (Ra-Hoor-Khuit), Keter, Enost, je vedno sama svoja; a lahko
predpostavljamo, da neko Stevilo tako homogenih pozitivnih
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manifestacij lahko oblikuje skupine, ki se med seboj razlikujejo po
dolzini in strukturi, da bi ustvarile privid razli¢nosti.

*okk

3. In the sphere I am everywhere the center, as she, the circumference,
is nowhere found.

*

3. Vsferi sem povsod sredisce, kakor nje, ki je obod, ne najdemo nikjer.

STARI KOMENTAR: 3. Nadaljnji razvoj viSjega pomena. V
fraziranju tega verza je namig na eno staro misti¢no definicijo Boga:
»On, ¢igar sredis¢e je povsod, obod pa nikjer.«

NOVI KOMENTAR: To je spet zanimivo, ker vrze lu¢ na tezo:
vsak moski in vsaka Zenska je zvezda. Ne obstaja noben prostor, ki bi ne
bil sredis¢e svetlobe.

To resnico moramo realizirati z neposredno zaznavo, ne le z
intelekcijo. Ona je aksiomati¢na; ne da se je dokazati. Vsrkati jo
moramo z izkustvom vizije »Zvezdne Spuzve.«

$okk

4. Yet she shall be known & I never.

*

4. Toda ona bo spoznana, jaz pa nikoli.

STARI KOMENTAR: 4. Obod Nuite se dotika Ra-Hoor-Khuita,
Keterja; toda njeno sredisée, Hadit, je za vecno skrit iznad Keterja. Mar
ni Nu skrivaliiée Hadita, in Had izgpoljevanje Nuit? (Kasneje —
septembra 1911 — mi ta opomba ni ve¢ vse¢, in priporo¢am Studentu,
da preuéi Liber XI, in Liber DLV.)!

' Omenjena opomba je nesmiselna zavoljo tega, ker se nanasa na likovno in
prostorsko predstavo Drevesa Zivljenja, ki je sama po sebi »prostorsko« skrajno
omejena. Pravtako je Enost — ideja Boga, Cloveka, Sebstva — Hoveskemu
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NOVI KOMENTAR: Glej kasneje, verz 13, »Ti (i.e. Zver, ki je tu
maska, ali »persona« Hadita) si bil znalec.« Hadit poseduje mo¢
spoznavanja, Nuit pa da je spoznana. Nuit ni nepovezana z idejo
Nibbane, »morja brez obal,« v kateri znanje* ne obstaja.

Hadit je skrit v Nuit, in Njo pozna, Ona bivsi objekt znanja; toda
On je nespoznan, kajti On je zgolj tisti del Nje, ki ga Ona formulira, da
bi Ona bila lahko spoznana.’

*kk

5. Behold! the rituals of the old time are black. Let the evil ones be
cast away; let the good ones be purged by the prophet! Then shall
this Knowledge go aright.

x*

5. Pagzite! rituali starine so érni. Zle naj se zavrge; dobre pa naj prerok
g 7l
precisti! Potem se bo to Znanje uredilo.

STARI KOMENTAR: 5. Namig na dolo¢ene magijske
formule pisarju te knjige. Predis¢enje omenjenih ritualov je
trenutno v teku, ANV *

dualisticnemu razumu skrita, v prostoru nedolocljiva, kar sicer omogoca teologom
njihov monisticni, teisticni fundamentalni terorizem nad intelektualci, ki ne
razumejo nihilizma, ali paé zgolj imoralisticno, doéim je NIHILIZEM povsem
legalna ontoloska teorija. Za zaletek priporocam Crowleyevo logicno, ne
matematicno, enacbo 0 = 2, ki jo je on predstavil kot temeljno »matematicno«
predstavo Vesolja. Op.p.

2 sc. racionalizacija; op.p.

3 Patriarhalna gnosticno-katoliska kozmogonija Oleta-Sina-Svete Sperme ne pozna
Ovuma Zenske, od tu wvso nasilje nad Zensko, Vetno Devico! Moderna
antropologija bi morala to upostevati, predvsem Skrlatno Zensko, Menstruirajoéo
Boginjo, Veliko Hotnico, ki jezdi na Zveri...! Op.p.

Y5c. 1909 e.v.; op.p.

Ta posel je zdaj opravijen, vsaj kar se tice pisarja. Poleg javne Gnosticne Mase, ki
Jje posebnega pomena za Gnosticni Katolicizem, je treba tu upostevati ves korpus
telemitskih ritualov, kakor tudi masonskih ritualov Iniciacije za Novo Kurtoazijo,
ki sicer niso za javno objavo, so pa dostopni vsem - aspirantom Masonske
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NOVI KOMENTAR: »Starina« je Eon Umirajoc¢ega Boga.’
Neki od njegovih ritualov so bili spoznani za povsem napacne,
utemeljene na skrajno zmotni metafiziki in kozmogoniji; drugi
pa bazirajo na Resnici. Te smo popravili, one pa unicili. To
»Znanje« je posve¢ena modrost zdajsnjega, Horusovega Eona.
Glej Knjigo 4, I11. del, zavoljo porocila o novih principih magike.

Treba je vedeti, da je Znanje Daot, Bastard Hokmah in
Binah, ter krona Mikroprozopusa; in on ni nobena Sefira na
Drevesu Zivljenja, temveé je njegovo mesto v Breznu. Ta
simbolika nas opominja na dejstvo, da je znanje po svoji naravi
nemogoce; kajti ono vkljuduje dvojnosté, in je potemtakem
relativno. Katerokoli propozicijo znanja lahko zapisemo kot
»ARB«; »A je v odnosu R do B.« In ¢e sta A in B istovetna, potem
propozicija ne vsebuje nobenega znanja. Ce pa A ni istoveten z B,
potem ARB vkljuéuje »A je istoveten z BC«; to podrazumeva, da
obstajajo ni¢ manj kot tri razlicne ideje. V vsakem primeru,
nadaljevati moramo, bodisi do istovetnosti, ki kon¢no pomeni
»nic¢«, ali do razhodnih raznolikosti, ki zgolj navidezno nekaj
pomenijo, kakor dolgo odstopamo od tega, da bi prignali analizo
kateregakoli izraza do njegovih logi¢nih elementov. Na primer,
»Sladkor je sladkor« ocitno ni nobeno znanje. Toda ni¢ bolj ni
tole: »Sladkor je sladek bel kristalen karbohidrat.« Kajti vsak od
teh $tirih izrazov opisuje nek cuten vtis po sebi; in mi definiramo
svoje vtise le z izrazi za sladkor. Tako »sladek« pomeni »kvaliteto,
ki jo nase cutilo za okus pripisuje medu, sladu, itd.«; »Bel« je
tisto, »kar ¢ampak, cink, oksid, sladkor, itd., sporo¢ajo nasemu
cutili za vid;« in tako naprej. Propozicija je koncéno neka
istovetnost, navkljub vsem nasim poskusom izogniti se rezultatu z
ustvarjanjem komplikacij. »Znanje« potemtakem ni »stvar-po-

Abkademije. Ob tem je treba Preroku priznati, da je nujen posel opravil posteno in
dosledno, hvala mu! Op.p.

> Ki se je koncal svojega leta 1904 0b Enatkonocju Bogov! Memento! Op.p.

6. objekt in subjekt znanja; op.p.
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sebi; zato je prav, da se mu zanika mesto na Drevesu Zivljenja; pripada
Breznu.’

Poleg zgornjih razmislekov, lahko zapazamo, da znanje, v kolikor
sploh obstaja, vsaj kot neko zatrjevanje odnosa, ni ni¢ ve¢ kot trenutni
pojav zavesti. Iznicen je v trenutku svojega nastanka. Kajti ni¢ prej ne
moremo odobriti ARB, ko ARB vstkamo v naso predstavo A. Po
devetih dnevih ¢udenja nad »zemljo, ki se obraca okoli sonca,« mi
spremenimo naso prej$njo predstavo o zemlji. »Zemljo« intuitivno
uvrstimo med ostale solarne satelite. Propozicija samodejno izgine, ko jo
usvojimo. Znanje, dokler obstaja kot tako, je posledi¢no sub judice, v
najboljsem primeru.

Kaj potem lahko razumemo pod tem verzom, z veliko zadetnica K za
Knowledge? Kaj to je, in kako »se bo uredilo?« Klju¢ je v besedici »go.«
Ono ne more »biti,« kakor smo se prepricali zgoraj. To je temeljna
zmota »Crnih Bratov« v njihovi politiki upiranja vsaki spremembi, da
ga poskusajo ohraniti za trdnega in absolutnega. Toda (kakor naznacuje
Drevo Zivljenja) znanje je sredstvo, s katerim zavestni um,
Mikroprozopus®, na¢in dosega Razumevanje in Modrost, svojo mater in
svojega oceta, ki odsevata Nuit in Hadita od Ain in Keter. Gre za
proces, v katerem se vsaka nova rubrika znanja uporabi za popravek in
razSiritev naSega dojemanja subjekta predpostavke. Tako nam ARB
pove: A je (ne A, kakor smo domnevali, temve¢) A. To nam olajsa
odkritje A, R, C, kar privede do A, je A2; in tako naprej. V praksi, vse
kar spoznamo o, e.g., »konju«, nam pomaga razumevati — veseliti se nad
— idejo. Razlika med uditeljem in udencem je ta, da prvi zazari in se
povzdigne, ko se mu omeni neko besedo, kot je »Thallassa.«” In mi
sami: kaks$na veli¢astna strast razvname nase ume, kadarkoli pomislimo

7 Znanje je zavedanje, torej zavest, in tudi ZAVIST — 333, kar je moralna
interpretacija Brezna in »Zla« v Qabali. Vprasanje se nam potem postavi: cemu
nam potem sluzijo pol-resnice nase Zavesti, nase Znanosti? Odgovor: samozavesti,
samaopomembnosti, konino grandioznemu samounicenju in samopreseganju! Op.p.
8 na svoj eksploziven in prepadno nestanoviten...; op.p.

4 gr. morje; op.p.
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na Stevilo 93! Predvsem, vsaka nova stvar, ki jo zvemo o samih sebi,
nam pomaga uresniciti to, kar podrazumevamo pod svojo »zvezdo.«

Potem »rituali starine« niso ve¢ vredni prenosniki. In to Znanje ne
more »iti pravs, dokler se jih ne prilagodi Formuli Novega Eona.
Njihovi defekti so v principu posledica dveh radikalnih zmot. (1)
Vesolje se je zaznavalo kot bi imel nek fiksen center, ali vrh; nek
absoluten standard, na katerega se mora vse nanasati; neko Enost, ali
Boga. (Mistiki so bili dovolj jezni in ogoréeni, ko so vsled doseganja
»zdruzitve z Bogom« le-tega wuzirali enako v vsem.) To vodi v
razlikovanje med eno stvarjo in neko drugo, in s tem do ideje
superiornosti, greha, etc., ter se kon¢a v nesmislih vseh vrst, tako v
teologiji, etiki, in znanosti. (2) Absolutna antiteza med pari nasprotij.
Ta je v resnici dodatek prvi. Obstajalo je namisljeno »absolutno zlo,« ki
je naredilo manihejstvo za nujno — navkljub ponjavam kazuistov — in
pomeni »To kar vodi ¢loveka stran od Boga.« Toda vsak ¢lovek, ko
postulira nekega absolutnega »Boga,« Njega definira nezavedno v izrazih
freudovske fantazme, ki jo ustvarja njegova lastna masinerija Izpolnitve
Zelje. Tako sta »Bog« in »zlo« v resnici izraza osebnih predsodkov.
Nekdo, ki se »ponizno klanja avtoritetic Papeza, ali Biblije, ali
Sanhedrima, ali Apolonovega Oraklja, ali plemenskega Samana, v
resnici izraza zgolj svojo lastno Zeljo po zvratanju odgovornosti na
nekoga drugega.

V ludi te Knjige mi zdaj vemo, da je sredis¢e povsod, in obod nikjer;
in da »je vsak moski in vsaka Zenska zvezda,« ena »Khabs,« ime hise
Hadita; ; in da »je beseda greha omejevanje.« Za nas je torej »zlo« nek
relativen pojem; to je »tisto, kar nas ovira pri izpolnjevanju nase
Resni¢ne Volje.« (E. g., dez je »dober« ali »slab« za poljedelca, v skladu s
potrebami njegovih pridelkov. Ali pa, vrodina je »dobra« za kavo in
»zla« za sladoled.)

Oziridi¢ni rituali, zabi¢ujo¢ samo-Zrtvovanje nekemu abstraktnemu
idealu, pohabljanje za potesitev neke ex cathedra moralnosti, zvestobo
nekim a priori obrazcem, etc., so poucevali napac¢ne in jalove metode za
doseganje napacnega znanja; treba jih je »zavredic ali »predistiti.« Sole
iniciacije se morajo reformirati.
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kokk

6. I am the flame that burns in every heart of man, and in the core of
every star. I am Life, and the giver of Life, yet therefore is the
knowledge of me the knowledge of death.

*

6. Jaz se plamen, ki gori v vsakem Eloveskem srcu, in v srZi vsake zvezde.
Jaz sem Zivljenje, in dajalec Zivljenja, vendar je pravzato znanje o
meni znanje o smrti.

STARI KOMENTAR: 6. Hadit je ego ali Atman v vsaki stvari, a
seveda nekaj bolj vzvisenega in skrivnejSega od vsega, kar so pod tem
razumeli Hindujci. In seveda je tudi razlika med egom in egom privid.
Saj Hadit, ki je zivljenje vsega obstojecega, ¢e ga spoznamo, postane
smrt te individualnosti.

NOVI KOMENTAR: Iz tega sledi, da, kakor on nikdar ne more
biti spoznan, smrt ne obstaja. Smrt posameznika je njegova prebuditev
v neosebno nesmrtnost Hadita. To se bolj kot na telesno smrt nanasa na
Pre¢kanje Brezna; glej Liber 418, Stirinajsto Nebo. Lahko dosezemo
zavedanje, da smo le en poseben »otrok« igre Hadita in Nuit; nasa
osebnost je tako zaznana kot neka preobleka. Ne le da ni neka Ziva
stvar, kakor smo mislili; temve¢ zgolj en simbol brez substance,
nezmozen zivljenja. To je konvencionalna oblika dolo¢enega skupka
misli, ki so po sebi delni in hieroglifi¢ni simboli »jaza.« Zavestni in
¢uteéi »¢lovek« je samemu sebi zgolj to, kar so tiskane ¢rke na tem
papirju zame, ki sem jim jaz dal odtenek in obliko. To so poljubni
izumi za prenos moje misli; lahko bi uporabil tudi francoske ali grske.
In ta misel, tu vsebovana, ni ni¢ drugega kot en zarek mojega orbusa; in
tudi celoten orbus je le moje obladilo. Analogija je to¢na; zatorej ko
postanemo »znalec,« to vkljucuje »smrt« vseh obéutkov jaza. Svojo
osebnost zaznavamo natan¢no tako, kakor jaz zdaj zaznavam te tiskane
¢rke; in te so pozabljene, tako kakor tudi, zatopljen v svojo misel,
izurjeni avtomatizem mojega uma in telesa izraza to misel v pisavi, brez
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pozornosti z moje strani, $e manj istovetenja skrajnosti, ki so
vklju¢ene v proces.
oKk
7. I am the Magician and the Exorcist. I am the axle of the
wheel, and the cube in the circle. »Come unto me« is a

Joolish word: for it is I that go.

*

7. Jaz sem Carovnik in Eksorcist. Jaz sem osisce kolesa, in kocka v
krogu. »Pridi k meni« je bedasto receno: kajti jaz sem tisti, ki gre.

STARI KOMENTAR: 7. Hadit je tako tvorec iluzije, kot tudi
njen unicevalec. Kajti ¢eprav Njegova medigra z Nuit rezultira v
proizvodu kon¢nega, vendar njegov umik v Sebe pomeni njegovo
unicenje.

»Osisée kolesa«: drug nacdin povedi, da je On srz stvari. »Kub
znotraj kroga«: primerjaj Liber 418, Vizija in Glas, 30. Nebo. »Pridi
k meni« je bedasto receno; kajti Jaz sem tisti, ki gre.« Se pravi, Hadit
je povsod; vendar, ko ga is¢emo, odleti. Ega ne moremo najti, kakor
bo pokazala meditacija.

NOVI KOMENTAR: »Jaz sem tisti, ki gre.« Liber Alef moramo
konzultirati zavoljo izérpnega prikaza te resnice. Na kratko lahko tu
povemo, da je Hadit gibanje, se pravi, sprememba ali »ljubezen.«
Simbol Bozanstva v Egiptu je bil Ankh, ki je jermen sandala,
vklju¢ujo¢ mo¢ gibanja; in sugerira tudi Rozni Kriz, izpolnitev
ljubezni, s svojo obliko."

Kolo in krog sta ocitno simbola Nuit; ta sentenca vztraja na
predstavi lingam-joni. Toda, onstran ocitnega nanasanja, obstajata
dve geometrijski definiciji. Os je en cilinder, vstavljen pravokotno na
ravnino kolesa; tako Hadit priskrbi tretjo dimenzijo Nuiti. To
pomeni, da moramo materijo zaznavati dvodimenzionalno; se pravi,

9 Od tu tudi Znamenje Zveri ali Kajnovo znamenje — kriz znotraj kroga, kar je
tudi znamenje N.O.X.! Op.p.
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verjetno, kot posedujoco dve kvaliteti, razdirjanje in potenco.'' Temu
Hadit prinese gibanje in polozaj. Kolo se giblje; zdaj je mozna
manifestacija. Njegovo zaznavanje vkljucuje tri-dimenzionalen prostor,
in ¢as. Toda, ne pozabimo, da se Gibalec sam ne giblje.

»Kocka v krogu« poudarja to vprasanje dimenzij. Kocka je
premocrtna (zatorej fali¢cna ni¢ manj kot osiS¢e); njena enost sugerira
popolnost, projicirano kot »solidno« zavoljo cloveskega zaznavanja;
njene kvadratne ploskve potrjujejo ravnovesje, enakomernost, in
omejenost; njena Sest-strani¢nost jo uvrs¢a med solarne simbole. Tako
je ona kakor Sonce v Zodiaku, ki ni ni¢ drugega kot polje za Njegovo
izpolnitev in Njegovo gibanje. On se, vsled vrline njegovih soslednih
odnosov z vsako stopinjo kroga, obled¢e v videz »materije in gibanja,«
Ceprav je absolutno gibanje skozi prostor prazen izraz (Eddington, op.
cit.). Kakorkoli Ze, vsaka toc¢ka v kocki ima nek edinstven odnos z vsako
tocko v krogu, natan¢no uravnotezeno nasproti enakemu in
nasprotnemu odnosu. Tako imamo materijo, ki obstaja in tudi ne
obstaja, in gibanje, ki se giblje in tudi ne giblje, sodelujoca na razlicne
nacine, ki so neskon¢ni za izpoljene posameznike, od katerih je vsak
razlicen od vsakega drugega, vendar je simetricno podprt s svojim
nasprotkom. Upostevajte tudi, da v sredi$¢u gravitacije kocke nista niti
dva Zarka identi¢na, razen po dolZini. Razlikujejo se v tocki stika s
krogom, po svoji pravi smeri dviganja in svojem odnosu z drugimi
tockami kocke.

Cemu je Nuit omejena na dve dimenziji> O prostoru obi¢ajno
razmisljamo kot o sferi. »Nobeden — in dva«: razirjanje in potencialnost
sta Njeni edini projekciji nule. Cudno je, mimogrede, ko opazimo, da
moderna matematika pravi, da si »sferi¢ni prostor ni lahko predstavljati«
(Eddington, op. cit. p. 158) in si rada izbere tako geometrijsko obliko,
ki najocitneje spominja na Kteis'. Kajti Nuit je, re¢eno filozofsko,
arhetip Kteis, dajajo¢ primerno obliko vsem bitjem, in ponujajo¢ vsako
moznost izpolnitve vsaki skupinici tock, ki jih zaobjema. Toda Nuit si

' Misterij kvadrature kroga! Op.p.

12 gr. maternica; op.p.
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ne moremo predstavljati tri-dimenzionalno, v nasem sistemu; polozaj
vsake enote doloca ena casovna in tri prostorske koordinate. Ne more
obstajati, v nasi zavesti, z manj njih, kot realiteta. Vsak »posameznik«
mora biti nek »tocka-interval«; on mora biti proizvod nekega dela
materije Nuit (s posebnimi moznostmi) in gibanja Hadita (s posebnimi
energijami), dolocen v prostoru s svojimi lastnimi odnosi s svojimi
sosedi, ter v ¢asu s svojimi odnosi s samim seboj.

To je ocitno »bedasto receno« za Hadita, ¢e rece, »Pridi k meni,«
kakor to re¢e Nuit dovolj naravno, misle¢, »Izpolni svoje zmoznosti«;
kajti, kdo bi lahko »prisel k« samemu gibanju, in kdo se lahko primakne

k ne¢emu, kar je v resnici njegova najnotranjejsa identiteta?

*okk

8. Who worshipped Heru-pa-kraath have worshipped me; ill, for I
am the worshipper.
*
8. Kdor je castil Heru-pa-kratha, je Castil mene; narobe, jaz sem namrel
Castilec.

STARI KOMENTAR: 8. Njega simbolizira Harpokrates, okronani
otrok na lotusu, digar senca se imenuje tisSina. Vendar je njegova tiSina
dejanje ¢ascenja; ne nema brezéutnost nebes napram cloveka, temved
vrhunski ritual, tiSina skrajnega orgazma, utiSanje vseh glasov v popolni
vznesenosti.

NOVI KOMENTAR: Harpokrat je pravtako skrat-dusa, Skriti Jaz
vsakega cloveka, kaca z levjo glavo. Torej Hadit pozna Nuit vsled vrline
njegovega »itja« ali »ljubezni.« Zatorej je narobe castiti Hadita; moramo
biti On, in ¢astiti Njo. To je jasno celo iz Njegovega poduka »castiti
me« v verzu 22 tega poglavja. Primerjaj z I, 9. Opozorjeni smo, da
moramo predati sebe Nuiti, kot romarji v vsa njena svetisca.

Slaba magika je to, ¢e dopus¢amo, da smo nekaj drugega, kot nase
najnotranjej$e sebstvo. Strastno se moramo pognati v vsako mozno
izkusnjo; s tem se odistimo tistih osebnih predsodkov, ki jih tako
neumno smatramo za nas same, Ceprav nas zgolj ovirajo v realizaciji
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nasih Resni¢nih Volja in od spoznanja nasih imen ter nravi. Aspirant
mora dobro razumeti, da to ni nek paradoks, ¢e re¢emo, da je iznicenje
jaza v Breznu pogoj za emancipacijo resni¢nega sebstva in njegovo
povisanje v nepredstavljive visave. Kakor dolgo ostajamo »sami svoji,«
tako dolgo nas vesolje zakopava; ¢e uni¢imo obcutek jazstva, potem je
vsak dogodek enako nek izraz nase volje, saj je njegov pojav rezultat
stekanja sil, ki jih prepoznamo kot nase lastne.

*okk

9. Remember all ye that existence is pure joy; that all the sorrows
are but as shadows; they pass & are done; but there is that

which remains.
*

9. Zapomnite si vsi vi, da je bivanje Cista radost; da so vse Zalosti zgolj
sence; te minejo in so storjene; toda tu je tisto, kar preostaja.

STARI KOMENTAR: 9. Iz tega preidemo naravno in enostavno v
vrthovni optimizem verza 9. Pesimizem je postavljen na laz, ne s
sofistiko, temve¢ vsled direktnega spoznanja.

NOVI KOMENTAR: Ta verz je izérpno razlozen v Libru Alef. »Vsi
iz tega rodu so samo sence,« pravi Shakespeare, misle¢ na igralce. Svet je
ena igra lutk za zabavo Nuit in Hadita v njunem svatovanju; en pristni
Sen Kresne Nodi. Tako se smejemo hlinjenim tegobam Pirama in Tisbe,
nerodnemu poskakovanju Bottoma; kajti mi razumemo resnico stvari,
kako je vse en ekstati¢ni ples. »Ce bi razumeli svet, Bi vedeli, da je
dober, en Ples po liricni meril« Narava dogajanja mora biti »Cista
radost«; kajti, ocitno, karkoli se dogodi, je izpolnitev volje gospodarja.
Zalost se tako izkaze kot posledica nekega neuspesnega — zatorej, slabo
premisljenega — boja. Privolitev v naravni red je skrajna modrost.

Dojeti moramo svet popolnoma, in biti popolnoma brezbrizni do
njegovih pritiskov. To so vrline, ki tvorijo nekega Mojstra Templja.
Vendar mora vsak ¢lovek delovati po svoji volji; kajti odlo¢a se po svoji
lastni naravi. Kakor dolgo on deluje »brez pohlepa po rezultatu« in
izvrduje svojo dolznost zavoljo nje same, bo vedel, da »so zalosti zgolj
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sence.« In on sam je »ta, ki ostane«; kajti on ne more biti ni¢ bolj
unicen, niti njegova Resni¢na Volja zatrta, kakor tudi materija ne
zmanj$ana ali energija izginula. On je ena nujna enota vesolja, enaka
in nasprotna celotni vsoti vseh drugih; in njegova volja je enako
kon¢ni faktor, ki dopolni ravnotezje dinami¢ne enacbe. Ne more
zgresiti, tudi ¢e bi hotel; tako so njegova tarnanja zgolj sence — ne
more jih videti, ¢e je osredotoden na svoj cilj, Sonce.

kokx

10. O prophet! thou hast ill will to learn this writing.

*

10. O prerok! slabe volje si 0b dojemanju tega pisanja.

STARI KOMENTAR: 10. Prerok, ki je to zapisoval, je bil na tej
toc¢ki ogorcen in nevoljan nadaljevati.

NOVI KOMENTAR: Kakor je navedeno v Equinoxu, Vol. 1, st.
7, sem bil v casu tega razodetja en racionalisti¢ni budist, zelo
prepri¢an v prvo plemenito resnico: »Vse je Zalost.« To stalis¢e sem
smatral za absolutno in dokon¢no resnico — kakor da bi Apemantus
bil edini Shakespeareov junak!

Na istem mestu je tudi razlozeno, kako sem bil pripravljen na to
delo v tistem obdobju suse. Ce bi s tem simpatiziral, bi se moja
osebnost vmesala. Moral bi poskusiti izboljsati svoje instrukcije, ki
so mi bile predloZene.

Glej, v Libru 418, serijo vizij, vsled katerih sem dejansko presegel
zalost. Toda razmisleki, navedeni v komentarju na verz 9, vodijo v
preprostejso, CistejSo in popolnej$o dovrsitev za tiste, ki so zmozni
usvojiti jih v svojem podzavestnem umu v procesu, ki je opisan v
komentarju na verz 6.

To lahko opogumi dolocene tipe aspirantov, ¢e poudarim svoj
oseben polozaj. Aivas ni bil v zmoti, ko je izgovoril ta verz — in
zmagoslavni prezir v tonu njegovega glasu mi $e vedno odzvanja v
glavi! Po sedemnajstih letih neprimerljivega spiritualnega napredka,
nepredstavljivo silovitih ekstaz, krasot, ki so trajale cele mesece,
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neopisljivo vzviSenih iniciacij, dokazov nakopicenih eden vrh
drugega, Njegove moci, Njegove budnosti, Njegove ljubezni,
potem ko sem bil zavarovan in oja¢an z neverjetno veséino, sem se
$e vedno znajdeval nared za tarnanje, celo za dvom. Zdi se, kakor
da sem se zgrazal nad celotnim poslom. So trenutki, ko ¢utim, da
ameba, burzuj in krava predstavljajo ABC vseh zavidanja vrednih
kreatur. Nemara obstaja melanholi¢na ¢rta v mojem znacaju,
kakor bi tudi lahko pri¢akovali od ledvi¢no slabotnega ¢loveka, kot
sem jaz. V vsakem primeru je to najprepricljivejsi dokaz, da Aivas
ni jaz sam, temve¢ je moj gospodar, namre¢, da me je prisilil
zapisati verz 9, tedaj ko sem bil tako intelektualno, kot tudi
spiritualno zgrozen in obupan nad svetom, kakor tudi telesno
zaskrbljen zaradi svojega zdravja.
kKK
11. I see thee hate the hand & the pen; but I am stronger.

*

11. Vidim, kako sovrazis roko in pero; a jaz sem mocnejsi.
STARI KOMENTAR: 11. Prisiljen sem bil v to pocetje.

NOVI KOMENTAR: Ta prisila je bila prisila pristne
inspiracije. To je bila karma nestetih inkarnacij prebijanja proti
svetlobi. Obstaja ostro zavracanje, telesno in mentalno, napram
vsake pristne iniciacije, enako kakor napram smrti.

Zgornji odstavek podaja zgolj del resnice. Nisem preprican, ¢e
ni nemara to bil poskus iznebiti se verza, ki me je ponizal. Jasno
se spominjam impulza, da bi prenehal s pisanjem, ter hudo
zamero mojih miSic, da bi me ubogale. Pomislite, da sem bil
prisiljen tako nizkotno odpovedati se prakti¢no vsakemu ¢lenu
svojega prepricanja, in za to nisem imel niti Cranmerjevega
opravi¢ila. Ponasal sem se s svojo osebno sposobnostjo kot
pesnika, lovca in alpinista priznano brezhibne mozatosti; vendar
sem bil tretiran kot en hipnotiziran imbecil, in $e huje, kajti
zavedal sem se, kaj po¢nem.
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*okok

12. Because of Me in Thee which thou knewest not.

*

12. Zaradi Mene v Tebi, katerega nisi poznal.

STARI KOMENTAR. 12. Kajti Bog je bil v njem, dasi se tega ni
zavedal.

NOVI KOMENTAR: Raba velikih zacetnic v »Me« in »Thee«
poudarja, da je bil Hadit v celoti manifestiran v Zveri. Ne smemo
pozabiti, da se je Zver strinjala slediti instrukcijam, ki so mu bile
sporocene zgolj zato, da bi dokazal, kako »se ni¢ ne zgodi, ¢e prekrsis vsa
pravila.«”> Ubogi norec! Pot mojstrstva je krsitev vseh pravil — a prej jih
je treba popolnoma spoznati, preden se to lahko sploh stori; sicer jih ne
moremo preseci.

Aivas tu razlozi, da njegova premo¢ nad mano temelji na dejstvu, da
je Hadit v resnici »srz vsake zvezde.« Kakor je dobro znano, je moc¢
hipnotizerja omejena; on ne more premagati odpora nezavednega v
svojem pacientu. Moje lastno nezavedno je bilo tako v zaveznistvu z
Aivasom; povleteno med dva ognja, je bilo moje nezavedno sebstvo
paralizirano tako dolgo, kakor je pritisk trajal. Kasneje bomo videli —
verzi od 61 do 69 — da je mojo zavest kon¢no zaposedel Skriti Jaz, in se
je brezpogojno predala, tako da je razglasila, glasno in radostno, iz svoje
utrdbe, zmago svojega zakonitega Gospoda. Misterij je gotovo v tem, da
se tudi v $e tako bogatem in radostnem mestu, vedno najdejo skupine
nezadovoljnezev, katerih pritozevanje se obcasno slisi.

*okok

13. for why? Because thou wast the knower, and me.

*

13. namrel zakaj? Zato ker si bil znalec, in jaz.

13 Kakor si jaz ne morem kaj, da bi, ravnokar in mestoma, ne krsil neke quasi-
regulae prevajanja in se e veselim godrnjanja plitkib in vestnih lektorjev... Op.p.
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STARI KOMENTAR: 13. Kakor dolgo preostaja Se kaksen
odgovor, ni Se ni¢ spoznanega. Spoznanje je izguba znalca v znanem.

»And me« (ne »and I«): Hadit je bil pasiven in ni mogel priti do
izraza, zaradi obstoja znalca; »and« vklju¢uje nadaljnjo dvojnost, ki je
nevednost.

NOVI KOMENTAR: Hadit je moral premagati neumnega
»znalca,« ki je mislil, da je vse Zalost. Primerjaj z »Kdo sem jaz?« — »T1i ze
ve$« v Prvem Poglavju.

Se vedno sem nezadovoljen z obema zgornjima razlagama tega verza.
Malo kasneje bomo videli, verzi od 27 naprej, splo$ni ugovor na »Zato
ker« in »zakaj.« Cemu potem Hadit uporablja te izraze? Nemara zavoljo
mojega uma. Potem, »namre¢ zakaj« je tudi odvratno vulgaren; kakor
tudi nobena slovni¢na strogost ne more upraviciti ali razloziti tisti »and
me.«

Imamo dve izbiri. Verz je lahko Zaljenje mene. Spomin mi pravi,
kljub vsemu, da je bil ton Aivasovega glasu na tem mestu nizek,
monoton in muzikalen. Zvenel je kakor neka zaupna, domala ustrezljiva
pojasnitev prej$njega verza, ki je izzvenel v radosten crescendo.

Druga moznost je ta, da verz vsebuje nek kabalisticen dokaz
Aivasove avtoriziranosti, da sporo¢i zakon na tako avtokratski nacin. Na
enak nacin bi lahko dodali tezo nasi navedbi Sapfo, v nasem jeziku, da
bi nato dodali se gr3ki izvirnik. Odsotnost vseh velikih zacetnic govori v
prid tej teoriji. Taka razlaga, ¢e bo odkrita in dokazana, bo podana v
Dodatku.

Vseeno, dovolj preprosto, refitev se pri¢ne z idejo, da bi malo
zaletnico v »because« lahko razlozili z dvopi¢jem, ki sledi in nadomes¢a
vprasaj, kar lahko pripiS$emo mojemu hitenju, nevednosti in
nemarnosti. Potem, »for why« lahko razumemo v smislu »zavoljo koristi
tega gospoda Zakaja — da se zadovolji tvoje otro¢je vpitje po razumu —
ne bom ponavljal svoje opazke v druga¢ni obliki, tako da bi tudi tvoja
neumnost ne mogla zgresiti dejstva, da sem svojo psiholosko razlago
zapecatil s Sifro.«

V skladu s tem naletimo na pojavo »of Me in Thee«, ki vzpostavi
polozaj, v katerem »thou knewest not.« Z »knewest« lahko razumemo
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funkcijo Hadita, intelektualno in zenitveno zdruzenega z Nuit. (Koren
GN, pomeni tako zaploditev kot tudi spoznanje!) In »not« je Nuit,
kakor v Prvem Delu Knjige. Tako nam ta ideja lahko razlozi pojavo »of
Me (Hadit) in Thee (Zver)« kot izpolnitev magijske formule Hadita in
Nuit. In spoznanje Nuit je sama definicija »radosti.« Naslednji verz
potrjuje ta »thou (Zver) wast the knower (Hadit) and (zdruzen z) me
(Nuit, kakor v Prvem Delu, verz 51 in ostali).« In kon¢no, Nuit je
naznacena z dvema razli¢cnima simboloma: »not« (gr. OY) in »me« (gr.
MH). OY MH je bil moj moto na stopnji Izrednega Adepta; Ajvaz me
je tako prefinjeno opomnil, da sem se zaobljubil, da bom zanikal
izjavljanja svoje intelektualne in moralne zavesti.

V teh nekaj besedah je on zdruzil (a) natan¢no psiholosko razlago
polozaja, (b) natanéno magikalno razlago te razlage, (c) oseben oitek,
ki mu nisem mogel ugovarjati, ker je vklju¢eval poznavanje mojega
lastnega miselnega sveta ter njegovo dilemo.

Ta dva verza sama po sebi zadostujeta za demonstracijo
preterhumanih vrlin avtorja te knjige.'

$okk

14. Now let there be a veiling of this shrine; now let the light devour
men and eat them up with blindness!

*

14. Naj bo zatorej zastor preko tega svetiséa; tako naj svetloba pogira ljudi
in jih igtrosi z zaslepljenostjo!

STARI KOMENTAR: 14. Dovolj je bilo povedanega o naravi
Hadita; naj se zdaj predlozi uganka L.V.X.-a.

NOVI KOMENTAR: Spremeni se tema. Hadit bo v naslednjih
dveh verzih podal uvodno besedo o samem Sebi. Nakar bo predlozil

" Ampak tudi Aivasov um labko deluje nezavedno, éeravno brez paraprakticnib
spodrsljajev; je to tudi praeterhumana vrlina? Tezava z dvojékoma, bogom in

lovekom. Op.p.
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eno eticno doktrino, tako strahovito in neobic¢ajno, da bodo ljudje
»pogoltnjeni in iztro$eni z zaslepljenostjo« zaradi nje.

*kk

15. For I am perfect, being Not; and my number is nine by the fools;
but with the just I am eight, and one in eight: Which is vital, for I
am none indeed. The Empress and the King are not of me; for
there is a further secret.

*

15. Kajti jaz sem popoln, Ne bivajo; in moje Stevilo je dever za norce; toda
za praviéne sem osem, in eden v osmih: Kar je bistveno, ker sem
vsekakor nobeden. Carica in Kralj nista od mene; tu je namrel
nadaljnja skrivnost.

STARI KOMENTAR: 15. Jaz sem popoln, ne bivajo¢ (31 AL ali 61
AIN). Moje $tevilo je devet za norce (IX Eremit, Devica in Merkur). Za
pravicne sem osem, ATU VIII, Pravi¢nost, Vaga, Lamed, Maat, in
Eden v Osmih, Alef."” Kar je bistveno, kajti jaz sem nobeden prav zares,
LA. Carica, Dalet, ATU III, Kralj, Heh, ATU IV, nista od mene.
[I+IV=VII.

NOVI KOMENTAR: Glej Dodatek.'¢

5 ali Bet, Atu I in Merkur, Sefira 8; op.p..

16 py pravici povedano, ni v Dodatku, kjer so podani vsi mogoli gematricni
izracuni kljucnih besed, nié kaj razsvetljujocega, Se posebej za obicajnega bralca, in
kakor je meni znano, ni Crowley te enigme iz tega verza uspel zadovoljivo razgresiti.
1z zgornjega starega komentarja je razvidno, da je Kralja smatral za ATU IV, Car
ali Viadar in mu pripisal érko Heb, po starem, napacnem dojemanju Tarota. Ce
vzamemo Carja, Imperatorja ali Viadarja, ki je Oven v Zodiaku, kot Tsadde, 90,
s tem tudi nismo nekam prisli. Po moje se ta »nadaljnja skrivnost« nanasa na
moderno znanost Kibernetike, o kateri Crowley ni izrecno razmisljal, zato je tudi
njegovo ambivalentno dojemanje Religije, ki je bila vedno edina obstojeca
Kibernetika, precej nedoreieno. Bodoca Kibernetika, sc. resniéna Vestina Viadanja,
mora bazirati na znanstvenem iluminizmu in Magiki, kraljevski vestini par
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kokk

16. I am The Empress & the Hierophant. Thus eleven, as my bride

is eleven.
*

16. Jaz sem Carica in Hierofant. Tako enajst, kakor je tudi moja nevesta
enajst.

STARI KOMENTAR: 16. Jaz sem Carica in Hierofant (Vav, ATU V).
I+V=VII in VII je XI, zaradi enajstih ¢rk besede Abrahadabra
(418=Het=VIII), ki je klju¢ celotnega tega rituala; in zaradi tega, ker VIII ni
Lev, temve¢ Vaga, Pravi¢nost v Tarotu. (Glej Tarot Lekcijo in Liber 777.)

NOVI KOMENTAR: Glej Dodatek."”
17.  Hear me, ye people of sighing!
The sorrows of pain and regret
Are left to the dead and the dying,
The folk that not know me as yet.

excellence, in ne le na materialisticni tehnokratski avto-tele-matiki, kakor se sicer
dozdeva postmodernistom. Jaz predlagam ALKIBERNETIKO! Op.p.

7 Spet razolaranje. Crowley sam priznava, da mu ta enigma iz verzov 15 in 16
nikakor ni jasna. Kar pa se Tarota tice, imamo na razpolago Crowleyevo kasnejse
remek delo Tahutijevo Knjigo, ki dale¢ presega zgoraj omenjeno Taror Lekcijo iz
Equinoxa. No, tudi jaz sem se ubadal s temi preralunavanji, pa nisem prisel kaj
dalet. Na Drevesu je Car, Oven, Patriarhalni Viadar vrien dalet na to stran
Brezna na Pot, ki vodi iz Jesod (Baza), Ekonomija, Svadisthana Cakra etc.) v
Netsah (Seks in Politika), dolim Hierofant, Prerok, Prvosvecenik ostaja daled
vgviSenejsi, povezujol sfero Jupitra-Hesed s sfero Zvezd Stalnic-Hokmah, do
Carice, ki Ze od nekdaj domuje iznad Brezna. Vse to nekako potrjuje Religijo kot
Kibernetiko, kakor tudi vlogo Svedenice-Skriatne Zenske v moderni , bodods,
politiki in Gnostiéni Katoliski Cerkuvi.

Kako priti do »liste« enajstice v Tarotu, po napotkibh teh dveh verzov?
7(Venera, Carica, Evropa) + 4(Jupiter, Hesed, Bik) = 11. Ni¢ kaj boljia od
Crowleyeve variante. Kaj pa Eleven =5 + 30 + 5+ 6 + 5 + 50 = 101 = 2 = 0.
Tako? No, pa ni¢! Op.p.
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18.

19.

20.

21.

17.

18.

19.

20.

21.

These are dead, these fellows; they feel not. We are not for the poor
and sad: the lords of the earth are our kinsfolk.

Is a God to live in a dog? No! But the highest are of us. They shall
rejoice, our chosen: who sorroweth is not of us.

Beauty and strength, leaping laughter and delicious languor, force
and fire, are of us.

We have nothing with the outcast and the unfit: let them die in
their misery. For they feel not. Compassion is the vice of kings:
stamp down the wretched & the weak: this is the law of the strong:
this is our law and the joy of the world. Think not, o king, upon
that lie: That Thou Must Die: verily thou shalt not die, but live.
Now let it be understood: If the body of the King dissolve, he shall
remain in pure ecstasy for ever. Nuit! Hadit! Ra-Hoor-Khuit! The
Sun, Strength & Sight, Light; these are for the servants of the Star
& the Snake.

*

Poslusajte me, vi stokajoci ljudje! | Zalosti boletine in obzalovanje / So
za mrtve in umirajocle, / za ljudstvo, ki ne pozna me Se.

Ti so mrtvi, ti tovarisi; oni ne Cutijo. Mi nismo za bedne in potrte:
gospodarji zemlje so nas rod.
Mar je Bog, da bi Zivel v psu? Ne! temve najvzvisenejsi so nasi. Oni se
bodo veselili, nasi izbranci: kdor obZaluje, ni nas.

Lepota in moé, poskocni smebh in slastno koprnenje, sila in Zar, so za
nas.

Mi nimamo nié skupnega z izobcenci in nesposobnezi: naj umrejo v
svoji bedi. Kajti oni ne oblutijo. Solutje je pregresnost kraljev:
poteptajte pomilovanja vredne in slabice: to je zakon mocnega: to je nas
zakon in radost sveta. Ne misli, o kralj, na to laz: Da Ti Moras
Unmreti: v resnici ti ne bos umrl, temved bos prezivel. Da se razume: Ce
telo Kralja razpade, bo on ostal v (isti ekstazi za vedno. Nuit! Hadit!
Ra-Hoor-Khuit! Sonce, Sila & Videnje, Svetloba; to je za sluzabnike
Zvezde & Kace.

STARI KOMENTAR: 17 — 21. Ta odlomek je bil spet zelo bole¢ za

preroka, ki ga je razumel v njegovem dobesednem pomenu. Toda
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»revne in izob¢ene« so malenkostne misli in Zalostne misli. Te moramo
izkoreniniti, sicer v nas ne bo ekstaze Hadita. To se pleve v vrtu, ki
povzroca hiranje cvetja.

NOVI KOMENTAR: 17. Mrtvi in umirajo¢i, ki ne poznajo
Hadita, bivajo v prividu Zalosti. Ne bivsi Hadit, so sence, lutke, in kar
se jim dogodi, sploh ni vazno. Ce vztrajate na tem, da se enalite s
Hekubo, so vase solze povsem naravne.

Tu ni nobene kontradiktornosti, mimogrede, z verzoma 4 in 5.
Besede »poznajo me« so uporabljene ohlapno, kakor je naravno v neki
kitici? Ali pa, bolj verjetno, so uporabljene (kakor v angleski Bibliji), da
nam sugerirajo koren gz, identiteto v transcendentalni ekstazi. Verjetno
sta besedici »not« in »me« ponovno namenjeni, da oznalijo Nuit. S
samo »know« lahko pomenijo »Ni¢nost v svojih treh oblikah«
negativnosti, akcije in individualnosti.

18. Ta ideja se tu potrdi. Tisti, ki obzalujejo, sploh niso pravi ljudje,
niso »zvezde« — ko obzalujejo. Dejstvo, da so »bedni in potrti«, jih
izkazuje, da so »sence,« ki »minevajo in so storjene.« »Gospodarji
zemlje« so tisti, ki izvi$ujejo svojo voljo. Ni nujno, da gre ravno za ljudi
z diademi in limuzinami; med njimi so mnogi, ki so najbolj obzalovanja
vredni suznji na svetu. Edini test nekogar$njega gospostva je poznavanje
svoje Resni¢ne Volje in njeno izvrsevanje.

19. Bog Zive¢ v psu bi bil nekdo, ki mu je bilo prepreceno izpolniti
njegovo funkcijo na primeren nacin. Najvisji so tisti, ki so prevladali in
presegli slu¢ajno okolje. Oni se veselijo, ker poénejo svojo voljos in ce
nekdo zaluje, je to jasen dokaz, da je nekaj narobe z njim. Ko se
masinerija zalomi in godrnja, inZenir ve, da ne vrsi svoje funkcije, ne
izpolnjuje svoje volje lahkotno in radostno.™

20. Kakor hitro uresni¢imo sebe kot Hadita, zadobimo vse Njegove
kvalitete. Pri vsem tem gre vedno za vprasanje pocetja nase volje.

8 (Sijajna besedna in filozofska igra God — dog je seveda neprevedljiva v
slovens¢ino; sem pa za kompenzacijo skoval novo slovensko palindromno besedo
velike metafiziéne teze — Dogod; pisana z veliko zacetnico se nanasa na nek
epohalni dogodek, kot je na primer Diktat pricujoée Knjige Zakona; op.p.
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Ognjevita hotnica, z rde¢im klobukom in iskrivimi o¢mi, s stopalom na
vratu mrtvega kralja, je pravtoliko zvezda, kot je bila njena predhodnica,
ki se je smejala v njegovem naro¢ju. Toda mi moramo biti ognjevita
hotnica — moramo se prepustiti, pa naj si bo nasa zvezda dvojéica
Shelleyeve, ali Blakeove, ali Tizianove, ali Beethovenove. Lepota in mo¢
prideta vsled pocetja nase volje; samo poglejte nekoga, ki mu to uspeva,
in boste prepoznali sijajnost le-tega.

21. V tem verzu je dobrSen del nietzschejanskega stalis¢a. To je
evolucijsko in naravno gledis¢e. Kaksna korist je od tega, da
podalj$ujemo mizerijo neozdravljive bolezni, kakor se to danes po¢ne?
Naravni nacin je opletje slabotnega rastja. To je tudi najbolj milosten
nac¢in. Danes so vsi mo¢ni oskodovani in njihov napredek oviran vsled
smrtonosne teze slabotnih udov, manjkajoc¢ih udov, bolnih udov in
krnjavih udov. Kristjane levom!

Nase ¢lovekoljubje, ki je sifilis duha, temelji na lazi, da mora kralj
umreti. Kralj je iznad smrti; smrt je zgolj jezero, kamor se on potopi
zavoljo osveZitve. Zatorej se moramo vrniti nazaj na $partanske ideje o
edukaciji; in najhujsi sovrazniki clovestva so tisti, ki Zelijo, pod pretvezo
socutja, podaljsevati njegove bolesti skozi generacije. Kristjane levom!

Slabotni in popaceni proizvodi naj se vrnejo v topilni lonec, kakor se
to pocne z razpokanimi jeklenimi izvrzki. Smrt jih bo precistila,
reinkarnacija bo te napake in aborcije zacelila. Lahko zaupamo naravi,
da bo sama to storila, le pustiti jo moramo na miru. Kaj pa oni, ki so,
sicer telesno sposobni za Zzivljenje, omadezevani z gnilobo duha, rakavi
vsled kompleksa greha? Se tretji¢ odgovarjam: Kristjane levom!

Hadit sebe imenuje zvezda, zvezda bivsi enota makrokozmosa; in
kaca, kaca bivsi simbol itja in ljubezni, ter kocija zivljenja. On je
Harpokrates, skrat-dusa, spermatozoon vsega Zivljenja, kakor bi se lahko
izrazili. Sonce, etc., so zunanje manifestacije ali preobleke nekega
dejanskega spermatozoona, iz tega semena izraste drevo, z modjo
razmnozevanja ter nadaljevanje te posebne narave, ¢eprav brez nujnega
zavedanja dejanskega procesa.

V globljem smislu je beseda »smrt« brez pomena, ¢e je locena od
predstavljanja vesolja pogojenega s »Casom.« Toda kaj pomeni cas?
Obstaja velika zme$njava misli ob rabi besede »vecen,« in fraze »za
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ve¢no.« Ljudje, ki si Zelijo »vene srece,« s tem mislijo na nek ciklus
raznega dogajanja, ki povzroca stimulacijo ugodnih obcutkov; i.e.,
zelijo, da se c¢as nadaljuje tako, kakor se dogaja z njimi, ko so
osvobojeni nizanja nesrec, kot so revééina, bolezen in smrt.

Eno ve¢no stanje je, kakorkoli Ze, mozno izkustvo, ¢e si razumno
razlagamo pojem. Lahko razvnamemo »flammam aeternae caritatis, «
na primer; lahko izkusimo ljubezen, ki je v resnici ve¢na. Taka
ljubezen ne sme imeti zveze s pojavi, ki jih pogojuje ¢as. Enako je
nasa »nesmrtna dusa« popolnoma drugacne vrste kot je nasa umrljiva
preobleka. Ta dusa je ena posebna zvezda, s svojimi lastnimi
posebnimi kvalitetami, seveda; toda te kvalitete so vse »vecne,« ter del
narave duse. Ta dusa ima monisti¢no zavest in ni sposobna dojemati
sebe in svojih kvalitet, kakor smo razlozili v prejsnjem zapisu; zato se
uresni¢uje preko izuma dvojnosti, z omejenostjo v ¢asu, prostoru in
vzro¢nosti. »Sreca« porocene ljubezni ali jedenja pecenih kostanjev je
nek konkreten zunanji, ne-veCen izraz odgovarjajole abstraktne,
notranje, ve¢ne ideje, tako kakor je trikotnik ena delna in nepopolna
slika ideje trikotnika. (Ni pomembno, ¢e smatramo idejo trikotnika
za eno nerealno stvar, izmisljeno zavoljo izkljuc¢evanja vseh dejanskih
trikotnikov, ali obratno. Ko se enkrat ideja, trikotnik, pojavi, potem
se vsi dejanski trikotniki nanasajo nanjo, kakor smo povedali zgoraj.)

Mi si ne zelimo niti sorazmerno kratkega podaljSanja teh
»dejanskih« stanj. Porocena ljubezen, ¢&eprav odobrena za vse
zivljenje, je obic¢ajno neznosna po enem mesecu; in peceni kostanji
nas kmalu zasitijo in postanejo po zauzitih prvih petih ali Sestih
kilogramih dolgoc¢asni. Toda »sreca,« ve¢na in brezobli¢na, ni ni¢
manj razveseljiva, vsled lahkotnosti uzitja teh njenih konkretnih
oblik. Dogodi se to, da ideja prencha najdevati svojo podobo v teh
posebnih podobah; zadenja zaznavati omejitve, ki niso ona sama in
vsekakor njo zanikavajo, kakor hitro zadetno veselje v uspehu
samozavedanja izbledi. Za¢ne se zavedati zunanjih nepopolnosti
pecenih kostanjev; oni ni¢ ve¢ ne predstavljajo njene neskonc¢no
raznolike narave. Zato jih zavrze ter si ustvari novo obliko zase, kakor
je spalna srajca z svetlo rumenimi obrobki ali jantarne cigarete.
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Na isti na¢in je pesnik ali slikar, v Zelji da bi izrazil idejo lepote,
prisiljen izbrati neko posebno obliko; z malo srece ta sprva povrne v
njem njegov obcutek; toda slej ko prej spozna, da ni uspel vkljuditi
dolocene elemente samega sebe, in mora to utelesiti v novi pesmi ali
sliki. Lahko se zaveda tega, da ne bo mogel nikdar storiti ve¢ kot to, da
predstavi le del mozne popolnosti, in to v nepopolnem prispodabljanju;
toda lahko vsaj izrazi, kakor najbolje zna, znotraj meja miselnih in
¢utnih instrumentov svojega enako neprimernega simbola za Absolut,
svojega nosilca ¢loveske inkarnacije.

Ti trpijo vsled enakih napak, kakor druge oblike; kon¢no se »sreca«
iztro$i v svojem trudu, da bi iznasla nove podobe, in postane obupana
in nesigurna vase. Le redki ljudje so dovolj bistri in spretni, da
nadaljujejo do generalizacije od zmotnosti nekaj znanih likov sebe, in
spoznajo, da so vse »dejanske« oblike nepopolne; vendar so taki ljudje
podvrzeni temu, da se jim celotna procedura zagnusi, nakar zacenjajo
hrepeneti po »ve¢nem» stanju. To stanje, kakorkoli Ze, je nemogoce
doseci, kakor vemo; in dusa, dojevsi to, se ne more zadovoljiti z
ni¢emer, razen z »prenchanjem« vsega, tako svoje kreacije, kot tudi svoje
zelje po kreaciji. Zatorej vzdihuje po Nibbani.

A obstaja ena druga reSitev, kakor sem se trudil prikazati. Lahko
sprejmemo (kar je konec koncev nesmiselno opravicevati, kakor tudi
oporekati) esencialni znac¢aj bivanja. Mi ne moremo zatreti ali
spremeniti niti v najman;j$i meri, tako materije kot manire bilokaterega
elementa vesolja, saj je vsak enako vsebovan in pomemben, vsak
sotvoren in povezan, vsak enakovreden, neodvisen, in soodvisen.

Tako se lahko sprijaznimo z dejstvom, da je to neizpodbitno
vklju¢eno v Absolutu, da se dojema preko samoizrazanja kot pozitiven
in negativen na prvem mestu, in v kombinaciji teh prvotnih
nasprotnosti na neskon¢no nacinov konénih oblik.

Tako lahko ali (1) i$¢emo Absolut v katerikoli od teh oblik,
zavedajo¢ se, da moramo abstrahirati vsako njih kvaliteto od vsake
druge, ¢e ga hoc¢emo razkriti; ali pa (2) zavrzemo vse podobe Absoluta,
zavedajoc¢ se, da bi njih dosezek bil signal za manifestacijo tistega dela
njegove narave, ki se nujno formulira v nekem novem svetu podob.
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Spoznavsi, da sta ti dve smeri (materialistova in mistikova) enako
slaboumni, se lahko posluzujemo enega ali obeh drugih planov
delovanja, kakor nam narekuje trenutno dejansko stanje.

Lahko (1) preverimo svoje lastne posebne lastnosti kot projekcije
Absoluta; lahko pripustimo vsako podobo, ki nam je predstavljena,
kot enako neobhodno in bistveno entiteto nas samih, in njih
predstavitev nam kot nek v naravi nujen pojav; in lahko prilagajamo
nase dojemanje aktualni stvarnosti, da je vsak dogod pa¢ neka rubrika
v racunu, ki ga platamo za svoje imetje. Ne drznemo si zanemariti
niti enega vpisa, da bi ne porusili ravnovesja. Lahko se odzovemo
elastiéno in brezbrizno na vsako pojavnost, pazivs$i zgolj na to, da
totalna vsota, razumno dojeta, le tvori neko popolno vednost, ne o
Absolutu, temve¢ o tistem delu njega, ki smo mi sami. Tako eno
nepopolnost to¢no prilagodimo drugi, in ostajamo zadovoljni v
dojemanju pravilnosti odnosa.

Ta pot, »Pot Taa,« je povsem primerna za vse ljudi. Ona ne
poskusa niti presegati, niti vmesavati se v, Resnico; lojalna je do svojih
lastnih zakonov, in zatorej ni¢ manj popolna od katerekoli druge
resnice. Enacba pet plus $est je enajst je ena iste viste popolnost kot
»deset milijonov krat deset tiso¢ milijonov je en bilijon.« V vesolju, ki
ga doloc¢a Absolut, je vsaka tocka enako sredisc¢e; vsaka tocka je enako
fokus sil celote.

(V vsakem sistemu treh tock, lahko vsako dvojico gledamo zgolj v
odnosu do tretje, tako da je celo v konénem vesolju vsota lastnosti
vseh tock ista, ¢eprav nobena dvojica lastnosti ne pripada nobeni
drugi dvojici to¢k. Tako lahko en krog, BCD, opisemo z obracanjem
¢rte AB na ravnini okrog totke A; a pravtako od tocke C, ali
katerekoli druge to¢ke pravgotovo, z uporabo primerne analize in
konstrukcije. Mi izra¢unavamo gibanje solarnega sistema v
heliocentricnih ~ terminih ~ zgolj  zavoljo  preprostosti  in
konvencionalnosti; lahko bi spremenili nase tabele na geocentri¢ni
bazi zgolj vsled mehanske manipulacije, ne da bi prizadeli njihovo
resni¢nost, ki je zgolj resnica odnosov med dolo¢enim $tevilom teles.
Vsi so enako v gibanju, vendar smo slu¢ajno izbrali enega od njih za
mirujocega, tako da bi lahko lazje opisali gibanje drugih napram
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njega, ne da bi zakomplicirali svoje izratune vsled uvedbe gibanj
celotnega sistema kot takega. In zavoljo tega je sonce prikladnejsi
standard od zemlje.)

Obstaja $e druga Pot, ki jo lahko podvzamemo, ¢e ho¢emo; pravim
»druga,« Ceprav se lahko nekomu zdi zgolj izdelava neke druge, ki je
slucajno nekaterim prikladnejsa. Celo na prvi Poti je predvsem nujno
zaCeti z raziskanjem naSe lastne narave, tako da odkrijemo nase
posebnosti in nenavadnosti. To delno izvi$imo z introspekcijo, a v
principu s prav$nim razbiranjem celotne fantazmogorije, ki se nam
predstavi vsled izkusnje; namreé, ker je vsak dogodek v Zivljenju nek
simbol dela strukture duse, potem mora biti totaliteta izkustva »ime«
celote tega dela duse, ki se je uspela do sedaj izjasniti. Torej, sklepajmo,
da naj bi neka dusa, potem ko je prodrla tako dale¢, odkrila v svojem
»imenus, da je potomec, ki ga je v resnici zaplodil duh biti s telesom
oblike, in da je sposoben razumeti samega sebe in svojega oceta, z vsem
vred, kar to potomstvo vklju¢uje. Zamislimo si nadalje, da on pride v
puberteto; mar ne bo prisiljen v to, da se potrdi kot sin svojega oceta?
Se mar ne bo otresel oblike, ki ga je nosila in hranila in urila, ter se
obrnil stran od svojih bratov in sester in druzabnikov v otrodji igri? Mar
ne bo zazarel in zastokal v porivu, da bi bil skrajno samosvoj, ter si
poiskal neko obliko, ki bo zmozna sprejeti vtis njegove podobe, kakor je
to storil prej njegov oce?

Ce je taka du$a v resnici sin svojega oceta, se ne bo bal pokazati
pomanjkanja sinovskega spoStovanja, ali prevzetnosti, ¢e bo pozabil
svojo druzino v vnemi, da bi si poiskal svojo lastno, zaplodivsi fante, ki
niso sicer ni¢ boljsi in pogumnejsi od njegovih bratov, in deklice ni¢
neznejse in slajse od njegovih sester, vendar povsem njegove, z njemu
lastnimi napakami in Zeljami, ki jih je izzval v zanosu transa, ko je umrl
zase v maternici carovnice, ki hlepi po njegovem Zivljenju, in ga odkupi
s kovancem, ki nosi njegovo podobo in podpis.

Taka je skrivnost duse umetnika. On se zaveda, da je en Bog; nima
strahu, niti sramu, pokazati se kot seme svojega oceta. Ponosen je na ta
ocetov najdragocenejsi privilegij, in ga ¢asti ni¢ manj kot samega sebe,
ko ga uporablja. On sprejme svojo druzino kot svojo lastno kraljevsko
pokolenje; vsak njen ¢lan je kraljevski, kakor je on sam. A bi ne bil sin
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svojega oceta, e bi si ne nasel svoje lastne oblike za svoj izraz vsled
mnozitve reprodukcij svoje podobe. Mora se obcudovati v mnogih
kostumih, od katerih vsak poudarjeno izraza neko izbrano eleganco ali
izvrstnost v njem samem, ki bi se drugace izmaknila njegovi pocastitvi,
skriv$i in potuhnivsi se v sklad njegovega srca. Ta oblika, ki mu bo
sluzila, mora biti mehkoba, enotna za njegov vtis, voljna prilagoditi se
najmoc¢nej$im in najsubtilnej$im izboklinam, vendar kakor jeklo, da se
lahko upira vsem drugim stresom, ki niso njeni, in ohraniti se, ter z
gotovostjo in ostrino reproducirati podobo, ki jo njegova kislina vtre v
njeno povrsino. Ne sme biti nobene packe, nobene nepravilnosti,
nobene granulacije, nobene nezelene izkrivljenosti v njeni snovi; mora
biti gladka in sijoca, ¢ista kovina resni¢ne trdnosti in znacaja.

In ljubiti mora svojo izbrano obliko, ljubiti jo s skrbno vnemo; to je
obraz njegove usode, ki hrepeni po njegovem dotiku in poljubu, in v
njenih oceh se iskri in tli enigma; ona je njegova smrt, njeno telo je
njegova truga, v kateri bo lahko zgnil in se usmradil, ali se prevracal v
morastih  sanjah, samousmréen, ali wvstal v nepokvarjenost
samoprerojeno, nesmrtno in istovetno, izpolnivsi se dokon¢no v sebi in
s seboj, oskropivsi ves prostor z iskre¢imi se zvezdami, svojimi sinovi in
h¢erami, vsaka zvezda bivsi slika njegove lastne manifestirane
neskon¢nosti, ¢ud za ¢udjo, vsled njenega ¢aranja, da ga preoblikuje, ko
njegova strast stali njeno kovino.

Tako mora torej delati vsak umetnik. Najprej mora najti sebe.
Potem mora najti obliko, ki je sposobna izraziti njega. Nadalje, ljubiti
mora to obliko kot obliko, obozujo¢ jo, razumevajo¢ jo, in jo
obvladujo¢, z najnatanénejSo pozornostjo, dokler se (kakor se zdi) ne
prilagodi njemu z voljno elasti¢nostjo, in mu odgovarja to¢no in vesce, z
nezavedno samodejnostjo organa, ki ga je izpopolnila evolucija, do
svojega najsubtilnejSega izraza, do svoje najvedje geste.

Nadalje, sebe mora popolnoma predati v vsakem dejanju ljubezni,
garajo¢ dan in no¢, da bi se izgubil v sli po njej, tako da ne pusti niti
atoma nevsrkanega v ognjis¢e njune divjosti, kakor je to neko¢ pocel
njegov oce, ko ga je zaplodil. Sebe mora povsem uresniciti v integraciji
neskon¢nega panteona podob; kajti ¢e zgresi formulirati eno faceto
samega sebe, se bo vsled manka narobe spoznal.
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Seveda ne obstaja nobena dokon¢na razlika med umetnikom, kakor
smo ga tu orisali, ter tistim, ki sledi »Pot Taa,« ¢eprav slednji najde
popolnost v svojih obstoje¢ih odnosih z okoljem, do¢im prvi ustvarja
neko osebno popolnost nekega drugotnega in posebnega znacaja. Enega
lahko imenujemo sina, drugega pa héer, Absoluta.

Toda umetnik — ¢eprav je njegovo delo, njegove podobe samega
sebe v obliki, ki jo ljubi, manj popolno od Dela njegovega Oceta, saj
lahko izrazi le eno posebno tocko gledanja in to s sredstvi enega tipa
tehnike — zato ni brezkoristen, kakor tudi en atlas ni brezkoristen, ker
predstavlja s sredstvi neke grobe konvencije le en odlomek dejstev
geografije.

Umetnik nas odvraca od Narave, katere neizmernost nas prestrasi,
ker se nam zdi nepovezana in nedojemljiva, k njegovi lastni razlagi
samega sebe in njegovih odnosov do razli¢nih pojavov narave, izrazenih
v jeziku, ki nam je vsem bolj ali manj skupen in obicajen.

Manjsi kot je umetnik, oZje je njegovo gledis¢e, vulgarnejse njegovo
izrazoslovje, bolj poznani njegovi liki, prej ga ljudje priznajo za vodnika.
Da bi bil sprejet in ob¢éudovan, mora povedati to, kar vsi vemo, a si
nismo upali povedati med seboj, dokler ni to postalo dolgocasno, jasno
in preprosto za povedati, malo bolj strastno in zgovorno, kakor smo
navajeni sliSati; in mora nam ugajati ter laskati, ko nam govori tako, da
ublazi nase strahove in vzbudi nase upe ter nase samospostovanje.

Ko nek umetnik — bodisi v astronomiji kot Kopernik, antropologiji
kot Ibsen, ali anatomiji kot Darwin — izbere nek niz dejstev, ki je
preobsiren, preve¢ nejasen in skrivnosten, ali preve¢ »obzalovanja
vreden«, da bi naletel takoj na odobravanje vseh; kadar on predstavi
zaklju¢ke, ki nasprotujejo popularnemu prepri¢anju in veri ter
predsodkom; kadar uporabi jezik, ki ga ne razume vsak; v takih
primerih se mora zadovoljiti s tem, da je zainteresiral zgolj manjsino.
Pocakati mora, da se svet prebudi in bo zmozen ceniti njegovo delo."’

2 Op.p.: Kako dolgo bo potrebno Se cakati, da bo svet dojel Knjigo Zakona v vsej
njeni sublimni preprostosti? Pa vendar je nemogoce dojetz' vsega naenkrat... pocasi,
polasi, in brez poblepa po rezultatu!
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Vedji ko je, bolj je individualen ter manj razumljiv drugim,
Ceprav je v resnici univerzalnej$i in preprostej$i od kogarkoli
drugega. On mora biti brezbrizen do vsega, razen do svoje lastne
integritete in poStenosti v realizaciji in imaginaciji samega sebe.

*kk

22. I am the Snake that giveth Knowledge & Delight and
bright glory, and stir the hearts of men with drunkenness.
To worship me take wine and strange drugs whereof I will
tell my prophet, & be drunk thereof! They shall not harm ye
at all. It is a lie, this folly against self. The exposure of
innocence is a lie. Be strong, o man! lust, enjoy all things of
sense and rapture: fear not that any God shall deny thee for
this.

*

22. Jaz sem Kala, ki daje Znanje in UZitek in blestec sijaj, in razburja
liudska srca s pijanostjo. Da bi me Castili, vzemite vino in ‘udne
droge, o katerih bom Se govoril svojemu preroku, in se opijte z
njimi! Sploh vam ne bodo skodile. To je laz, ta neumnost zoper
sebe. Izpostavljanje nedolZnosti je laz. Bodi mocan, o clovek! pozeli
si in se raduj v vseh stvareh Cutnosti in zanosa: ne boj se, da bi te
katerikoli Bog zavrnil zavoljo tega.

STARI KOMENTAR: 22. Hadit se zdaj poistoveti s Kundalini,
osrednjo magijsko silo v ¢loveku.

Ta privilegij uporabe vina in ¢udnih drog je bil potrjen; droge so
vsekakor bile razodete. (P.S. In niso $kodile tistim, ki so jih uporabili
na pravilen nadin.)

Sledi kletev napram kleceplaznega altruizma kr$¢anstva,®
predajanja sebe zunanjim vtisom, tlacenja Otroka Blazenosti pod
medlo staro dojiljo Konvencije.

2 katerega glavna preokupacija je, in je vedno bila, izpostavijanje svoje domnevne
nedolZnosti, svetosti, Cistosti in ekskluzivnosti; op.p.
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NOVI KOMENTAR: Pijanost je prekletstvo in ovira samo za
suznje. Shelleyevi sli so bili »pijani od vetra svoje lastne hitrosti.«
Vsakdo ki izvruje svojo Resni¢no Voljo je opit od naslade Zivljenja.

Vino in ¢udne droge ne $kodijo ljudem, ki izvr$ujejo svojo voljo;
one zastrupijo le tiste ljudi, ki so rakavi od izvirnega greha. V latinskih
dezelah, kjer greha ne jemljejo resno, in je spolno izrazanje preprosto,
posteno in svobodno, je pijanstvo redek slucaj. Zgolj v puritanskih
dezelah, kjer samo-analiza pod bi¢em raskavega nasilnika, kot je Billy
Sunday, privede poslusalca do »zaverovanosti v greh,« tako da najprej
udari po »razvadi« in potem $e po »pijancevanju.« Si lahko predstavljate
nekega evangelista v Taormini? Smesno.

Zaradi tega misijonarji v vseh teh deZelah ne uspejo spreobrniti
nikogar, razen niZjih tipov Crncev, ki nalikujejo na Anglo-saksonce po
tem posedovanju »strahu-pred-Bogome« in psihopatije greha.«

Resnica je tako stra$na za te odvratne priblizke ¢love¢nosti, da jim
razmisljanje o sebi navrze uresnicitev pekla. Zato bezijo k pijacam in
drogam kot anestetiku v tej kirurski operaciji introspekcije.

Hlepenje po njih je posledica notranje bede, ki jo njih uporaba
razkrije zasuznjenim dusam. Ce si resni¢no svoboden, lahko vzames
kokain preprosto, kot ¢okoladne bombone. Ni boljsega testa za duso,
kakor je njeno obnasanje do drog. Ce je ¢lovek preprost, nepreplasen,
zeljan, je povsem v redu; on ne bo postal suZenj. Ce pa je prestrasen, je
itak Ze suzenj. Naj svet jemlje opij, hasis, in ostalo; tisti, ki je nagnjen k
zlorabi drog, zanj je bolje biti mrtev.

Kajti to je mo¢ vseh tako-imenovanih intoksi¢nih drog, da ¢loveka
razkrijejo njemu samem. Ce to razkritje proglasi zvezdo, potem ona
zasije jasneje kot kadarkoli prej in za vse naprej. Ce razglasi kristjana —
nekoga, ki ni ne ¢lovek, ne zver, temveé zmedenost uma — on zahlepi po
drogi, ne ve¢ zavoljo njenega analiticnega, temve¢ zavoljo
poneumljajocega uéinka. Lytton je napisal izvrstno povest v romanu
»Zanoni.« Glyndon, neposveceni, vzame eliksir, a ne uzre Adonaja
Presijajnega, temve¢ Stanovalca na Pragu; nato je izvrzen iz sveti$éa in
postane vulgarni pijanec.

»Ta neumnost zoper sebe«; altruizem je neposredno potrjevanje
dvojnosti, omejenosti, gresnosti, v njih najzlohotne;jsi obliki. Jaz ljubim
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svojega bliznjega, ker s tem on postane del mene; ne zaradi sovrastva, ki
bi naju locevalo. Na$ zakon je tako preprost, da se nenehno priblizuje
truizmu.?

»Izpostavljanje nedolznosti.« Izpostavljanje pomeni »ponujanje ven,«
kakor v izlozbo. Pretveza altruizma in tako-imenovane vrline »je laz«; to
je hipokrizija ¢istunov?, ki zlohotno kvari tako hipokrita,” kot tudi
njegovo Zrtev.

»Pozelenje« pomeni neprestano poseganje po svezih vidikih Nuite.
Zmota vulgarnih je to, da pricakujejo, da bodo nasli zadovoljitev v
¢utnih objektih. Razocaranje je neizogibno; ko to pride, vse prepogosto
vodi v $e usodnejSo zmoto od prej$nje, v zanikanje »materialnosti« in
»animalizma.« Obstaja soodnosnost med tema dvema drzama, drzo
»enkrat rojenih« in drzo »dvakrat rojenih« pri Williamu Jamesu
(Raznolikosti Religioznega Izkustva). Telemiti so »trikrat rojeni«; mi
sprejmemo vse tako kakr$no je, brez »pohlepa po rezultatu,« ne da bi
vztrajali na stvareh, da bi se ujemale z vnaprej$njimi predstavami, ali
obzalovali, ¢e se ne. Zatorej se lahko »radujemo« v vseh stvareh ¢utnosti
in zanosa, v skladu z njihovo pravo naravo.

Na primer, navadni ljudje se zgrazajo nad tuberkulozo. Kr$¢anski
Znanstveniki se izogibajo strahu z domisljanjem, da gre za nek privid v
»umu smrtnika.« Toda Telemit jo sprejme kot tako, kar ona je, in se
zanima zanjo zavoljo nje same. Zanj je ona nek nujen del vesolja; on ne
dela »nobene razlike med njo in drugimi stvarmi.« Drza umetnika je
analogna. Rubens, na primer, si privos¢i surov uzitek v Zenskem mesu,
predstavljajo¢ ga kot resni¢nega vsled pomanjkanja imaginacije in
analize. Idealisti¢ni slikarji, kot je Bourgereau, se prebudijo v razhajanje
med naravo in njihovimi akademskimi standardi lepote, ponaredivsi
dejstva, da bi prevarali sami sebe. Najvedji, kot je Rembrandt, naslikajo
damo, vlacugo in truplo z enako strastjo in zanosom; oni ljubijo resnico
tako, kakr$na je. Oni ne pristajajo na to, da bi nekaj bilo grdo ali zlo;

2L sc. najpreprostejsi samouvidevnosti; op.p.
2 sc. puritan; op.p.
3 skrivaca; op.p.,



KOMENTARJINA LIBER AL vel LEGIS 131

sam obstoj tega je zadostno opravicilo. To je zato, ker vedo, da so oni
sami tudi del neke harmoni¢ne enosti; omalovazevanje kateregakoli
njenega c¢lena, bi pomenilo oskrunjanje celote. Telemit se je zmozen
predajati vsakr$ni izkusnji; v vsaki prepoznava dokaze skrajne Resnice.

Gotovo je oditno, vsaj intelektualno, da so vsi pojavi med seboj
soodvisni, in zatorej vkljucujejo eden drugega. Vzemimo abc-d = a-d-b-
c tako kakor b-d-c-a. Nesmiselno je izlo¢iti eno enacbo kot »prikupno,«
in drugo kot »pokvarjeno.« Osebna pristranost je dokaz nepopolnega
videnja. A celo $e hujse je, ¢e zanikamo stvarnost tistih dejstev, ki ne
ugajajo takim pristranostim. V Carterju spiritualne suverenosti je
zapisano, da je oglar pravtako subjekt, kot vojvoda. Struktura drzave
vkljucuje vse elemente; bilo bi bedasto in samomorilsko, ¢e bi stremeli k
enovitosti, ali jo zagovarjali. Spiritualno izkustvo kmalu usposobi
aspiranta, da vsrka te ideje, in lahko uZiva Zivljenje v njegovi polnosti,
najdevajo¢ svoje Resni¢no Sebstvo enako v kontemplaciji vsakega
elementa bivanja.

*kk
23. I am alone: there is no God where I am.

*

23. Jaz sem sam: nobenega Boga ni tam, kjer sem jaz.

STARI KOMENTAR: 23. Ateizem Boga. »Allah je ateist! On nima
Allaha« (Bagh-i-Muattar). Priznavati Boga pomeni iskati Ga, in tako ne
biti Bog. Prekletstvo dvojnosti.

NOVI KOMENTAR: To se nanasa na spiritualno izkustvo
identitete. Ko dojamemo svojo resnico, ni prostora za nobeno drugo
predstavo.

To pomeni pravtako, da mora ideja Boga oditi k ostalim relikvijam
strahu vsled nevednosti, v ropotarnico divjastva. Govorim o ideji Boga,
kakor se jo splosno razume: Bog kot »nekaj, kar nismo mi, kar nam
zagotavlja pravi¢nost,« kakor je Matthew Arnold viktorijansko izfraziral
svojo definicijo. Zaliskirani puritanec! Cemu to okorelo prepri¢anje, da
je jaz nepravi¢en? To je dedis¢ina bica, zig rojenega suznja. Slu¢ajno, mi
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ne moremo odobravati ljudi, da verjamejo v tega »Boga«; oni so jamski
ljudje, nevarni druzbi, tako kakor vsi drugi tatovi in morilci. Kristjane
levom!

Toda, za ¢asa Dobre Kraljice Viktorije so Matthewa Arnolda
smatrali za nevarnega, kot bi bil nevernik! Tempora mutandur, p.d.q., ko
se magus loti svojega posla.

Bistvo tega verza, kakorkoli Ze, je razkritie Hadita kot
samozavestnega posameznika, ¢eravno neosebnega. On je skrajni
neodvisnez, en edinstven element v naravi, nedosegljivo vzvisen.
Negativni elektron se zdi njegova fizikalna analogija. Vsak tak elektron
je nerazloc¢ljiv od kateregakoli drugega; a je vsak dolocen razli¢no, vsled
svojih odnosov z razli¢nimi pozitivnimi komplementarnimi elektroni.

Ta verz se na tej kriti¢ni tocki pojavi, da vrze lu¢ na sledeco pasazo.
Vazno je, da razumemo Hadita kot »srz vsake zvezde,« ko zatnemo
motriti znacaj teh zvezd, njegovih »prijateljev« ali simpateti¢nih idej, ki
so zbrane okrog njega, ki so »hermiti,« individualitete, v resnici vecno
osamljene, ¢eravno se zdi, da so izgubljeni v svojih odnosih z zunanjimi
stvarmi.

*okk

24. Behold! these be grave mysteries; for there are also of my friends
who be hermits. Now think not to find them in the forest or on the
mountain; but in beds of purple, caressed by magnificent beasts of
women with large limbs, and fire and light in their eyes, and
masses of flaming hair about them; there shall ye find them. Ye
shall see them at rule, at victorious armies, at all the joy; and there
shall be in them a joy a million times greater than this. Beware
lest any force another, King against King! Love one another with
burning hearts; on the low men trample in the fierce lust of your
pride, in the day of your wrath.

*

24. Pazite! to so globoki misteriji; obstajajo namrec neki moji prijatelji, ki
so puséavniki. Toda ne mislite, da jih boste nasli v gozdu ali na gori;
temve¢ v purpurnih posteljah, v objemih sijajnibh Zenskih zverin
ogromnih udov, ter z ognjem in svetlobo v njibovih oleh, in kupi
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ognjenih las okrog njih; tam jib boste nasli. Videli jih boste na oblasti,
0b zmagoslavnih armadah, pri vseh veseljib; in tam bo v njih radost
milijonkrat vedja od tega. Izogibajte se silienju drugega, Kralja proti
Kralju! Ljubite eden drugega z gorecimi srci; nizgkotne pohodite v divji
sli svojega ponosa v dnevu svoje jeze.

STARI KOMENTAR: 24. Puscavniki. Glej v. 15. Nasi asketi
uzivajo, vladajo, zavojujejo, ljubijo in se ne prickajo (a glej verza 59 in
60. Celo njihovi spopadi so gloriozni).

NOVI KOMENTAR. Kristjane levom!

Pus¢avnik je nekdo, ki domuje osamljeno v puscavi, tako kakor
dusa, zvezda, ali elektron v divjini prostora-¢asa. Tu izlozena doktrina je
ta, da posvedenca ne more skvariti nobena posebna okolica. On
sprejema in uziva vse, kar je primerno njegovi naravi. Tako je ¢lovekov
seksualni znacaj ena oblika njegovega samo-izrazanja; on zdruzuje
Hadita z Nuit zakramentalno, ko zadovoljuje svoj instinkt po telesni
ljubezni. Seveda, to je le neka delna projekcija; za vladanje, za bojevanje,
in drugo, je treba izpolniti druge obveznosti. Ne smemo si predstavljati,
da je katerakoli oblika dejavnosti #pso facto nezmoina priskrbeti
elemente neke Evharistije ; suum cuique. Kakorkoli Ze, toda, konstantni
faktor v tem seStevku praktik, primernih za »puscavnike« : to je
ekstati¢en uzitek.

Izposodimo si analogijo iz kemije. Kisik ima dve roki (tako reko¢)
za ponuditi drugim elementom. A primerjajmo prisréni objem
dusika ali fosforja z slabotnim nejevoljnim pozdravom klora! Dusik
in klor strastno navalita eden drugemu v objem v svoji monogamni
norosti! V materiji ni ne »dobra«, ne »zlas; to je vznesena odlo¢nost
za zdruzitev, kakor je naznaCena s sprostitvijo toplote, svetlobe,
elektrike, ali glasbe, ter stabilnostjo nastale spojine, ki sanktificira
dejanje. Pravtako moramo upostevati, da je skrajna zunanja radost v
kateremkoli pojavu, ki jo milijonkrat prekasa notranja radost
uresnicitve te samo-izpolnitve v cutnem svetu, zgolj en simbol
univerzalne sublimnosti formule »ljubezni pod voljo.«
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Zadnji dve sentenci zahtevata skrbno pozornost. Tu obstaja
navidezno nasprotje z verzoma 59 — 60. Pomiritev moramo iskati na
slede¢ nacin: ne mislimo si, da en kralj lahko umre (v. 21) ali je ranjen
(v. 59); spopad dveh kraljev zatorej ne more biti ni¢ ve¢ kot en
prijateljski preizkus modi. Vsi smo nujno zavezniki, celo istovetni v svoji
raznolikosti; da »ljubimo eden drugega z goredimi srci« je ena nasih
bistvenih kvalitet.

Toda kdo so potem »nizkotni ljudje«, saj »je vsak moski in vsaka
zenska zvezda? Casus belli je ta: obstajajo ljudje, ki so zakriti pred samim
seboj tako globoko, da se zgrazajo nad golimi obrazi nas ostalih. Mi se
borimo, da jih osvobodimo, da jih naredimo za gospodarje, kakr$ni smo
mi sami. Upostevajmo v. 60, »k vragu z njimic; se pravi, nazenimo jih k
vragu, v »pekel« ali skrito sveti$¢e znotraj njihove zavesti. Tam prebiva
»glista, ki ne umre in ogenj, ki ne ugasne«; to je, »skrivna kaca ovita za
naskok« in »plamen, ki gori v srcu vsakega cloveka«: Hadit. Drugace
povedano, mi prijemamo za orozje nasproti laznosti; mi ne moremo
pomagati, ¢e ta laznost prisili kralja, ki ga je zasuznjila, v odobravanje
njenih odredb, in celo v to, da verjame, da so njegovi interesi isti kot
interesi njegovih zatiralcev, ter se boji resnice, kakor se je neko¢ Jehova

bal kace.

*okk

25. Ye are against the people, 0 my chosen!

*

25. Vi ste nasproti ljudstou, o moji izbranci!

STARI KOMENTAR: 25. Zargon demokracije je brezupen.
Nesmiselno je pretvarjati se, da so ljudje enaki; dejstva govorijo
nasprotno. In mi ne nameravamo ostati, topi in zadovoljni kot goveda,
v trumi ¢lovestva.

NOVI KOMENTAR: Z »ljudstvom« se misli na zlobudranje,
jadikovanje, servilen zarod $ibanih psov, ki zavraca odobravanje svojega
bogovstva. Masa je vedno v strahu za svoj kruh in svoje maslo — ¢e ji
njeni tirani sploh privoscijo kakr$nokoli maslo — in tu in tam vsebuje
kruh kaksnih 60 odstotkov nadomestkov zivinske krme. (Pasja hrana,
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celo New York Times za 13. november, 1918 e.v., piSe o tem, jo ima.)
Torej, bivsi prestrasena, se ne upa napasti. In ko se zacno tezave,
dobimo mi, aristokrati svobode, iz gradu ali koce, s stolpa utrdbe ali iz
najemniékega stanovanja, nasproti nam suienjsko sodrgo. Casopisi nas
opozarjajo, da »ljudstvo« namerava stradati, in hvala Johnu D.
Rockefellerju, da jim to dovoli.

Se globlje, obstaja pomen v tem verzu, ki se nanasa na proces osebne
posvetitve. Z »ljudstvom« je nemara misljena tista mnogo-glava in
spremenljiva drhal, ki se preriva za milo$¢ino mase glasnih in mo¢nih
Custev, brez discipline in celo organizacije. Oni so podvrzeni muhavosti
trenutka. Manjka jim smotra, preduvida in inteligence. Njih premikajo
nevedni in nerazumni instinkti, od katerih mnogi kljubujejo samemu
zakonu samo-ohranitve, s samomorilsko neumnostjo. Moralna ideja, ki
jo imenujemo »ljudstvo« je naravni sovraznik dobre vladavine. Kdor je
od Hadita »izbran« za kraljevstvo, mora posledi¢no biti »nasproti
ljudstvu,« ¢e hoce slediti neki dosledni politiki. Roje¢e muhe »ljubezni«
so pozrle Marka Antonija, kakor tudi Abelarda. Zaradi tega je prva
naloga aspiranta to, da razorozi vse svoje misli, in sebe naredi
neosvojljivo vzviSenega napram vsake od njih. To lahko izvi$i z
metodami, ki so podane v Libru Alef, Libru Jugorum, Thien Tao, in
drugod. Drugi¢, mora jim zapovedati absolutno tisino, kar lahko stori z
»joga« praktikami, ki so podane v Knjigi 4, 1. del, Libru XVI, etc. Tako
bo pripravljen raz¢lenjevati jih, organizirati, izuriti, in s tem okoristiti se
z lastnostmi, ki so svojske vsaki od njih, tako da njih energije uporabi za
sluzbo svojemu kraljevskemu smotru.

*okok

26. I am the secret Serpent coiled about to spring; in my coiling there
is joy. If I lift up my head, I and my Nuit are one. If I droop down
mine head, and shoot forth venom, then is rapture of the earth,
and I and the earth are one.

X

26. Jaz sem skrivna Kala zvita v krog, da planem; v mojem ovijanju je

radost. Ce dvignem svojo glavo, sva jaz in moja Nuit eno. Ce pa
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sklonim dol mojo glavo in izbrizgnem strup, je to vzhicenje zemlje, in
sva jaz in zemlja eno.

STARI KOMENTAR: 26. Spet Kundalini. Misti¢na zdruZitev se

mora izvajati tako z duhom kot z materijo.

NOVI KOMENTAR: Magijska mo¢ je univerzalna. Svoboden
¢lovek jo usmerja po volji. Pustite ga na miru, ali pa bo naredil, da boste
obzalovali, ker ste se poskusali vmesavati!

Tu se omenja dva glavna tipa magijskih orgij; zgoraj v starem
komentarju sem to ze omenil. A moramo upostevati, da se »misti¢no«
delo, zdruzitev, dogodi spontano; v drugem tipu pa se izbrizga strup.
To prebudi zemljo do vzhicenja; Sele potem se dogodi zdruzitev. Kajti,
v delovanju na nivojih manifestacije, moramo elemente posvetiti in jih
pretvoriti v »Boga« z vrlino nekega dokon¢nega rituala.

*okk

27. There is great danger in me; for who doth not understand these
runes shall make a great miss. He shall fall down into the pit
called Because; and there he shall perish with the dogs of Reason.

*

27. V meni je velika nevarnost; kajti kdor ne razume teh run, bo storil
veliko napako. Padel bo dol v globel imenovano Zatoker; in tam
propadel s psi Razuma.

STARI KOMENTAR: 27. Pomembnost morebitne napacne razlage
teh verzov. Neduhovnost® nas privede na limanice intelekta.”® Sokol se
ne sme vsesti na neko zemeljsko vejo, temve¢ mora ostati lebde¢ v etru.

NOVI KOMENTAR: Clove$tvo se strahovito moti, ko zadobi

»izobrazbo,« v smislu zmoznosti branja ¢asopisov. Rezoniranje je skart;

2 Glej telemitski » Ritual Safirne Zvezde«! Op.p.
? in lazna duhovnost; op.p.
26 in metafizike; op.p.
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rodovni instinke je pravi vodi¢. Izkustvo je veliki ucitelj; in vsakdo od
nas poseduje milijone let izkustva, samo kvintesenco le-tega, shranjeno
samodejno v naSem podzavestnem umu. Intelektualci so slabsi od samih
burzujev; a la lanterne! Dajte nam moze!

Razumevanje je lastnost Mojstra Templja, ki je preckal Brezno (ali
»globel«), ki deli pravi jaz od njegovih zavestnih orodij. (Glej Liber 418,
»Abhad! in Knjigo 4, I11. del.) Meditirati moramo na pomen tega napada
na idejo »Zatoker.« Navajam iz svojega dnevnika demonstracijo, da je
Razum Absolut, ¢igar vsakovrstne resnice so le delni primeri. Teorem
lahko v grobem podamo na slede¢ nadin:

Vesolje mora biti izrazljivo kot +/— n, ali pa kot nula. Se
pravi, da je neuravnotezeno ali pa wravnotezeno. Prva teorija
(teizem) je nezamisljiva; toda nula, ko jo raziséemo, se izkaze, da
vsebuje moznost, da se izrazi kot n — n, in to moznost lahko
potem gledamo kot +/— p.

Ta teza je zame neka reductio ad absurdum samega temelja
nasega matematicnega misljenja.

Ze poprej smo spoznali, seveda, da se vsako rezoniranje nujno
konéa v nekem misteriju ali nekem nesmislu; zgornje je samo Se
ena antinomija veé, nemara malo globlia od Kantove, a istega
znalaja. Matematiki se bi nedvomno strinjali, da so vsi znaki
poljubni, pad neka izdelava abakusa, in da je vsa »resnica« zgolj
nase ime za trditve, ki potesijo nas razum; tako da je nizje od
razuma in znotraj njega; ne visje in izven njega, kakor trdijo
transcendentalisti. Zdi se, da tega nisem nikoli poprej uvidel,
Ceprav  »zdravorazumski  ljudje«  nagonsko to  zatrjujejo,
predpostavljam. Pragmatisti so zgolj trgovci s svojo definicijo
resnice kot »koristne za misljenje«; a lemu ne »nujne za
mislienje?« V' tem staliséu je neka vrsta  berkeleyanske
subjektivnosti; podati ga moramo tako: Vse, kar lahko vemo o
resnici, je »to, kar smo obvezani misliti.« Iskanje resnice nas torej
privede do analize uma; in tu se spomnimo mojega strahu pred
rezultati te analize, kakor sem jo izrazil pred mesecem dni. Ta
analiza je konec koncev pravilna metoda.
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Torej imamo prav, ko sklepamo, kar vedno pocnemo, da je nas
razum bodisi tocen, ali pa netolen? Namrel, Ce je neka
predpostavka izrazena kot skladna z »A je A«, je »resnicna« in
tako naprej? Mar se »razumc« ostrige podreja istemu kanonu, kot
Clovekov? Tako predpostavljamo. Nujnost v nasem mislienju mi
naredimo za standard zakonov narave; in s tem istocasno
razglasamo Razum za Absolut. To nima ni¢ skupnega s slabostjo
ali zmoto v kateremkoli umu, ali v vseh umib; vse, na kar se
zanesemo, je obstoj nekega (isto mentalnega merila, s katerim bi
lahko popravijali svoje misljenje, ce bi vedeli kako. Torej je to tista
moé, ki kroti naso misel in kateri nas um dolguje zvestobo, kar
imenujemo  »resmica«; in  ta »resnica«  sploh  ni  nobena
predpostavka, temvec en »zakon!« Ne moremo si ga zamisljati
samega po sebi, olitno, saj je ena konina pogojenost filozofskega
misljenja, enako kakor sta prostor in Clas pogoja pojavnega
misljenja.

Toda, mar obstaja Se nek tretji tip misli, ki ubaja cez meje
onega, kakor lahko tisto ubaja Cez meje tega? »Samadicna
realizacija,« nas zamika uleteti in odgovoriti — medtem ko angeli
cincajo. Vsa moja filozofska misel, kakor zgornje, je neposredni
odsev smotra Samadicnega izkustva. So mar odsevi preprosto
igkrivljeni in medli? Prikazal sem nezmoznost katerekoli resnicne
nule, in tako unilil vsak aksiom, razstrelivsi temelje svojega uma.
V neuspehu razlikovanja med nic in dva, se ne morem oprijeti niti
bilke »stadijev,« saj sta prostor in Cas Ze davno tega brezpogojno
izginila; in zato je to neka pozitivna ideja, in imamo ravnotako
prav v raziskovanju, kako je do tega prislo, kakor v primeru
Haeckelove monade, ali marele nase tete. Torej smo, kakorkoli Ze,
z nasimi iniciacijami le napredovali en majhen korak naprej, in
smo lahko povsem prepricani, da ta »ni¢ = dva« obstaja, saj vse
mozne ontoloske teorije to omogocajo in naredijo razumljivo.

A wvseeno, s Cimerkoli poskusamo poistovetiti ta absolut, ne
moremo ubezati od dejstva, da gre v resnici zgolj za formulo
nasega lastnega Raguma. ldeja prostora se pojavi vsled razmisleka
0 odnosih nasih telesnibh gibov napram razlicnih objektov nasih
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cutov. (Poincare — sem se spomnil potem, ko sem ga prebral ez en
mesec, med popravijanjem teh opomb — to izérpno razlozi.) Tako
da en »meter« ni neka stvar po sebi, temvec le en izraz v enachi, ki
igraza zakonitosti, v skladu s katerimi mi premikamo svoje misice.
Moje znanje tvori izkljucno mehanika mojega lastnega uma. Vse
kar vem, je narava njegove norme. Sodbe razuma so poljubne in
jih nikakor ne moremo wverificirati. Resnica in stvarnost sta
preprosto snov samega razuma. Moj prikaz, da je »ni¢ = dye«
Sformula vesolja, bi zatorej lahko drugale izpovedal takole: »Um
Zveri 666 je tako ustrojen, da je prisilien predstavijati si neko
vesolje, Cigar obrazec se glasi ni¢ = dve.«

Opazil sem, da Laotze nikjer ne poskusa izjavljati Taa, ki bi
bil v resnici osvobojen od Teh. Teh je nujna kvaliteta Taa, celo ce
Tao, umaknivsi se od Teh v samega sebe, nemara ignorira to
dejstvo. Edini premor, ki ga postorim, je ta, da je moj lastni Sveti
Angel Varuh, Ajvas — cigar krona je Telema; Cigar halja Agape;
Cigar telo pa Izgubljena Beseda, ki mi jo je razodel — spregovoril v
Knjigi Sedem in Duajset, reksi: »Obstaja Nicnost pod svojimi
tremi oblikami.« Mar bi ne mogla obstajati, poleg Izpoljene
Nicnosti, Teh ali Dve, in Neizpoljene Nicnosti, Tao ali Nié& tudi
Absolutna Nicnost?

Toda ne obstaja nié, kar bi se ujemalo s termini rega verza.
Ideja »zatoker« naredi vse odvisno od vsega drugega, nasprotno
predstavi vesolja, ki jo je izoblikovala ta Knjiga. Medsebojna
povezava sicer obstaja, toda veriga ne okuje nasih udov. Akcije in
reakcije iluzije so zgolj navidezne; nas ne prizadenejo. Noben niz
podob ni vazen za ogledalo. Kaj je potem ta nevarnost, da bi
naredili »veliko napako?« Mi smo imuni — to je samo bistvo
doktrine. Vendar obstaja zmota v smislu, da si jo labko
predstavljamo; in kadar lunatik verjame, da se je Clovestvo
zdruZilo v zaroto proti njem, ga ne moremo potolaziti, ées da drugi
poznajo njegovo utvaro. Torej, moramo »razumeti te rune,«
moramo se osvestiti svojega pravega sebstva. Ce se odpovemo svoje
avtoritete kot absolutnih posameznikov, se nagibamo podleganju
zakonu, da se pocutimo marionete determinizma, ter trplienju
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agonij nezmoznosti, ki so prizadele mislece, od Gautame do
Jamesa Thomsona.

Torej, »v meni je velika nevarnost« — videli smo, kaj je to; toda
zakaj bi ticala v Haditu? Ker proces samo-analize vkljuiuje
dolocena tveganja. Profani so zasCiteni pred temi subtilnimi
spiritualnimi nevarnostmi, ki leZijo v grmu za dubovnika.
Busman nima nikoli Zivénega zloma. (Glej Pogl. 1, v. 31.) Ko
aspirant polozi svojo prvo zaobljubo, se najvsakdanjejse malenkosti
spremenijo v transcendentalne grozote, muke in skusnjave. (Knjiga
4, II-1Il. del, izérpno izdela to tezo.) Mi smo tako oblepljeni z
umazanijo, da nas klice bolezni ne morejo doseci. Ce pa se
odlocimo oprati, moramo to storiti temeljito; ali pa bomo prebudili
kaksne spece pse in jih naséuvali na izpostavljena podroja.
Iniciacija razburka blato. Ustvari majavo ravnovesje. Nase
elemente izpostavi tujim okolis¢inam. Francija pod Louisem XVI
je morala prestati Teror, preden jo je Napoleon labko poucil, kako
najti samo sebe. Na enak nacin lahko vsaka zmota, ki doseze
realizacijo Hadita, aspiranta porine v ambicijo vsake podivjane
klike njegovega znalaja, razpuscenih psov iz Augeanskega brloga
njegovega uma.

*okk
28. Now a curse upon Because and his kin!
29. May Because be accursed for ever!
30. If Will stops and cries Why, invoking Because, then Will stops &
does nought.
31. If Power asks why, then is Power weakness.

*

28. Zatorej kletev napram Zatoker in njemu enakim!

29. Naj bo Zatoker preklet za vedno!

30. Ce se Volja ustavi in vpije Zakaj, prizvavsi Zatoker, potem se Volja
ustavi in ne stori nicesar.

31. Ce Mo¢ sprasuje zakaj, potem je Mo¢ slabost.

STARI KOMENTAR: 28-31. Velika kletev, izgovorjena s strani
supernalov napram nizjih, ki vstajajo proti njim.
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Nase rezonirajoce sposobnosti so muke labirinta, v katerega smo vsi
ujeti. Primerjaj Liber LXV, V, 59.

NOVI KOMENTAR: 28. To je proti tem intelektualijam, ki smo
jih prej omenjali. Ne obstaja nobeno »merilo pravsnosti.« Etika je
godlja.”’ Vsaka zvezda mora iti po svoji lastni orbiti. K vragu z
»moralnimi principi«; ne obstaja ni¢ kaj takega; to je utvara za horde, ki
naredijo ¢loveka za zivino. Ne poslusajte razumarskih razlag, Kako Prav
Je Vse To, v ¢asopisih.

Kakorkoli ze, lahko smatramo »Zatoker« kot vkljucujocega idejo
vzroénosti, in zatorej dvojnosti. Ce sta vzrok in ucinek v resnici
nelocljiva, kakor morata po definiciji tudi biti, potem je zgolj nerodnost
to, ¢e ju dojemamo kot lo¢ena; sta dva vidika ene same ideje, dojeta kot
sosledna zavoljo (navidezne) prikladnosti, ali zavoljo splosnega smotra,
poprej naznacenega, razumevanja in izrazanja nas samih sebe v kon¢nih
terminih.

Plitek vsekakor je obi¢ajen ugovor temu odlomku, ¢e$ da je Knjiga
Zakona polna fraz, ki vkljucujejo dvojnost. Nihée ne zanika, da
vzro¢nost ni neka kategorija uma, oblika ali pogoj misljenja, ki ni
povsem teoreti¢na nujnost, vendar neobhodna v praksi. Sama ideja o
nekem odnosu med nekima dvema stvarema se zdi vzro¢na. Tudi ¢e jo
proglasimo za vzro¢no, bo na$ um $e naprej vztrajal, da je vzro¢nost
sama ucdinek nekega vzroka. Nase vsakdanje izkustvo zabije nazaj to
prepricanje; in ¢lovekova miselna izvrstnost je videti merljiva domala v
celoti v terminih mo¢i in globine njegovega upostevanja le-te, kot duse
ustroja vesolja. Hrbtenica znanosti je udvrstila in povzdignila ¢lovesko
vednost iznad slinaste mehkuznosti, katere princip je bil vera.

Niti za trenutek si ne smemo predstavljati, da je Knjiga Zakona
nasproti razumu. Prav nasprotno, njeno lastno zatrjevanje avtoritarnosti
podiva na razumu, in ni¢emer drugem. Ona prezira vesline oratorja.
Razum naredi za avtokrata uma. Toda samo to dejstvo poudari, da se

? Etika tipa »Kategoricni Imperativ« ali »Zlata Sredina« ali » Deset Zapovedi« ali
»Pansilc. Op.p.
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mora um brigati za svoj lasten posel. Ne sme presegati svojih meja.
Mora biti popolna masina, en aparat za predstavitev vesolja natan¢no in
nepristransko svojemu gospodarju. Sebstvo, njegova volja in njegovo
dojemanje, morajo biti povsem iznad njega. Njegove individualne
posebnosti so njegove hibe. Ce poistovetimo sebe z nagimi mislimi ali
nadimi telesnimi nagoni, smo oéitno zaobljubljeni udeleZevati se v
njihovi pristranskosti. Sebe tako naredimo za rubrike interakcij svojih
lastnih utvar.

V verzih 29 — 31 najdemo prakti¢no aplikacijo tega teorema.

29. Ne zaupajmo kakrsnikoli razlagi kakr$nekoli vrste. Disraeli je
rekel: »Nikoli ne vabi na vecerjo nekoga, ki mu je treba razlagati.«
Namen vsakega razlaganja je prekrivanje lazi, nepravi¢nosti, ali sramot,
Resnica je sijajno preprosta.

30. Nobenega razloga ni, »zakaj« naj bi ena zvezda nadaljevala svojo
pot po svoji orbiti. Naj zdrvil Vsakokrat ko zavestni um deluje, se
vmesava v nezavedno, ki je Hadit. To je glas ¢loveka, ne Boga. Vsakdo,
ki »poslusa razum,« preneha biti revolucionar. Casopisi so Bivsi Mojstri
Sofisti¢ne LoZe Stevilka 333. Vedno vam lahko dokazejo, da je nujno,
in domoljubno, in vse ostalo pa¢, da morate trpeti nevzdrine
nepravilnosti.

Kabalisti predstavljajo ¢loveski um kot kompleks Sestih elementov,
docim je volja enojna, neposreden izraz kot »beseda« sebstva. Um mora
informirati razumevanje, ki nato predstavi preprosto idejo volji. Ta pa
izda njegov ukaz za neizpodbitno izvsitev. Ce bi se volja prizivala na
um, bi se nujno zmedla vsled nepopolnih in neusklajenih idej. Trus¢ le-
teh okrona anarhijo, nakar akcija postane nemogoca.

31. Bebavo je spraSevati psa, zakaj laja. Vsak mora izpolniti svojo
lastno naravo, uresni¢evati mora svojo voljo. Sprasevanje o tem porusi
zaupanje, in tako ustvari neko prepoved, nek zadrzek. Ce 7enska vprasa
moskega, ki jo hoce poljubiti, zakaj hode to storiti, in ji poskusa on
razloziti, postane impotenten. Zanj primeren potek je ta, da jo zamoti v
privolitev, kar je tako ali tako to, kar tudi ona Zeli.

Mo¢ deluje: narava delovanja zavisi od informacije, sprejete od volje;
a ko je enkrat odlocitev podvzeta, premisljanje ni ve¢ na mestu. Mo¢
mora vsekakor biti absolutno nezavedna. Vsak atlet se zaveda tega, da so
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njegova ve$¢ina, C¢vrstina in vztrajnost odvisne od prepovedi umu
vmesavanja v miSice.

Tu je en preprost eksperiment. DrZite utez z roko poravnano
vodoravno navzven. Ce se trdno skoncentrirate na druge stvari, boste
lahko izdrzali tezo mnogo dlje, kot pa v primeru ¢e mislite na to, kaj
vase telo pocne.

*okx
32. Also reason is a lie; for there is a factor infinite & unknown; & all
their words are skew-wise.
*
32. Pravtako je razum laz; obstaja namret faktor, ki je neskonien in
negnan; in vse njihove besede so izkrivljene.

STARI KOMENTAR: 32. Nimamo dovolj podatkov, na podlagi
katerih bi lahko rezonirali. Ta odlomek se nanasa le na »racionalno«
kritiko stvari onstran.

NOVI KOMENTAR: »Neskon¢ni in neznani faktor« je
podzavestna volja. »Le naprej z veseljatenjem!« »Njihove besede« —
sladkobesedno sleparstvo ¢asopisov in cerkva. Pozabite na njih! Allons!
Marchons!

V prej$nji opombi smo na dolgo in $iroko razlozili, da »je razum laz«
po svoji naravi. Tu lahko dodamo dolocena dokazila, ki jih sugerira
»faktor.« A in a (ne-A) skupaj tvorita vesolje. Kakor je a ocitno
»neskoncen in neznan,« je njemu enaki in nasprotni A ni¢ manj ravno
tak. In spet, iz katerekoli predpostavke S je P, razum sklepa «§ je ne p«;
tako je navidezna koncnost in poznanost S varljiva, saj je v direktnem
odnosu s p.

Ni vazno, kaj je lahko n, stevilo induktivnih $tevilk s seStevanjem ali
od$tevanjem ostane isto. Obstaja ravno toliko lihih Stevil, kolikor je
vseh Stevil skupaj.”® Nase vedenje je omejeno na postavke o odnosih
med doloc¢enimi nizi nasih lastnih ¢utnih vtisov; in prepri¢ani smo vsled
nasih omejitev, da mora biti »neskon¢ni in neznani faktor« skrit znotraj

2 sc. neskonéno; op.p.
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sfere, ki ji lahko vidimo le en neznaten del povrsine. Kar pa zadeva sam
razum, kaj bi bilo lahko bolj sigurno, kot to, da so njegove zakonitosti
zgolj zavesten izraz omejenosti, ki nam je vsiljena s strani nase animalne
narave; in da je njim pridajanje univerzalne verodostojnosti, ali celo
pomena, neka logikalna bedastoca, besnenje nase megalomanije?
Eksperiment ne more dokazati nicesar; gotovo je razvidno, da smo
primorani usklajevati vsa zapazanja s telesno in miselno strukturo,
katere resni¢nost poskusamo preveriti.

Vsekakor, lahko predpostavimo nek »nerazumen« aksiom, in
prevedemo vse naSe znanje v njegove termine, brez strahu, da bi se
nemara spotaknili ¢ez katerokoli oviro. Razum ni ni¢ ve¢ kot en niz
pravil, ki ga je razvil ¢loveski rod; on ne uposteva nicesar onstran ¢utnih
vtisov in njihovih odzivov na razlicne dele nasega bitja. Ni mozen
noben pobeg iz zacaranega kroga, da lahko zaznavamo zgolj obnasanje
nasega lastnega instrumenta. Zaklju¢ujemo vsled dejstva, da se sploh
nekako obnasa, da mora obstajati »nek faktor, neskonéen in neznan,« ki
deluje nanj. V tem primeru smo lahko gotovi, da je na$ aparat prirojeno
nesposoben odkrivanja resnice o ¢emerkoli, niti deloma.

Naj pojasnim. Vidim kapljico vode. Ker ne zaupam svojim ocem, jo
dam pod mikroskop. Se vedno v dvomu, jo fotografiram in povetam
posnetek. Nato primerjam svoje rezultate z rezultati drugih. Preverim
jih s kultivacijo mikrobov v vodi, in jih vbrizgam v telesa beracev. A
nisem izvedel popolnoma ni¢ o »neskonénem in neznanem,« proizvedel
sem zgolj vse vrste raznih impresij v skladu z okolis¢inami, v katerih ga
motrimo!

Se ve¢, vsi uporabljeni instrumenti so bili testirani in progladeni za
»verodostojne« na podlagi evidence taistih oci, v katere dvom me je
napeljal v raziskavo.

Moderna znanost je kon¢no prerasla svojo mladostnisko
prepotentnost 19. stoletja. Zdaj se priznava, da so aksiomi sami odvisni
od definicij, in da je intuitivha gotovost preprosto ena posebnost homo
sapiensa, kakor so uSesa oslova ali je to slina polzeva. To, da
rezoniramo, kakor pa¢, pomeni da ne moremo rezonirati drugace. Mi
ne moremo premakniti zgornje Celjusti; iz tega ne sledi, da je ideja
gibanja nesmiselna. Omejitev nam prej pove, da nemara obstaja
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neskoné¢na raznolikost strukeur, ki si jih celjust ne more predstavljati.
Metri¢ni sistem ni nujen kod merjenja. Znacka neizvezbanega uma je to,
da jemlje svojo lastno proceduro kot veljavno za vse ljudi, in svoje lastne
sodbe za absolutno resnico. Na$ par oc¢i vidi objekt v dveh vidikih, ter
predstavi nasi zavesti tretjega, ki se ne ujema s prvima dvema, in
vsekakor, re¢eno strogo to¢no, ni ob¢uten za vid, temve¢ za tip! Nasi cuti
razglasajo nekatere stvari za mirujoce in druge za gibljive; na$ razum
popravi napako, najprej z zanikanjem, da bi absolutno gibanje sploh
imelo kaksen smisel.

V casu, ko je bila ta Knjiga napisana, je uradna znanost jezno in
budno opazovala »neskoncen in neznani faktor,« ter se s pateticnim
zaupanjem oprijemala ideje, da je razum temeljni kamen resnice. V eni
sami sentenci je Ajvas predvidel odkritja, vsled katerih so najvedji danes

uteledeni umi naredili zadnjih deset let za vredna spomina.?”

ok

33. Enough of Because! Be he damned for a dog!
33. Dovolj 0 Zatoker! Naj bo usojen psu!

STARI KOMENTAR: 33. Iz blodenja po pragozdu razuma
prehajamo v — prebujenje. (Glej naslednji verz.)

NOVI KOMENTAR: To je edini nalin poslovanja z razumom.
Razum je kakor zenska; ¢e jo poslusas, si izgubljen; z debelo palico imas
neke vrste $portno priloznost. Razum privede filozofa do nasprotnosti,
drzavnika do doktrinarnih bedastoé; bojevnika navede, da polozi orozje,
in ljubimca, da preneha zaljubljeno hrepeneti. Kaj je Se tako nerazumnega
kot ¢lovek? Edini »zatoker« v litaniji ljubimca je »zato ker te ljubim.« Mi
noc¢emo nobenih skeletnih silogizmov na nasem simpoziju dus.

2 Gre za obdobje pred Prvo Veliko Vojno, nastop Einsteina in kompanije ter nove
kozmoloske teorije, ki jo poznamo kot splosno teorijo relativnosti, iz katere je
kasneje nastala teorija Velikega Poka in Se kasneje s pomocjo kvantne mehanike
teorija Super-strun; op.p.
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Filozofsko pravtako, »je zatoker nesmisel.« Ne obstaja odgovor na
vprasanje, »Zakaj?« Veliki misleci so bili skeptiki ali agnostiki: Omnia
exeunt in mysterium in  Summa scientia nibil scire sta  stari
samoumevnosti. V mojih esejih »Resnica« (v Konx Om Pax), »Vojak in
Grbavec,« »Eleusis« in drugih, sem predstavil podroben prikaz samo-
nasprotujoce narave razuma. Srz celotnega dokaza lahko povzamemo
reksi, da mora biti katerakoli mozna predpostavka enako resni¢na kot
njen nasprotek, kajti ¢e bi ne bilo tako, potem bi vesolje ne bilo ve¢ v
ravnotezju. Ugovor temu ni, ¢e§ da s tem uni¢imo konvencionalno
logiko, ravno v tem je namre¢ nas smoter. Na kratko naj omenim $e
eno smer analize.

Vprasam, »Kaj je, e.g., drevo?« Slovar definira to preprosto idejo s
pomoc¢jo mnogih kompleksnih idej; ocitno z vsakim zamahom zaidemo
Se globlje v »skrivnost.« Isto velja za katerikoli »zakaj,« ki se ga lahko
postavi. En obstojeci misterij izgine vsled nestetih naslednjih, ki so vsi
enako misteriozni.

Sprasevanje je zatorej Se hujse kot izgubljanje ¢asa, v kolikor i$¢emo
nek odgovor.

Pravtako je dejstvo, da vsaka predpostavka S je P zgolj vkljucuje P v
soznacnosti z S, in zatorej ni ravno neka trditev o odnosu med dvema
stvarema, temve¢ en dodatek k definiciji ene od njiju. »Nekatere macke
so ¢rne« pomeni le, da nasa predstava o macki vklju¢uje moznost njene
¢rnosti, ter da ¢rnost sotvori tisti niz vtisov, ki jih prepoznavamo kot
znacilne za macke. Vsako raciocinacijo™ lahko zvedemo na silogisti¢ni
obrazec; od tu je edini ulinek tega procesa ta, da vsak izraz $e bolj
zakompliciramo. Razum ne prispeva nicesar k nasi vednosti; sistem
izpolnjevanja rubrik ne poveta nase korespondence neposredno,
eravno z njeno ureditvijo zadobimo boljsi vpogled v nase poslovanje.
Usklajevanje nasih vtisov nam mora pomagati nadzirati jih; toda
dopus¢anje, da nam razum vlada, je tako nizkotno in brezupno, kakor

90 ta grda beseda, ki je sicer ne najdemo v slovenskem pravopisu, pa bi jo labko...,
mi je zelo vsec, ker sama na sebi izraza nehote svojo pravo naravo, sicer pomeni
umovange ipd.; op.p.
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bi pri¢akovali od nasih poslovnih knjig, da nas osvobodijo in odresijo,
po eni strani, pobude, in po drugi, dejanskih transakcij.

*kk

34. But ye, o my people, rise up & awake!

*

34. Toda vi, 0 moje ljudstvo, vstanite in se prebudite!

NOVI KOMENTAR: Mi ne smemo biti preracunljivi, ne smemo se
prickati in kritizirati; vse to vodi v delitev volje in stagnacijo. To so
okovi nasega itja. Ti pretrgajo kito nasemu Pegazu. Vstati moramo, iti,
ljubiti; moramo se prebuditi, in biti ¢ujecni:

Radostni in Zeljni bodimo, Okrasivsi si kodre,
Oblegat krenimo, To Mesto Jutranje.

Skrivnost magike je »razvneti se v molitvi.« To je pravSen preizkus za
zvezdo, da se zazene, ognjevita, skozi nebo. Ne morete je zamenjati za
eno staro devico, ki se pritozuje nad vsem. To vesolje je divje
veseljadenje atomov, ljudi, in zvezd, vsak je ena dusa svetlobe in radosti,
ki jezdi ve¢nost.

Bodite pozorni, moramo »vstatic preden se »prebudimod!
Hrepenenje po Vi§jem je sanjanje — Izpolnitev Zelje, ki ostane
fantazma, da se nam dobrika ter nas odvrne od iskanja stvarnosti —
razen ¢e ji ne sledimo z dejavnostjo. Samo tedaj postanemo povsem
osvesceni sebe, in zacenjamo reagirati na svet, v katerem zivimo.

kokk

35. Let the rituals be rightly performed with joy & beauty.

*

35. Naj bodo rituali pravilno izvedeni z radostjo in lepoto.

STARI KOMENTAR: Bodimo prakti¢ni ljudje, ne blebetaci ¢en¢ in
plitkosti.
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NOVI KOMENTAR: Ritual ni neka melanholi¢na formalnost; to
je zakrament, ples, obhajanje univerzuma. Univerzum je nenehen zanos,
divji in neomejen, nora strast brzine. Astronomi nam govorijo o tej
Veliki Republiki Zvezd; fiziki govorijo isto o Mali Republiki Molekul.
Mar bi Srednja Republika Ljudi ne smela biti enaka? Uglajeni etiki
oklevajo; njihov ideal je pogrebna slovesnost. Njihovo obzorje je
omejeno s smrtjo; in njihova vohunska ocala so zamegljena z idejo
gre$nosti. Novi Eon razglasa Cloveka kot Nesmrtnega Boga, ve¢no
aktivnega v izvr$evanju Svoje Volje. Vse je radost, vse je lepota; to Voljo
mi proslavljamo.

V tem verzu vidimo, kako prebujenje vodi v urejeno in smotrno
delovanje. Radost in lepota sta dokaza, da je nase funkcioniranje
svobodno in ustrezno; kadar ne uZivamo in ne najdemo nicesar
vrednega ob¢udovanja v svojem delu, potem pocenjamo to narobe.

$okk

36. There are rituals of the elements and feasts of the times.

37. A feast for the first night of the Prophet and his Bride!

38. A feast for the three days of the writing of the Book of the Law.

39. A feast for Tahuti and the child of the Prophet — secret, O
Prophet!

40. A feast for the Supreme Ritual, and a feast for the Equinox of the
Gods.

41. A feast for fire and a feast for water; a feast for life and a greater
feast for death!

42. A feast every day in your hearts in the joy of my rapture!

43. A feast every night unto Nu, and the pleasure of uttermost delight!

*

36. Obstajajo rituali elementov in sezonska praznovanja.

37. Praznovange prve noci Preroka in njegove Neveste!

38. Praznovanje treh dni pisanja Knjige Zakona.

39. Praznovangje za Tabutija in otroka Preroka — tajno, O Prerok!

40. Praznovanje Vrhovnega Rituala, in praznovanje Enakonodja Bogov.

41. Praznovanje ognja in praznovanje vode; praznovanje rojstva in vecje
praznovanje smrti!



KOMENTARJINA LIBER AL vel LEGIS 149

42. Praznovanje vsak dan v vasib srcib v radosti moje vznesenosti!
43. Praznovanje vsako no¢ za Nu, in uZitek skrajne naslade!

STARI KOMENTAR: 36 — 43. Crescendo ekstaze zgolj v mislih na
izvajanje teh ritualov; ki se pripravljajo pod imenitnim vodstvom
V.V.V.V.V.Ha.

NOVI KOMENTAR: 36. Vsak element — Ogenj, Zemlja, Zrak,
Voda, in Duh — ima svojo lastno naravo, smoter in magijski obrazec.
Tako ima vsak izmed njih lahko svoj prikladen ritual. Mnogi taki so v
surovi obliki opisani v Zlati Veji dr. J. G. Frazerja, Proslavljenca Sv.
Trojice!®!

Se posebej primerni so prazniki ali festivali ob vstopu sonca v
kardinalno znamenje vsakega elementa ob enakonodjih in solsticijih.*

Razlika med »rituali« in »praznovanji« je naslednja: s prvimi se neka
33

posebna energija generira, do¢im se pri drugih vobcde spros¢a® nasa

odvec¢na energija. A vklju¢ujejo festivali tudi periodi¢no hranjenje.

3L se. Univerze v Cambridgeu; op.p.

32 Po keltskem ali evropoganskem, predkricanskem koledarju so ti stirje elementarni
rituali imenovani Mali Sabati; v.i. Veliki Sabati pa so t.i. Predveceri Prvega Maja,
Beltane, ki je oznaleval zacetek Poletja, nato Prvega Avgusta, Lammas, kot
Vrhunec Poletja; nato Prvega Novembra, Sambain, zaletek Zime; in Prvega
Februarja, Imbolk, kot vrhunec Zime; vsi ti rituali so bili predstavijeni, in so se
vedno, kot razlitne faze svatovanja Velikega Boga Odina in Boginje Freye.
Vzporednost s t.i. Elevzinskimi Misteriji je ofitna in govori v prid univerzalnosti
poganskega spomina. To je tudi osnova poganskega (solarno-falicnega?) preporoda v
danasnji Evropi in Ameriki, ki ga nekateri imenujejo Witcheraft ali Wicea, beri
Uica. Primerjava z gregorijanskim ali kricanskim ali rimo-katoliskim koledarjem
nam da slutiti zmedo v kateri se nabaja nasa »civilizacija« danes! Previadujoci
feminizem, je edina slabost Witchrafta, zato je Telema, v kateri sta moski in Zenski
element uravnovesena v Zmagovitem in Okronanem Otroku, pravi vodié. Znano
Jje tudi dejstvo, da je bil Crowley soudelezen tudi v skotskem poganskem preporodu
kot pisec in inspirator teh preprostib ritualov. Op.p.

3 s prazni, praznuje; op.p.
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37. Poseben praznik naj se dogaja dvanajstega avgusta vsako leto, ker se je na
ta dan zgodila poroka Zveri, ki je omogoila razodetje Novega Zakona. (To ni
zagovarjanje poroke. Izjeme ne delajo pravila.)

38. To je 8., 9. in 10. april; praznovanje se pricenja ob poldnevu.

39. To posebno praznovanje je takega znacaja, da je primerno zgolj za
posvecence.

40. Vrhovni ritual je Invokacija Horusa, ki je predhajala pri¢etku Novega
Eona. Datum je 20. marec.

Enakonocje Bogov je izraz, namenjen opisu pricetka nekega novega eona, ali
nove magijske formule. Proslavlja naj se ob vsakem enakono¢ju, na nadin, ki je
poznan Neofitom A A ..

41. Praznika ognja in vode naznacujeta radost, ki naj se ustvari ob puberteti
deckov in deklic.

Praznik za zivljenje je ob rojstvu; praznik za smrt pa ob smrti cloveka.
Skrajno pomembno je, da pogrebe naredimo radostne™, da se ljudje navadijo
ter izurijo v zavzemanju pravilnega vidika na smrt. Strah pred smrtjo je eno
najmo¢nejsih orozij tiranov, kot njihov bi¢; ta zmede celoten ¢lovekov pogled
na svet.”

42. Tistemu, ki je uresnic¢il Hadita, ob tem verzu ni potreben komentar.
Cudovito je to, ta radost ob prebujenju vsako jutro v resnico nase nesmrtne
energije in zanosa.

43. Spanje je povratek, v nekem smislu, v naro¢je Nuit. Vendar se mora
zgoditi eno posebno dejanje ¢as¢enja Nase Gospe, kakor vi ze dobro veste.

34 preserne; op.p.

% Primerjaj Birmo ob puberteti v krséanstvu ali Obrezo v judaizmu. Psihologija
tega praznika je bistvena, kakor tudi smoter in oblika rituala. Tudi Krst se s tega
vidika smatra za definitivno crno-magijski ritual in bi se moral ukiniti, &e bi se
dubovniki zavedali psiholoskega in magijskega ulinka na ni¢ hudega slutece malo
dete. Praviako se t.i. Velika No¢, Pasha, s staliséa Teleme smatra za najvedji &rno-
brasski praznik, v katerem se potrjuje Sebicnost ter Strah pred Lijubeznijo-Smrtjo,
Ce se sploh se kdo spomni njegovega izvora; a tega oni ne bodo nikdar priznali, niti
nemara ragumeli. Jezusov prvotni plan je bil Odresitev Judov izpod uroka
brezverstva; kristjani so ga nato razsirili na ves svet, profanirajot Misterij Kriza in
stvorivsi Psevdo-Krista, najvelji kult osebnosti v zgodovini flovestva! Op.p.
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kokk

44. Aye! feast! rejoice! There is no dread hereafter. There is the
dissolution, and eternal ecstasy in the kisses of Nu.

*

44. Zares! Praznujte! Radujte se! Brez strahu odslej. Obstaja stopitev, in
veina ekstaza v poljubih Nu.

STARI KOMENTAR: Radujte se brez strahu; smrt je zgolj stopitev,
zdruzitev Hadita z Nu, Jaza z Vsem, Joda z Alefom. (Jod 10 + Alef 1 =
11, kar je Abrahadabra, beseda, ki zdruzuje 5 in 6.)

(No, AYE je tudi trigrammaton in znese 16, kar pomeni ATU XVI,
Prestreljeni Stolp, Bozjo Hiso, Vojno ipd., torej gre za Zrusenje Trdnjave Jaza,
kar je esenca druzabnega praznovanja-stapljanja, radovanja, omame, ljubezni,

smrti, boja, religije itn. Op.p.)

NOVI KOMENTAR: Nikar se ne bojte »iti v korak.« Bolje je
izérpati se, kot pa zarjaveti. Nepremagljivi ste, in imate neizérpno
energijo. Veliki ljudje si najdejo cas za vse, se ne izmikajo ni¢emur, se
proslavijo v pol ducata razli¢nih smereh, imajo dvajset ljubezenskih afer
istocasno, in docdakajo visoko starost (ili in zdravi. Mehkuznezi in
hipohondri nikoli ne pridejo nekam. Obicajno umrejo zgodaj; in tudi
¢e bi ziveli ve¢no, ¢emu neki?

Telo je tako neka omejitev, kot tudi nek instrument. Ko se zgodi
smrt, kakor se tudi mora, se posameznik razsiri in izpolni v vse smeri;
gre za omniformen Samadhi. To je seveda »zunanja ekstaza« v smislu,
kakor smo ze razlozili. Toda v ¢asovnem svetu Karma rekoncentrira
elemente, nakar pride do novega utelesenja.

*okk

45. There is death for the dogs.

*

45. Smrt je za pse.

STARI KOMENTAR: Tisti izven nasega kroga ekstaze gotovo

umrejo. Zemlja se povrne v zemljo, pepel v pepel, prah v prah.
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NOVI KOMENTAR: Nadutezi, krepostnezi, kristjani,
umrejo v pravem pomenu besede; kajti, ¢etudi so »zvezde,« zanje
telo ni zadostno (nekako), da bi nadaljevalo individualnost. Ni
nobene baze za magijsko spominjanje, ¢e nasa inkarnacija ne
vsebuje ni¢ spomina vrednega. Stejte leta z va$imi ranami —
Sforsitan haec olim meminisse juvabit. V zvezi z vprasanjem smurti,

navajam iz Libra Alef:

De Morte
(O smrti)

Spraseval si me o Smrti, in to je moje Mnenje, za
katerega ne pravim: To je Resnica. Prvié: v Templju,
imenovanem Clovek, je Bog, njegova Dusa, ali Zvezda,
individualna in vecna, a je tudi vsebovana v Telesu Nase
Gospe Nuit. Torej ta Dusa, kakor en Oficir v Visoki Masi
Kozmosa, si nadene Obleko svoje Sluzbe, to je, se vseli v en
Tabernakelj Iluzije, Telo in Um. In ta Tabernakelj je
poduvrzen Zakonu Spremembe, ker je kompleksen in
raztresen, reagirajo¢ na vsak Drazljaj ali Viis. Ce je tako
Um neprestano privezan na Telo, Smrt nima Moci, da ga
povsem  razkroji, vendar razpadajoéa Lupina Mrtvega
Cloveka, ko njegov Um za nekaj Casa drsi skupaj njegovo
Svetlobno Telo, zalezuje Zemljo, is¢od (v svoji Zmoti, ker
se boji Spremembe) nov Tabernakelj v nekem drugem
Telesu. Te Lupine so se povsem odtrgale od Zvezde, ki jih
Jje razsvetljevala, in so Vampirji, ki obsedajo tiste, ki se
sami odpravijajo v Astralni Svet brez Magijske Zascite, ali
Jih invocirajo, kakor to pocnejo Spiritisti. Kajti s Smrtjo se
Clovek loci zgolj od Grobega Telesa, najprej, in je celovit
sicer na Astralnem Planu, kakor je bil v svojem Zivljenju.
A ta Celovitost utrpi Stres, in se razpustijo njegovi
Oporniki, najprej sibkejsi in nato Se mocnejsi.
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De Adeptis R. C. Eschatologia
(Eshatologija o Adeptih RozZe in Kriza)

V tej Luli zdaj razmisli, kaj bo doletelo Adepta, njega, ki je
nenehno in Cvrsto stremel k svoji Zvezdi, uglasujoé Um na
Glasbo njene Volje. V' njem, e je njegov Um  sestavljen
popolnoma v samem sebi ter zdruzen z njegovo Zvezdo, je tako
Cvrsta Konfekcija, da se zlabka odtrga ne le od Grobega Telesa,
temvec od Finega. To Fino Telo ga veze na Astral, kakor ga je
Grobo na Materialni Svet; tako potem volino dovrsi Zakrament
Druge Smrti, in zapusti Svetlobno Telo. Toda Um, oprijemajo¢
se tesno, po Pravici svoje Skladnosti in Zmoznosti svoje
Ljubezni, svoje Zvezde, se upira Ministrom Razkroja, za neko
Razdobje, odvisno od njegove Cvrstosti.

Torej, ce je ta Zvezda ena od tistib, ki so vezane na Veliko
Zaprisego, utelesajol se brez Jenjavanja zavoljo UZitka v
Kozmicinem Zakramentu, potem si poiste novi Nosilec na
Predpisan Natin, ter naseli Zarodek nekega Otroka in ga oZivi.
In e se jo v tem Casu Um njenega prejinjega Tabernaklja Se
vedno  oprijema, obstaja  kontinuiteta  Karakterja,  ter
Spominjanje med dvema Nosilcema. To je, na kratko in brez
Obdelave, Pot Asarja v Amenti, v skladu z mojo Presojo, za
katero pa ne recem: To je Resnica.

De Nuptiis Summis
(O skrajnih porokah)

Zdaj pa k tej Doktrini, o Sin moj, dodaj se tisto, ki si jo
gvedel iz Knjige Zakona, da je Smrt Stopitev v Poljubu Nase
Gospe Nuit. To je pravo Sozvolje kakor Basa s Sopranom;
kajti tu je Impulz, ki nas pripravi k Magiki, Bolelina
Zavestnega Uma. Zadobivsi potem Vestino, da najdemo
Vzrok te Bolecine v Obcutku Locenosti, in njegovo Izginotje v
Zdruzenju Ljubezni, je Vrhunec Nase Svete Umetnosti to, da
predamo Celotno Bitje Nase Zvezde v Svatbi nase Telesne
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STARI KOMENTAR: Prerok je bil spet zmeden in zaskrbljen; v
njegovi dusi je bilo namre¢ socutje do vseh bitij. Toda, ceravno je
njegov ¢ut nemara ob¢udovanja vreden in nujen za smrtnike, vendarle

Smirti. Torej moramo svoj celoten Stroj narediti za resnicno in
pravo Pritiklino nase Sile, brez Razpoke, ali Trenja, ali
kaksne druge Izgube ali Ovire njegovemu Delovanju. Dobro
ti je znano, kako Konj, ali celo nek Stroj, poganjan s
Clovekovim Stopalom, postane nekako podaljsek Jezdeca, vsled
njegove Spretnosti in Navade. Na ta nalin naj ima tvoja
Zvezda Korist od tvojega Nosilca, usvojivsi ga, in hranivs,
tako da bo ozdravijen svoje Lolenosti, in to celo v Zivljenju, a
Se najposebneje v Smrti. Pravtako moras okrepiti svoj Nosilec
v Masi s pravilno Rastjo v Ravnovesju, da postanes brhek in
lep Zenin, Zmozen Moz in Bojevnik, vreden Postelje tako
bozanskega Stapljanja.

$okk

46. Dost thou fail? Art thou sorry? Is fear in thine heart?

*

46. Si se upehal? Ti je Zal? Je strah v tvojem srcu?

pripada planom iluzije. Bazira na enem napa¢nem razumevanju.

NOVI KOMENTAR: Ta verz izpolji nekaj, kar je psiholosko
dejstvo, nujna vez med strahom, Zalostjo in zmoto. Hoteti in smeti sta
tesno povezani moc¢i Sfinge, in obe bazirata na vedenju. Ce imamo
pravilno razumevanje vesolja, ¢e vemo, da smo svobodna, nesmrtna,
neomejena, neskoncna sila in ogenj, potem lahko ho¢emo in smemo.

Strah, Zalost in zmota so zgolj prikazni.

*okk

47, Where I am these are not.

*

47. Kjer sem jaz, tega ni.
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STARI KOMENTAR: Hadit ne ve ni¢ o teh stvareh; on je Cista

ekstaza.

NOVI KOMENTAR: Hadit je povsod; strah, Zalost in zmota so
zgolj »sence.« Zaradi tega je socutje nesmiselno.

Mozen je ugovor, da »sence« kljub vsemu obstajajo; »rozaste
podgane« alkoholika ne moremo eksorcirati z metodami Krs¢anske
Znanosti. Prav res — one so, dejansko, nujne funkcije nase ideje vesolja
v njegovi dualisti¢ni »predstavi senc.« A one ne tvorijo nobenega dela
Hadita, ki je izpod vseh pogojev. In one so v nekem smislu manj
resni¢ne od svojih logi¢nih nasprotkov, ker so ocitno nezdruzljive z
nespremenljivim in neosebnim. Svoje korenine imajo v zamislih, ki
vklju¢ujejo minljivost in osebnost. Strogo receno, veselje ni ni¢ manj
nesmiselno od Zalosti, kar zadeva Hadita; toda s stalis¢a posameznika to
ni primer. Na$ strah pred smrtjo izgine vsled spoznanja, da v resnici
nekaj takega sploh ne obstaja; toda nase veselje v Zivljenju ni prizadeto.

kokk

48. Pity not the fallen! I never knew them. I am not for them. I
console not: I hate the consoled & the consoler.
*
48. Ne obzaluj padlih! Nikoli jih nisem poznal. Nisem zanje. Jaz ne
tolazim: jaz sovraZim tako tolaZenca kot tolaZitelja.

STARI KOMENTAR: Hadit ni nikoli oskrunil svoje cistosti s
prividom zalosti, etc. Celo ljubezen in pomilovanje do padlih je neko
poistovetenje s tem prividom, in zatorej neka kontaminacija.

NOVI KOMENTAR: Kar nekajkrat je bilo prikazano v tej Knjigi,
da je »padec« v resnici nemogol. »Vse je vedno tako kot je bilo.«
Simpatiziranje s prividlom ni le nesmisel, temve¢ skusa podaljsevati
lazno predstavo. Napaka je, ¢e skvarimo otroka, ali ¢e ustrezemo neki
malade imaginaire. Nasprotno, mi moramo pregnati sence s prizigom
ognja, in ta ogenj je: Delaj po svoji volji!
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kokk

49. I am unique & conqueror. I am not of the slaves that perish. Be
they damned & dead. Amen. (This is of the 4: there is a fifth who
is invisible, & therein am I as a babe in an egg.)

*

49. Jaz sem edinstven, in zavojevalec. Jaz ne pripadam suznjem, ki
ginevajo. Naj bodo prekleti, in mrevi. Amen. (To je iz 4: obstaja Se
peti, ki je neviden, in v njem sem kakor dete v jajcu.)

STARI KOMENTAR: Nadaljuje se kletev napram suzenjske duse.
»Amen. To je od 4 ...« Se pravi, to bi se moralo izgovarjati s $tirimi
¢rkami (elementi), AMEN, ne AMN. Peta, ki je nevidna, je Oin, 70,
Oko. Torej Alef-Mem-Tav-Sin = 741, plus 70 = 811 = IAQ, kar je
grska oblika za Jod Heh Vav Heh, sintezo stirih elementov: Alef Mem
Tav Sin. (Ta Oin je nemara O v besedi N.O.X., Liber VII, 1. 40.)*

NOVI KOMENTAR: Mi moramo premagati privid in ga izgnati.
Za suznje, ki ginevajo, bi bilo bolje, da so mrtvi. Tako se bodo prerodili
v svet, kjer je svoboda zrak, ki ga bodo dihali.”” Tako torej, z vso
ljubeznivostjo, Kristjane levom!

»Dete v Jajcu« je Harpokrates; to je njegova obi¢ajna podoba.

Nisem preve¢ zadovoljen s starim komentarjem na ta verz. Zdi se
prej da je ta »Amenc« ocitno neka sinteza Stirih elementov, nevidni peti
pa je Duh, Spirit. Toda Harpokrates, Dete v Jajcu, je Devica® v
Zodiaku, pravgotovo, a Merkur med planeti. Merkurij ima krilato
elado in krilate opetnike, in krilato palico, okrog katere sta oviti dve
kadi, in On je Ta, ki Gre. In njegova ¢rka je Bet, ki ima vrednost 2; in

3 Crowley je imel v mislibh verz iz Libra VII vel Liberi: »Ko me bos spoznal, O
Prazni Bog, bo moj plamen popolnoma izgorel v Tvoji velicastni N.O.X..« Prazni
Bog je Horus-Dete v Jajcu. Op.p.

37 Ce se niso zmozni osvoboditi v tem Zivljenju, seveda; kar pa ni nemogoce, le le ni
njihova urolenost tako usodna, kar nemara tudi ni nemogoce. Je to moj optimizem

iz socutja? Ne vem, morda. Vprasajte Se strica Friedricha! Op.p.

38 tocneje Devicnik; op.p.
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AMN je 91, plus 2 pa je 93. Amoun je seveda Jupiter v njegovi najvisji
obliki. Da bi to v celoti razumeli, morate preuditi moja »Pariska Dela;
pravtako morate biti iniciat O.T.O.
kKK
50. Blue am I and gold in the light of my bride; but the red gleam is
in my eyes; & my spangles are purple & green.
*

50. Plav sem in zlat v svetlobi svoje neveste; toda rdec sij je v mojih oéeb; in
moje blecice so vijolicaste ter zelene.

STARI KOMENTAR: Primerjaj z I, 60.
NOVI KOMENTAR: Tu je sugerirana Podoba »zvezde in kade.«
*okk

51. Purple beyond purple: it is the light higher than eyesight.

*

51. Vijoliéasta onstran vijolicaste: to je svetloba iznad vidnega spektra.

STARI KOMENTAR: Purpurna — ultravijoli¢na, najpozitivnejsa
med barvami. Do¢im je zelena najnegativnejsa, na polovici barvnega
spektra.

Magikalna podoba Hadita je potemtakem oko sredi ovite kace,
rdedega sijaja — spiritualno rdeca je barva duha narave, in ¢rka Sin ni le
ogenj — na vrhu trikotnika v polkrogu telesa Nuit, zlivajo¢ blescice iz
spektra osmih barv, vklju¢no z ultravijoli¢no, razen ultra-rdece; preko
pa visi ¢rn pajéolan, kakor naznaduje naslednji verz.

NOVI KOMENTAR: Dolo¢en namig je v tem »purpurju,« kakor bi
bil povezan z »vidom,« ki naj bi razodel neko istovetnost Hadita s
skratom-duso tistim, ki posedujejo — videnje!

kK

52. There is a veil: that veil is black. It is the veil of the modest
woman; it is the veil of sorrow, & the pall of death: this is none of
me. Tear down that lying spectre of the centuries: veil not your
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vices in virtuous words: these vices are my service; ye do well,

& I will reward you here and hereafier.

52. Obstaja pajcolan: ta pajlolan je érn. To je pajcolan Cednostne
Zenske; to je pajéolan Zalosti, ter zagrinjalo smrti: nié od tega ni od
mene. Raztrgajte to lazno prikazen stoletij: ne zakrivajte svojib
pregreh v krepostne besede: te pregrehe so moja sluzba; vi posteno
delate, in jaz vas bom nagradil tu in poslej.

STARI KOMENTAR: Ta verz je problemati¢en za vsakogar, bodisi
z, ali brez moralnosti. Kajti to, kar »ljudje« dandanes imenujejo
»pregreha,« je v resnici vrlina — vrlina, moZatost — »¢ednost« pa -
bojazljivost, hipokrizija, navidezna krepostnost, Castitost, ¢ednostnost,
in tako naprej, pa so v resnici pregrehe: vitia, hibe.”

NOVI KOMENTAR: Mohammed je zasekal v korenino tega
norega praznoverja tabuja s temi besedami: »Zenske so vase polje;
pojdite vanj nadnje po volji.« On je zasekal le na pol. Jaz pravim:
Pojdite vanj nadnje, kakor je vasa volja in njihova volja. Dve tretjini
moderne mizerije izvira iz seksualne nezadosS¢enosti Zenske.
Nezadovoljena Zenska je prekletstvo tako zase kot za vsakega v njeni
sose$¢ini. Zenske se morajo nauciti, da si privos¢ijo radost brez
strahu ali sramu, in tako moski kot zenske se morajo izuriti v tehniki
spolnosti. Seksualna zavrtost vodi v nevrozo, in je vzrok socialnega
nemira. Nepoznavanje seksualne tehnike vodi v nezadovoljstvo in

37 Krepost kot krepkost, kar je tudi pomen postenosti, namrec, silina, in moralnost
je v bistvu karakternost, v smislu poStene sijajnosti, kar je spet silovitost, Se vec,
sama volja-za-moé; hipokrizija je sramezljivost ali skrivanje, zakrinkavanje;
licemerje pa je vohunjenje ali merjenje lic z merilom previadujoce-javne-masovne
vrline, morale — moralna zmedenost je dandanes resniéno... silna...silovito sijajna!
In to samo zaradi pradavnega STRAHU Jehove pred Kaco Resnice ter
postmodernega strahu katolikov pred bratom Friedrichom in oletom Aleisterjem;
ateisti in imoralisti in agnostiki bi morali vsaj TO VEDETI, e so Ze tako Ne-
SMELI, da HOCEJO-NOCEJO MOLCATI, da bi NE-KAM PRISLL. Aumgn.

Op.p.
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razocaranje, celo tam, kjer je strast svobodna in nebrzdana. Seks ni
vse v zivljenju, kakor tudi hrana ni vse; toda dokler ljudje ne
zadovoljijo teh naravnih potreb, je nesmiselno pricakovati, da bodo
mislili na kaj drugega. Ta resnica je bistvena za drzavnike, zdaj ko
imajo Zenske nekaj neposredne politicne moci. Gotovo bodo
prevrnile republiko, ¢e ne bodo delezne polne seksualne
zado$&enosti. Zenske so tu Stevilnej$e od moskih, in en moski ne
more zadovoljiti zenske, ¢e ni ve$¢ in prizadeven. Novi Eon bo
ustvaril bazo sre¢nih Zensk. Zenska pod vladavino tabuja je
priskutna za zivljenje, mrzka svojim bliZnjim, ter nesre¢na sama v
sebi.

Student naj preudi v Libru Alef in Libru 418 zvezo med
»¢ednostjo« in drzo »Crnih Bratov.«

Kok

53. Fear not, o prophet, when these words are said, thou shalt

not be sorry. Thou art emphatically my chosen; and blessed

are the eyes that thou shalt look upon with gladness. But I

will hide thee in a mask of sorrow; they that see thee shall

Sfear thou art fallen: but I lift thee up.

*

53. Ne boj se, o prerok, zdaj ko so te besede izrecene, ne smes obzalovati.
Ti si izrazito moj izvoljenec; in blaZene so oci, na katere bos zrl z
zadovoljstvom. A zakril te bom v masko Zalosti; tisti, ki te bodo
videli, se bodo bali, da si propadel: toda jaz te povzdignem.

STARI KOMENTAR: A prerok je spet zamrzil pisanje. Bog ga je
potesil. Pravtako mu je prerokoval njegovo bliznjo prihodnost, ki se
je izpolnila, in se $e vedno uresnicuje v ¢asu (1909, Sonce v 20°
Raka) tega pisanja. In $e bolj izrazito zdaj (1911, Sonce v Vagi),
posebno te besede, »A jaz te povzdignem.«

NOVI KOMENTAR: Zares! Prestrasil sem se, ko mi je Bog
Stvarstva, kakr$no bi Moralo biti, povedal Kaksne Stvari So. Rodil
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sem se germanski vladarici,” in nisem verjel v revolucijo, ki sem si
jo zelel. In glej! Prisla je nad nas, Se preden se je zacelo petnajsto
leto Novega Eona (1918).
kokk
54. Nor shall they who cry aloud their folly that thou meanest
nought avail; thou shall reveal it: thou availest: they are
the slaves of because: They are not of me. The stops as thou
wilt; the letters? change them not in style or value.

*

54. In naj nikar glasno ne vpijejo svojo neumnost, ées da ne kanis nic
koristiti; razkrij to: pa Se kako koristis: oni so suZnji zatokera:
Oni niso od mene. Lolila, kakor bos hotel; crke? Ne spreminjaj
niti njih stila niti vrednosti.

STARI KOMENTAR: Predvideno zmagoslavje nad
racionalisti.

Punktuacija te knjige je bila storjena po njenem pisanju; ob
Casu pisanja je $lo le za hitro ¢eckanje po nareku.

NOVI KOMENTAR: Drugi del besedila je bil odgovor na
neko neizre¢eno vprasanje v zvezi z nenavadnim fraziranjem.

Prvi del je dovolj jasen. Premnogo je ljudi plitkega uma, ki ne
verjamejo v magiko. Temu je nedvomno delno vzrok slaba
predstavitev predmeta s strani prejsnjih  udliteljev. Jaz sem
poistovetil magiko z umetnostjo zivljenja. Transcendentalna
superstruktura ne bo preobremenila tistih, ki so zastavili to
pravilno osnovo.

V tem verzu se nahaja en izdelan kriptografski pomen; besede
»folly«, »nought, »it,« in »me« naznacujejo smer raziskovanja.*!

0 5. materini predniki, familija Somerset, so izsli iz stare germanske kraljevske

rodbine; op.p.
1 Skrb zavoljo morebitnega zgolj-dobesednega, preplitkega in prevet crno-belega
razumevanja Svetega Teksta; sicer gre za Ze iz prejsnjib komentarjev znane

kabalistiéne kljuce. Op.p.
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kokk

55. Thou shalt obtain the order & value of the English Alphabet; thou
shalt find new symbols to attribute them unto.
X
55. Priskrbi vrstni red in vrednost angleske abecede; poisci nove simbole, da

Jih bos pripisal érkam.

STARI KOMENTAR: Storjeno. Glej Liber Trigrammaton,

komentar.®

NOVI KOMENTAR: Atribucija v Libru Trigrammaton je
teoretiéno zadovoljiva; toda iz nje se $e ni rodila nobena koristna
Qabala. Nagibam se temu, da bi raziskal problem sanskrtskih korenov,
ter Enohianske zapise, da bi stvari dal bolj spolirano obliko.

*okk

56. Begone! ye mockers; even though ye laugh in my honour ye shall
laugh not long: then when ye are sad know that I have forsaken
you.

x

56. Izginite! vi zasmehovalci; Cetudi se smejete meni v Cast, se ne boste dolgo

smejali: kadar ste potrti, vedite, da sem vas zapustil.

STARI KOMENTAR: Bog se ponovno istoveti z esencialno ekstazo.

On node nobenega namigovanja, temve¢ identiteto.

NOVI KOMENTAR: Te pasaze je vsekakor zelo tezko dojeti. Zdi
se, kakor bi $lo za obet neke moZnosti na obzorju prihodnosti. Na
primer, ta verz bi bil lahko prikladen v primeru neke institucije laznega
kulta vsiljivcev.

%2 Gre za pripis sedemindvajsetih taoisticnih trigramov angleskim oz. latinskim
Crkam, Cigar smoter in logika je Se vedno predmet ugibanj med kabalisti. Kakor je
meni znano, Crowleyev komentar tega Svetega Libra ni bil Se nikjer izdan, nemara
celo niti Se napisan. Vsekakor gre za zelo vzvisen Studij moderne Qabale. Op.p.
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Doktrina je ta, da je Hadit nukleolus (¢e si sposodim izraz iz

biologije) kateregakoli zvezdnega organizma. Zasmehovati Hadita

pomeni zatorej ocitno nekaj zelo slicnega, kar predstavlja tista

misteriozna fraza iz »Novega Testamenta« v zvezi z neoprostljivim

grehom, »blasfemija napram Svetega Duha.« Zvezda, ki jo je Hadit

zapustil, bi tako bila v okoli§¢inah resni¢ne smrti; to pa je stanje,

znadilno za »Crne Brate,« kakor so opisani v drugih delih tega

dokumenta, ter drugod v Svetih Knjigah A A ."..

Naj ob tej priliki navedem dva poglavja iz Libra Alef, »De Inferno

Servorum« in »De Fratribus Nigris«:

Zdaj, o moj Sine, ko si dojel Nebesa, ki so v tebi, v skladu s
twojo Voljo, poslusaj to, v zvezi s Peklom Suznjev Suzenjskih
Bogov, ki je resnicen Prostor Mucenja. Oni so namreé, omejujoé
sami sebe in bivsi razdeljeni v Volji, gotovo Sluge Greha, in trpijo,
kajti, ker niso zdruzeni v Ljubezni z vsem Vesoljem, oni ne
zaznavajo lepote, temveé Grdoto in Popacenost; in ker niso
zdruzeni v Razumevanju Sveta, zaznavajo le Temo in Zmesnjavo,
v Cemer vidijo Zlo. Tako na koncu pridejo, kakor so Manibejci, do
tega, da najdejo, sebi v Grozo, Razdelitev celo v Enem, ne tisto
Razdeljenost, ki jo mi poznamo zavoljo Vestine Liubezni, temved
Razdeljenost Mrznje. In to, pomnoZivsi se po sebi, Konflikr vrh
Konflikta, se konéa v Godlji, ter Nezmoznosti in Zavisti
Horonzona, ter v Gnusobah Brezna. In od takih Gospodarjev so
Crni Bratje, ki se s svojimi Camnji trudijo utrditi se v
Razdeljenosti. Vendar celo v tem ni resnicnega zla, kajti Liubezen
premaga Vse, in njihova Pokvarjenost in Razprienost je pravtako
Zmaga BABALON.

O moj Sin, vedi tudi to v zvezi s Crnimi Brati, ki vzklikajo:
Jaz sem Jaz. To je Ponarejanje in Utvara, kajti Zakon ne prenese
izjeme. Ti Bratje zatorej niso Loleni, kakor si zaman mislijo, odeti
v Zmoto; temvec so posebne Kombinacije Narave v njeni
Raznolikosti. Veseli se zato tudi v Motrenju teh, oni so namre¢
dostojni Popolnosti, in Krasot Lepote, kakor bradavica na Licu
Zenske. Naj recem, ako bi to bil del tvoje lastne narave, celo tvoje,
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da si ustvaris nek tako zlohoten kompleks, mar bi se ne boril z
njim in ga uniil z Liubeznijo, temvec Sel po svoji Poti? Tega ne
zanikam brez obotavljanja, niti potrdim; ne, mar bi izrekel le
Namig na nekaj, kar bi lahko predvidel? V moji lastni Naravi je
namrec to, da v tej Zadevi menim, da je najvisia Modrost Molk.
Tole pa ti povem, in to Jasno, da na to grozo ne smes gledati s
Strahom, ali Mrznjo, temvec sprejmi to, kakor sprejmes vse drugo,
kot nek Pojav Spremembe, se pravi, Ljubezni. Kajti v hitrem
Toku lahko zagledas neko Vejo, ki se vsled Igre Vode zacasno trdno
drii pokonci, in preko tega Vzporedja lahko razumes Naravo tega
Misterija Poti do Popolnosti.

*okk

57. He that is righteous shall be righteous still; he that is filthy shall be
Silthy still.

*
57. Tisti ki je pravicen, naj bo Se naprej pravicen; tisti ki je pokvarjen, naj
bo Se naprej pokvarjen.

STARI KOMENTAR: Citat iz Apokalipse, Ta Bog ni Odresenik:
On je pa¢ On sam. Ne morete Ga oboZevati, niti Ga iskati — On je On.
In ¢e si ti On, dobro.

NOVI KOMENTAR: Ta, in prvi del naslednjega verza prikazuje
neoskrunljivost Hadita, nase Kvintesence. Vsaka zvezda ima svojo
lastno naravo, ki je zanjo »prava.« Mi ne smemo biti misijonarji, z
idealnim merilom obladenja in obnasanja, ter takimi tezaskimi idejami.
Mi moramo poceti, kar je pa¢ nasa volja, in druge pustiti, da po¢nejo,
kar je njihova volja. Mi smo neskon¢no strpni, razen do nestrpnosti. Ni
dobro, kakorkoli Ze, poskusati preprecevati kristjanom njihovo
vmesavanje, razen z edinim moznim zdravljenjem: Kristjane levom.

Nemogoce je spreminjati skrajno naravo nekega bitja, kakorkoli
izvrstno ze lahko uspemo preoblikovati njene zunanje znake, kakor so
izpoljeni v neki od njenih kombinacij. Sladkost, belina in kristalasta
struktura sladkorja je tako delno odvisna od prisotnosti ogljika; kakor so
tudi grenkoba, zelenost in smolast sestav pri hasisu. Toda ogljik je
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neizpodbitno ogljik. In celo ¢e spremenimo nekaj, kar so videti
elementi, kakor radij v svinec, gremo le korak dlje; $e vedno obstaja
nespremenljiva substanca — ali esenca Energije — ki je neizpodbitno ona
sama, in osnova za vso raznolikost.

To drzi tudi v primeru prikaza fizi¢cnega monizma. Prav verjetno je
lahko — kakor sem verjel Ze v svojem Stirinajstem letu starosti — da so
elementi vsi izomerni, razlikujo¢ se zgolj po geometrijski strukturi,
elektricnem naboju, ali drugace na natancno isti nacin kot se ozon
razlikuje od kisika, rde¢e od rumenega, ter parafin od benzena istovetne
formule. Vsekakor, vsaka »zvezda« nujno izhaja iz uniformne
kontinuitete Nuit, in se razkroji nazaj v Njeno Telo vsled primernih
analiti¢cnih metod, kakor nam prica misticno izkustvo. Toda vsak
kompleks je kljub vsemu edinstveno on sam; kajti obrazec njegove
sestave je del njegove eksistence, tako da ta poseben obrazec tvori esenco
njegove individualnosti. Nemogode je spremeniti en Siling v dva
kovanca za Sest penijev, Ceprav sta vrednost in material lahko istovetna;
kajti del esence $ilinga je namera biti en sam kovanec.

Zgornji razmislek mora na$ um temeljito usvojiti, ¢e hocemo
zadobiti neko trdno intelektualno dojemanje resnice, ki ti¢i izza
paradoksa bivanja.

kokk

58. Yea! deem not of change: ye shall be as ye are, & not other.
Therefore the kings of the Earth shall be Kings for ever: the slaves
shall serve. There is none that shall be cast down or lifted up: all is
ever as it was. Yet there are masked ones my servants: it may be
that yonder beggar is a King. A King may choose his garment as he
will: there is no certain test: but a beggar cannot hide his poverty.

*

58. Resnicno! Ne menite se za spremembo: bodite, kakrsni ste, in ne
drugacni. Zatorej bodo kralji Zemlje Kralji za vedno: suznji naj
sluzijo. Nihce ne bo ponizan ali povisan: vse je tako kot je vedno bilo.
Vendar so nekateri moji sluzabniki zakrinkani: morda je oni beral
tamkaj Kralj. Kralj si lahko izbira oblacila, kakor Zeli: tu ni nobenega
gotovega testa: toda berac ne more skriti svoje bede.
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STARI KOMENTAR: Vendar iz tega ni za sklepati, da mora On (in

Njegov) izgledati vesel. Lahko navzamejo krinko zalosti.

NOVI KOMENTAR: Spet smo pouceni o trajnosti narave neke
zvezde. Ne smemo soditi po trenutnih okolis¢inah, temve¢ moramo prodreti do
prave nravi.

Neki ekonomisti so po svoji logiki ugovarjali, ¢e§ da na$ Zakon,
razglasujo¢, da je vsak moski in vsaka zenska zvezda, zvede druzbo na
njene elemente, ter da naredi hierarhijo ali celo demokracijo za
nemogoco. To gledis¢e je povrsno. Vsaka zvezda ima neko funkcijo v
svoji galaksiji, primerno svoji lastni naravi.

Mnogo zla je bilo storjenega vsled nase nevednosti v vztrajanju, prav
nasprotno, da je vsak drzavljan sposoben za katerokoli in vsako socialno
nalogo. A na$ Zakon udi, da se zvezda mnogokrat zakriva pred svojo
naravo. Tako je velika vecina ¢lovestva obsedena z nekim kleceplaznim
strahom pred svobodo; dosedajsnji ugovori proti mojemu Zakonu so
bili v glavnem predlozeni s strani ljudi, ki si sploh ne drznejo
predstavljati grozot, ki naj bi sledile, ¢e bi bili prosti v pocetju svojih
lastnih volja. Obc¢utek gresnosti, sramu, nezaupanja vase, to peha ljudi,
da se oklepajo Kr$¢anstva-suznosti. Ljudje verjamejo v neko zdravilo
zgolj v toliko, v kolikor je odvratno; metafizikalna korenina te ideje je v
seksualni skvarjenosti mazohisti¢nega tipa. Nato, »Zakon je za vseq
toda taki pohabljenci ga bodo zavrnili, ter sluzili nam, ki smo svobodni,
z zvestobo toliko bolj pasjo, kolikor bolj preprostost nase svobode
nakazuje njihovo nizkotnost.

Celo tako plitki preprodajalci zajfnice kot sta Sir Walter Besant in
Mr. James Rice so imeli nekaj slutenj o tem. Naj navedem Ready-Money
Mortiboy, cap. XXIII:

Dolgobradi moz je stal vzviSen nad otroci, s svojo desno
roko mahajo¢ jim ven v svet — kam? Vseeno kam: nekam stran:
nekam v boljSe kraje sveta — ne srce decka, vendar se je
razburilo v njem: in junaska stara angleska kri se mu je
vzdignila, ko je govoril, s svojim globokim basom, o vrednosti
enega samega cloveka v teh daljnih dezelah: - en svecan govor,
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namenjen, da prinese sad v bodoce, ko bodo mladenici, ki zdaj
govorijo s pridusenim dihom govora in govorca, odrasli v
moze.

»Nevarno, Dick,« je rekel farmar John. »Kaj pa bom jaz
pocel brez mojih delavcev?«

»Ne boj se,« odvrne Dick. »Manj kot deset odstotkov njih le
ima dovolj poguma, da bi odsli. Njim pomagajmo, in bos
ohranil ostale.«

Avtor bi lahko dodal Se, da bi najemnik bolje shajal brez teh
odstotkov kvasa, da bi fermentirali njegov dotok nenevarnih
rastlinojedih Jjudi.

Nih¢e se bolj od mene ne zaveda, da je treba problem delavstva
urediti prakti¢no, ne idealno, toda v tem primeru je slucaj tak, da so
idealni ogledi skrajno prakti¢ni. Napaka je bila v tem, da se je poskusalo
proizvesti nek standarden artikel za oskrbo trga delavcev; to je zmota
tako z vidika kapitala, kot tudi delavstva. Ljudi ne bi smeli u¢iti branja
in pisanja, razen e pokazejo za to zmoznost in Zzeljo. Prisilna izobrazba
ni koristila nikomur. Ta je naprtila zgolj nek nevzdrzen pritisk ljudem,
katerim je nameravala koristiti; to je bila oslovska domisljavost
intelektualcev, da so smatrali, kako so povr$ne umske spretnosti obée
koristna stvar. To je ena oblika sektaskega poboznjastva. Priznati
moramo dejstvo, da velika ve¢ina cloveskih bitij v Zivljenju nima druge
ambicije, kot te, da bi izpolnili svoje usode brez zapletanja. Vse
moznosti moramo nuditi ambicioznim, ter zato ustanoviti en razred
moralno in intelektualno superiornih moskih in Zensk. Ne smemo imeti
slabe vesti, ¢e uporabljamo naravne kvalitete vedinske mase ¢lovestva.
Ne vztrajamo na tem, da bi izurili ovce v lovu na lisice ali v predavanju
zgodovine; poskrbeti moramo za njihovo telesno blagostanje, ter se
veseliti njihove volne in mesa. Tako bomo imeli zadovoljen razred
suznjev, ki bodo sprejemali pogoje bivanja, kakr$ni v resnici so, ter se
veselili  Zivljenja s spokojno modrostjo Zivine. Nasa dolinost je
poskrbeti, da temu razredu ljudi ne bo ni¢esar manjkalo.

Patriarhalni sistem je za vse sloje boljsi kot katerikoli drug; ugovori
proti njem izhajajo iz njegovih zlorabljanj. Toda slabi gospodarji so bili
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umetno ustvarjeni vsled natan¢no iste zmote, ki je bila odgovorna za
slabe sluzabnike. Bistveno je pouciti gospodarje, da mora vsakdo odkriti
svojo lastno voljo, in jo izvrevati. V naravi ni nobenega razloga za
tekmovanje v rezanju vratov. Vse to smo ze poprej razlozili v drugih
povezavah; tu je nujno le poudariti poanto. Jasno moramo dojeti, da
mora vsak ¢lovek najti svojo lastno sreco na Cisto oseben nacin. Nase
tezave so posledica domneve, da vsi Zelijo iste stvari, in je zato oskrba
teh stvari postala umetno omejena; celo tistim dobrinam, katerih
obstaja neizérpna zaloga, so dvignili ceno. Na primer, svez zrak in lep
razgled. V svetu, kjer je vsakdo pocel svojo lastno voljo, ni nikomur
manjkalo tega. V nasi sedanji druzbi, je to postal luksuz bogatih in
brezdelnih, vendar je Se vedno dostopno vsakomur, ki ima dovolj ¢uta
za svojo emancipacijo od domnevnih prednosti mestnega Zivljenja.
Premisljeno so urili ljudi v hlepenju po stvareh, ki jih v resnici nocejo.

Zelo enostavno bi bilo obdelati to temo na dolgo in Siroko, a raje
pus¢am vsakemu bralcu, da to postori sam v luci svoje inteligence; toda
zelel bi $e posebej opozoriti kapitaliste ter delavske in politi¢ne liderje
na tu izloZene principe.

Zaklju¢ujem z navedbo $tirih poglavij iz Libra Alef, ki obravnavajo
to temo:

De Lege Motus
(O zakonu gibanja)

Razmisli, Sin moj, o teh besedah v Klicu ali Kljucu
Tridesetih Aetirov: Uzri Obraz svojega Boga, Zacletek
Udobja, digar oci so Sijaj Nebes, ki ti je namenil Viadanje
Zemlji, in njeni Neizrekljivi Raznolikosti! In spet: Naj ne
bo Stvora na njej ali v njej, ki bil bi isti. Vsi Clani naj se
razlikujejo po svojih Kvalitetah, in naj noben Stvor ne bo
enak drugemu. Tu je tudi glas resnicne Znanosti, ki glasno
vpije: Variacija je Klju¢ Evolucije. Umetnost pribaja tu kot
tretja, zaznavajoé Lepoto in Harmonijo Raznolikega.
Zapomni si torej, O moj Sin, da so vsi Zakoni, vsi Sistemi,
vsi Obicaji, vsi Ideali in Standardi, ki skusajo proizvesti
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Uniformnost, bivsi v direktnem nasprotju z Voljo Narave,
da bi spreminjala in razvijala skozi Raznolikost, prekleti.
Z vso svojo Mocjo Mozatosti se bojuj proti tem Silam,
kajti one se upirajo Spremembi, ki je Zivljenje; tako one
pripadajo Smrti.

De Legibus Contra Motum
(O zakonih proti gibanju)

Ne govori v svoji zaletavosti, da so take Stagnacije
Enost, kakor je tudi poslednja Zmaga tvoje svobodne Volje
Enost.  Kajti  tvoja Volja se giblje skozi svobodno
Funkcioniranje, v skladu z njeno posebno Naravo, k Cilju
Stopitve vseh Kompleksnosti, dolim so ldeali in Merila
Poskusi ustavljanja tebe na tej Poti, ceravno za tvojega
Blignjega nemara ni tako. Posadi vse ljudi na konja, da
bodo jezdili; ti gonis pes-vojaka po njegovi poti, gotovo; a
kaj si storil za moZa-Ptico? Imeti moras preproste Zakone
in Obicaje, da se izrazi obéa Volja, in s tem preprecis
Tiranijo ali Nasilje manjsine; vendar jih ne pomnozuj!
Tako ti bom zdaj objavil Meje Civilnega Zakona na
Skali Zakona Teleme.

De Necessitate Communi
(O obtih potrebah)

Najprej razumi, da Rusitelji Spokoja Clovestva pocnejo
to vsled Vzroka svojega Nepoznavanja njihovih Resnicnih
Volja. Zatorej, kakor se bo ta moja Modrost razsirjala
med Clovestvom, tako bo lazna Volja do Zloéina nujno
postajala nenehno vse redkejSa. Pravtako bo Ilzvajanje
Nase Svobode povzrolilo, da se bodo rojevali Liudje z vse
manj Prizadetosti od Bolesti Duba, ki vzgaja te lazne
Volje. Toda v tem Razdobju cakanja na to Popolnost,
moras z Zakonom zagotoviti Vsakomur Sredstva za
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Zadovoljitev  njegovih telesnibh in njegovih mentalnih
Potreb, pusiajoc ga Svobodnega, da si razvije katerokoli
Superstrukturo v skladu z njegovo Voljo, ter ga zasiititi
pred komerkoli, ki bi skusal odvzeti mu te vertebralne
Pravice. Zatorej postavi nek Standard Zadovoljitve,
Ceprav mora variirati v skladu z Raso, Podnebjem in
drugimi  slicnimi  Okolis¢inami. In ta Standard naj
temelji na zelo Sirokem Tolmacenju bioloskih, fizioloskih
ter sli¢nih Dejstev.

De Fundamentis Civitatis
(O temeljih drzave)

Ne reci, 0 moj Sin, da sem s tem Argumentom postavil
Meje individualni Svobodi. Kajti vsak Clovek v tej
Drzavi, ki jo predlagam, izpolnjuje svojo lastno resnicno
Voljo s svojim vnetim Privoljenjem v Red, ki je nujen za
Blaginjo vseb, in zatorej tudi zanj samega. Vendar skrbno
pazi, da bos postavil visok Standard Zadostitve, ter da bo
vsakdo imel visek Prostega Casa in Energije, tako da bo,
ko bo njegova Volja po Samo-obranitvi izpolnjena z
Izvajanjem njegove Funkcije v Drzavi, labko posvetil
Preostanek svojih Moci zadovoljitvi ostalih Delov svoje
Volje. In ker so Ljudje pogostokrat neuki, ne razumevajoé
Uzivanje, naj se jih pouci o Umetnosti Zivljenja: kako
pripravijati dobro in zdravo Hrano, vsak po svojem
lastnem Obkusu, kako si izdelovati Oblacila v skladu z
njihovo Fantazijo, raznoliko vsled Individualnosti, ter
prakticirati mnogovrstne Vestine Ljubezni. Ko bodo te
Stvari najprej zagotovljene, potem jih lahko povedes v
Nebesa Poezije in Pripovedk, Glasbe, Slikarstva in
Kiparstva, ter v znanost Uma samega, z mnjegovim
neporesljivim Veseliem do vsake Vednosti. Od tod naj
potem vzletijo!
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59. Beware therefore! Love all, lest perchance is a King concealed! Say
you so? Fool! If he be a King, thou canst not hurt him.
*
59. Pazi zatorej! Ljubi vse, da ni slucajno nek Kralj prikrit! Tako pravis?
Norec! Ce je on res Kralj, ga ne mores raniti.

STARI KOMENTAR: Vendar, ker so oni zares neranljivi, se nam za
njih ni treba bati.

NOVI KOMENTAR: Odpraviti moramo sence z zare¢o svetlobo
Sonca. Pristne stvari postanejo samo Se sijajnejse vsled Njegovega blisca.
Ni se nam treba bati torej vreci kristjane levom. Ce so med njimi zares
pravi ljudje, ki si pa¢ niso mogli pomagati vsled kvarne edukacije, se
bodo reinkarnirali pravi¢no, in ne bo storjena nobena krivica.®

To pasazo si nemara lahko razlagamo rahlo drugace kot v smislu,
kakor je bilo zgoraj povedano. Vsekakor moramo ljubiti vsakogar — mar

S Crowleyev germanski idealizem ter arijsko vulgariziranje teorije reinkarnacije sta
tu preved olitnal Solarni Lev, Zver 666, Mitras, Abraksas etc. vsi simboli
ILLUMINIZMA, pomenijo za kristjane tako ali tako pekel; vojna pa se ne dogaja
samo na zemlji, temve( tudi v Nebesibh! Treba se bo zadovoljiti z eksorcizmom, sc.
reprogramiranjem Cloveske zavesti, ki je v teku v tem Se vedno zgodnjem obdobju
Novega Eona; ée Evropa ne bo nasla sama sebe in bo Se naprej puscala Ameriki, da
jo rodresuje« na vse vulgarnejsi nalin, potem se nam ne obeta svetla pribodnost,
kakrsno je zrl Crowley. Dejstvo pa je, da je Ameriki njeno junasko srce razzrla
lagna morala in pokvarjena religija evangelicanstva. Se Evropa sploh labko Se
pobere? Ima sploh Se prihodnost? To so resna vprasanja, gospodje doktoryi,
akademiki, dubovniki, prostozidarji! Judovsko-krséanska zarota je realnost na obeh
straneh Atlantika. Vprasajte muslimane ali Kitajce, ki so Se edini izven tega uroka!
Kaj imamo Sloveneti, Ce sploh smo resniéna nacija, za povedat in dar Evropi? Kako
najti sebe in se emancipirati od wuroka starega praznoverja in orientalizma
krséanstva! Samo to, in ni¢ drugega, da veste, gospodje doktorji, nosilci bremena
slovenske intelektualne na-casti, Ivan, Tine, France, Mitja, Janez! K sreci je
Evropa zgolj zahodni azijski polotok, sicer bi je bilo Ze zdavnaj konec, kakor je bilo
konec Rima, in nedavno Amerike...Op.p.
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ni Zakon »Ljubezen pod Voljo? Moramo ustvariti primeren stik z
vsemi, kajti ljubezen pomeni zdruZitev; in pravi pogoj za zdruZitev
dolo¢i volja. Razmotrimo pravilno drio, ki jo zavzamemo napram
kolere. Moramo jo ljubiti, se pravi, preuciti jo skrbno in globoko; sicer
ne moremo biti sigurni, da smo vzpostavili pravilen odnos do nje, ki je
ta, da ji ne pustimo vmesavati se v naso voljo do Zivljenja. (In domala
vse, kar drzi za kolero, drzi tudi za kristjane.)*

kkk

60. Therefore strike hard & low, and to hell with them, master!

*

60. Zatorej udari mocno ter nizko, in v pekel z njimi, mojster!

STARI KOMENTAR: Udari brez zapostavljanja in razlockov,
zatorej. Najsposobnejsi bodo preziveli. Doktrina je torej nasprotna
doktrini Galileja ali Bude.

NOVI KOMENTAR: Kristjane levom!

# Namesto »za Kristiane« bi bilo primerneje za kriéanstvo, kar sicer prakticno ne
pomeni neke razlike, ker se s Kristiani misli na Sence, katerih esenca je kricanska
morala in prepricanje, ker je videti, da jih je Psevdo-Jezus povsem povampiril;
vendarle vztrajam na tej semantiéno-lingvisticni tocnosti. V' Crowleyevem primeru
moramo upostevati njegovo lastno trpko izkuinjo v mladosti s Kristjani tipa
Plymouthski Verniki, ki predstavljajo skrajno »jehovsko« sekto; sicer pa ga imajo
zaradi takih izjav mnogi angleski in germanski kritiki za fasista, kar trpko
dozivljamo tudi njegovi dubovni dedii. »K vragu z njimil« ta fraza izpolnjuje
njihova priéakovanja Antikrista in Zveri 666, tako da njih naknadno metanje
levom splob ni potrebno, ker bodo levi sami prisli na njibovo Zeljo, e se holejo
boriti proti Dubu Casa, sc. Novemu Eonu, in to z vseh strani sveta, saj gre za
resitev globalne, ne le kricanske, Civilizacije, za Boga! To Humano Civilizacijo, in
KULTURO lahko za zdaj imenujemo LIBERALNO-DEMOKRATICNO,
utemeljeno na C'arte;ju Clovetanskih Pravic, da se razumemo! Zal tisti, ki se
skrivajo za to Paradigmo, ne razumejo niti Zakona Svobode, kaj Sele da bi
posedovali Kljuce Illuminizma. Op.p.
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Sol in Libra, 1921: Spomnil sem se na opazko Samuela Butlerja, da
je apoteoza ljubezni pozretje ljubljenega. Gotovo, ne moremo redi, da
smo povsem dosegli ljubezen, dokler objekta te strasti ne vsrkamo.
Beseda »pekel« je v tej zvezi pomenljiva. Nikoli ne smemo biti tako
lahkomiselni, da bi si domisljali, da je celo »stil pisave« (in e manj neke
fraze!) v tej Knjigi slucajen. Izraz »v pekel z njimi« ni le en izbruh
pogovorne vneme. Beseda »pekel,« ta in nobena druga, sluzi nameri
govorca. V vsakem primeru bi nam spontano prislo na misel, ob
pomisleku, da se na§ Zakon ne predaja blebetanju impotentnega
besnila, kakor duhovniski sleparji Mojzesa, Risijev in Bude, ter stokanju
in jokanju in $kripanju z zobmi galilejske prodajalke rib. Na§ Zakon ne
pozna nobenega kaznovanja onstran takega, ki ga cloveku vsili njegova
nevednost in nerodnost. Besedo »pekel« si torej ne smemo razlagati v
izrazih mozate vulgarnosti, ali teoloskega izsiljevanja.

Navajam Liber Alef; da pojasnim posebne vrste uporabnost izrazanja
problema v besedilu.

De Nuptiis Mysticis
(O misti¢nih porokah)

O moj Sin, kako udovita je Modrost tega Zakona Ljubezni!
Kako neizmerni so Oceani nepopisne Radosti, ki lezi pred
Gredljem tvoje Barke! A vedi to, da je vsako Nasprotovanje po
svoji Naravi imenovano Zalost, in Radost lesi v Uniéenju
Duvojnosti. Zatorej moras iskati celo tiste Stvari, ki so ti strupene,
in to v najvelji Meri, ter si jih prisvojiti z Liubeznijo. To kar se
ti gnusi, to kar ti je odvratno, moras usvojiti na tej Poti
Celovitosti. Vendar ne polivaj v Radosti Unicenja vsakega
Kompleksa v tvoji Naravi, temvec se Zeni k tisti skrajni Poroki z
Vesoljem, katere Konzumacija te bo povsem iznitila, pustivsi
zgolj tisto Nicnost, ki je bila pred zacletkom.

Tako torej Ziv/jenje Ne-delovanja ni zate; Umik od Delovanja
ni Pot Taa; temvel je prej Zaostritev in posplosevanje vsake
Enote tvoje Energije na vsakem Nivoju.
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De Inferno Palatio Sapientiae
(O podzemni palaci modrosti)

Vidis zdaj, da ta Pekel, ali Skrit Prostor znotraj tebe, ni ni¢
vet en Strah ali Zapreka Cloveku Svobodnega Rodu, temveé
Zakladnica Usvojene Modrosti Vekov, in Poznavanje Prave
Poti. Zato smo Pravicni in Modri, da odkrijemo to Skrivnost v
nas samih, in uskladimo Um z njo. Kajti Um je sestavljen zgolj
(dokler ni razsvetljen) iz Vtisov in Sodb, tako da njegovo Voljo
usmerja le Vsota povrsnih Reakcij na najbolj omejeno Izkusnjo.
Toda tvoja Resnicna Volja je Modrost Vekov tvojih Pokoleni,
Izraz tega, kar te je prilagodilo tvojemu Okolju. Tako je tvoj
Zavestni Um mnogokrat neumen, kakor tedaj, ko obéudujes nek
Ideal, in si ga zelis doseti, a te tvoja resnicna Volja pusti na
cedilu, tako da pride do Konflikta, ter Ponizanja tega Uma. Tu
naj poklicem za Prico obicajni Dogodek »Dobrih Namenov,« ki
kljubujejo Strelam Usode, bivsi razpihani od Vetra nekega
Neprebavljivega Ideala, gnijocega v tebi. Od tod pride Kolika,
nakar se Strup nemudoma izloci, e ne, bi umrl. Toda Sklepi
Resnicne Volje so mogocni napram Okoliscin.

De Vitiis Voluntatis Secretae
(O hibah skrite volje)

Nauli se tudi tega v zvezi s tem Peklom, ali Skrivno
Modprostjo, ki se nabaja v tebi, namrec, da se preoblikuje, malo
po malo, glede na svoj Khu, skozi Izkustvo Zavestnega Uma, ki
ga hrani. Ta Modrost je namreé Izraz, ali bolje Simbol in
Hieroglif, pravilnega Uravnotezenja tvojega Bitja z njegovim
Okoljem. In tako, ker je to Okolje s Casom erodiralo, ta
Modrost ni ve¢ popolna, kajti ona ni Absolutna, temvec stoji v
Odnosu do Univerzuma. Zato labko njen Del postane
neuporaben in zacne hirati, kakor (dajem za Primer) Clovekova
Sposobnost Vohanja; in telesni Organ, ki je povezan z njim,
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degenerira. Toda za to je potrebno veliko Casa, tako v svojem
Peklu labko najdes Elemente, ki so odvetni, ali bedasti, ali
nasprotni tvojemu trenutnemu Blagostanju. Vendar, o moj Sin,
ta Skrita Modrost ni tvoja Resnicna Volja, temvel le njeni
Vzvodi (tako rekoc). Kakorkoli Ze, tam znotraj lezi neka
Zmoznost Uravnovesanja, s katero ona lahko presodi, ce je nek
Element po sebi trenutno koristen in dobrotvoren, ali pa
nekoristen in zlotvoren. Tu torej tici Koren Konflikta med
Zavednim in Nezavednim, tu poteka diskusija v zvezi s
pravilnim Redom Obnasanja, kako se Volja lahko izvrsi.

kokk

61. There is a light before thine eyes, o prophet, a light undesired,

most desirable.
*

61. Pred twojimi olmi je svetloba, o prerok, svetloba nezelena, najboli
poZelenja vredna.

STARI KOMENTAR: Ob vznesenosti te misli je preroka prevzel
Bog. Najprej se je prikazala neka nenavadna nova svetloba, Njegova
glasnica.

NOVI KOMENTAR: To poglavje preide zdaj v povsem novo fazo.
Razkritje ali »skrivanje« Hadita se je zdaj potopilo v duso Zveri, tako da
se je On uresnicil.

*okk

62. I am uplifted in thine heart; and the kisses of the stars rain hard
upon thy body.

*

62. Povzdignjen sem v tvojem srcu; in poljubi zvezd trdo lijejo po tvojem
telesu.

STARI KOMENTAR: Nato, kakor sam Hadit, je tudi on spoznal
atletsko vzhi¢enje objema Nuit.
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NOVI KOMENTAR: »Povzdignjen v tvojem srcu« primerjaj
s Knjigo Srca Ovitega s Kaco.

kokk

63. Thou art exhaust in the voluptuous fullness of the inspiration; the
expiration is sweeter than death, more rapid and laughterful than
a caress of Hell's own worm.
*
63. Izirpan si v sladostrastni polnosti navdiba; izdab je slajsi od smrti, bolj
deroé in krohoten od objema samega Peklenskega crva.

STARI KOMENTAR: Vsak dih, ko ga je povlekel vase, je bil en
orgazem; vsak dah, ko je izel ven, je bil stopitev do mrtvega.

Zapaziti moramo, da je vseskozi to knjigo o smrti govora kot o neki
dokon¢ni izkusnji, kot nadvse sre¢nem dogodku v karieri ¢loveka.

NOVI KOMENTAR: Ta verz skriva v sebi dolo¢eno magijsko
formulo najvzviSenejsih iniciacij. Nanasa se na neko metodo uporabe
daha, v povezavi s primernim nizom idej, ki se nemara ne more nauciti
neposredno. A se jo lahko naude tisti, ki so dosegli potrebno stopnjo
magijske tehnike, na katero jih narava sama samodejno napelje, tako
kakor tudi na novo izleZeni pis¢anci znajo pobirati koruzo brez

poduka.®

*okk

64. Ob! thou art overcome: we are upon thee; our delight is all over
thee: hail! hail: prophet of Nu! prophet of Had! prophet of Ra-
Hoor-Khu! Now rejoice! now come in our splendour & rapture!
Come in our passionate peace, & write sweet words for the Kings!

*

64. Oh, premagan si: pri tebi smo; nase navdusenje te je povsem prekrilo:
pozdravijen: prerok Nu! prerok Hada! prerok Ra-Hoor-Khuja! Veseli se

# Lzérpen kurikulum osnovnib tehnik Pranajame je Crowley podal v Libru RU vel
Spiritus sub figura CCVI; op.p.
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zdaj! Pridi zdaj v nas sijaj in zanos! Pridi v nas strasten mir, ter pisi
sladke besede za Kralje!

STARI KOMENTAR: Preroka je zdaj povsem pogoltnilo v ekstazi.

Nato ga pozdravijo Bogovi, ter rotijo, da piSe napre;j.

NOVI KOMENTAR: »Kralji« so ocitno tisti ljudje, ki so sposobni
razumevanja samega sebe. To je posvecenje Zveri za nalogo uveljavljanja
Zakona.

»Ti si premagan.« Zavest se je brezupno upirala, in umrla v svojem

poslednjem okopu.
*okok

65. Iam the Master®: thou art the Holy Chosen One.

66. Write, & find ecstasy in writing! Work & be our bed in working!
Thrill with the joy of life and death! Ab! Thy death shall be lovely:
whoso seeth it shall be glad. Thy death shall be the seal of the

promise of our agelong love. Come! Lift up thine heart & rejoice!
We are one; we are none.
*

65. Jaz sem Mojster: ti si Sveti Izbranec.

66. Pisi ter najdi ekstazo v pisanju! Delaj ter bodi nam lezisce v delanju!
Trepetaj v radovanju Zivijenja in smrti! Ab! Tvoja smrt bo cudovita:
kdor ji bo prica, bo osrecen. Tvoja smrt bodi pecar zaobljube nase vecne
liubezni. Pridi! Povzdigni svoje srce ter se raduj! Mi smo eno; mi smo
nobeno.

STARI KOMENTAR: 65 — 66. Podelitev zavesti se je znova
pojavila in potrdila, toda Bog nadaljuje, in prerokuje — nekaj, ¢esar ne
morem komentirati. Ekstaza se znova razvname.

& Angleski izraz »Master« je domala neprevedljiv, pomeni namre tako Mojstra v
masonskem in artizanskem smislu, kot tudi Gospodarja in Ulitelja. Pravtako je
zanimiva numeracija te besede, namrec 555, kar je tudi polna numeracija Hadita,
izgovorjenega vsako (ko posebej. Op.p.
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NOVI KOMENTAR: 65. Zanimivo je, da je temu verzu namenjena
stevilka 65, kar je sugestiia na L.V.X in Adonaja, Svetega Angela
Varuha. Zdi se, da je on Hadit. Nikoli nisem maral izraza »vi§ji jaze;
Resni¢ni Jaz bolje izraza idejo. Kajti vsaka zvezda je strok Hadita,
edinstvena in zmagovita, vthovna po Svoji lastni vrlini, neodvisna od
hierarhije. Obstaja zunanja hierarhija, a gre le za stvar prikladnosti.”

66. Prvi del besedila se zdi, da je odmik v znacdaj prerokbe. Beseda
»Pridil« je poziv v ponoven vstop v polni trans. Njegovo bistvo je
razglaseno v zadnjih Sestih besedah. Opatziti je, da je prehod iz enosti v

nobenost takojsen.
*okxk

67. Hold! Hold! Bear up in thy rapture; fall not in swoon of the
excellent kisses!

68. Harder! Hold up thyselfl Lift thine head! breathe not so deep — die!

*

67. Polakaj! Poiakaj! Zadri se v svojem zanosu; ne padaj v omedlevico
izvrstnih poljubov!
68. Napni vse sile! Zadrzi se! Pokonci glavo! ne dihaj tako globoko — umri!

STARI KOMENTAR: 67 — 68. Tako silovito se je trans obnovil, da
je bilo prerokovo telo blizu smrti.

68. »Harden,« ne »Harder,« kakor pise v rokopisu. Spomin mi pravi,
eravno plaho, da je prvo pravilneje.

NOVI KOMENTAR: 67 — 68. Poduki v tekstu tega in naslednjega
verza so dejanske naznake, kako se je treba obnasati, da bi zadobili poln
ucinek transa.

Gre tudi za splosno magijsko formulo, ki je primerna celo v delu na
fizi¢ni podobi Bozanstva.

Skrajno pomembno je, da se upremo sku$njavi predanja sebe, da nas
trans odpelje. Sklicati moramo vse preostale sile napram teznje po

¥ sc. v primeru drZave, organizacije, druzbe, kar je zgolj ena dimenzija oziroma

en vidik Zvezde; op.p.
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izgubi normalne zavesti. Bolj in bolj smo postopno povleceni v bitko, in
se prepustimo zgolj v zadnjem trenutku. (Potrebna je praksa in pogum,
da zadobimo najboljse rezultate.) Navajam iz Svetih Knjig:

Liber VII, I, 33
Ne padi v smrt, O moja dusa! Predstavljaj si smrt kot posteljo, v katero
padas!

Liber LXV, III, 38 — 48

Privedel si me do velikega uzitka. Dal si mi od Tvojega mesa
za jesti in od Tvoje krvi za omamno daritev.

Zaril si kremplje Vecnosti v mojo duso, in Strup Neskoncnega
me je povsem pouzil.

Postal sem kakor en osladen italijanski vrag; ena lepa moina
Zenska wvelibh lic, izjedenih od Lakote po poljubih. Igrala je
vlacugo v razliénih palacah; predajala je svoje telo zverem.

Pobila je svoje sorodnike z mocnim strupom krastal; preteplo jo
je mnogo palic.

Raztrgana je bila na koscke na Kolesu; roke obesalca so jo
privezale nanj.

Potoke vode so spustili nanjo; borila se je s skrajno muko.

Pritiski voda so jo razpolili; potopila se je v strasno Morje.
Tako je z menoj, O Adonai, moj gospod, in take so vode Tvoje
nevzdrzne Esence.

Tak sem jaz, O Adonai, moj ljubi, in Ti si me povsem
raztrescil,

Izlit sem kakor razlita kri na planinah; Krokarji Razprsitve so
me celega raznesli.

Zatorej je pecat odpecaten, ki je cuval Osmo brezno; zatorej je
Sirno morje kakor ena koprena; zatorej se dogodi raztrganje vseh
stvari.

Liber LXV, I, 64

Omamljaj najnotranjejse, O moj ljubimec, ne najzunanjejsega!
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*

68. Zanimivo je, da ta zelo nenavadna izkus$nja prakti¢no ni imela
nobenega udinka na normalno zavest Zveri. »Omami najnotranjejse, o
moj Bog« - in Njegovo Magijsko Sebstvo, 666, je bilo to, ki je bilo s to
izku$njo posveceno. Potrebna so bila leta, da je ta svetloba raztopila
luskine tega pripetljaja, ki so prekrivale njegovo pravo seme.

*okok

69. Ab! Ab! What do I feel? Is the word exhausted?

*

69. Ah! Ab! Kaj éutim? Se je beseda izcrpala?

STARI KOMENTAR: Prerokova lastna zavest se je znova prebudila.
Nicesar ve¢ se ne zaveda — nato pride spomin na minulo inspiracijo;
vprasa, ¢e je to vse. (O¢itno je to bil njegov lastni vstavek v
narekovanje.)

NOVI KOMENTAR: Ta fraza — »beseda« — ima globlji pomen, kot
bi sklepali na prvi pogled. Vprasanje ni le enakovredno temu: »Je
narekovanje pri koncu?« Kajti beseda se smatra za element posedovanja.
To je ocitno vsled izbora besede »izérpana.« Inspiracija je bila kakor eno
elektri¢no izpraznjenje, Jezik po sebi ni ni¢; je le posrednik za prenos
izkustva do zavesti. Tahuti, Thoth, Hermes, ali Merkurij simbolizirajo
ta odnos; znacaj tega Boga je objavljen zelo izérpno v »Pariskih Delih,«
ki jih naj preudi tisti, ki je toliko srecen, da ima dostop do rokopisa.

*kk

70. There is help & hope in other spells. Wisdom says: be strong! Then
canst thou bear more joy. Be not animal, refine thy rapture! If
thou drink, drink by the eight and ninety rules of art: if thou love,
exceed by delicacy; and if thou do aught joyous, let there be
subtlety therein!

70. Pomo¢ ter upanje obstaja v drugih urokih. Modrost pravi: bodi mocan!
Potem bos lahko prenesel vec radosti. Ne bodi Zival, precisti svoj zanos!
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Ce pijes, pij po osem in devetdesetih pravilib veicine: te ljubis, prekasaj
z neznostjo; in Ce delas karkoli radostnega, naj bo v tem prefinjenosti!

STARI KOMENTAR: On ima tudi ¢loveski obcutek za zmotljivost.
Zdi se, da mora ojacati svojo naravo na mnoge nacine, da bi lahko
izdrzal ekstazo, ki je za smrtnike nevzdrina. Pravtako pride do
spremembe, ki zahteva drugacne pristope od telesnih.

NOVI KOMENTAR: Nesmiselno je predpostavljati, da je
»predajanje strastem« nujno sprevrzenje ali degeneracija. Nasprotno,
ves cloveski napredek sloni na takem predajanju. Namera vsake
umetnosti in znanosti je zadovoljevati neko temeljno naravno potrebo.
Kaj je skrajni smoter rabe telefona in vseh ostalih izumov, na katere
smo tako ponosni? Zgolj da vzdrzuje Zivljenje, ali da ga zavaruje, ali pa
obnavlja; ali da pripomore znanju in drugim oblikam uzitka.

Po drugi strani pa moramo strasti razumeti prav, kot to, kar v
resnici so, ni¢ po sebi, temve¢ razlicne oblike izrazanja, ki se ga
posluzuje volja. Ohranjati moramo disciplino. Neka strast ne more
biti niti dobra, niti slaba, niti preslabotna, niti premoc¢na, etc., po
nekih poljubnih merilih. Njena vrlina sestoji zgolj v njenem ujemanju
s nacrtom glavnega komandanta. Njen poriv in zanos sta omejena z
zahtevami njegove strategije. Na primer, ¢ednost se lahko dobro ujema
z ambicijo; toda lahko jo tudi ovira. Ta verz nam svetuje urjenje nasih
strasti do najvisje stopnje uéinkovitosti. Vsaka mora doseci svojo
najvecjo silovitost in inteligenco; a morajo vse enako prispevati svojo
kvoto k uspehu kampanje.

Nesmiselno je prinasati razsodbo »kriv« ali »nedolZen« napram
zapornika brez upostevanja zakona in obi¢aja, pod katerim on Zivi.
Cilj upravic¢i sredstva: ¢e jezuiti tega ne priznavajo, potem priznam
jaz. Olitno obstaja meja, kjer so »sredstva« v kateremkoli primeru
taka, da njih raba oskrunja »cilj«; e.g., uboj nekogarsnje bogate tete
potrjuje pravice njenega necaka do ponovitve trika, in tako je to v
nasprotju z njegovo voljo do Zivljenja, ki leZi globlje v njegovem bitju
od volje do dedovanja. Razsodnik v obeh primerih ni idealna
moralnost, temve¢ v njih vsebovana logika.
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Torej ko smo dojeli, da ne moremo katerokoli dano strast imenovati
dobro ali slabo absolutno, ni¢ bolj kot lahko imenujemo potezo Skakaca
na Kraljevo peto polje dobro ali slabo na $ahovnici, ne da bi preucili
polozaj, potem lahko jasneje uvidimo, kaj ta verz pomeni. Gre za nek
ob¢i poduk za rafiniranje uZivanja, ne z izklju¢evanjem njegovih grobih
elementov, temve¢ ojac¢anjem vseh elementov v uravnotezen razvoj.
Tako moramo zdruziti radosti Messaline z radostmi sv. Tereze in Izolde
v enem samem dejanju. Na$ zanos mora vkljucevati zanos Blakea,
Petrarce, Shelleya in Katula. Liber Alef vsebuje podrobne instrukcije o
stevilnih to¢kah, ki jih vkljucuje to vprasanje. (Glej tudi Liber Astarte vel
Berylli, sub figura CLXXV.)

Zakaj »osem in devetdeset« pravil ves¢ine? Povsem nezmozen sem si
zadovoljivo pojasniti smisel tega namiga, toda 90 je Tsadde,
»Imperator,« in 8 je Het, »Kocijaz« ali Kupo-Nosec; fraza lahko potem
razumljivo pomeni »velicastno.« Druga moznost, 98 = 2 x 49: dve je
stevilo volje, in sedem pasivnih ¢utov. 98 lahko torej pomeni polno
raz$iritev Cutov (7 x 7), uravnoveSenih med seboj, in pod trdnim
nadzorom volje.

»Prekasaj z neinostjo<: to ne pomeni, z odrekanjem tako
imenovanemu animalizmu. Vsako dejanje moramo narediti za
zakrament, poln najbolj bozanskega zanosa in hranjenja. Ne obstaja
nobeno dejanje, ki ga resni¢na delikatnost ne more posvetiti. Eno je, ¢e
smo kakor ena svinja, nezavedni blata, in nezmozni razlikovanja med
sladko hrano in kislo; drugo pa, ¢e jemljemo umazanijo odlo¢no in se
prisilimo, da odkrijemo v njej Cistost, posvecujo¢ tudi telo, da premaga
svoj naravni gnus ter se soudelezi z duSo pri tej Evharistiji. Mi
»verjamemo v ¢udez mase« ne le zato, ker se hrana in pijaca dejansko »v
nas pretvarja v duhovno tvar,« temve¢ ker lahko ustvarimo telo in kri
Boga iz kateregakoli materiala z vrlino nase kraljevske in $kofovske
umetnosti Magike.

Ko je torej Brillat-Severin (mar je bil on?) postregel na kraljevsko
mizo en par starih rokavic iz tele¢jega usnja, in ugodil princevskemu
okusu, se je gotovo izkazal za mojstrskega kuharja. Mojstrskega dela ne
smemo stalno ponavljati, temve¢ ga naj bi izvrsili vsaj enkrat — da nam
lahko pri¢a o prisotnosti ves¢ine. Lahko je priporocljivo prakticirati ga
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obcasno, da ohranimo zaupanje, da nasa »desna roka ni izgubila svoje
spretnosti.« O tem poslusajte Se enkrat nase Svete Knjige:

Liber LXV, I, 45-46
Odidi v najoddaljenejse prostore in si podredi vse stvari.
Podredi si strah in svoj gnus. Potem — Dopuséaj!

Liber LXV, II, 7-15

Potem sem ugledal tudi vizijo neke reke. Na njej je bil majhen
oln; in v njem je pod purpurnimi jadri bila neka zlata Zenska,
podoba Asi, izdelana iz najfinejSega zlata. Reka je bila tudi iz
krvi, in Coln iz sijajnega jekla. Potem sem jo ljubil; in se, odpevsi
svoj pas, vrgel v tok.

Skobacal sem se v ta majhen Coln, in jo ljubil mnogo dni in
nodi, prigigajoc krasno kadilo prednjo.

Resnicno! podaril sem ji cvet svoje mladosti.

A ona se ni zganila; s svojimi poljubi sem jo zgolj skvaril, tako
da je postala vsa érna pred menoj.

Vendar sem jo obozeval, ter ji dal cvet svoje mladosti.

Séasoma je tudi shirala, in se razkrojila pred mano. Skoraj sem
se zagnal v reko.

Ob dolocenem koncu pa je njeno telo postalo belejse od mieka
zvezd, ter njene ustnice rdece in tople, ter njena zivost nekako belo
vroéa, kakor vrolina opoldanskega sonca.

Nato je vstala iz brezna Vekov Spanja, in njeno telo me je
objelo. Povsem sem se stopil z njeno lepoto in bil osrecen.

Reka pa je postala reka Amrit, in majhen Coln je bil kotija iz
mesa, in njegova jadra krvava od krvi srca, ki me je rodilo, ki me
je rodilo.

*

Zato mi treniramo nase Adepte izdelovati filozofsko zlato iz
govna carovnic, in eliksir Zivljenja iz Hippomanesa; vendar ne
zagovarjamo gizdave odvisnosti od teh operacij. Dobro je vedeti, da
smo dovolj mozati, da smo zmozni en mesec, ali nekaj takega,
prebiti na vidini dvajset tiso¢ stopal ali ve¢ nad morsko visino; a bi
bilo neoprostljivo bedasto tam Ziveti stalno.
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To ilustrira en primer nekega splo$nega principa. Mi smatramo
dosezek razlicnih iluminacij, kakorkoli Ze je to gloriozno, poglavitne
vrednosti zavoljo tega, ker to pri¢a o nasem posedovanju sposobnosti, ki
omogoca uspeh. Sam preplezati vrh Iztaccihuatla je veli¢astno in
izvrstno; toda bistvo nase radosti je to, da posedujemo pogum, znanje,
agilnost, vztrajnost in samoobvladovanje, ki so nujni za to izvrsitev.

Cilj je neizrekljivo vreden vseh nasih muk, kakor smo si rekli na
zaCetku; a malo kasneje se zavemo, da je celo ta cilj manj omamen od
Poti same.

Spoznamo, da ni tako vazno, kam gremo; itje samo v sebi je nasa
sre¢a. S tem v zvezi navajam Liber LXV, 1I, 17 — 25, eno od sli¢nih
pasaz v nasih Svetih Knjigah.

Pravtako je Sveti prisel nadme, in uzrl sem belega laboda,
lebdecega v sinjini.

Med njegova krila sem se usedel, nakar so eoni usli mimo proc.

Potem je labod letel in se spuséal in se dvigal v visave, vendar
nisva prisla nikamor.

Majhen nori decek, ki je letel z menoj, je spregovoril labodu,
rekoc:

Kdo si ti, ki plujes in letis in se spuséas in dvigas v praznini?
Glej, vsi ti mnogi eoni so minili; od kod prihajas? Kam gres?

Jaz pa sem ga smeje pokaral, rekot: 'Ni nobenega od kod!
Nobenega kam!'

Labod je moléal, on pa je odgovoril: Potem, ¢e ni nobenega
cilja, éemu to vecno potovanje?'

In jaz sem polozil svojo glavo 0b Glavo Laboda, ter smejoc se
rekel: ‘Mar ni radost neizrekljiva v tem brezcilinem kriljenju?
Mar niso zaskrbljeni in nestrpni oni, ki Zelijo doseéi nek cilj?'

Labod pa je wvseskozi moléal. Ah! A mi smo lebdeli v
neskonénem Breznu. Radost! Radost!

Beli Labod, nosi me zmeraj navzgor med svojimi krili!'

*

»Bodi mocan!« Mi potrebujemo zdrava robustna telesa za mehanske
instrumente nasih dus. Bi se Paganini lahko izrazil z »violino za
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osemnajst penijeve, ki mu jo je nekdo kupil, ko »je bil mlad in
brez obcutka?« Vsak od nas je Hadit, srz nase Khabs, nase zvezde,
eden izmed druséine neba; toda ta Khabs potrebuje nek Khu ali
magijsko podobo, da bi odigrala svojo vlogo v tej veli¢astni drami.
Ta Khu, spet, potrebuje spodoben kostum, primerno »telo iz
mesa,« in ta kostum mora biti vreden igre.

Mi zatorej uporabljamo razli¢na magijska sredstva za povecanje
cilosti svojih teles in energijo nasih umov, da jih ojacamo in
sublimiramo.

Rezultat je ta, da smo Telemiti zmozni mnogo ve¢ dosezkov od
ostalih, celo v zemeljskih zadevah, od seksualnih orgij do kreativne
umetnosti. Cetudi bi imeli samo to eno zemeljsko Zivljenje na
razpolago, bi prekasali svoje bliznje, nekatere tridesetkrat, nekatere
Sestdesetkrat, nekatere stokrat.

Se nekaj pomembnega za zakljuéek. Brez dvoma moramo
priznati, da vsakomur od nas manjka neka sposobnost, ali kaksna
druga. Med vsemi neskon¢nimi moznostmi Nuit bo vedno
obstajala neka, ki nima nobene soodnasajode sti¢ne tocke v
kateremkoli danem Khuju. Na primer, Khu moskega telesa se ne
more izpolniti v vrlini materinstva. Vsak tak manko moramo
sprejeti kot nujno omejitev, brez obzalovanja ali praznega
stremljenja po nemogocem. Vendar moramo paziti, da bi
predsodek ali neka druga osebna pasija ne izklju¢evala nek tip
samo-realizacije, ki nam pripada. V nasi iniciaciji morajo preizkusi
biti temeljiti in izérpni. Zanemarjanje razvitja celo ene same moci
lahko pelje zgolj v deformacijo. Kakorkoli rahlo se lahko zdi, lahko
pripelje do fatalnih posledic; starodavni Adepti so to poucevali s
parabolo o Ahilovi peti. Za aspiranta je bistveno, da naredi nek
sistematicen Studij vsake mozne strasti, ledeno vzviseno nad vsemi
podobnimi, in da postroji svoje armade pod zastavo svoje volje,
potem ko je povsem ocenil zmoznost vsake enote, in se preprical o
njeni zvestobi, disciplini, pogumu in udinkovitosti. A gorje
tistemu, ki pusti praznino v svojih vrsti, ali eno orozje
nepripravljeno za izvrSitev svoje celotne naloge v polozaju,
primernem njenim posebnim zmoznostim!
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kokk

71. But exceed! exceed!

*

71. Toda presegaj! Presegaj!
STARI KOMENTAR: Vendar je preseganje skrivnost uspeha.

NOVI KOMENTAR: »Pot Ekscesa vodi do Palate Modrosti.«
»Nikoli ne ves, kaj je dovolj, dokler ne izves§, kaj je prevec.« Tako je
zapisal William Blake.

Napredek, kakor sama etimologija razglasa, pomeni korak vnaprej.
Genij, ekscentrik, ¢lovek, ki gre za korak hitreje od svojih soljudi, on je
odresenik rodu. In do¢im je nespametno nemara (v nekem smislu)
presegati v dolocenih ozirih, smo lahko povsem prepricani, da tisti, ki
presega, nikakor ni povprec¢nez.

Klju¢ evolucije je pravilna variacija.

Preseganje je dokaz vsaj zmoznosti v kvaliteti u¢inka. U¢itelj golfa
neumorno godrnja: »Meri v zadnji rob luknje! Nikdar iznad, nikdar
vanjol« Uporabnost tega pravila je univerzalna. Dale¢ od tega, da bi
zanikal, kako je eksces prepogostokrat unicujo¢. Vesla¢, ki umre v cvetu
svoje mladosti predstavlja strasljiv skelet pri vsaki vecerji posadke ¢olna.
Toda v takih primerih je eksces domala vselej posledica zelje po
nadkriljevanju drugih ljudi, namesto da bi v zvezi s tem poslusali
edinega kompetentnega razsodnika, Resni¢no Voljo telesa. Jaz sam sem
se obicajno »na vse kriplje pretegoval« v gorah; dosegel sem ve¢
raznovrstnih svetovnih rekordov, kot jih lahko sploh prestejem — v
tempu, v posebnih spretnostih, pogumu in izdrzljivosti. A me ni nikdar
skrbelo, ¢e me lahko drugi prekosijo. Zavoljo tega so me moji ekscesi,
namesto da bi $kodili mojemu zdravju in me spravljali v Zivljensko
nevarnost, spremenili iz bolehnega fanta, ki je bil presibak za nogomet
in so mu doktorji napovedovali smrt v najstniskih letih, v robustnega
zdraharja, ki se je izkazoval v vseh vrstah stisk in izpostavljanja.

Nasprotno pa me je vsak oddelek zivljenja, v katerem, bodisi zaradi
odvratnosti ali pa lenobe, nisem »presegal,« stalno onemogocéal na tak ali
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drugaden nacin — nakar spoznavam z divjasko skrusenostjo, da je
slabotnost, ki bi jo lahko tako enostavno popravil v svojih dvajsetih,
danes v mojih $tiridesetih ena neozdravljiva kroni¢na tegoba.

*okk

72. Strive ever to more! and if thou art truly mine — and doubt it not,
and if thou art ever joyous! — death is the crown of all.

*

72. Prizadevaj si za vedno ve! In Ce si resni¢no moj — in v to ne dvomi, in
Ce si vedno vesel! — potem je smrt krona vsega.

STARI KOMENTAR: Pot nima konca; smrt sama okrona vse.

NOVI KOMENTAR: To prizadevanje mora biti neutrudno. Svoja
zivljenja ne smemo zastavljati za malenkostna placila. »Izpustite me,
gospodjel« »Prikazen bom naredil iz tistega, ki me oviral« Smrt je
zakljucek, ki okrona delo.

Evolucija deluje skozi variacijo. Ko ena Zival razvije en del sebe
mimo drugih, to prestopi norme njene vrste. Sprva je ta trud storjen na
racun drugih stremljenj, in zdi se, kakor bi bilo splo$no ravnovesje
poruseno in da je narava v nevarnosti. (O¢itno se tako zdi slu¢ajnemu
opazovalcu — ki nemara pride in preganja eksperimentatorja.) Toda ko
se ta variacija nameni sooliti in spopasti z neko novo, ali celo
predvideno, spremembo v okolju, ter je za to poplacana z neko odvecno
vlogo, ali neko vlogo, ki se izkaze za trenutno odvec¢no, ¢eravno nekoc¢
koristno napram neke kvalitete okolja, ki ni¢ veé ne ogroza
posameznika, potem je prilagoditev biolosko profitabilna.

Oitno je celotna ideja urjenja, mentalnega in telesnega, v tem, da
razvije doti¢ne organe na fiziolosko in psiholosko primeren nacin.

Skodljivo je siliti katerokoli zmoznost, da se podreja nekemu tujemu
zakonu. Kadar starsi vztrajajo na tem, da bi sin privzel neko profesijo, ki
mu je odvratna, zato ker se pa¢ njim zdi ugodna; ali kadar se Florence
Nightingale poteguje, da bi odprli okna bolni$nice v Indiji ponodi;
potem ideal pohablja in ubija.
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Vsak organ se ravna po »nobenem drugem zakonu iznad Delaj Po
Svoji Volji.« Njegov zakon je dolo¢en vsled zgodovine njegovega
razvijanja, ter vsled njegovih sedanjih odnosov do njegovih so-
drzavljanov. Mi ne krepimo svojih plju¢ in udov po istih zakonih, niti
ne stremimo po istih znakih uspesnosti v urjenju grla za tenorista in
prstov za violinista. Toda vsi zakoni so sli¢ni po tem: strinjajo se, da
mo¢ in ton prideta vsled vztrajnega urjenja primernih vaj brez
prenaprezanja. Kadar neka spretnost svobodno izpolnjuje svojo
funkcijo, potem bo rasla in se vecala; preizkus je njena voljnost, da
»stremi za vedno ved« se opravicuje s tem, da je »vedno vesela.«*® Nakar
sledi, da »je smrt krona vsega.« Kajti neko Zivljenje, ki je izpolnilo vse
svoje zmoznosti, nima ve¢ smisla; smrt je njegova diploma, tako reko¢;
pripravljeno je, da se preizkusi v novih okoli§¢inah nekega SirSega
zivljenja. Enako dijak, ki je obvladal svoje delo, »umre« za Solo in se
»reinkarnira« v akademsko no$o, nato »zmaga« v zaklju¢nem izpitu,
»umre« za konservatorij ter se »prerodi« za v svet.

V Tarotu, ne smemo pozabiti, se »Smrt« nanasa na Skorpijona.
Njegovo znamenje je trojno: $korpijon, ki se ubije s svojim lastnim
strupom, ko njegovo okolje (ognjeni obro¢) postane neznosno; kaca, ki
se prenavlja z levitvijo svoje koze, ter je okronana in okapucasta, in se
giblje valovito, kakor svetloba, ter prinasa ljudem modrost za ceno
garanja, trpljenja in smrtnosti; ter orel, ki lebdi v visavah, z oémi brez
vek strumno zro¢ v sonce. Smrt je, za iniciata, ena gostilna ob cesti;
oznacuje neko fazo dovrditve; nudi osveZitev, pocitek ter nasvet za
planiranje jutri$njega dne.

Toda v tem verzu je glavni poudarek ta, da je smrt »krona« vsega.
Krona je Keter, enost; »Ljubezen pod voljo« je bila prenesena na vse
Nuit-zmoznosti vseh Khu-energij katerekoli Hadit-centralne-zvezde,
tako da se je ta zvezda popolnoma izérpala, zakljudila en stadij svoje
poti. Zatorej jo okrona smrt; in, bivsi v celoti sama svoja, znova zazivi,
da privle¢e svoje enako in nasprotno proti-dopolnilo, s katerim je
»ljubezen pod voljo« izpolnitev Zakona, v neki sublimnejsi sferi.

% To je esencialna razlaga Nietzschejeve ideje cez-cloveka! Op.p.
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Vendar ni nobenih pravil, dokler jih ne najdemo; nekdo, ki zapusti
Irsko in odide v Saharo, bo naredil prav, ¢e se bo odrekel takih
»neprecenljivih« in »nepogresljivih« stvari, kot sta dezni plas¢ in trnulja, na
rovas turbana in bodala.

»Moralni« ¢lovek zivi ravnaje se po ne-razumnosti zakona, in ta je bedast
ter neprikladen tudi kadar so zakoni $e vedno dobri; kajti on je goli
mehanizem, in brez zalog, kadar se slu¢ajno soo¢i z neko nevarnostjo, ki ni
vnaprej predvidena v njegovem nalrtu. SpoStovanje rutine je znacka
drugorazrednih ljudi.

»Imoralni« ¢lovek, ki oskrunja konvencijo s kri¢anjem v cerkvi, je
vsekakor ena »prepirljiva zgaga«; toda enako je lahko preobcutljiv nekdo, ki
zaluti prvi tresljaj potresa.

Mi iz Teleme opogumljamo vsako mozno variacijo; mi pozdravljamo
vsak nov »$port«; njegova uspesnost ali napacnost je edini preizkus njegove
vrednosti. Mi pustimo kokosi, da odpelje svojega ¢udaskega pis¢ancka k
vodi, in se smejimo njegovi paniki; ter zascitimo »grdega racka«, zavedajo¢
se, da bo Sele cas pokazal, ¢e ne gre za mladega laboda.

Herbert Spencer, neizprosno obsojajo¢ nesposobne na vesala, je zgolj
odjekal visokega svecenika, ki je Pavla zavaroval pred farizeji. Zdrava
biologija in zdrava teologija sta si, vsaj enkrat, edini!

Vprasanje meja individualne svobode je izérpno obdelano v Libru CXI
(Alef), na katerega naj se Student obrne. Naslednja poglavja bodo podala
splo$no idejo o poglavitnih principih.

De Vi Per Disciplinam Colenda

(O negovanju modi skozi disciplino)

Razmisli o PodvrZenosti mrzlemu Podnebju, kako zasuzZnji
Cloveka; Zavetje in Hrano si mora priskrbeti z velikim Trudom.
Toda s tem postane moéan napram Elementov, in njegova moralna
Mo¢ naraste, tako da postane Gospodar tistih Ljudi, ki Zivijo v
Dezelah Sonca, kjer se telesne Potrebe zadovoljijo brez Boja.

Razmisli tudi o Cloveku, ki hole prekasati v Hitrosti ali v
Bojevanju, kako se, odrekajoc se Hrani, ki si jo Zeli, in vsem
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Uzitkom, ki so mu naravni, podvrze strogemu Redu Trenerja. Tako
usled teh Okov koncno doseze svojo Voljo.

Tako sta oba, eden vsled naravne, drugi vsled svojevoljne
Omejitve, dosegla vedjo Svobodo. To je tudi splosni zakon Biologije,
kajti vsak Razvoj je Strukturalizacija; se pravi, Limitacija in
Specializacija neke izvorno nedoloene Protoplazme, ki jo kasneje
zatorej labko imenujemo svobodno, po definiciji nekega Dopolnila
necemu.

De Ordine Rerum
(O redu stvari)

V' Telesu je vsaka Celica podrejena generalnemu fizioloskemu
Nadzoru, in mi, ki ta Nadzor hocemo, ne sprasujemo, e je vsaka
posamezna Enota te Strukture zavestno srecna. Toda skrbimo, da
vsaka izpolnjuje svojo Funkcijo, in Napaka le neznatnega Stevila
Celic, ali njihov Upor, labko povzroti Smrt celotnega Organizma.
Vendar celo tu je Pritoevanje nekaterih, kar imenujemo boletina,
eno Opozorilo splosne Nevarnosti. Mnoge Celice izpolnijo svojo
usodo s hitro Smrtjo, in tega, bivsi to njihova Funkcija, one na
noben nacin ne jemljejo za zlo. Ce bi se Hemoglobin uprl napadu
Kisika, bi Telo odmrlo, in bi Hemoglobin niti samega sebe ne resil.
Torej, moj Sin, zelo globoko razmisli te stvari v svojem Urejanju
Sveta pod Zakonom Teleme. Kajti vsak Posameznik v DrZavi mora
biti popoln v svojem Funkcioniranju, Zadovoljen, spostovaje svojo
lastno Nalogo kot nujno in sveto, brez zavidanja zaradi drugaine
naloge nekoga drugega. Samo tako namred lahko izgradis Svobodno
DrzZavo, katere usmerjajoca Volja mora biti individualno vodena za
Blagostanje vseh.

X
Mi iz Teleme smatramo to za vitalno pravilno, da pustimo nekomu,
da uziva opij. S tem sicer lahko unici svoj telesni nosilec, vendar lahko
proizvede drugega »Kublo Khana.« To je njegova lastna odgovornost.
Pravtako se dobro zavedamo, da mu, »¢e je on Kralj,« ta ne bo $kodil —
konec koncev. Mi zaupamo naravi, da varuje svoje otroke, ter Modrosti,
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da jo upravidijo njeni otroci. Povr$no je ugovarjanje, ¢e§ da moramo
¢loveku prepreciti njegovo samounicevanje in samomorilskost, zavoljo
njega samega, ali zavoljo »tistih, ki so od njega odvisni.« Nekomu, ki je
nezmozen preziveti, mora biti dopus¢eno, da umre. Mi ho¢emo le tiste,
ki so zmozni premagati samega sebe in svoje okolje. Kar se pa tice
»tistih od njega odvisnih,« pa je na$ poglavitni ugovor, da je treba
izbrisati samo idejo odvisnosti od drugih. Zenske z dojencki, ter otroci,
niso izjema, kakor bi se nemara zdelo. Oni vrsijo svojo voljo, en razred
voljo da reproducira, drugi da prezivi; drzava mora smatrati njihov
blagor za svojo prvo dolznost; kajti ¢e so le za trenutek oni odvisni od
nje, je pravtako ona odvisna od njih. Clovek si pravtako lahko iztrga
srce, ker je bilo presibko in potrebno skrbne nege. Toda bil bi ni¢ manj
neumen, ¢e bi hotel prepreciti izrabljenim organom, da se sami izlocijo
iz svojega telesa. Mi spostujemo Voljo—za—Ziveti; a moramo spostovati
tudi Voljo-za-Umreti. Rod je samo-zastrupljen vsled zatiranja
izlo¢evalnega procesa Narave.

Vsak posamezen primer je treba presojati po njegovih zaslugah.
Njegovi bliznji delajo prav, ko pomagajo nekomu, ki je postal nemocen
zaradi nezgode ali nekega drugacnega slucaja, ¢e Zeli okrevati. Toda
zlo¢in proti drzavi in proti doti¢nim posameznikom je, ée preprecujemo
hazarderju, pijancu, pohotnezu, prirojenemu invalidu, da se pehajo v
smrt, razen ¢e ne dokazejo vsled svoje lastne trdovratne odlocenosti, da
nameravajo premagati svoje okolis¢ine in da so zmozni sami povleci
svoje breme v Noetovo Barko Odresitve.

$okk

73. Ab! Ab! Death! Death! Thou shalt long for death. Death is
forbidden, o man, unto thee.

74. The length of thy longing shall be the strength of its glory. He that
lives long & desires death much is ever the King among the Kings.

73. Ab! Ah! Smre! Smrt! Ti si kar zeli smrti. Smrt je tebi prepovedana, o
lovek.

74. Dolgost tvojega hrepenenja bo moé njenega sijaja. Tisti, ki dolgo Zivi,
ter si mocno Zeli umreti, je vedno Kralj med Kralji.
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STARI KOMENTAR: 73 — 74. Vendar je smrt prepovedana: delo,
mislim, mora biti prej postorjeno, preden si jo zasluzimo; njen sijaj se
bo jacal z leti, ko se hrepeni po njej.

NOVI KOMENTAR: 73. Obstaja povezava med smrtjo, spanjem,
ter Naso Gospo Nuit. (To je razdelal, po profanih smernicah, dr.
Sigmund Freud, in njegova $ola, posebej Jung v svoji Psihologiji
Nezavednega, ki naj se jo bralec posluzi.) Utrujenost od dnevnega
garanja ustvari strupe, katerih akumulacija je »volja-za-umret.« Vsi
misti¢ni dosezki so tega tipa, kakor so vsi magijski tipa »volje-za-Zivet.«
Vcasih si vsi Zelimo Nibbane, da bi se umaknili v Tisino, in tako naprej.
Vesdina tega je v tem, da se potopimo globoko v »smrt,« a potem takoj
priplavamo na dan, kakor en osvezeni velikan. Ta nadrt je mozen tudi
na Sirski skali, saj je vse Zivljenje magika, in vsa smrt mistika.

Zakaj je potem smrt »prepovedana«? Vse stvari so gotovo zakonite.
Vendar moramo delovati »brez sle po rezultatu,« vzemajo¢ vse, kakor
pride, brez zelje vsekakor, toda z vsemi manirami uZivanja! Naj tvoj
ljubavni-madrigal smrti, tvoja mati-metresa, $¢ebeta in nabreka skozi
vsa leta, s celotnim zvezdnim nebom za tvoj orkester; vendar si ne
predstavljaj, da je edino zado$¢enje v dosezku Nje. Samo hrepenenje je
to, kar je krasota.

Nemara se zdi, da je v tem verzu beseda »smrt« uporabljena v
nekak$nem druga¢nem smislu, kot pa smo ga razlozili v prej$nji
opombi. Ona je prepovedana, pazite, »¢loveku.« Se pravi, da ta formula
ni uporabna za nekoga, ki je $e neizpolnjeno bitje. Naso definicijo
vsekakor potrjuje ta fraza, prej kot da bi jo zanikala, ali celo potvarjala.
Hrepeneti po smrti pomeni stremeti k popolni izpolnitvi vseh nasih
potencialov, in ocitno bi bila napaka vztrajati na prehodu v naslednje
zivljenje, ko pa $e nismo odvezali vseh vrvi od sedanjega. Ze sama
nerazlozljivost raznih kréev nas mora osupniti, razjeziti in narediti
nebogljene.

Iz tega razloga, zgolj, je nadvse in vob¢e pomembno dognati svojo
Resni¢no Voljo, ter razdelati vsako podrobnost posla njene izvrsitve,
¢imprej v Zivljenju, kakor le moremo. Zmozni smo (v najboljsem
primeru) definirati svojo voljo dogmati¢no, ter posvetiti svoje Zivljenje
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domala puritansko nalogi, strogo zatirajo vse stranske proizvode, in
imenovati to smer osredotoenost. To je zmota, in to pogubna. Ne
moremo biti namre¢ prepricani, da neka sposobnost, ki se zdi
(povrsinsko) brezkoristna, celo sovrazna, nasemu delu, ne bo s¢asoma
postala vitalno pomembna. In ¢e je zakrnela — gorje! Njeno zatrgje je
lahko, nadalje, zastrupilo ves na$ sistem, kakor je tudi dojka, ki je
prikrajsana za svojo naravno uporabo, naklonjena raku. V najboljsem
primeru je nemara prepozno, da bi popravili $kodo; izgubljena
priloznost je lahko dozivljenjska skrusenost.

En varen nacin je aplikacija Zakona Teleme s skrajno rigoroznostjo.
Vsak impulz, najsibo $e tako $ibak, je nujen za stabilnost celotne
strukture; najtanj$a razpoka lahko povzroci, da se top raztresci. Vsak
impulz, naj bo $e tako nasproten glavnemu motivu, je del nacrea;
zlebitev ne ovira namena puskine cevi. Zatorej moramo priuditi vsak
element naSe narave, ter ga razviti, kakor zahteva njegov lasten zakon,
povsem nepristransko. Ne smemo se bati, saj obstaja naravna meja rasti
pri katerikoli vrsti; ali bo spoznala, da je hrana pomanjkljiva, ali da jo
Sokirajo njeni sosedje, ali bo prerasla samo sebe in se transformirala.
Niti se ne smemo razburjati zaradi skladja in sorazmerja nasih razli¢nih
sposobnosti; ustrezne bodo prezivele, in popolnost celote bo dojeta,
kakor hitro bodo deli nasli sami sebe, in se ustalili po izbojevanju stvari
v uravnoveseno stabilnost, ki predstavlja njihovo pravilno odzivanje
enega napram drugega, ter napram njihove okolice.

Taktika za aspiranta za iniciacijo naj bo torej, da se analizira z
neutrudljivo odlo¢nostjo, razborito ves¢ino in vestno subtilnostjo;
potem pa naj se zadovolji z opazovanjem medigre svojih instinktov,
namesto da bi jih usmerjal. Preden jih ne spozna vseh, naj ne izvaja
praktik, ki naj bi ga usposobile razbrati besedo svoje volje. In ko je
enkrat zadobil zavesten nadzor nad samim seboj, da bi tako lahko
izvrseval svojo voljo, se mora potruditi, da uporabi vsako sposobnost
na nek nezainteresiran in oddeljen nacin (kakor bi pregledoval svojo
pistolo in izstrelil par SarZerjev zavoljo njenega preizkusa), brez
pri¢akovanja, da bi jih moral kdajkoli uporabiti znova, vendar po
splosnem principu, ¢e bi bile kdaj zazelene, da bi lahko zaupal vanje
in v njih ucinek.
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Ta teorija iniciacije je tako pomembna za vsakega aspiranta, da
bom to pojasnil s svojim primerom moje lastne nevednosti, ki je
obrodila napako in poskodbo. Moja Resni¢na Volja je bila, to zdaj
vem, biti Zver, 666, Magus, Beseda Eona, Thelema; da razglasim
novi Zakon ¢lovestvu.

Moja strast po osebni svobodi, moje obvladovanje seksualnih
porivov, moja odlocitev obvladati telesni strah in slabotnost, moje
preziranje mnenj drugih ljudi, moj poeti¢ni genij: vsemu temu sem se
do konca predajal. Nobena od teh stvari me ni dale¢ pripeljala, ne
izrinila druge, niti poskodovala mojega splosnega blagostanja.
Nasprotno, vsaka je samodejno dosegla svojo naraven limit, in vsaka
je bila neprecenljivo koristna zame v delanju moje volje, ko sem se je
ovedel, zmoZen organizirati njene armade, ter jo usmerjati
inteligentno napram inercije nevednosti.

Toda zatrl sem dolocene porive v samem sebi. Zavrgel sem svoje
ambicije, da bi postal diplomat. Blokiral sem svojo vnemo za
znanost. Poteptal sem svojo previdnost v finan¢nih zadevah. Zatrl
sem svojo obcutljivost v zvezi s kasto. Zakrinkal sem svojo
sramezljivost v izzivalnost in hvalisavost, ter jo poskusal izniéiti z
gizdavo ekscentri¢nostjo. Ta zadnja zmota je izla iz gole panike; a
vse ostale so bile povsem prostovoljne Zrtve na oltarju mojega Boga,
Magike.

In vse so bile sprejete, kakor je bilo tedaj videti. Dosegel sem vse
svoje ambicije; da, in Se ve¢. Toda zdaj vem, da bi ne smel posiljevati
svoje rasti in razobliciti svoje usode. Pribijanje goske na desko in
nabasanje z nadevom proizvede dobro pasteto, to je res; a ne izboljsa
goske. Lahko re¢emo, da sem izboljsal svoj znacaj s temi zrtvami, in
da sem bil vsekakor prisiljen v to. Nori slon Ho¢em-biti-Magus je v
potegovanju vrvi premagal ekipo volov. Lahko tako re¢emo, gotovo;
toda $e vedno mislim, da bi bilo nemara bolje, ¢e bi ta slon ne bil tako
nor.

Danes bi namre¢, ¢e bi bil ambasador, temeljito izurjen v znanosti,
finan¢no in socialno brezmadezen, bil sposoben izpeljati svojo voljo s
pritiskanjem na vse sloje vplivnih ljudi, ter s tem komentarjem
prepricati mislece, in izdati Knjigo Zakona v vsakem predelu sveta.
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Namesto tega sem izgnan in obsojan, preziran s strani znanstvenikov,
bojkotiran s strani mojega razreda, in beraé. O, ¢e bi bil znova
najstnik! Ne morem si misliti drugace o teh ledeno glaziranih
vrhovih, niti ne vem po katerem robu bom splezal na goro, zdaj, ko
vidim, preko vsekov v spiralaste zamete puscicastega zledu, vrh, ki se
dviga iznad oblaka, ne dale¢, ne zelo dale¢. Ne obzalujem nicesar,
bodite prepricani! Lahko se tudi motim v sklepanju, da en ociten
izpah narave, ter njegova posledicnost v nesreci, dokazuje
nepreudarnost. Nemara me ta druga pot ne bi privedla v Kairo, do
klimaksa mojega Zivljenja, do izpolnitve moje Resni¢ne Volje v
Aivazu in izpisanja besede te Knjige. Nemara gre za obotavljajo¢
»pohlep po rezultatu,« ki mi pridepetava zlohotne lazi, da bi me
stradile, in mi prigovarja te morebitne dokaze za mojo obtozbo.
Morda je pa ravno ta moja sedanja skrajnost sam pogoj, potreben za
izpolnitev mojega dela. (1926. Zdaj je ocitno, da je to slucaj.) Kdo
bi lahko rekel, kaj je mo¢, kaj nemo¢? Kdo bi bil tako drzen, da bi
premerjal jutri$nji dan, ali izjavljal vzroke, ki naj bi skupaj privedli
do udinka, ki ga nihée ne pozna?

Mar niso Lao-Tzeja izgnali iz domacega mesta? Mar ni Buda
odsel beracit v capah? Mar ni Mohammed pobegnil, da bi si resil
zivljenje, v izgnanstvo? Mar ni bil Bakhus $kandal in predmet prezira
za ljudi? In Joseph Smith: je bil kdo manj uc¢en od njega? Vendar je
vsak izmed njih dosegel izvrsitev svoje volje; vsak je izrekel svojo
besedo, ki jo vsa zemlja $e vedno odmeva! In vsak je bil sposoben to
izpolniti vsled vrline same te okoliS¢ine, ki se zdi tako kruta. Mar naj
se jaz, ki sem oboroZen z vsemi njihovimi orozji hkrati, pritozujem,
da odhajam v boj neopremljen?

74. Ni nam potrebno stalno za kratek c¢as skakati noter in ven iz
transa. Obe akciji moramo izvajati z vedno ve¢jim in mocnejsim
zamahom. S tem nasa zivljenjska obdobja postajajo postopoma vse
dalj$a in Zivahnejsa, in so nasa smrtna obdobja, ¢eravno zelo kratka,
nemara, nepojmljivo intenzivna.

Celoten problem ¢asa smo Ze izérpno obdelali. (Glej esej »Cas« v
mojih Izbranih Delih, vol. 11.) Sedanje opazke se ti¢ejo zgolj pogojev

»normalne« zavesti, v katere se pahnemo v ponavljajo¢ih se



KOMENTARJINA LIBER AL vel LEGIS 195

presledkih. Tu izlozena doktrina naj se preuci v luéi prej$njih
pripomb; verzi od 61 do vklju¢no 74 tvorijo neko povezano pasazo:
izstopata besedi »smrt« v verzih 63 in 66, ter »umri« v verzu 68. Tu
gre ocitno za namen poistovetenja klimaksa ljubezni s klimaksom
zivljenja. Zatorej ni nenaravno vprasati: Ima lahko »smrt« nek globlji
pomen, kakor pa se zdi? Skorpijon, zodiakalno znamenje smrti, v
resnici predstavlja seksualno oz. reproduktivno funkcijo narave. To
je zemljo-presegajoci orel, samo-obnavljajoca kaca, ter sebe-Zrtvujoci
skorpijon. V alkemiji je to princip putrefakcije, »¢érni zmaj,« cigar
stanje navideznega gnitja je le preludij v mavri¢no-obarvan naval
cloveka v pisani noréevski obleki. Nimfa pomladi, Sirinx, trepetavi
votli trs, ki potrebuje le dah, da napolni svet z glasbo, privabi Pana,
Kozjega Boga Ekstaticne Sle, ki s svojim delovanjem ponovno
vzpostavi slavo in sijaj poletja.

Oc¢itno je, da »dolgost tvojega hrepenenja« variira s Stevilom
zmoznosti, ki jim je treba zadostiti. Z drugimi besedami, bolj je
kompleksen Khu zvezde, vedji je ¢lovek, in trpkejsi njegov obcutek
za lastne nepopolnosti dometa njegovega dela, in za njegovo
potrebo, da ga dovrsi.

*kk
75. Aye! Listen to the numbers & the words:
76.4638ABK24ALGMOR3YX2489RPSTOVAL
What meaneth this, o prophet? Thou knowest not; nor shall thou
know ever. There cometh one to follow thee: he shall expound it.
But remember, o chosen one, to be me; to follow the love of Nu in
the star-lit heaven; to look forth upon men, to tell them this glad
word.
*
75. Aej! Prislubni tem Stevilkam ter besedam:
76.4638ABK24ALGMOR3YX2489RPSTOVAL Kaj
to pomeni, o prerok? Ne ves; in ne bos nikoli izvedel. Eden pribaja, da
te nasledi: on bo to razlozil. A zapomni si, o izbranec, da bodi jaz; da
sledis ljubezni Nu na zvezdno osvetljenem nebu; ter isces ljudi, da jim
sporodis to srecno oznanilo.
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STARI KOMENTAR: 75 — 76. Kon¢no razodetje. Odkritelj, ki ima
za priti, je nemara tisti, omenjen v 1. 55 in III. 47. Verz se nadaljuje z
rotenjem preroka, da se identificira s Haditom, da prakticira zdruzZitev z
Nu, ter da razglasa to radostno razodetje®’ ljudem.

NOVI KOMENTAR: 75 — 76. Verz 76 izgleda, da je en
kabalisti¢en test (po obicajnem vzorcu) za kogarkoli, ki bi zatrjeval, da
je magijski dedi¢ Zveri. Bodite vsi povsem prepricani, da bo resitev, ko
bo najdena, bila neizpodbitna. Zanjo bo znadilna najsublimnejsa
preprostost, in bo sprejeta s takojsnjo prepricljivostjo.

(Zgornji odstavek je bil napisan pred sporoc¢ilom Charlesa Stanfelda
Jonesa, tudi v zvezi z »$tevilkami in besedami«, v katerem on predlaga
klju¢ do sifre te Knjige.)

Prerok je ta, »predhodni glasnik,« ki nikoli ne bo spoznal tega
misterija. Vzrok tega »sprenevedanja« je ocitno ta, da bi bili tistemu, ki
se bo potegoval za njegovo sinovstvo, njegovi neodvisni argumenti
prepricljivejsi.

Ne smete pozabiti, da sem jaz dokonc¢no odlocen, da »is¢em ljudic,
namesto da bi se umaknil iz sveta, kakor mnogi mistiki, in ta verz mi
vliva zaupanje, da je to delo resni¢no del moje volje.

Pripomba: ta »eden« se ne sme mesati z »otrokomg, ki je omenjen
drugje v tej Knjigi.”” Povsem mozno je, da je fra Ahad, ali O.I.V.V.I.O.
(ki je privzel rang Magistra Templja z aktom volje, ne da bi prej el
skozi niZje stopnje na obic¢ajen in pravilen nacin) storil napako, da si ni
zagotovil popolno iznicenje v preckanju Brezna; tako da so kaplje krvi,
ki bi morale biti vse spravljene v kupo Babalon, »narodile skorpijone in
gade in Sluzasto Macko.« V tem primeru bi se razvil v Crnega Brata, bil
raztrgan na ko$c¢ke in priveden do svojih elementov proti svoji volji.”!

4 Evangelij Zakona Teleme; op.p.

30 Kar je ravno Crowley, v svoji zaslepljenosti od ljubezni do svojega »magijskega
sina, « storil v primeru Fratra Ahada, Ch.St. Jonesa! Op.p.

> Ravno to se je zgodilo in se vseskozi dogaja mnogim nevednim, sebicnim in
nerazboritim »crowleyancem«! Op.p.
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77. O be thou proud and mighty among men!

78. Lift up thyselfl for there is none like unto thee among men or
among Gods! Lift up thyself, o my prophet, thy stature shall surpass
the stars. They shall worship thy name, foursquare, mystic,
wonderful, the number of the man and the name of thy house 418.

77. O bodi ponosen in mogocen med ljudmi!

78. Dvigni se! Kajti nihce ti ni enak med ljudmi, niti med Bogovi! Dvigni
se, 0 moj prerok, tvoja postava bo presegla zvezde. Oni bodo Castili
twoje ime, kvadratno, misticno, cudovito, Stevilo cloveka in ime tvoje
hise 418.

STARI KOMENTAR: 77 — 78. Ceprav se je prerok, na nek nadin, v
tistem Casu, identificiral s $tevilom 666, je smatral iz njega izpeljan
magijski kvadrat za nesmiselnega in izumetni¢enega, ¢e je sploh ze bil
izumljen, v kar pa ni preprican.

Hisa Preroka,” ki je ni on poimenoval, je bila izbrana z njegove strani
Se preden je pridajal kaksen pomen Stevilu 418; niti ni smatral imena svoje
Hise za kakorkoli pomembnega. To pasazo je vzel za misti¢no, ali pa da se
nanasa na neko bodoco hiso.

Vendar ¢e preizkusimo, tako dobimo: Boleskine — 418.

NOVI KOMENTAR: 77 — 78. Ponos je kvaliteta Sonca. Tifaret; Mo¢
pa Marsa, Geburah. In Lev, moje vzhajajoce znamenje, zdruzuje te ideje,
kakor tudi Ra-Hoor-Khuit. Kr$¢anske ideje poniznosti in slabotnosti kot
»vrline« so naravne za suznje, strahopetce in slaboumneze.

Tip brezrepe opice, ki se znajde kot zgolj ena razcepljena redkev v
svetu velikanov, kricaje za predjed, mora pobegniti iz resni¢nosti v
freudovsko fantazmo »Boga.« Preplasi se ob dotiku resnice; in trepeta ob
svoji goloti v naravi.

Zatorej izumi nek kult strahu in sramu, ter naredi posedovanje
poguma in samo-spostovanja za prevzetnost in bogokletje. Zakoplje se v

52 s¢. Boleskine House na Skotskem ob jezeru Loch Ness; op.p.
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mulj »strahospo$tovanja in bozjega strahu« ter si naredi hiso in lastnih
iztrebkov, kakor glista, kar on tudi je. Naredi se mrtvega, kakor drugi
strahopetni insekti, ko se mu pribliza nevarnost; poskusi ubezati
pozornosti z navzetjem barve in oblike svoje okolice, uporabivsi
»za$¢itno mimikrijo« kakor neki ostali nevretencarji.

On izlo¢a smrad ali tinto, kakor skunk ali sipa, prvo imenujo¢
moralnost in drugo spodobnost. On je spolzek od hipokrizije, kakor en
polz slinar; nakar, oznacujo¢ vsoto svojih defetkov za popolnost,
definira Boga kot govno, tako da lahko sam sebi laska z vzdevkom
bozanski. Celoten manever je nato predstavljen kot religija.”

78. Obstajajo doloceni okultni ¢udezi, skriti v prvem delu tega
besedila. (Glej Liber CCCLXX.)

Razresitev zadnje sentence je lahko odvisna od Stevilke verza, ki je
stevilo Mezle, Dotoka z Najvisjega, ter Tarota ali Tahutijeve Knjige.

Lahko vzamemo »tvoje ime« za »Sonce,« iz kabalisti¢nih vzrokov; ta
verz nikakor ne predvideva nekega novega kulta, z menoj kot
Polbogom. (Na pomo¢!) Vendar bodo castili grupo idej, povezanih s
Soncem, ter magijsko formulo $tevila 418,>* kakor je razlozeno drugod.

*okk

79. The end of the hiding of Hadit; and blessing & worship to the
prophet of the lovely Star!

*

79. Konec je skrivanja Hadita; in blagoslov ter castenje preroku ljubke
Zvezde!

STARI KOMENTAR: Zgodi se!

NOVI KOMENTAR: Zgodi se!

3V prvi vrsti judo-krséanska; od tu razumni ateizem, agnosticizem ipd., kar sicer
ni nevedno zanikavanje nasega religioznega instinkta, razen nemara pri doktorju
Freudu, kakor prikazuje doktor Jung! Op.p.

54 s¢. Abrabadabra, Telema-Agape, Magnum Opus etc; op.p.
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*okk

1.  Abrahadabra; the reward of Ra Hoor Khut.

1. Abrahadabra; Ra Hoor Khutova nagrada.

STARI KOMENTAR: Abrahadabra — nagrada Ra-Hoor-
Khuita. Videli smo Ze, da je Abrahadabra glif spojitve 5 in 6,
vrtnice in kriza. Tako je tudi Veliko Delo, uravnotezenje 5 in 6,
izkazano v tem Bogu; peteren je Bojevnik Horus, Sesteren solarni
Ra. Khuit je eno ime Amouna, egipéanskega Oven-Falos-dvo-
operjenega boga; tako da celoten Bog predstavlja v kabalisti¢ni
simboliki drugo triado (»ki jo vsa ljudstva imenujejo prva).

To je edina vidna stvar — rde¢i navzdol obrnjeni trikotnik.
Kajti Hadit in Nuit sta dale¢ iznad.'

Ra-Hoor v hebrej$¢ini znese 418.°

NOVI KOMENTAR: Razmotriti moramo najprej besedo
»nagrada,« ki jo treba primerjati z besedama »skrivanje« in
»manifestacija« iz prvega verza obeh prej$njih poglavij.
»Nagraditi« pomeni »nadgraditi« ali »znova z(a)graditi« (re-ward,

! Kot Jezik boZanskega plamena, ki sestopi na oltar, da konzumira daritev-molitev-
aspiracijo Castilca, ki pa jo predstavija modri navzgor obrnjeni trikotnik, —
magijski oz. misticni heksagram, za razliko od naravno-elementarnega, ki je
obraten; Op.p.

2 Kakor tudi Hru Ra Ha; Op.p.
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guard again; op.p.); to besedo Abrahadabra torej moramo smatrati
za neko strazo (zagrado; op.p.) pred utrdbo Boga.

Zakaj je njegovo ime izgovorjeno Khut? Spoznali smo Ze, da je
it obicajna Castitljiva kon¢nica za Boga. Ra je, kakor smo povedali
v starem komentarju, Sonce, Hoor je Bojevnik Mars; in kdo je
Khu? On je magijski ego neke zvezde. Brez Joda ali Iote, Khu-t,
dobimo ¢lovesko zasnovo; vstavitev te ¢érke povzrodi pretvorbo v
Bozanstvo. Zatorej, ko je Ra Hoor Khut poplacan ali na(d)grajen
z magicno besedo Eona, postane Bog. Tako v naslednjem verzu
stoji: »Povzdigni urok Ra-Hoor-Khuita.«

Besedilo lahko beremo tudi tako: Abrahadabra je magijska
formula Eona, s katero lahko ¢&lovek izvrsi Veliko Delo. Ta
formula je »nagrada« od Boga, velikodusnost z Njegove strani ob
njegovem nastopu gospostva nad Eonom, tako kakor je bila
INRI-IAO-LUX formula dosezka skozi krizanje dana s strani
Ozirisa, ko je on priSel na oblast v prejsnjem Eonu. (Glej Knjigo
4, III. del, in pa Equinox, Vol. 1, St. 3.)

Tu moram povedati, da sem se znasel v velikih tezavah,
vedno znova in znova, v dojemanju tega poglavja. V grobem
lahko re¢em, da sem ob koncu prve petletke molka (1904 — 09)
dojel Prvo Poglavje; ob koncu druge petletke (1914 — 18) sem
dojel Drugo Poglavije.?

3 Podobno se dogaja nam danes v prvem desetletju tretjega tisolletia Vulgarne Ere,
potem ko smo doZiveli obe veliki vojni in hladno vojno in ponovno balkansko vojno
in vse ostale vojne po svetu, terorizem in antiterorizem, da bi zdaj spet priéakovali
povrbu Se Tretjo Svetovno Vojno — in Se sedaj ne vemo zakaj se GRE!? Crowley 0b
pisanju teh komentarjev sploh Se ni mogel slutiti HiroSime, kaj Sele Razstrelitve
Duojckov WIC v New Yorku in zadetek Pentagona, Srca Amerike — vedel je to,
da se je Stari Patriarbalni Eon zalel ruiti ob zavzetju Horusove oblasti nad
Eonom, spomladi leta 1904 e.v., ni pa vedel, kako dolgo po trajalo »dojenje«
Novega Eona, Okronanega in Zmagovitega Otroka Horusa, oz. rusenje oblasti
starega in reprogramiranje zavesti Cez-Cloveka — 666; ¢e vzamemo zgodovinsko
analogijo to lahko traja tudi do persto let! Bomo preZiveli? Kdo je za to kriv?
Namred, za anarbijo in vojno, tako v nebesib, kakor na zemlji! Ni krivde, niti
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2. There is division hither homeward; there is a word not known.
Spelling is defunct; all is not aught. Beware! Hold! Raise the spell
of Ra-Hoor-Khuit!

*

2. Lotitev obstaja semkaj domovgrede; obstaja neka beseda nepoznana.
Govorjenje je mrtvo; vse ni karkoli. Pazi! Pocakaj! Povzdigni urok Ra-
Hoor-Khuita!

STARI KOMENTAR: V umu preroka se je pojavil nek dvom v zvezi
z neobicajnim izgovorom, nakar je prisel odgovor. »l« povzroci
spremembo v kabalisti¢ni razlagi imena.

NOVI  KOMENTAR:  »Locitev  semkaj  domovgredes
najtrdovratnejs$a fraza za razlago! Tako nenavadna spojitev besed gotovo
vsebuje nek globok pomen. »Domovgrede« mora pomeniti »proti hisi«
govorca. On rece, torej, da je tu »locitev,« ki (kakor jaz dojemam)
prepreci ¢loveku biti Bog. To je naravni in pravoverni smisel, in gre
dobro vitric z »obstaja ne-znana beseda« iz prvega verza. Ta beseda je*
Abrahadabra, ki ni bila poznana, bivsi zakrita vsled napa¢nega ¢rkovanja
»abrakadabrac.

»«Govoricenje je mrtvos; to se zdi kot odmev na trditev v Drugem
Poglavju, verz 5: »Rituali starine so ¢rni.« (Beseda »defunkt« je odlo¢no
¢udna; pomeni »ni¢ ve¢ zmozno izpolnjevati svojo funkcijo.«) »Spelling«
torej pomeni »urocanje.« In znacilno za Ra-Hoor-Khuita je, da On ne
potrebuje besed, temve¢ dejanja. (Primerjaj »Pariska Dela.«) Tako
naravno preidemo na verz 3. »Vse ni karkoli« je nekaks$na ukinitev vseh
prejénjih zakonov, ob nastopu monarha. Preteklost izbrise kakor z

gobo.’

milosti! Halo, Galaktiéna Centrala Anti-MATER-NIC-NE Crne Luknje, kaj je
zdaj...halo! Naj se pritogimo na Soncno Uprave.na Sirius...halo...brez
zveze.. AUMGN. Op.p.

* nemara; op.p.

> Seveda, &e besedo aught prevedemo kot nié, in celotno misel: »Vse ni za-nic«. Kar
se mi ne zdi verjetno, kakor pove Crowley, v smislu izbrisanja vsega. Po moje gre za
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Ta fraza je pravtako ena nadvse brezhibna $ifra ali hieroglif velikega
klju¢a te Knjige. A/l (AL) is not aught (LA). Al je La: se pravi, stadija
Univerzuma X in O sta identi¢na.®

»Pazil« kakor se rece vojaku, »Pozor.« »Pocakajl« se pravi, »Pripravi
sel« Poslusaj razglas! »Povisaj urok Ra-Hoor-Khuital« To je »Tukaj, jaz,
Novi Bog, izgovarjam svojo besedo.«

*okk

3. Now let it be understood that I am a God of War and of
Vengeance. I shall deal hardly with them.

*

3. Naj se razume zdaj, da sem Bog Vojne in Mascevanja. Trdo bom
ravnal z njimi.

STARI KOMENTAR: - konec. Zdi se, da hoce cela knjiga, da jo
razumemo dobesedno. Tako jo je pisar tedaj tudi dojemal. Vendar
vedno zlahka najdemo misti¢ni pomen — na primer v naslednjih verzih

4-9.

NOVI KOMENTAR: Tezko, da bi bil potreben komentar.
Velika Vojna je zgolj ilustracija tega besedila.” Edine nacije, ki so
trpele, so tiste z Oziridi¢no oziroma kr$¢ansko religijo. Izjema je
Turdija, ki se je neumno odrekla principom Islama, da bi se
povezala z Giaourjem. Abdul Hamid se nikoli ne bi tako osmesil,
kot se je pokvarjena banda »Svobode in Napredka«; naj $akali
oskrunijo grmade svojih pasjih ocetov!®

Vie v filozofskem smislu, ne pogovornem. Pravtako ALL = 61, Ain, Nicnost; tj.
VSE je kot NIC, ni pa karkoli poljubnega; po moje gre za definitivno pozitivne
metafizicne entitete. Op.p.

S Znova se tezko strinjam s Crowleyevim komentarjem, Se posebej, (e AUGHT
analiziramo kabalistitno, z vrednostjo 93 ali pad 24, ter pentagramaticno obliko,
tj. kot hieroglif petih elementov. Seveda si ne mislim, da poznam angleséino bolje
od Crowleya, ter priznam da mi tipina afirmativna negacija »is not« dela
preglavice pri prevajanju. Op.p.

7 sc. Prva Svetovna Vojna; op.p.

8 Kaj bi Crowley potem rekel za Japonce vsled Hirosime? Op.p.
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(Bog Mascevanja se v gri¢ini imenuje Aleister. Ne vem zakaj je
postal Alastor, Demon Pus¢ave zidovskih rabinov, kasneje »Duh
Samote« pri Shelleyu. Atribucija je dovolj prikladna, saj beseda izhaja iz
korena alomai, »popotujem.« Ideja »itja« je za burzuja logi¢no grozovita,
tako da je popotnik »preklet.« Toda, me judice, ustaliti se v Zzivljenju
pomeni odreci se herojski drzi; in privoliti v stagnacija mozganov. Jaz
no¢em, da mi je udobno, niti da bi si podaljSeval Zivljenje; raje se
gibljem iz galaksije v galaksijo, iz ene inkarnacije v drugo. Taka je moja
intimna individualna volja. Zdi se, kakor da je ta »Bog Vojne in
Maséevanja« potem zgolj nekdo, ki hoce, da bi ljudje delovali po svojih
lastnih voljah, tako da bi $li, kakor to Bogovi po¢no, namesto da bi
poskusali zaustavljati neustavljiv tok narave.)

P.S. El Ouid, Alzirija, 1924: Strah in trepet Sirije za ¢asa vladavine
Omana je bil velik vojak in uradnik Melek-al-Astar. Nemara so
judovske matere imele navado strasiti svojo jokajoco deco s tem
»demonom puséave, rabini pa so uvrstili to »Posast« v svojo protivno
hierarhijo.’

*okk
Choose ye an island!
Fortify it!
Dung it about with enginery of war!
I will give you a war-engine.
With it ye shall smite the peoples; and none shall stand before you.
Lurk! Withdraw! Upon them! This is the Law of the Battle of
Congquest: thus shall my worship be about my secret house.

o %o NS\ WA

*

BN

Izberite en otok!
5. Utrdite ga!

6. Pognojite ga okrogz vojno masinerijo!

? Crowleyev egotizem se zdi smesen napram »terorizmu« Tretjega tisocletja
vulgarne ere. »Z njimi« se olitno nanasa na vse »fundamentalistiéne monoteiste,
ki se upirajo Dubu Casa, sc. Novega Eona in teptajo nase osnovne Clovelanske

Pravice. Op.p.
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7. Jaz vam bom dal vojno sredstvo.
8. Z njim boste potolkli ljudstva; in nihce se vam ne bo zoperstavijal.
9.V prezo! Umik! Po njib! to je Zakon Bitke Zavojevanja: takino bo
moje cascenje okrog moje tajne hise.

STARI KOMENTAR: 4. En otok — eno od Caker ali Ziv¢nih centrov
v hrbtenici.

5. Utrdite ga! Osredotodite svoj um nanjo.

6. Preprecite vsak vtis, da bi ga ne mogel doseci.

7. Opisal bom eno novo metodo meditacije, s katero —

8. Boste zlahka zatrli navaljujoce misli.

9. Naj na misti¢en nadin opiSem to metodo (e.g. Liber HHH, paragraf
3). Vendar bo Sele potek zgodovine dolo¢il smisel tega odlomka.

NOVI KOMENTAR: 4 — 9. To je en prakticen poduk; in se ga, kot
»vojasko skrivnost,« na noben nacdin ne da sporo¢iti. Povem le to, da so
nacrti koncani, in da bo prva nacija, ki bo hotela sprejeti Zakon Teleme,
po mojem navodilu, postala edina gospodarica sveta.'’

6. Ta fraza nenavadno spominja na »polagalca ming, vsaj tiste, ki so ga
kdaj videli v akciji.

7. To spominja na tank, izbrani otok bivsi torej Anglija.'" A gre
verjetno za predvidevanja resnicno Velike Vojne, v kateri bo Horus
dokon¢no triumfiral. 2

9. «V prezo! Umik! Po njih!l« opisuje tri dele dolo¢ene magijske
procedure, ki naznacuje nek obrazec, ki se je dokazal zelo silovitega v
prakti¢nem delu."

9 Narod Telemitov se mora sele na-roditi, dragi Aleister. Op.p.

' Crowley tedaj se ne more iz svoje britanske koze. Vero v Anglijo kot Nacijo je
izgubil Sele 0b zaletku Druge Svetovne Vojne, ko je zanjo okrivil predvsem
Angleske diplomate, ki so se v Munchenu dokonéno izkazali za bedaste in
kratkovidne ne-evropejske sebicneze, ko so pristali na razkosanje, oz. »posilstvo
Cesko-slovaske«! Op.p.

2 Zdaj vemo, da niti Druga Velika Vojna ni prinesla dokonéne zmage naprednib
sil, temved zgolj nekakino Hladno Vojno. Sele v Tretiem Mileniumu se nam obeta
neka resnicno velika vojna, nemara! Op.p.
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(Op. a.: Dogodki, zacensi se v letu 1921, Sol in Libra, ko pisem te
besede, in ki se imajo za konlat ne vem Se kdaj, bodo predstavili zelo
ilustrativen komentar na ta odlomek. Alternativni vidik bi bil ta, da
smatramo zacetek leto 1914, Sol in Libra, ter nadalje nedolocljivo Sirse

obdobje.)"

10. Get the stele of revealing itself; set it in thy secret tempel — and
that temple is already aright disposed - & it shall be your Kiblah
forever. It shall not fade, but miraculous colour shall come back to
it day after day. Close it in locked glass for a proof to the world.

*

10. Dobi si stelo razodetja samo; postavi jo v svoje skrivno svetisée — in to
svetisce je Ze prav odrejeno — in bo tvoja Kiblah za vedno. Ne bo
zbledela, temvec se bodo cudovite barve vralale nanjo dan za dnem.
Zapri jo v zaklenjeno steklo za dokaz svetu.

STARI KOMENTAR: Stela razodetja — glej ilustracijo!

Ta tempelj; urejen je bil v obliki oktagrama, in dolg za dve
Sirini; vhodi na vseh S$tirih straneh neba; velika ogledala so
pokrivala Sest od osmih sten (razen na vzhodni ali zahodni strani
ali pa na zahodnih polovicah juzne in severne strani.)

13 Gre za Znak Vstopajolega in Znak Tisine v obredni Magiki. Op.p.

" Vidi se, da je pisar, kakor mnogi Evropejci, Ze v dvajsetih letih dvajsetega stoletja
vulgarne ere util nujnost vecje vojne; kakor moj ded, borec ruske in soske fronte ter
vojni ujetnik na Siciliji, v in po Prvi Veliki Vojni, ki je leta 1927 emigriral v
Kanado, da mu tam ne bi vel bilo treba sluziti vojske, ki se je je Ze navelical. Pa se
dva vzroka je imel za emigracijo: doma so mu grozili komunisti in soproga, in pa
na Siciliji je spoznal svojo veliko ljubezen, s katero sta skupaj naredila nalrt za
emigracijo. Precej romantiéna zgodba, ki je doma odmevala dosti bolj vsakdange in
domacijsko, ter dosti bolj Zalostno. Tudi moj drugi ded, po oletovi strani, je bil
borec soske fronte, nato pa Meistrov borec za severno mejo: kasneje pa je postal
partizanski diverzant in nato mucenik-spomenicar. Tudi druga plat te junaske
zgodbe je dosti bolj domacijsko prozaicna in Zalostna. Iz hipokrizije in frustracij
zakonske postelje do transeonske fronte je zelo kratka razdalja. Se oproiéam za
egotizem. Op.p.
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Tu je Se oltar; in dva obeliska v templju; svetilka nad oltarjem; in
ostala furnitura.

Kiblah — katerakoli to¢ka, kamor se obratamo ob svoji molitvi,
kakor je Mekka Kiblah za muslimane.”

*okk

11. This shall be your only proof. I forbid argument. Conquer! That is
enough. I will make easy to you the abstruction from the ill-
ordered house in the Victorious City. Thou shalt thyself convey it
with worship, o prophet, though thou likest it not. Thou shalt have
danger & trouble. Ra-Hoor-Khu is with thee. Worship me with
fire & blood; worship me with swords & with spears. Let the
woman be girt with a sword before me: let blood flow to my name.
Trample down the Heathen; be upon them, o warrior, I will give
you of their flesh to eat!
x
11. To bodi tvoj edini dokaz. Ne dopuséam nobenega argumentiranja.
Zmagaj! To je dovolj. Olajsal ti bom izmik iz slabo-urejene hise v
Zmagovitem Mestu. Pospremil jo bos s éascenjem, o prerok, ceprav tega
ne maras. Naletel bos na nevarnost in tezave. Ra-Hoor-Khu je s teboj.
Obozuj me z ognjem in krvjo; obozuj me z meci in sulicami. Naj bo
Zenska opasana z melem pred menoj: naj kri tee v mojem imenu.
Pohodi Brezboznike; bodi nad njimi, o bojevnik, jaz ti bom dal od
njihovega mesa za jesti!

STARI KOMENTAR: »Abstrukcija.« Gre mar za kombinacijo
abstrakcije in konstrukcije, se pravi, za pripravo duplikata, kar je bilo
tudi storjeno?'®

Original je, seveda, v »zaklenjenem steklu«'’.

5 Se. t.i. Psibicni Vzhod, ne geografski; op.p.

16 [ at. abs-trudo, odpahnem, skrijem; in abs-trusus, skrit, zaprt; v tem oziru
prevajam abstruction kot izmik ali odstavitev ali odkup; kar se ima za zgoditi
nekoc v pribodnosti, ko bosta vrednost in smoter Stele 666 bila Sirse potriena; op.p.
17 sc. zaklenjen v stekleno vitrino; op.p.
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NOVI KOMENTAR: Zmagovito Mesto je seveda Kairo'®

Ra-Hoor-Khu; zakaj je ime brez koncnice? Nemara da naznaci
esenco sile.

Ritual ¢as¢enja Ra-Hoor-Khuita je, kakor bi lahko pric¢akovali,
ilustracija Njegove narave. Dvomljivo se zdi, da bi ta ritual sploh lahko
bil tipa simboli¢nega proslavljanja; nemara gre prej za pohod proti
barbarom in idolaterjem, i.e. krisanom in drugim staroeonskim
trogloditom. In »Zenska« se mora tudi oboroziti v njegovo cast. Ta
tenska je lahko Skrlatna Zenska, ali nemara Zenska na sploh. Ne
pozabimo, da je Skrlatni Zenski »dana vsa oblast in moc¢ jaz
pri¢akujem neko novo Semiramido."

*okk

12. Sacrifice cattle, little and big: after a child.

13. But not now.

14. Ye shall see that hour, o blessed Beast, and thou the Scarlet
Concubine of his desire!

15. Ye shall be sad thereof.

*

12 Zrtvuj Zivino, majhno in veliko: nato otroka.

13. A ne zdaj.

14. Vidva bosta prici tej uri, o blazena Zver, in ti Skrlatna Prileznica
njegovega pozelenja!

15. To vaju bo potrlo.

STARI KOMENTAR: 12 — 15. To, tedaj slabo-razumljeno, je zdaj
Se preve¢ strahovito jasno. DPetnajsti verz, navidez nemogoce
nadaljevanje, se je izkazal za upravicenega.

8 Al Kahira, ar. zmagovit, slabo-urejena hisa pa je Bulak muzej, danes egiplanski
Nacionalni Muzej; op.p.

0 Gre za formulo »menstruirajole Zenske« in svelenice v teurgije Katoliske Mase,
brez razumevanja katere je vsak feminizem Cisto navaden in jalov Sovinizem, za
katerega dr. Rugelj, veliki borec za emancipacijo moskib, pravilno misli, da pomeni
propad nase »patriarbalne« druzbe; op.p.
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STARI KOMENTAR: 12 — 15. To, ¢itano v povezavi z verzom 43,
se je kasneje izpolnilo 1. maja, 1906. Tragedija je bila tudi del moje
iniciacije, kakor je opisana v Templju Kralja Solomona. Se vedno je tako
trpka, da si ne drznem pisati o tem.

*okk

16. Deem not too eagerly to catch the promises; fear not to undergo the
curses. Ye, even ye, know not this meaning all.

*

16. Ne sodita prevec poblepno, da bi zgrabila obljube; ne bojta se trpeti
prekletstev. Vidva, celo vidva, ne poznata smisel vsega tega.

STARI KOMENTAR: Pogum in zmernost misli sta nujna za Studij
te knjige. Gorje! kako malo nam je znanega o njenem pomenu.

NOVI KOMENTAR: Bog se modro brzda pred jasnim izrazanjem,
tako da bi dogodek, ko se bo zgodil, lahko upravicil Njegovo besedo.
To progresivno razsvetljevanje te besede je sluzilo temu, da jo ohrani
zivo, kar bi ne moglo storiti nobeno posamic¢no razkritje. Vsakokrat ko
sem se zmladil napram Libra Legis, se je nekaj dogodilo, kar mi je znova
vnelo srce zanj.

»Know not this meaning a/l; druga Sifra za LA-AL.*

$okk

17. Fear not at all; fear neither man, nor Fates, nor gods, nor
anything. Money fear not, nor laughter of the folk folly, nor any
other power in heaven or upon the earth, or under the earth. Nu is
your refuge as Hadit your light; and I am the strength, force,
vigour of your arms.

x

17. Ne boj se nicesar; ne boj se ljudi, niti Sojenic, niti bogov, niti Cesarkoli.

Denarja se ne boj, niti smeha neumnih ljudi, niti katerekoli sile na

20 Toclneje za zelo ucinkovito magijsko formulo LA-ST-AL, ali Kreacije Brez
Pohlepa Po Rezultatu; op.p.
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nebu, ali na zemlji, ali pod zemljo. Nu je tvoje zatolisce, kakor je
Hadit tvoja lué; in jaz sem cvrstina, moc in Zilavost tojih rok.

STARI KOMENTAR: Neskoné¢na enost je nase zatodisce, in ¢e bi
nasa zavest bila vseskozi v tej enosti, bi nas prav ni¢ ne skrbelo zavoljo
nesloge njenih sestavnih delov. In nasa lu¢ je najnotranjejsa tocka
razsvetljene zavesti.

In sijajni rde¢i trikotnik je kakor en &it, in njegovi Zzarki so

daljnosezne strelice!

NOVI KOMENTAR: Zadnji paragraf je enotna potrditev staliséa,
ki sem ga zavzel napram naSe hierarhije: primerjaj s tem kar smo
povedali o tej temi v prej$njih poglavjih.

*okk

18. Mercy let be off: damn them who pity! Kill and torture; spare not;
be upon them!
*
18. Pro¢ z milostjo: prekolni tiste, ki obzalujejo! Ubijaj in mudi! ne
prizanasaj; bodi proti njim!

STARI KOMENTAR: Konec ¢lovekoljubni sladkobnosti, ki je

unicila ¢loveski rod z namensko umetno zas¢ito nesposobnih.

NOVI KOMENTAR: Kaj je bil ¢isti doprinos nasega finega
»kr§¢anskega« fraziranja? V dobrih starih casih je obstajala neke vrste
naravna selekcija; pamet in odpornost sta nujni za prezivetje. Rod, kot
tak, se je posledi¢no izboljseval. Toda mi smo mislili, da vemo bolje,
oh, mnogo bolje, in smo izvolili »Kristov zakon« in ostalo brozgo. Tako
so nesposobni stisnili in okuzili sposobne, dokler se zemlji sami ni
zastudila ta godlja. Mi nimamo le vojne, ki pobije osem milijonov ljudi
v cvetu njihove mladosti, odbranih zanjo, v $tirih letih, temve¢ kuzno
bolezen, ki pobije $est milijonov ljudi v $estih mesecih.
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Mar nameravamo ponoviti to blaznost? Mar ne bi raje vzgajali
¢lovestva zavoljo kvalitete z odstranjevanjem vsake okuzene zivadi,

kakor to storimo z ostalo Zivino??!

*okk

19. That stele they shall call the Abomination of Desolation; count
well its name, & it shall be to you as 718.

*

19. To stelo bodo imenovali Gnusoba Puséobe; dobro preracunaj njeno ime,
in ti bo kakor 718.

NOVI KOMENTAR: To spominja na stare prerokbe »Danijela« in
»Janeza.«** Prvi kabalisti¢ni namig je zaenkrat (1915) $e nerazresen.

1921: Zdi se mi primerno na tem mestu vstaviti porocilo o
resnicnem pomenu tega verza iz mojega dnevnika (8. junij, 1921).
Okolis¢ine so tako osupljive, da se zdi dobro, da se bralec seznani z
naravo rezoniranja, ki priéa o preterhumanem znaéaju avtorja te Knjige.

17 verzi so zelo subtilno izgovorjeni. Kako naj razumem to aluzijo na
Stelo; kako naj »dobro preradunam njeno ime«, le ga sploh ne poznam?
Poskusal sem presteti »Abomination of Desolation,« toda tako jo »bodo
drugi imenovali,« to ni njeno ime. Zdi se, da mora to ime, ko bo odkrito,

2 Ponovljeno evolucijsko, nietzschejansko stalise, preprosto in iskreno, kakor
nalitje Cistega vina, a kaj ko so ljudje tako navajeni na pivo — to je edini problem
in dilema nase dobe. Bogovi so rekli: » Ce ne bos ti sam to storil, bomo mi storili to
namesto tebe.« In res, zdi se, da vojna pride sama od sebe, in pandemija tudi! »Kaj
je clovek, da se ga spominjas, / ali sin lovekov, da tako skrbis zanj? / In vendar,
naredil si ga le malo / niZjega od angelov, / s slavo in Castjo si ga ovencal, / dal si
mu oblast nad deli svojibh rok, / in vse si podvrgel njegovim nogam: / drobnico in
vso goved, / in tudi poljske Zivali, / ptice pod nebom in ribe v morju, / vse, kar hodi
po morskih stezah. | O Gospod, nas Gospod, kako / cudoviro je tvoje ime po vsej /
zemlji! » Ps 8. Nemara se spodobi, da se viasih spomnimo tudi na stare svete
knjige, Ceravno se nam zdijo kot ena sama potrata papirja. Op.p.

2 Dan. 9, 27: »In v svetiséu Gospodovem nastane gnusoba opustosenja...« No, da
ne omenjamo Zveri in Hotnice, ter njene case gnumb in necistovanj ... Op. p.
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imeti vrednost 718, ali pa bo istovetno z neko drugo besedo te vrednosti. Se
ved, to ime, ko bo odkrito, mora nekako izrazati »propad zato-ker.«

Po mnogih letih raziskovanja, mi ti verzi Se vedno ne razodenejo
nicesar. Koncno sem poizkusil griki abstrakini samostalnik ypomone = 718,
ki pomeni »vztrajnost«, kar je moj prvi magijski moto. Seveda, Stela je
igdrzala od Casa 26. dinastije, toda to bi stezka upravicilo, da bi jo tako
imenovali; praviako ni tu nicesar o »propadu zato-ker. «

Zdaj, 1921, sem prelistal Zakon, da bi obnovil katerokoli podrobnost
ali izpusiéaj v predpisanem ritualu, in sem nasel te verze v uvodu med
instrukcijami. Fascinirali so me; ko sem koncal to, sem se vrnil k njim in
par ur brskal po leksikonu, zalensi z besedo ARHE, vzrok, 709, da bi nasel
neko frazo, ki bi zanikala vzrok in Stela 718. Najdem AZA, 9, kar pomeni
»susa,« a Se posebej umazanijo ali ilovico na nekem nerabljenem objektu.
ARHE AZA je, zatorej, en dovolj precizen izraz za doktrino, ki je izloZena
v nasem Zakonu, v zvezi z »zato-ker.«

Nekam sem le prisel; toda to nikakor ni ime Stele.

Iskal sem naprej, ter nasel HOIZA, 718, »véeraj,« kar bi lahko zgrabil
kot slamico, Ce se Se tretjic utopim; a sem plaval dovolj mocno. Nasel sem
HAIRE A.A. »Pozdravijen A.A.« Hvalezno sem zabelezil pozdrav nasemu
Svetemu Redu, a sem nadaljeval z raziskovanjem. Nisem nasel nobene take
besede, kot je AHRISTA, »nekrisceve recic; samo slepi fanatizem bi se lahko
zadovoljil s tako surovo iznajdbo.

Nato sem nasel HARAGE, 713, vdolben lik, karakter. To bi lahko bilo
pravo ime za Stelo; le pridanem koncnico AD, bi se lahko (italo »Znacka
Hadita.« A v sebi nisem (util tisti drget ekstaze, ki se pojavi v srcu ali tisto
rojstvo zacudenja, ki vname um, ko se uoblici preprostost gole resnice.
Obstaja prav doloéen psiholoski pojav, ki spremlja vsako pomembno
odkritie. To je kakor prva ljubezen, na prvi pogled, za enega; kakor
razkritje nekega zakona narave, za drugega. Vname nas za ljubezen do
vesoljstva, ter nam razlozi vse njegove zagonetke, v enem preblisku; in nam
ponudi neko notranje prepricanje, ki ga nic ne more omajati, Zivo gotovost
povsem iznad nase dvomljive privolitve; v katerokoli novo zadobljeno
dejstvo.

T izraz mi je bil vsel; vedel sem, da moram iskati naprej. Resnica, ki
jo je Aivaz izrekel, je skrita s tako izvrstno vestino, da je iz nje vselej
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preprosto izZeti nek bolj ali manj verodostojen smisel z mucenjem. Vendar
vsaka taka ulena in dubovita nerodnost razkriva svojo lastno nezmoznost;
pravi klju¢ odpre sef v sekundi, tako enostavno in gladko, da je nesmiselno
dvomiti v to, da je mojster izdelal kljucavnico ravno za ta kljuc in ne za
nekega drugega.

Bralec bo gotovo zapazil, da so vse resnicno pomembne korespondence v
tej Knjigi tako preproste, da jib lahko otrok razume. Tu so se moji lastni
Skripajoli in ropotajoli ucenjaski natroski, med katerimi ni nobeden
resnicno razsvetliujo, niti prepricljiv. Pravo resitev, kakorkoli Ze, vselej
potrdijo tudi drugi deli teksta, ali pa dogodki po pisanju Knjige.

Trudil sem se naprej: vprasal sem se Ze tisockrat, kaj bi lahko bilo »ime«
Stele, ki bi bilo prepricljivo na literarno strikten nacin. Naceckal sem grsko
besedo STHAH in jo sestel. Rezultat je 546, ée ST racunam kot 500; ali pa
52, ¢e ST vzamem kot eno (rko Stigma z vrednostjo 6, kakor v besedi
STAYPOZ; razpelo, ki steje 777.

Precej navelicano je moje utrujeno pero odstelo 52 od 718. Skotil sem
pokonci kakor en carovnik, ki, potem ko je zaman klical Satana, dokler ni
lampa vere zaprasketala, in se halja upanja zgulila, tavajoé in tezko se
naslanjajo¢ na svojo palico ljubezni, mezikaje z oémi in brundajoé —
nenadoma uzre Njega!

Znova sem predelal vsoto, tokrat s peresom kakor panter. Predobro, da
bi bilo resnicno! Sestel sem svoje Stevilke; da, 718 brez dvoma. Se enkrat
sem preigkusil mojo vrednost Stele; 52, brez napake. Sele potem sem se
predal gromu radosti in éudenja, ki je navalilo iz roke Njega, ki je ustolicen
v breznu bivanja; in zapisal v svoj magijski dnevnik porocilo o zmagi, za
katero sem se boril vec kot sedemnajst let.

718
oTnAn 666

Ne bi mogel najti primernejsega imena, to je gotovo... In nato preblisk,
ki me je Se potrdil v tem, da prezene Se zadnji oblak kritike; dejansko ime
Stele, njeno navadno ime, edino ime, ki ga je kdajkoli imela, dokler je ni
sama Knjiga Zakona poimenovala »Stela Razodetja. »Njeno ime« v
katalogu muzeja pri Bulaku je bilo ravno to: »Stela 666.«
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To odkritje sem opisal na dolgo in Siroko, ker sem hotel poudariti
njegovo vrednost. Velina Stevilk in besed, odkrito omenjenih v Knjigi
Zakona, ki skrivajo tajne reci, so tedaj Ze posedovale nek pomen zame. Za
neke nezavedne kooperacije uma labko dopuséamo, da predstavijajo
dolocujoli faktor v izbiri teh Stevilk, ter da njib posledicne medsebojne
povezave, in slicno, razlozi komentatorjeva spretnost ter potrditev s strani
neodvisnih dejstev po slucaju.

Na podoben nacin labko skrita Stevila, kot so 3,141593, 395, 31, 93,
pripisemo komentatorju, in jih zanikamo glede na namero teksta; vsaj s
strani tistega ragreda farizejev, ki jib izpahne vzgib metulja duse, medtem
ko si domisljajo, da bi pogoltnili vsakega nilskega konja, ki bi bil dovol
temeljito premazan s kuznim mocvirskim blatom materializma.

Toda 718 je odkrito izraZena; njena narava je opisana zadostno in
nedvoumno; in nikomur na svetu ni pomenila nicesar, tako poprej kot tudi
sedemnayst let kasneje.

In zdaj se njen pomen prikaze tako ustrezen, tako naraven, tako
samozadosten, kot tako olitno edinstvena vrednost »X« v enalbi, da je
nemogoce izgovarjati se.

Zakon verjetnosti izkljucuje vse teorije, razen ene. Preprosta resnica je
to, za kar sem se vselej zavzemal.

Obstaja bitje, imenovano Aivaz, neka neutelesena inteligenca, ki je
napisala to Knjigo Zakona, uporabivsi moja usesa in mojo roko. Njegov um
Jje vsekakor superiornejsi od mojega lastnega, tako po znanju, kot po modi,
kajti obvladoval me je in me ucil vse od tedaj.

A ne glede na to, dokaz katerekoli neutelesene inteligence, celo
najnigjega reda, ni e nikoli poprej bil predlozen. In pomanjkanje dokaza je
bila Sibka tocka vseh religij preteklosti; ne moremo biti prepri¢ani v obstoj
»Boga,« kajti leravno poznamo mmnoge moci, ki so neodvisne od misic, ne
poznamo nobene zavesti, ki bi bila neodvisna od zivcev.

*kk

20. Why? Because of the fall of Because, that he is not there again.

*

20. Zakaj? Zato ker je propadel Zatoker, da se nikoli ve¢ ne pojavi tu.
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STARI KOMENTAR: Odgovarjajo¢ na nek miselni »zakaj« preroka,
daje Bog ta porogljiv odgovor. A nemara je v njem vsebovan nek klju¢, ki
bi me lahko nekega dne usposobil, da bi odklenil skrivnost verza 19, ki mi
je sedaj, 1909, zakrita. Zdaj, 1911, pa mi je jasna.

NOVI KOMENTAR: V tem je uvid globoke zakonitosti, ki sooci
nasprotujo¢o misel z dejanjem. Mi delujemo, kadar delujemo pravilno,
vsled instruktivne modrosti, ki smo jo podedovali od davnih vekov. Nasi
predniki so preziveli, ker so se bili sposobni prilagoditi na svoje okolje;
njihovi tekmeci se niso uspeli razmnoziti, tako da so se »dobre« kvalitete
prenesle naprej, do¢im so »slabe« sterilne. Tako rodovna-misel,
podzavestno, pravi ¢loveku, da mora imeti sina, za vsako ceno. Rim je bil
utemeljen na posilstvu Sabink. Bi nek razumnik zagovarjal posilstvo? Je
bila to »pravica« ali »milost« ali »moralnost« ali je bilo »kr§¢anstvo?«

V Drugem Poglavju te Knjige je veliko omenjenega o etiki v tem oziru.
Thomas Henry Huxley je v svojem eseju »Etika in Evolucija« izpostavil
antitezo med tema dvema idejama, ter zakljucil, da je evolucija zavezana
temu, da prekosi etiko na dolge proge.

On je bil oditno nezmozen uvideti, ali pa nevoljan priznati, da ta
argument dokazuje, da je etika (kakor so jo razumeli viktorijanci)
zgreSena. Etika Knjige Zakona je etika evolucije same. Mi smo zgolj
bedaki, ¢e se vpletamo. Delaj po svoji volji in to naj ti bo ves Zakon, tako
v bioloskem, kakor tudi v kakrsnemkoli drugem smislu.

Vzemimo primer. Sem nasprotnik cepljenja v takem smislu, da se z
menoj ne bi strinjal noben antivakcionist. Jaz priznam, da cepljenje varuje
pred ¢rnimi kozami. Toda jaz bi Zelel, da bi vsi imeli ¢rne koze. Slabotni
bi umrli; mo¢ni lahko imajo kozave obraze; vendar bi tako rod v dveh
generacijah postal imun na to bolezen.

Po enakem sklepanju bi zagovarjal, s Samuelom Butlerjem, unicenje
vseh strojev. (Priznam, da obstajajo prakti¢ni problemi v definiranju
limitov legitimnih izumov. Namre¢, kako naj pravzaprav razvijemo
¢lovesko spretnost? Tiskarstvo je ¢udovito v rokah nekega Aldusa, ali
Charlesa T. Jacobija, in celo Williama Morrisa. Toda poceni mehani¢no
tiskanje sifiliti¢ne in gnile plaZe z bledikavo vrsto poceni tinte je unicilo
ljudem vid, zastrupilo pamet in zavedlo strasti mnozic.) Stroji pomenijo
izogib tezkemu delu; tezko delo pa pomeni resitev ¢loveskega rodu. V
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zgodbi  Casovni Stroj je H. G. Wells sijajno naslikal podobo
razcepljenega clovestva, eno vejo shirano in plehko, drugo osurovelo in
avtomatizirano. Stroji so ze skoraj dokoncali unicenje individualne obrti.
Clovek ni ni¢ veé delavec, temve¢ hranilec strojev. Proizvodi so
standardizirani; rezultat, povpre¢nost. Nih¢e ne dobi tistega, kar bi Zelel;
zadovoljiti se mora s tem, kar komercialna lopovs¢ina izvrze na trzisce.
Namesto, da bi imeli vsakega moskega in vsako Zensko zvezdo, imamo
brezobli¢no populacijo golazni.
ok
21. Set up my image in the East: thou shalt buy thee an image which
I will show thee, especial, not unlike the one thou knowest. And
it shall be suddenly easy for thee to do this.
*

21. Postavi mojo podobo na Vzhod: nabavil si bos podobo, ki ti jo bom
pokazal, posebno, ni¢ drugacno od neke, ki jo poznas. In to ti bo
nenadoma zlabka storiti.

STARI KOMENTAR: To se je izpolnilo na edinstven nacin.

NOVI KOMENTAR: Verzi 21 — 30 se zdi, da se nanasajo na obrede
javnega ¢eS¢enja Ra-Hoor-Khuita.

Beseda »set« je nenavadna — gre nemara za namig na Boga Seta?

Z ozirom na stari komentar, sem gotovo nasel eno podobo take
vrste. A v tem ne vidim posebne vaznosti. Nagibam se k temu, da
slutim nek globlji pomen v tem odlomku. Konotacije besed »not,
»one«, »thou knowest« smo omenili Ze drugje. Beseda »easy« da
nadalje slutiti nek misterij; uporabljena je na enako dvomljiv nacin
kot v verzu 40.

*okk
22. The other images group around me to support me: let all be
worshipped, for they shall cluster to exalt me. I am the visible
object of worship; the others are secret; for the Beast & his Bride
are they: and for the winners of the Ordeal x. What is this? Thou
shalt know.
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*

22. Ostale podobe zberi okoli mene, da me podprejo: naj se vse castijo,
kajti zberejo naj se skupaj, da mene povzdignejo. Jaz sem vidni
objekt cescenja; drugi so tajni; za Zver ter njegovo Nevesto so oni:
in za zmagovalce Preizkusnje x. Kaj je to? Bos Ze zvedel.

STARI KOMENTAR: Ta prva faza je koncana; a ni¢ kaj prevec¢

osupljivega ni izslo iz tega. Preizkusnja »x« se komunicira privatno.
g g

NOVI KOMENTAR: Ne obstajajo regularni templji za Nuit in
Hadita, kajti onadva sta nemerljivosti in absoluta. Nasa religija,
zatorej, za ljudi, je kult Sonca, ki je nasa posebna zvezda v Telesu
Nuit, iz katere, v striktno znanstvenem smislu, prihaja ta zemlja,
Njegova ohlajena iskra, in vsa nasa svetloba in Zivljenje. Njegov
viceregent in predstavnik v animalnem kraljestvu je Njemu
analogen simbol, falus, predstavnik ljubezni in svobode. Ra-Hoor-
Khuit, kakor vsi pravi Bogovi, je zatorej solarno-fali¢no bozanstvo.
A ga smatramo za takega, kakr$en je v resnici, vecen; za solarno-
fali¢na bozanstva Starega Eona, kakr$ni so Oziris, »Krist,« Hiram,
Adonis, Herkules, etc., se je domnevalo, vsled nasega nepoznavanja
kozmosa, da »umrejo« in »znova vstanejo.« Tako smo praznovali
obrede »krizanja« in sli¢ne, ki so zdaj postali nesmiselni. Ra-Hoor-
Khuit je Kronano in Zmagovito Dete v nas samih, na$ lastni
osebni Bog. Ce ne boste postali kakor majhni otroci, je rekel
»Krist,« ne boste vstopili v Kraljestvo Boga. Kraljestvo je Malkut,
Deviska Nevesta, in Otrok je Skrat-Sebstvo, fali¢na zavest, ki je
pravo zZivljenje ¢loveka, iznad njegovih »kopren« inkarnacije.
Moramo se zahvaliti Freudu — in $e posebno Jungu — za tako jasno
izjavo tega dela magikalne doktrine, kakor tudi za njihovo izdelavo
zveze volje »otroka« z Resni¢nim ali Nezavednim Sebstvom, in s
tem za razjasnitev naSe doktrine Tihega Sebstva ali Svetega Angela
Varuha. Onadva seveda sploh ne poznata magijskih fenomenov, in
bi le stezka lahko razlozila celo take izraze, kot je »Augoeides«; in
resno jim je za ocitati to, da nista bolj odkrito potrdila, da te
Resni¢ne Volje ne smemo krotiti ali zatirati; a sta znotraj svojih
meja postorila sijajno delo.
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*okok

23. For perfume mix meal & honey & thick leavings of red wine:
then oil of Abramelin and olive oil, and afterward soften &
smooth down with rich fresh blood.

23. Za disavo zmesaj moko in med in strjene ostanke rdetega vina: nato
Abramelinovo olje in olivno olje, nakar to zmehcaj in zgladi z izdatno
svezo krvjo.

STARI KOMENTAR: 23 — 25. To kadilo je bilo narejeno; in

napovedi so se sijajno izpolnile.

NOVI KOMENTAR: Moka: obi¢ajna pseni¢na; ostanki: »skorja na
starem vinu« portovca je dobra; Abramelinovo Olje: osem delov
cimetovega olja, $tirje deli mirtinega olja, dva dela galangalovega olja,

sedem delov olivnega olja.
XKk

24. The best blood is of the moon, monthly: then the fresh blood of a
childe, or dropping from the host of heaven: then of enemies; then
of the priest or of the worshippers: last of some beast, no matter
what.

*

24. Najboljsa kri je od lune, mesecna: potem sveza kri otroka, ali kapljajoca s
hostije neba: nato od sovraznikov; nato od svecenika ali od Castilcev: na
zadnje od kaksne Zivali, ni vazno katere.

NOVI KOMENTAR: A: menstrualna kri; B: verjetno »zmajeva kri.«

Ti dve vrsti »krvi« ne smemo zamenjevati. Student naj bi odkril smisel
tega odlomka, ¢e se bo spomnil kabalisti¢ne postavke, da »je kri Zivljenje,«
konzultirajo¢ Knjigo 4, IIl. del, ter uporabivsi znanje, ki pociva v svetis¢u
Gnoze Devete Stopnje O.T.O.. »Otrok« je »Babalon in Zver zdruzena,
skrivni odresenik,« bitje, ki ga simbolizira jajce in kaca, kar je hieroglif
feni¢anskih adeptov. Druga vrsta je tudi ena od oblik Bafometa, a se
razlikuje od »otroka« v tem, da je to lev-kaca v svoji izvorni obliki.

Proces mehcanja in izglajevanja je tak, v tem primeru, da se vitalizira
orel. Neprimerno je ubesediti to razlago v izrazih, da bi bili preve¢
razumljivi za profano ljudstvo, ker neposveceni poskusi proizvedbe tega
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izrednega arkanuma magike, predstavljenega v tem odlomku, lahko
privedejo le do najeksplozivnejse in nepopravljive katastrofe.

XXX

25. This burn: of this make cakes & eat unto me. This hath also
another use, let it be laid before me, and keep thick with
perfumes of your orison, it shall become full of beetles as it were
and creeping things sacred unto me.

*

25. To speci: iz tega naredi kekse ter jib jej v mojo Cast. To ima tudi drugacno
uporabo, ako jih polozis predme, in jih hranis nabrekle od difave tvoje
molitve, bodo postali polni hroséev na nek nacin in plazetib bitij, ki so
meni svetd.

NOVI KOMENTAR: Ti hros¢i, ki so se pojavili osupljivo iznenada v
ogromnem Stevilu na posestvu Boleskine poleti 1904 e.v., so se odlikovali
po enem dolgem rogu; ta vrsta je bila povsem nekaj novega za biologe v

Londonu, kamor so bili poslani v preucitev in klasifikacijo.

Hokx

26. These slay, naming your enemies; & they shall fall before you.

27. Also these shall breed lust & power of lust in you at the eating
thereof-

28. Also ye shall be strong in war.

29. Moreover, be they long kept, it is better; for they swell with my
Sorce. All before me.

26. Te ubij, imenujoc svoje sovraznike; in oni bodo padli predse.

27. Pravtako bodo obudili slo ter mo¢ poZelenja v tebi, ko jih bos jedel.

28. Pravtako boste energicni v vojni.

29. In Se vec, dlje se jib hrani, bolje je; kajti oni nabreknejo z mojo silo. Vse
pred menoj.

STARI KOMENTAR: 26 — 29. Ti eksperimenti, kakorkoli $e, $e niso
bili izvedeni.

NOVI KOMENTAR: 26. Glej Liber 418, Prvo Nebo, zadnji
odstavek.
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27. Besedo »sla« ni potrebno obvezno jemati v smislu, ki je doma¢
puritancem. Pomeni robustnost, »radovanje«, kakor so to dojemali v¢asih;
Nemci so ohranili primerno silino izraza v izrazu lustig. A je celo
angles¢ina ohranila izraz »lusty.«

Puritanec je nedvomno eno ¢udo. Uspelo mu je celo pridati neko
polno sozna¢nost eni brezbarvni besedi, kot je »certain.«* »V nekem
predelu mesta z doloceno reputacijo, so zenske dolocenega sloja, ki trpijo
zaradi dolocenih bolezni, obsodili izvajanja dolocenih dejanj,« je precej
obicajen c¢lanek v casopisih. Pripusca razbohotenje igre najbolj umazanih
fantazij — kar je ocitno namen drustev za zatiranje pregreh, in njim
podobnih.

29. Ni povsem jasno, ¢e so v tej ¢udni pasazi miljeni hros¢i keksov.
Za odkritje resnice je potrebno eksperimentiranje.

Jaz posedujem obilo dokazov, ki mecejo lu¢ na ta del poglavja; a bi ne
bilo ni¢ kaj posebno koristnega, ¢e bi jih sedaj privlekel na dan. To je
slucaj, ko navidezna iskrenost pokonca svoje lastne rezultate, kakor tudi
rezultate vljudnosti.

Fokok

30. My altar is of open brass work: burn thereon in silver or gold.

30. Moj oltar je iz odprte medenine; vigi nanj v srebru ali zlatu.
STARI KOMENTAR: Se neizdelan. (1909.)

NOVI KOMENTAR: Zdaj obstaja tak oltar, kakor je opisan; in na

njem se vsakodnevno izvajajo primerni rituali. (1921.)

Fokok

31. There cometh a rich man from the West who shall pour his gold

upon thee.
*

31. Z Zahoda prihaja en bogat clovek, ki bo nate vsul svoje zlato.

% sc. doloéen, neki; op.p.
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STARI KOMENTAR: Se neizpolnjeno. (1909.)

NOVI KOMENTAR: Ne vem, ¢e je treba to razumeti v prakti¢nem
smislu. Obicajen pomen fraze »z Zahoda« v egipéanskih dokumentih bi
bil »iz HiSe Smrti.«

Druga moznost je, da gre za namig na ime doti¢ne osebe. Prepri¢an
sem, da se bo nekaj zgodilo, kar bo odgovorilo temu odlomku
nezgresljivo natan¢no. (1921.)

kokk
32. From gold forge steel.
33. Be ready to fly or to smite.
*

32. Iz zlata skuj mec.
33. Bodi pripravijen, da zbezis, ali da udaris.

STARI KOMENTAR: 32 — 33. Gotovo, ko pride ¢as.
NOVI KOMENTAR: 32 — 33. Zdi se mi, da so se zgornje besede Ze

izpolnile na nek nacdin, ki ga moje medlo razumevanje tega poglavja
zaenkrat $e ne more izslediti.
*okk
34. But your holy place shall be untouched throughout the centuries:
though with fire and sword it be burnt down & shattered, yet an
invisible house there standeth, and shall stand until the fall of
the Great Equinox; when Hrumachis shall arise and the double-
wanded one assume my throne and place. Another prophet shall
arise, and bring fresh fever from the skies; another woman shall
awake the lust & worship of the Snake; another soul of God and
beast shall mingle in the globed priest; another sacrifice shall
stain The tomb; another king shall reign; and blessing no longer
be poured To the Hawk-headed mystical Lord!
*
34. A tvoj sveti kraj bo ostal nedotaknjen skozi stoletja: ceprav bo z ognjem
in mecem pozgan in porusen, vendar tam stoji nevidna hisa, in bo stala
vse do upada Velikega Enakonolja; ko bo Hrumachis vstal in bo z-
dvojno-palico-oboroZeni zavzel moj prestol in moje mesto. Drug prerok
se bo pojavil, in prinesel svezo vrocico z nebes; druga Zenska bo obudila
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slo ter éascenje Kacle; druga dusa Boga in zveri se bo pomesala v okroglem
sveceniku; druga zrtev bo omadezevala Grobnico; drugi kralj bo
zavladal; in blagoslov ne bo ve¢ namenjen Sokolje-glavemu misticnemu

Gospodu!

STARI KOMENTAR: Ta prerokba, ki se nanasa na stoletja, ki
prihajajo, trenutno ne zadeva sedanjega pisca. A jo mora vseeno
raztolmaditi.

Hierarhija Egipéanov nam podaja tole genealogijo: Izis, Oziris,
Horus.*

Obdobje »poganstva« je obdobje Izide: pastoralno, naravno obdobje
preproste magije. Naslednje, z Budo, Kristom ter drugimi, je prislo
Enakonoéje Ozirisa; ko sta Zalost in smrt osnovna objekta c¢lovekove
misli, in njegova magijska formula je formula Zrtvovanja.

Potem, z Mohammedom verjetno kot predhodnikom, nastopi
Enakonoc¢je Horusa, mladega otroka, ki zraste v mocnega in zavojujocega
(skupaj s svojim dvojckom Harpokratom), da bi masc¢eval Ozirisa ter
prinesel dobo mo¢i in sijaja. Njegova formula e ni v celoti dojeta.”

Naslednje bo Enakono¢je Boginje Maat, zavetnice Pravi¢nosti. Lahko
bo to sto let ali pa tiso¢ let od tega trenutka; kajti nase izratunavanje ¢asa
ni isto kot bogovsko.

NOVI KOMENTAR: Zaznati moramo tesno povezavo med Levom
in Vago v Tarotu, Adutoma VIII in XI, ki sta bila zamenjana med
seboj.* Med Ozirisom in Horusom ni tako nasilnega nasprotja; Mo¢ bo

2 Velika skoda je, da krscanski teologi tako trmasto ignorirajo to genealogijo, iz
katere je krséanstvo tudi izslo, ter soslednje Eonov ali Stanj Duba-Casa —
matriarhat, patriarhat in pediarhat! Op.p.

% Kakor tudi nista Se dojeti preroski viogi Nietzscheja in Crowleya, predvsem s
strani konservativcev, kakor tudi anarbistov, pseudomodernistov, agnostikov & co.
Op.p.

% Kar je razvidno predvsem v nepravilnem sosledju pripadajocih hebrejskih crk,
Lamed in Tet, ki oznalujeta toino dolocene Poti na Drevesu Ziv/]’enjﬂ, ter
»nervnib« povezav v Telesu Duba Casa; op.p.
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pripravila vladavino Pravi¢nosti. Ze zdaj moramo, kakor se meni zdi,
smatrati Pravi¢nost kot ideal, ¢igar pot moramo pripraviti vsled
viline sile in ognja.

Ce vzamemo za »sveti Kraj« Hiso Boleskine, je ta Ze bila
podvrzena neki vrsti unicenja. Jaz sem jo podaril Redu O.T.O.,
nakar je bila prodana, da bi se pridobil potreben fond za izdajo
Revije Znanstvenega Iluminizma Equinox, Volumen III. Toda
iztrzek je v ve¢jem delu izmaknil tedanji generalni veliki blagajnik
reda, neki George MacNie Cowie, ki je postal obseden vsled
najvulgarnejSe oblike germanofobije, navkljub mojim opozorilom,
glede verza 59 tega poglavja. Postal je blazen in se zacel obnasati kot
najzlohotnejsi izsiljevalec, cigar zlodela so bila v primerjavi s to krajo
$e mnogo obseznejsa. Incident je bil nujen za mojo lastno iniciacijo.”’

Hrumachis je Vzhajajoce Sonce; zatorej simbolizira neko novo
smer dogajanja. »dvojno-pali¢ni« je Tmaist, ki zdruzuje Tmais in
Tmait, iz katerega so Grki prevzeli Themis, boginjo Pravi¢nosti.
Student se v zvezi s tem lahko posluzi Equinoxa, Vol. 1, $t. 2. Tmaist
je Hegemon, ki nosi mitro-glavo palico, kakor Jo$ua na stopnji
kraljevske arkade v prostozidarstvu. On je tretji oficir po rangu v
ritualu Neofita Z..Z.., nasled$i Horusa, kakor Horus nasledi
Ozirisa. On lahko zatorej zavzame »prestol in mesto« Vladarja
Templja, ko se bo »Enakono¢je Horusa« koncalo.

Rimanje v tem verzu je edinstveno impresivno in vrhunsko.
Opazimo lahko, da so podrobnosti rituala menjave oficirjev vselej
iste. Iz tega lahko sklepamo, da se opis nanasa na »Bogovsko
Enakono¢je« kot tako. Kako so se pogoji izpolnili? Uvod v Knjigo 4,
1V. del, nam to pove. Na kratko lahko spomnimo bralca na
poglavitne dogodke, urejene v obliko rubrike, ter postavivsi njim
nasproti odgovarjajota magijska dejanja prej$njega Enakonodja,
kakor je simboliziran v legendah Ozirisa, Dioniza, Jezusa, Attisa,
Adonisa, ter ostalih.

%7 Kot Preroka, ki naj bi razpolagal zgolj z Besedo Resnice, brez kakrsnibkoli
drugih zalog moci; op.p.



RUBRIKA

EON HORUSA

EON OZIRISA

Dioniz in drugi so nazivi

Drugi prerok se bo | Zver 666 (verjetno) za Apolonija iz
pojavil Tiane. \Y% tedanjih
okolis¢inah je bilo
potrebnih ve¢ Magov.
In  prinesel svezo »sila - in - ogenje
vrodico z nebes Horusa — »nebesa«
Nuite
Druga Zenska bo | Glej Komentar na I. »Vem.ls« z legend.e °
obudila Pogl., v. 15 Adonisu. Nimamo indica
do njenega imena.
Mo¢ in  veljavo | »Sveti Duh« ali »Satan« v
Slo & ¢edéenje Kac¢e | Hadita v ljudeh; | ljudeh. Klju¢ Magike v Kaci
pravtako kult | Apofis Unicevalki.
spermatozoona.

Zdruzitev Aivaza in

Pan kot Bog & kozel;

Druga dusa Boga in | Zveri v Aleisterju | Marija, etc. kot Mater Sina
zveri se bo pomesala | Crowleyu. Bozjega,  oplojena  od
v okroglem | Identifikacija Goloba, ali Bika, Laboda
svedeniku. materije in duha v | etc. Doktrina

nasi doktrini. regeneriranega

nepokvarljivega telesa.

Ljubezen je magijska | Krizanje, etc. kot Magijska
Druga izrtev  bo | formula: Seks kot | Formula; Smrt kot klju¢ do
omadezevala klju¢ do Zivljenja. | Zivljenja. »Grobnica« - krsta
grobnico. »Grobnica« - tempelj | ali grob.

ljubezni.

Horus (Ra-Hoor- | Oziris (Jezus, etc.) umirajoci
Drugi  kralj  bo | Khuit, Kronani in | Kralj; formula umirajodega
zavladal Zmagoviti Otrok) Boga (Glej Frazer, Zlata

Veja.)

In blagoslov ne bo
vec namenjen
sokolje-glavemu
misti¢cnemu

Gospodu.

Blagoslov - semen

Blagoslov — kri.




224 TRETJI DEL

kokk

35. The half of the word of Heru-ra-ha, called Hoor-pa-
Kraat and Ra-Hoor-Khut.

*

35. Polovica besede Heru-ra-ha, imenovanega Hoor-pa-Kraat in
Ra-Hoor-Khut.

STARI KOMENTAR: Heru-ra-ha = 418.

NOVI KOMENTAR: Heru-ra-ha zdruzuje idejo Horusa
(primerjaj tudi: »veliki angel Hru, ki nadzira Tahutijevo Knjigo
ali Tarot) z idejama Raja in Duha. He je aziluti¢na ali arhetipska
izgovorjava — za Svetega Duha. Ha = 6, $tevilo Sonca. He je tudi
Nuit, ker je to njena ¢rka.

Jezik nakazuje, da je Heru-ra-ha »pravo Ime« Enosti,
zdruzenosti Dvojckov, Harpokrata in Horusa. Znamenje
Dvojc¢kov ali Znamenje Otroka — Gemini,' igar ¢rka je Zain, kar
pomeni Mec.

Doktrina dvojnega (sc. pasivnega in aktivnega; op.p.) znacaja
Boga je zelo pomembna za Njegovo pravilno razumevanje.

»Znaku Vstopajocega vselej sledi nemudoma Znak TiSine« tako
se glasi ukazujoc¢e opozorilo Neofitu. V Knjigi 4 je neobhodnost
tega v celoti razlozena.?

KKk

36. Then said the prophet unto the God:
37. I adore thee in the song —

" tudi Brata, kakor Kajn in Abel, in v Tarotu Ljubimca; op.p.

2 Znak Vstopajocega ali Teptajotega ali Navaljujolega predstavlja Ra-Hoor-
Khuita, odraslega Horusa, »Boga Vojne in Mascevanja,« docim Znak Tisine
predstavija Hoor-pa-kraata, Horusa Otroka, Boga Zastite in Varovanja; HORUS
= 341, kar je vsota treh Maternih Crk, Sin, Mem, Alef: torej ima isto Steviléno
vrednost kot PERUN, slovanski bog Ognja. Se tri slovenske besede imajo to
vrednost, Krona, Orkan in Kramp; Op.p.
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I am the Lord of Thebes, and I
The inspired forth-speaker of Mentu;
For me unveils the veiled sky,
The self-slain Ankh-af-na-Khonsu
Whose words are truth. I invoke, I greet
Thy presence, O Ra-Hoor-Khuit!

Unity uttermost showed!

I adore the might of Thy breath,
Supreme and terrible God,
Who makest the gods and death
To tremble before Thee: -

L I adore Thee!

Appear on the throne of Ra!
Open the ways of the Khu!
Lighten the ways of the Ka!

The ways of the Khabs run through
To stir me or still me!

Aum! Let it fill me!

38. So that thy light is in me & its red flame is as a sword in my hand
to push thy order. There is a secret door that I shall make to
establish thy way in all the quarters, (these are the adorations, as

thou hast written), as it is said:

The light is mine; its rays consume
Me: I have made a secret door
Into the House of Ra and Tum,
Of Khephra and of Ahathoor.
I am thy Theban, O Mentu,
The prophet Ankh-af-na-khonsu!

By Bes-na-Maut my breast I beat;
By wise Ta-Nech I weave my spell.
Show thy star-splendour, O Nuit!
Bid me within thine House to dwell,
O winged snake of light, Hadit!
Abide with me, Ra-Hoor-Khuit!
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36. Nato rece prerok Bogu:
37. Castim te v pesmi -
Jaz sem Gospodar Teb,
In navdibnjeni glasnik Mentuja;
Meni razkrij zastrto nebo,
Samo-pokonianemu Ankh-af-na-Khonsuju,
Cigar besede so resnica.
Jaz klicem in pozdravljam Tvojo
Prisotnost, O Ra-Hoor-Khuit!

Enost najposledneje izkazana!
Obcéudujem mogocnost Tvojega daha,
Najvisji in strasni Bog,

Ki naredis, da bogovi in smrt
Trepetajo pred Teboj: -

Jaz, jaz te obcudujem!

Pojavi se na Rajevem prestolu!
Odpri poti za Khu!
Razsvetli poti za Ka!
Poti Khabs potekajo skozme,
Da me razvname ali pomiri!
Aum! Naj me izpolni!

38. Tako da je tvoja svetloba v meni, in je njen rdeci plamen kakor meé v
mojih rokah za pospesitev tvojega ukaza. Obstaja nek skrivni vhod, ki
ga bom naredil, da wveljavim tvojo smer na vse strani, (to so casenja,
kakor si jih napisal), kakor je receno:

Svetloba je moja; njeni Zarki me poZirajo:
Naredil sem skriti vhod
V Hiso Raja in Tuma,
Kefre in Abathor,
Tvoj Tebanec zvesti sem, O Mentu,
Prerok Ankh-af-na-khonsu!
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Pri Bes-na-Mautu si bijem prsi;

Pri modri Ta-neh pletem svoj urok.
Pokazi mi svojo zvezdno krasoto, O Nuit!
Dovoli mi v tvoji hisi prebivati,

O krilata kaca svetlobe, Hadit!
Ostani z mano, Ra-Hoor-Khuit!

STARI KOMENTAR: 36 — 38. V glavnem prevod s Stele.

NOVI KOMENTAR: 36. Ta odlomek izgleda kot ena dramati¢na
predstavitev scene, ki je prikazana na Steli. Razlaga je ta, da je Ankh-
af-na-Khonsu v moj prid zapisal podrobnosti magijske formule Ra-
Hoor-Khuita. Tak$na povezava stoletij ni ni¢ nenavadnega za
dovrsenega magika; a z vidika prave narave duha dasa, kakr$no zre
adept misticizma, se skrivnostnost povsem razblini.

37. Tretja kitica spominja na Blagoslov Roznokrizarjev:

Naj bo tvoj Um odprt k Visjemu!
Twoje Srce bodi Sredisce Svetlobe!
Twvoje Telo bodi Tempelj Roznega Kriza!

38. Glej prevod Stele v Uvodu v Knjigo 4, IV. del. Stirje kvartirji
ali $tiri solarne postaje, nastete v tretji in Cetrti vrstici Cetrte kitice, so
znadilne za obredno magiko; primerjaj ritual v Libru Samekh, Libru
Res etc.’

koK
39. All this and a book to say how thou didst come hither and a
reproduction of this ink and paper for ever — for in it is the
word secret & not only in English — and thy comment upon
this Book of the Law shall be printed beautifully in red ink
and black upon beautiful paper made by hand; and to each

3 Treba je omeniti, da je to anglesko parafrazo francoskega prevoda Stele imel
Crowley pred seboj, kot svojo poglavitno Rotitev, pred narckovanjem Knjige
Zakona, kakor ga je, kot trmastega skeptika, navedla njegova Skrlatna Zena Rose
Kelly v svojem enkratnem misticnem navdibu. Op.p.
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man and woman that thou meetest, were it to dine or to
drink at them, it is the Law to give. Then they shall chance
to abide in this bliss or no; it is no odds. Do this quickly!

*

39. Vse to in Se ena knjiga, da poves, kako si prispel semkaj, ter
obnavljanje te tinte in papirja za vedno — v njej se namre¢ nahaja
skrivna beseda, in ne le v anglestini — in tvoj komentar na to Knjigo
Zakona bo tiskan krasno v rdeli in ¢érni tinti na cudovitem papirju
roéno izdelanem; in vsakemu moskemu in Zenski, ki jibh srecas, bodisi
da obedujes ali pijes pri njih, moras dati Zakon. Potem bodo imeli
priloZnost prebivati v tej blaZenosti ali pa ne; to ni odveé. Stori to
hitro!

STARI KOMENTAR: To sem storil; toda hitro? Ne. Mucil sem
se z ugankami v tej knjigi skoraj Sest let; in mi ni Se vse jasno (1909).
Se vedno ne (1911).*

NOVI KOMENTAR: To porocilo je izdano, vklju¢no s
komentarjem. Pricujo¢i zvezek je torej izpolnitev tega ukaza. »Pri
njih« lahko pomeni »v njihovi hii«; i.e. moramo jim dati, kadar jih
prepoznamo kot potencialne kralje s sprejetjem njihovega gostoljubja.
Drugi mozen pomen bi bil »v njihovo cast.«

kKK

40. But the work of the comment? That is easy; and Hadit
burning in thy heart shall make swift and secure thy pen.

40. A delo komentiranja? To je enostavno; in Hadit, gore¢ v tvojem srcu,
bo naredil hitro in sigurno tvoje pero.

# Najverodostojnejse pricanje o tem, kakor je Crowley »prispel semkaj«, vsekakor
predstavija, sicer mestoma preved bombasticna in nekriticna, knjiga enega njegovibh
ucencev in sotrudnikov, stotnika angleske vojske, kasneje general-majorja, J. F. C.
Fullerja, Tempelj Kralja Solomona, neke vrste edicija Crowleyevibh magijskih
dnevnikov. V celoti je izsla v Equinoxu pred Prvo Veliko Vojno; Op.p.
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STARI KOMENTAR: Ne mislim, da je to enostavno. Ceprav je
bilo pero dovolj hitro in sigurno, ko sem ga enkrat vzel v roke. Morda
ga je Hadit zares naredil sigurnega! (Se vedno /1911/ sem povsem
nezadovoljen s komentarjem.)

NOVI KOMENTAR: Manj sem nejevoljen nad samim seboj, kot
tedaj ko sem pisal »Stari Komentar,« a ne povsem zadovoljen. Kako naj
nekdo napise komentar? Za koga? Ob tem ima vec tezav kot leksikograf.
Vsak novi prosilec predstavlja nove probleme; stopnje in vrste njihove
nevednosti niso ni¢ manj Stevilnej$e od njih. Vedno znova se znajdem,
kako plavam med oblaki ves vesel v veri, da moje ucenje nekomu
koristi, nakar se nenadoma ovedem dejstva, da nisem utrl nikamor
nobene poti, zavoljo objekta moje samosti izognivsi se pouku o tem, da
je Julij Cezar zavzel Galijo, ali nekaj takega, kar sem sicer smatral za
nekaj ob&e poznanega.’

> Vsekakor bodo Sele bralci in kritiki vrednotili Crowleyeve komentarje, meni se
zdijo Eisto v redu; sicer pa ne pozabimo, da je Aivaz imel v mislih tak komentar, ki
bo tako neizpodbiten, da se mu ne bo smelo »spremeniti niti stila érk«, in ki ga je
Crowley proizvedel kasneje v stanju resnicnega — Haditovega — navdiha, in ki se
vedno publicira na koncu Knjige Zakona, saj predstavlja njeno zadnjo —
SestinSestdeseto stran! Ta Komentar je tako zelo pomemben in neobhoden, brez
primere v celotni zgodovini religije in svetopisemstva, da ne more biti odvel, ¢e ga
tu v sr£i navedem in malce pokomentiram:

»...Studz'j te Knjige (sc. Knjige Zakona; op.p.) je prepovedan. Pametno je
uniliti ta izvod po prvem branju. Kdor tega ne wuposteva, pocne to na lastno
odgovornost in tveganje. Oboje je najskrajnejSega znalaja. Tistih, ki bodo
razpravljali o vsebini te Knjige, naj se vsi izogibajo, kakor Zaris¢ kuge! O vseh
vprasanjih v zvezi z Zakonom, naj se odlola vsak zase s pozivanjem na moje
spisel...«

Ergo: Mislim, da danes, v letu Horusovem CII, devetinpetdeser let po
Crowleyevi smrti, lahko spregovorimo malo bolj sproséeno o tem, ceravno sta
»nevarnost in tveganje«, kakor tudi 'razpravljanje in seZiganje' Knjige Zakona Se
vedno (danes? v nekem Novem Srednjem vekul) aktualna in tudi resnicno
»najskrajnejsega znalajac. Zivi nevarno, je rekel stric Friedrich. Tudi kuzna

Y vy

bolezen je vredna ljubezni in CeStenja, pa tudi samost je velik privilegij dandanes
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41. Establish at thy Kaaba a clerk-house: All must be done well and
with business way.
*
41. Ustanovi v tvoji Kaabi neko dubovnisko uradno hiso: Vse mora biti
storjeno temeljito in na posloven nacin.

STARI KOMENTAR: To bo narejeno, kakor hitro bo mogoce.

NOVI KOMENTAR: Zdaj je to ze narejeno.6

*okk

42. The ordeals thou shalt oversee thyself, save only the blind ones.
Refuse none, but thou shalt know & destroy the traitors. Success is
thy proof: argue not; convert not; talk not overmuch! Them that
seek to entrap thee, to overthrow thee, them attack without pity or
quarter; & destroy them utterly. Swift as a trodden serpent turn
and strike! Be thou yet deadlier than he! Drag down their souls to
awful torment: laugh at their fear: spit upon them!

*

42. Preizkusnje moras nadzirati sam, razen tistih prenagljenih. Ne zavrni
nikogar, vendar razpoznaj ter unici izdajalce. Uspeh je tvoj dokaz; ne
prerekaj se; ne spreobraiaj; ne govori prevec! Tiste, ki te holejo ujeti v
past, te strmoglaviti, njibh naskoci brez usmiljenja ali prizanasanja; ter
Jjih uniéi popolnoma. Urno kakor pohojena kacla, se obrni in udari!

za tiste, ki si lahko privoicijo dobro druzbo. Kdor »Studira« LIBER AL, je pa Ze
tako ali tako brezupen primerek. Nasvidenje v naslednji vojni in na supernalnem
banketu! AUMGN. Op.p.

S Po Prostozidarski maniri-hierarhiji, Mojster-Pomocnik-Vajenec, v smislu
obicajne loveske in tudi necloveske Gradnje oz. ustanavljanja nove druzbe, sc.
ustanavljanja Reda, Taborov, Oaz, Loz, Sol, Akademij, Samostanov, Templjev,
Cehovskih Zdruzb in Poslovnih asociacij, etc., v barbarskih dezelah, torej v velini
t.i. civiliziranega sveta, kjer Se ne obstaja religiozna svoboda in se ne spostuje
zasebnosti, Zal Se vedno na pol tajno, kakor v stari Masoneriji, sicer pa, kjer je le
maogoce, nujno na legalen in posloven nacin; op.p.
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Bodi Se smrtonosnejsi od nje! Njihove duse podvrzi groznim mukam:
smej se njihovemu strabu: pliuni nanje!

STARI KOMENTAR: To bo tudi izvrseno.

NOVI KOMENTAR: »Preizkusnje« se nanasajo na I. poglavje, verzi
33 — 38, glej komentar; »lzdajalci«: glej Liber 418, Prvo Nebo.
Navajam:

Mogocen, mogocen, mogolen, mogolen; zares, trikrat Stivi krat
magocen si ti. Tisti, ki vstane zoper tebe, bo unicen, ceprav ne bos
proti njemu dvignil niti svojega mezinca. In tisti, ki govori
zlohotno proti tebi, bo zasramovan, leprav tvoje ustnice ne bodo
spregovorile niti zloga zoper njega. In tisti, ki misli zlo v zvezi s
teboj, se bo zmedel v svojih mislih, ceprav tvoj um ne bo niti
enkrat pomislil zoper njega. In oni ti bodo postali podvrzeni, in ti
sluzili, ceprav tega noces. In to bo za njih milost in zakrament, in
vsi se boste posedli skupaj na supernalnem banketu, in se boste
gostili z medom bogov, in se opijali z roso nesmrinosti — KAJTI
JAZ SEM HORUS, OKRONAN IN ZMAGUJOCI OTROK,
KI GA NISI POZNAL!

*kk

43. Let the Scarlet Woman beware! If pity and compassion and
tenderness visit her heart; if she leave my work to toy with old
sweetnesses; then shall my vengeance be known. I will slay me her
child: I will alienate her heart; I will cast her out from men: as a
shrinking and despised harlot shall she crawl through dusk wet
streets, and die cold and an-hungered.

44. But let her raise herself in pride! Let her follow me in my way! Let
her work the work of wickedness! Let her kill her heart! Let her be
loud and adulterous! Let her be covered with jewels, and rich
garments, and let her be shameless before all men!

45. Then will I lift her to pinnacles of power: then will I breed from
her a child mightier than all the kings of the earth. I will fill her
with joy: with my force shall she see & strike at the worship of Nu:
she shall achieve Hadit.
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43. Skrlatna Zena naj se pazi! Ce kesanje in solutje in negnost 0biscejo
njeno srce; Ce opusti moje delo, da bi se igrackala s starimi sladkostmi;
potem bodi moje mascevanje znano. Sebi bom usmrtil njenega otroka:
odtujil bom njeno srce: izobcil jo bom od ljudi: kakor ena uskolena in
ganicevana vlacuga se bo opotekala po temacnib in viaznibh ulicab, ter
umrla brezéutna in sestradana.

44. Toda naj se dvigne v ponosu! Naj mi sledi na moji poti! Naj pocenja
objestna dela! Naj ubije svoje srce! Naj bo razvpita in presustna! Naj
bo prekrita z dragulji in dragimi oblaili, ter naj bo brez sramu pred
vsemi ljudmi!

45. Potem jo bom povzdignil do vrhuncev moci: potem bom izrodil iz nje
otroka, ki bo mogoinejsi od vseh kraljev na zemlji. Izpolnil jo bom z

radostjo: z mojo moljo bo doZivljala ter udarjala ob cleséenju Nu:
dosegla bo Hadita.

STARI KOMENTAR: 43 — 45. Slednja dva verza sta postala
neuporabna, kar zadeva osebo, ki ji je bilo prvi dolo¢eno, da prevzame
sluzbo »Skrlatne Zene.« V njenem primeru se je prerokba iz verza 43
izpolnila na najstrasnej$i nacin, do ¢rke; razen zadnje sentence. Nemara
se bo e pred publikacijo tega komentarja dogodila $e zadnja katastrofa.
(1909.)

Na obzorju je enaka, ali Se grozovitejsa katastrofa. (1911.)

(P.S.) Zapecatil sem tale rokopis tega komentarja in ga poslal
tiskarju med potjo v Golf Klub v Hoylakeu. Ob prihodu v klub, me je
pricakalo pismo, v katerem je bilo porocilo o katastrofi, ki se je zgodila.
Naj se naslednja, na katero lahko pade ogrinjalo,” $e bolj pazil

NOVI KOMENTAR: 43 — 45. Nemogoce je razpravljati o
odlomkih, kot so tile, dokler ¢as ne ponudi neke perspektive.

Porocila o doloc¢enih magijskih poskusih v tej smeri se nahajajo v
spisu »Urna.«

Ta »otrok« ni nujno istoveten z »njim, ki bo razkril klju¢ vsega tega.«

7 sc. Skrlatne Zenske; op.p.
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46. I am the warrior Lord of the Forties: the Eighties cower before me,
and are abased. I will bring you to victory and joy: I will be at
your arms in battle and ye shall delight to slay. Success is your
proof; courage is your armour; go on, go on, in my strength; and ye
shall turn not back for any!

*

46. Jaz sem vojni Gospodar Stiridesetih: Osemdeseta trepetajo pred menoj,
in so ponigana. Privedel vas bom do zmage in veselja: za oporo vam
bom v bitki in boste uzivali v pobijanju. Uspeh je vas dokaz; pogum je
vas oklep; le naprej, le naprej, v moji moci; in ne boste se obracali za
nikomer!

STARI KOMENTAR: Prvega paragrafa ne razumem.

NOVI KOMENTAR: Stirideset je Mem, Voda, Obesenec; in
Osemdeset je Pe, Mars, Razstreljeni Stolp. Tadva Tarot Aduta se
nanasata na »Unicenje Sveta z Vodo« in »z Ognjem.« Smisel teh fraz naj
se preucuje v mojih magijskih ritualih, kot so v Knjigi 4, II. & III. del.
Njih ob¢i smisel je ta, da je On gospodar obeh tipov sile. Nagibam se k
slutnji, da se v tem besedilu skriva preprostejsi in globlji pomen, ki ga za
enkrat $e nisem odkril.®

»At your arms« je nenavadno preobracanje fraze. V tem je lahko
neka kriptografska povezava, ali pa tudi ne; vsaj to, da je taka raba ne-
angleskih izrazov jasen dokaz razlike med Aivazom in Pisarjem. V
inspiriranih knjigah, kot so Liber LXV, VII, DCCCXIII in druge, ki jih
je napisala Zver neposredno, ne po nareku, takih nerodnih izrazov ne
najdemo. Stil nakazuje jasno razliko.’

8 Kakor pravijo slovenski politiki: treba je prepustiti casu cas. Op.p.

? Moje skromno mnenje je, da si Crowley ni hotel beliti glave s pribodnostjo, ker je
bil mnenja, da se je stari svet tako ali tako Ze porusil ob Velikem Enakonocju
Bogov spomladi leta 1904 E.V.; zato je spregledal preprost pomen fraz »Stirideseta«
in »Osemdesetac, ki jasno pomenita leta, oz. markirana desetletja dvajsetega
stoletja vulgarne ere. Stirideseta je Crowley dozivel in v njibh tudi dejavno sodeloval,
na svoj magijski nalin, tako da je sugeriral Churchillovemu Tiskovnemu
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47. This book shall be translated into all tongues: but always with the
original in the writing of the Beast; for in the chance shape of the
letters and their position to one another: in these are mysteries that
no Beast shall divine. Let him not seek to try: but one cometh after
him whence I say not, who shall discover the Key of it all. Then
this line drawn is a Key: then this Circle squared in its failure is a
key also. And Abrahadabra. It shall be his child and that
strangely. Let him not seek after this; for thereby alone can he fall

from it.

*

47. Ta knjiga bo prevedena v vse jezike: a vselej z izvirnikom v pisavi
Zveri; kajti v slucajni obliki &k ter njibh poziciji ene napram druge: v
tem so misteriji, ki jih nobena Zver ne bo predvidela. Naj sploh ne
poskusa: toda eden prihaja po njem, ne povem kdaj, ki bo razkril Kljuc
vsega tega. Ta povlecena (ria je tudi nek Kljuc: potem ta krog,
prekrizan v svoji zmoti je tudi en kljuc. In Abrahadabra. To bo njegov
otrok, in to na nenavaden nacin. Naj ne poizveduje za tem; kajti zgolj
s tem lahko on izpade od tega.

STARI KOMENTAR: Ti misteriji so mi zagonetni, kakor je v
besedilu tudi izjavljeno. Kasneje (1909) sem mnenja, da so ¢rke Knjige

Predstavniku, ki je bil njegov literarni znanec, Franku Harrisu, naj predsednik
uporabi »V« znak-gesto, znak Satana in Tifona, ki edini labko parira Solarni
Svastiki. »Ameriski« falicni znak Dvignjenega Palca pa je znan iz prostozidarskih
obicajev. Pravtako je Crowley doZivel tudi Hirosimo in ga ni prav nié presenetila.
Kaj pa mi: kako smo mi doZiveli Osemdeseta, ko se je zaclel konec hladne vojne ter
polasi zacel rusiti Berlinski Zid, in zanetila jugoslovanska vojna; vse to je nato
privedlo do konsolidacije krséanskega sveta proti Islamu in Daljnem Vzhodu. In
kaj je prineslo Tretje Tisolletje? Padec Amerike in Tretjo Veliko Vojno. Evropa pa
je Se vedno potubnjena. Tako je zgolj moje skromno mnenje, in ce vidim narobe,
me prosim popravite. N.B. Glede »uZivanja v pobijanju«, nad cemer se zgrazajo
nekateri hipokriti, je treba povprasati zmagovalce n.pr. iz Druge svetovne vojne, ki
s0 nemara za las preZiveli, kaksno je to Custvo, seveda, Ce so iskreni in so ohranili
samospostovanje ter se niso okuzili obZalovanja, solutja...Op.p.
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v resnici ¢rke Enohove Knjige; in zvezde, ali totemi zvezd. (Glej Liber

418, 15. Nebo) Torej bo tisti, ki jih bo predvidel, Magus, 9° = 2°,

NOVI KOMENTAR: Jaz sem zdaj (1918) ta Magus; in se strinjam
z zgornjim komentarjem. A zadostuje, da je Magister Templi, 8° = 37,
Cigar beseda je razumevanje.

»Eden prihaja za njim« — »eden,« i.e., Ahad. »Klju¢ vsega tega« — »all,
i.e. AL 31 Klju¢! Glej Rokopis in namig na »povleceno ¢rto« in »krog
kvadriran na napacen nacin.«

Atribucija (v starem komentarju) ¢rk tistim v Enohovi Knjigi je
neutemeljena.

*okk

48. Now this mystery of the letters is done, and I want to go on to the
holier place.

*

48. Tako je zdaj misterij irk dokoncan, in rad bi Ze odsel v svetejsi kraj.

STARI KOMENTAR: 48 — 62. To izgleda kot en odkrit poduk iz
teologije in etike.

*okok

49. I am in a secret fourfold word, the blasphemy against all gods of
men.

*

49. V skrivni stirikratni besedi sem bogokletje napram vseh bogov lovestva.

NOVI KOMENTAR: Oc¢itna razlaga tega je, da gre za Stirikratno
besedo »Do what thou wilt,« ki je skrivna, ker je njen pomen
najnotranjej$a resnica vsakega Cloveka. In ona je najgloblje
bogoskrunstvo napram vseh »ljudskih bogov,« ker naredi vsakega
¢loveka za svojega lastnega Boga.

Torej lahko to razumemo, da je ta Solarno-Faliéni Ra-Ha vsak
¢lovek sam po sebi. Tako kakor je vsaka neodvisna celica v nasih telesih
nam, tako je vsak med nami do Heru-Ra-haja. Vsakogarsnji »otrok« —
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zavest je ena zvezda v kozmosu sonca, kakor je sonce ena zvezda v
kozmosu Nuit."
*okk
50. Curse them! Curse them! Curse them!
51. With my Hawk's head I peck at the eyes of Jesus as he hangs upon

the cross.
*

50. Prekolni jih! Prekolni jih! Prekolni jih!
51. Z svojo Sokoljo glavo izkljujem oci Jezusu, viseCem na krizu.

NOVI KOMENTAR: Skrbno moramo razmisliti o tem napadu
Heru-Ra-Haja na vsakega od teh »bogov« ali prerokov; kajti ¢eravno so
oni Magi preteklosti, ali jih predstavljajo, jih mora kletev njihovih
rangov'' povsem posrkati.

O¢i »Jezusa« so tiste — njegovo gledis¢e — kar mora biti uniceno;
njegovo gledi$¢e'” je napalno, zaradi njegovega magijskega obrazca
samo-Zrtvovanja.

Niti za trenutek ne smemo misliti, da ta verz zagovarja histori¢nost
»Jezusa.« On ni, in nikdar ni bil, ¢lovek; temve¢ je bil »bog,« kakor je
tudi cula starih cap in petrolejska plocevinasta Skatla na veji grmovja
lahko »bog.« Obstaja ideja, ki si jo je izmislil ¢lovek, ustvarjena vsled
nevednosti, strahu in zlobe, v ve¢jem delu, ki jo imenujemo »Jezus,«"’
in je bila ozalj$ana od ¢asa do ¢asa z razli¢cnim cenenim okrasjem, od
Poganstva do Judaizma.

Predmet »Jezusa« je Zal preobsiren za tale komentar; a je temeljito

obdelan v moji Knjigi 888."

10 Steviléna vrednost tega Stirikratnega Imena »Do what thou wilt« je 176 = 4 x
44. Glej Liber 44 ali Feniksovo Maso! 176 napram 671, Tora; 176 je tudi Aivas v
arabstini, Ajin+Ja+Va+Sadde. Slovenska inacica »Delaj po svoji volji« pa ima
vrednost 418!!! Op.p.

! sc. Rang Magusa 9° = 2° v hierarhiji A.:A.; op.p.

12 sc. teorija in platonisticna metafizika kricanstva; op.p.

13 sc. Pseudo-Jezus; op.p.

" g, Evangelij po Sv. Bernardu Shawju; op.p.
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52. I flap my wings in the face of Mohammed & blind him.

*

52. § svojimi krili zaprhutam v obraz Mobhammeda, ter ga oslepim.

NOVI KOMENTAR: Mohammedovo gledi¢e je tudi zmotno; a
njemu ni potrebna tako rezka korekcija, kot »Jezusu.« Njegov obraz —
njegov zunanji videz — je ta, ki ga morajo zakriti Njegova krila. Nacela
Islama, pravilno interpretirana, niso dale¢ od nase poti Zivljenja in
svetlobe in ljubezni in svobode. To se posebej nanasa na skrivna pravila.
Zunanja vera je gol nesmisel, prikladen za inteligenco ljudi, med
katerimi je bil proglasen; a celo tako, Islam je izvrsten v praksi. Njegov
kod je kod ¢loveka poguma in ¢asti ter samo-spostovanja; predstavlja
sijajen kontrast kleceplazni strahopetnosti prekletstvu-se-izogibajo¢im
kristjanom, z njihovim nemozatim in brez¢astnim sprejemanjem
nadomestnega Zrtvovanja in spokore, ter njihovo pasjo predstavo o sebi,
kot »rojenih iz greha,« »bednih gresnikih« z »ni zdravja v nas.«

kK

53. With my claws I tear out the flesh of the Indian and Buddhist,
Mongol and Din.

*

53. S svojimi kremplji raztrgam meso Indijca, Budista, Mongola in Dina.
NOVI KOMENTAR: Religija Hindustana je metafizicno in

misticno dovolj vsestranska in dojemljiva, da si lahko prisvaja veliko
resnice, v praksi pa je domala enako praznoverna in zmotna kot
kr$¢anstvo, vera suznjev, laznivcev in strahopetcev. Iste opazke veljajo v
grobem tudi za budizem.

»Mongol«: domnevno gre za namig na konfucionizem, Cdigar
metafizi¢na in eti¢na neopore¢nost ni resila njegovih privrzencev, da bi
ne izgubili tistih robustnej$ih vrlin, ki so znacilne za bojujoco zival, in je
navrgel konc¢no neko civilizacijo, ki je vrstnica sami zgodovini
barbarskih plemen Evrope.
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»Din« — »strogost« ali »Sodba« se lahko nanasa na Judovski Zakon,
prej kot pa na vero (ad »din«) Islama.”® Ce predpostavljamo zgoraj

povedano, potem teh Sest religij, katerih meso'°

mora biti raztrgano,
pokriva ves preostali planet zunaj Islama in Kr$¢anstva.

Cemu napadati njihovo meso, ne pa o¢i, kakor v drugih dveh
primerih? Zato ker je njihova metafizika, ali glediS¢e'” pravilna —

judaizem tu jemljem za Qabalisti¢nega — toda njih praksa je zmotna.'®

*okk

54. Bablasti! Ompehda! I spit on your crapulous creeds.

54. Bablasti! Ompehda! Pliunem na vase mackaste veroigpoved;.

NOVI KOMENTAR: Po zvoku sode¢, Bahlasti sugerira
»zalucanje«'? ali »razstrelitev«®®; Ompehda pa ni preve¢ fantasti¢na
onomatopoija za »eksplozijo.«*'

5 Zakaj, saj je ravno to strogo in pravoverno — Ad-Din — enobostvo skupno obema

bratsko sprtima rodovoma, Izraelitom in Ismaelitom; op.p.

16 s¢. kibernetska praksa; op.p.

17 sc. teorija kibernetike; op.p.

'8 Torej je v primeru Islama in Krséanstva ravno obraten sluéaj, zmotna teorija in
pravilna praksa. Dobro, e jemljemo za pravilno katolisko prakso Gnosticno-
Katoliske Mase ali Ritual Evbaristije ali Konzumacije Boga, pri Islamu pa
misticno prakso sufizma in »tantro«. Torej bi bil nas esencialni katolicizem, ki je
ustvaril naso civilizacijo, (isto v redu; in e temu pristejemo Kod Novega
Globalnega Reda — Listino Clovetanskih Pravie, ki je temelj Globalne Druzbe,
katere nosilec bi morala biti Organizacija UN; potem smo labko nadvse
srecni... Toda...je Dub Casa, Heru-Ra-Ha, $e vedno zejen Hoveske krvi? To so, po
mojem skromnem prepricanju, temeljni problemi post-moderne AL-Kibernetike, sc.
religije vobce, njene »magijske« teorije in prakse! Simptomatiéni analiticni spor
glede tega predstavija ravno spor med Freudom in Jungom. AUMGN. Op.p.

2 hurling: op.p.

2 blasting; op.p.

2l BAHLASTI, bab-la-st-i — balast? Je treba kaj zavreli ali pa razstaviti na
elemente? Kakorkoli Ze, vrednost je 358, kar je Odresenik Mesija in Stara Kada —
Nehas; Napaka Zacetka, Strab Jehove pred Kaco! OMPEHDA, Om-pebh-da; vse v
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55. Let Mary Inviolate be torn upon wheels: for her sake let all chaste
women be utterly despised among you!

*

55. Naj bo Marija Brezmadezna raztrgana na kolesih: zavoljo nje naj
bodo vse sramezljive Zenske skrajno prezirane med vami!

NOVI KOMENTAR: Ime Marija je povezano z Marsom, z Mors,
etc., izhajajoc¢ iz sanskrtskega korena MR, »ubiti«; tudi z mare, morjem,
Cigar vode so v nasprotju z ognjem Horusa.

Mar akcent v »mere« zakriva izgubljeni fali¢ni dental, ki bi nam dal
meter, mater? Domnevam, da je Jung ali Freud to podrobno razdelal.

O tem sem razglabljal Ze davno tega, a nisem nasel zadovoljive
Qabale. 240% je podvajanje Pentagrama, seveda, ter Sestkratnik od 40,
Stevila represivnega »zapelatenega« zakona. Mr je nadalje sonce-
poZirajo¢e morje, in ¢e vstavimo Tau, bi nam to nakazalo neko formulo
»njega, ki zivi v Soncu.« A bi to le poveli¢alo mater, kar ne bi delovalo,
ker je ona grobnica, poziralec mesa®, in iz nje ni pobega. A ocitno je
ona prav$na, v kolikor je odprta, da nudi nekogarsnji uZitek in vrata do
vecnega zivljenja.

Ona je Sakd, in Teh, magijski prehod med Taom in izpoljenim
svetom. Ce so ta vrata zaprta, to predstavlja torej veliko zapreko. Zato je

skladu z naravo Heru-Ra-Haja; Ce je to namig na Atomsko Eksplozijo, se nam ne
pise preved dobro. To potrjuje moje prepricanje, da so vse vojne v bistvu in izvorno,
nemara nezavedno, religiozne narave, kar sicer »verniki« ne priznavajo, ker so tako
prepricani, da njihova vera prinasa zgolj mir, ljubezen erc. Moramo, seveda,
razlikovati med »mackastimi veroizpovedmi« in najglobljo identiteto rodu, naroda,
plemena, klana, drutine, verske skupnosti. Kaj pa identiteta CLOVEKA kot
takega, ki je v prvi vrsti religiozna Zival, to ga namre edino razlikuje od ostalega
Zivalstva, in potem »malo niZje od angelov«, obdarjen z lakoto po spoznanju
VSEGA, ki bo vselej stremel po VSE-mogocnosti, VSE-prisotnosti in VSE-vednosti.
Hvala za razumevanje! Op.p.

22 MR; op.p.

2 sc. sarkofag; op.p.
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nasa Gospa predstavljena kot kurba. (Dalet, Vrata — Venus; Golob,
prosto letedi; vse to je povezano v tej simboliki.) Jasno nam je torej,
kon¢no, da je sovraznik ravno ta zaklenjenost vseh stvari. Zapiranje vrat
pomeni prepreéevanje operacije spreminjanja, i.e. ljubezni. Ugovor
Kalipso, Kirki, Artemidi, Kundri, in ostalim, je ta, da nas lahko zaprejo
v svoje vrtove. Celotna Knjiga Mrtvib je en izum za odpiranje zaprtih
nosilcev, ter usposobitev Ozirisa za itje noter in ven, po njegovi volji in
uzitku. Po drugi strani pa se dogodi zaprtje za dolocen ¢as, da bi se
omogocilo spremembi nadaljevati se nemoteno. Tako zemlja lezi
neobdelana nekaj ¢asa; in maternica se zapre med nose¢nostjo; Oziris je
zaplombiran s talismani. A vaino je, da smatramo to zgolj za strogo
zacasni izum; ter da izlodimo idejo o vecnem pocitku. Ideja Nibbane je
tako ideja strahopetca — »Maminega Fantka; v Tao se moramo
potopiti, da se osvezimo, in ni¢ ve¢. Mislim, da moramo to izpostaviti
kot poglavitno idejo nasega Svetega Zakona Teleme. Ceprav Nuit vpije
»k menil«, se to uravnotezuje s formulo Hadita. »Pridi k meni« je
bedasto receno; kajti jaz sem ta, ki gre.
V Libru 418 je receno:

Nadalje, obstaja Marija, bogoskrunstvo napram Babalon, kajti
ona se je zaprla; in zato je ona kraljica vseb tistih zlih hudicev, ki
hodijo po zemlji, tistih, ki si jibh wuzrl kot majhne pege, ki
omadezujejo Nebo Uranije. In vsi ti so iztrebki Horonzona.

Ta »zaprtost« ali »zakrknjenost« je tisto, kar je ogabno, in podoba
smrti. To je v nasprotju z itjem, ki je Bog.**

Zenske pod kr$¢anstvom se ohranjajo deviske za na trinico kakor
strasbourske goske, ki jih nabijejo na table, dokler jim ne zgnijejo jetra
za dobro delikateso. Narava zenske je bila skvarjena, njeno obetanje
duse prekrizano, njen primeren uzitek preprecen, in njen um

2 Istovetni »antikrsianski« simboli: Ankh ali Crux Ansata ali Sandalov Jermen,
nato Rozni Kriz, Znak Venere, Znak Zveri ali Iniciacije ali Kajnovo Znamenge, in
tudi znak N.O.X. — vsi ti simbolizirajo esencialno bogovsko vrlino-moé Itja,
Prezivetja etc., skratka zmoznost, osvobojenost delanja-itja - »Do what thou wilt«.

Op.p.
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zastrupljen, da bi lahko odraZestile izérpan okus senilnih bankirjev in
ambasadorjev.
Zakaj moski vztrajajo na »nedolznosti« pri zenskah?

1. Da bi ugajali svoji nic¢evosti.

2. Da bi lahko sebi omogo¢ili najbolj$o moznost za (a) izogib
spolnim boleznim, (b) propagiranje svoje plemenitosti.

3. Da bi lahko izvajali oblast nad svojimi suznji s svojim
posedovanjem znanja.

4. Da bi jih lahko zadrzali udomacene kakor dolgo je le
mogocle, vsled podaljSevanja  razuzdavanja njihove
nedolznosti. Seksualno zadovoljena Zzenska je najboljsi
prostovoljni  pomoc¢nik; nezadovoljena ali razoc¢arana
zenska pa je sam psihi¢ni ekcem.

5. V primitivnih druzbah, da bi sluzile kot zas¢ita pred
presenecenjem in izdajstvom.

6. Da bi lahko prikrili svoj skrivni sram v zvezi s spolnostjo.

Od tu ta pretenzija, da je zenska »¢ista,« skromna, nezna, estetsko
lepa in eti¢no vzviSena, eteri¢na in nemesena, Ceprav dejansko nemara
vedo, da je poltena, brezsramna, robata, slabo-grajena, neobcutljiva,
ogabno bestialna, tako fizi¢no, kot mentalno. Propagiranje »obladilnih
scitnikov,« disav, kozmetike, pripravkov proti znojenju in dezodorantov
ter »lepotnih salonov« razkrivajo naravo Zenske, kakor jo vidijo jasne o¢i
tistih, ki bi izgubili svoj denar, ¢e bi jo napa¢no presodili. Njene
mentalne in moralne znacilnosti so iste, kot pri opici in papigi. Njena
fiziologija in patologija sta ogabno odvratni, slabost povzrocajoca sluz
necistosti.

Njeno devisko zZivljenje je zivljenje bolne opice, njeno spolno
zivljenje pijane sove, njeno materinsko Zivljenje vse nabreklih in
zamegljenih oc¢i ter povesenih dojk.

To so dejstva v zvezi z »nedolznostjo«; do tega jo je privlekel trud
moskih in kristjanov, ko bi v resnici raje bile njihove tovariSice in
soborke, odkrite, iskrene, zaupanja vredne in radozive, njih neznejse
sebstvo, njih nelo¢ljiva dopolnila, kakor je zemlja napram sonca.
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Mi iz Teleme pravimo, »Vsak moski in vsaka zenska je zvezda.« Mi
ne laskamo zenskam in se ne noré¢ujemo iz njih; ne preziramo jih in jih
ne zlorabljamo. Za nas je Zenska samosvoja, absolutna, izvirna,
neodvisna, svobodna, samoupravi¢ena, tako kakor je moski.

Mi je ne oviramo v itju, nje Boginje! Mi si ne prisvajamo pravice do
nadziranja njene volje; mi je nocemo odvracati od njenega razvoja, niti
ji no¢emo odrejati njenih Zelja, niti dolocati njene usode. Ona je svoja
lastna in edina razsodnica; mi jo zgolj vprasamo, ali jim je nasa mo¢
lahko na razpolago, saj bi njena naravna slabotnost sicer lahko bila Zrtev
pritiskanja sveta. Se ve¢, bilo bi prenapeto, celo da bi jo ¢uvali na njeni
poti; kajti najbolje bi bilo, da se zanese sama nase, ko si hoce izboriti
svojo pot napre;j!

Mi je no¢emo za slugo; ho¢emo, da je svobodna in kraljevska, bodisi
da se njena ljubezen bori za smrt v nasem objemu ponodi, ali pa njena
zvestoba jezdi podnevi poleg nas med nalogo boja za zivljenje.

»Naj bo Zenska opasana z me¢em pred menoj«!

»Vanjo je poloZena vsa moc.«

Tako pravi ta nasa Knjiga Zakona. Mi spo$tujemo zensko v njej sami
zavoljo njene lastne narave; mi si ne prisvajamo pravice kritizirati jo. Mi
jo pozdravljamo kot svojega zaveznika, pridi v na$ tabor po svoji volji,
prosto-blesteca, meé-vihte¢a, smo ji govorili. Dobrodosla, ti zenska,
pozdravljamo te, zvezda vpije zvezdi! Dobrodosla v izgred in
veselja¢enje! Dobrodos$la v prepir in na praznovanje! Dobrodosla na
strazo in v zmago! Dobrodosla v vojno z njenimi ranami! Dobrodosla v
slo in v smeh! Dobrodosla v mir z njegovimi sve¢anostmi! Dobrodosla k
mizi in v posteljo! Dobrodosla k trobentam in triumfiranju; dobrodosla
k pogrebni pesmi in smrti!

Mi smo tisti, iz Teleme, ki resni¢no ljubimo in spostujemo Zensko,
ki jo smatramo za brezgresno in brezsramno, kakor smo tudi mi; tisti, ki
govorijo, da jo preziramo, so tisti, ki se potuhnejo pred sijem nasih
mecev, ko z njihovih udov razdiramo njihove sramotne okove.

Mar Zensko imenujemo vlacuga? Da, zares in amen, ona je to; zrak
se strese in zazari, ko zavpijemo to, vriskaje in vneto.

O da! Mar ni bilo vase roganje in zlobno Sepetanje to, kar jo je
preziralo in sramotilo? Mar ni bilo »vlacuganje« njena resnica, naziv za
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grozo, ki ste ji ga nadeli v svojem strahu pred njo, strahopetec tolaze¢
strahopetca s potuhnjenim namigovanjem in gestikulacijo?

A mi se je ne bojimo; mi vpijemo, vlacuga, ko se nam priblizujejo
njene armade. Mi toléemo po svojih scitih s svojimi medi. Zemlja
odmeva trus¢!

Obstaja kak$en dvom v zmago? Vase horde prihuljenih suznjev,
prestrasenih od samih sebe, prestrasenih od svojih lastnih suznjev,
sovraznih, preziranih in dvomljivih, vase edine taktike so noj, oposum
in sipa, mar ne boste razpadli in pobegnili ob nasem prvem naletu, ko
bomo s svojimi poravnanimi sulicami sle pojezdili po ukazu, z nasimi
zaveznicami, vla¢ugami, ki jih ljubimo in odobravamo kot svobodne
prijateljice ob nasi strani, v bitko Zivljenja?

Knjiga Zakona je listina Zenske; beseda Telema je odklenila
klju¢avnico njenega »deviskega pasu.« Vasa Kamnita Sfinga je oZivela;
vedeti, hoteti, drzniti si in molcati.

Da, jaz, Zver, z mojo Skrlatno Zensko, ki me jezdi, gola in
okronana, pijana od svoje zlate kupe necistovanja, ki se baha, da je moja
prileznica, in sem nanjo naletel na trznici, in zarjul to besedo, da je
vsaka Zenska zvezda. In s to besedo je proglasena svoboda Zenske; norci
in trapi in gizdalini so slisali moj glas. Lisica v zenski je zaslisala leva v
moskem; strah, omedlevica, mlahavost, muhavost, laznost — to ni ve¢ v
modi.

Zaman bodo pretepa¢ in surovez in baha¢, duhovnik, advokat, ali
socialni cenzor mrscili svoje celo, da bi izumili zanjo nek novi
ukrotitveni trik; enkrat in za vselej se je tradicija pretrgala; izginil je
obicaj privezovanja okoli vratu, plenjenja, kamenjanja, rezanja smrckov,
privezovanja za cizo, bicanja, postavljanja na sramotni oder, zazidavanja,
lo¢itvenih procesov, evnuhov, harema, pranja moZganov, zapiranja v
hiSo, hlaplevstva, z-vero-poneumljajoega, socialnega izlocevanja,
straenja pred bozjo jezo, in celo iznajdb za ustvarjanje in opogumljanje
prostitucije, da bi se en sloj Zensk zadrzeval v breznu pod peto policije
in drugih na njegovem robu, na milost in nemilost soprogovih skornjev
ob prvem znaku neubogljivosti ali celo napake pri ugajanju.

Moska mucilna soba ima orodja, ki so neizérpno raznolika; na enem
koncu umor, neposreden in krut, do subtilnejsih, premetenejsih, kot je



244 TRETJI DEL

sestradanje; na drugem moralno mudenje, od izmikanja njenih otrok
od prsi, do grozenj z njeno tekmico, ko njeno sluzenje porusi njeno
lepoto.

Najgospodovalnejsi moski, a najpremetenej$i, mar ni bila tvoja
vrhovna strategija ta, da si zbral njene lastne sestre proti njej, in da si
uporabil njihovo poznavanje njene psihologije ter krutost njihovega
ljubosumja, da so te mas¢evale nad tvojo sluzabnico, za kar ti sam nisi
imel niti bistroumnosti, niti prave mrznje?

In Zzenska, telesno slabotna in umsko plitka; Zenska, moralno
okovana vsled svoje zaobljube, da bo odresila rod ne glede na ceno,
brez pomodi in Zilava, je izdrzala vse to, skozi stoletja in ere. Zanjo ni
bilo razvpite spektakularne Zrtve, nobenega kriza na gori, da bi ves
svet ztl, niti stradljivih ¢udes, da bi nebo odmevalo njih aplaudiranje.
Ona je trpela in zmagala v najsramotnejsi tiSini; ni imela nobenega
prijatelja, nobenega slednika, nobenega pomoc¢nika in zagovornika. V
zahvalo je dobila zgolj jokavo laskanje, in je uvidela kako kruto mrzel
prezir moska srca komajda lahko skrijejo.

Borila se je, zasmehovana in obscena; ter vso lepoto in mo¢
deklistva izgubila vsled trpljenja bolezni, sibkosti, smrtne nevarnosti,
izbirajo¢, da bo zivela Zivljenje krave — da bo tako clovestvo lahko
prebrodilo morje ¢asa.

Vedela je, da moski Zeli od nje zgolj to, da sluZi njegovim nizkim
apetitom; v njegovem pravem mozatem zivljenju ona ni imela ne
deleza, ne vloge; in vsa njena nagrada je bila njegov nemaren prezir.

Tako je bila teptana skozi vsa stoletja, in jih je na ta nacin ukrotila.
Njen molk je bil znak njenega zmagoslavja.

In moja beseda Zveri o tem je tale: ti niti nisi zgolj Zenska,
zaobljubljena smotru, ki ni tvoj lasten; ti si sama po sebi zvezda, in v
sebi nek smoter zase. Ti nisi le mater ljudi, ali hotnica moskim;
podloznica njihovi potrebi po Zivljenju in ljubezni, ki si z njimi ne
deli njihove svetlobe in svobode; ne, ti si mati in hotnica sebi v svoj
lasten uzitek; besedo, ki jo sporo¢am moskemu, jo ni¢ manj sporocam
tudi tebi: Delaj po svoji volji in to naj ti bo ves Zakon!

Ej, duhovnik, ej, advokat, ej, cenzor! Se mar ne boste sesli v
tajnosti znova, da bi razmotrili, ¢e se v vasih zalogah carovniskih
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trikov nahaja $e kakSen neizrabljen, ali e si vasa premetenost in posvet
lahko izmislita nek nov ponarejen izum za reditev vase potapljajoce se
piratske ladje?

Do sedaj je bilo vse tako preprosto! Kaksna razdiralna magika je v tej
besedi, v prvi tezi Knjige Zakona, namre¢ »vsaka Zenska je zvezda.«

Gorje, jaz sem ta, Zver, ki rjove to besedo tako glasno, in prebujam
lepoto.

Vase zvijace, vase uspavalne droge, vase lazi, vase hipnoti¢ne finte —
vam ne bodo pomagale. Odlocite se Ze, da boste svobodni mozje,
neustrasni, kakor sem jaz, zmozni partnerji Zenskam, ni¢ manj
svobodnim in neustraSnim! Kajti jaz, Zver, sem prisel; konec
zlobnostim starine, opeharjanju in batinanju zavrzenih in trpecih Zivali,
ponizanih do tega sramotnega stanja, da bi sluzile sramotnemu uzitku.

Bistvo moje besede je to, da proglasa zensko za samosvojo, od, za in
zavoljo sebe; in dajem to eno nepremagljivo orozje, izrazanje sebe in
svoje volje skozi spolnost, tako njej, in na to¢no isti nacdin, kakor
moskemu.

Umora se ni ve¢ za bati; ekonomsko orozje je nemocno, odkar se v
industriji ceni zensko delo; in socialno orozje je povsem v njenih rokah.

Najboljse Zenske so bile vedno seksualno svobodne, kakor tudi
najbolj$i moski; treba je samo ukiniti kazni vsled zalotenja. Naj Zenske
sindikalne organizacije podprejo vsakega posameznika, ki je ekonomsko
opeharjen na spolnostni bazi. Naj socialne organizacije javno pocastijo
to, kar njihovi ¢lani prakticirajo zasebno.

Vectina druzinskih nesre¢ bo samodejno izginilo, kajti njih glavni
vzrok je seksualna nepotesenost soprog, ali pa bo povzrocena stiska (ali
druge mentalne tegobe) sama vzela zdravilo v svoje roke.

Zlotin aborcije bo izgubil svoj motiv v vseh, razen v najizjemnejsih
primerih. Izsiljevanje bo omejeno na komercialne in politicne
prestopke, in se bo zmanjsala njegova pogostost najmanj za dve tretjini,
morda Se ved. Socialni $kandali in ljubosumja bodo pocasi izginili.
Spolne bolezni bo lazje izslediti in jih premagati, ko njih priznanje ne
bo ve¢ sramotno.

Prostitucija (z njenimi spremljajo¢imi zlo¢ini) bo tudi pocasi
izginila, ker bo nehala prinasati ogromne dobicke tistim, ki jo
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izkori$¢ajo. Preokupacija ljudskih umov s seksualnimi problemi ne bo
ve¢ porajala moralnih bolesti in norosti, ko se bo seksualni apetit tretiral
preprosto kot lakota po hrani. Odkritost v govorjenju in pisanju o
seksualnih vprasanjih bo razpriila nevednost, ki pesti premnogo
nesre¢nih ljudi; primerna previdnost napram dejanskih nevarnosti bo
nadomestila nepotrebne in nesmiselne previdnosti napram namisljenih
ali umetnih nevarnosti; in Su$marji, ki izkoris¢ajo ljudski strah, bodo
izgubili svoj posel.

Vse to bo nujno sledilo, kakor dan sledi no¢i, kakor hitro bo zenska,
resnicna do same sebe, spoznala, da se ne more vel prenarejati
nobenemu moskemu. Sebe in svojo voljo mora driati za castno; in
prisiliti mora svet, da se s tem uskladi.

Moderna zenska ne namerava biti podlozna suznja, in ni¢ ve¢ Zrtev;
zenska, ki se svobodna predaja, svobodno in sebi v veselje, brez
zahtevanja poplacila, si bo zasluzila spo$tovanje svojih bratov, in bo
odkrito prezirala svoje »sramezljive« ali podkupljive sestre, kakor zdaj
moski prezirajo »mehkuzneze«, »babe« in »tango plazilce.« Ljubezen je
treba dokon¢no in nepovratno lo¢iti od socialnih in finan¢nih pogajanj,
posebej od poroke. Ljubezen je $port, umetnost, religija, kakor zelite; ol'
clo' emporium.

»Marija neoskrunjena« mora biti »raztrgana na kolesih«, ker je
raztrganje edini tretma zanjo; in RU, kolo, je ime Zenskega
principa. Njene lastne sestre jo bodo kaznovale za zlo¢in zanikanja
njene lastne narave, ne moski, ki jo mora odresiti, saj, kakor smo
omenili, je njegov lasten obcutek krivde bil to, ter njegova
sebi¢nost in njegova strahopetnost, kar je izvorno njo prisililo, da
preklinja samo sebe, in jo tako ponizalo v njenih lastnih oceh, in
njegovih. On naj se posveti svojemu lastnemu posebnemu poslu,
da odresi samega sebe — gotovo ima polne roke dela! Zenska bo
odresila sama sebe, e ji bo to le dopusceno. Jaz zrem, jaz, Zver, ki
je videl — ki gleda — prostor obsijan z zvezdami, ki sem videl — ki
vidi — Telo nase Gospe Nuit, vse-prevevajoce, in bil v njem
pogoltnjen, da sem nasel — da najdem — vse duse v celoti od nje.
Zenska! Ti nas vlede$ navzgor in naprej ve¢no; in vsaka enska je
izmed Zensk, od Zenske; ena zvezda med njenimi zvezdami.
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Vidim te, Zenska; stojiS sama; Visoka Svelenica si, posvelena
ljubezni na oltarju Zivljenja. In moski je Zrtev na njem.

Pod teboj, radosten, on lezi; on se dvigne, ko umre, gore¢ navzgor v
dahu tvojega poljuba. Da, zvezda navali goreta na zvezdo; plamen
zazari, obrizgne nebesa.

Slisim krik v nekem neznanem jeziku. Odmeva skozi tempelj
vesolja; v njem je ena beseda smrt in ekstaza, in tvoja Castna titula, o ti,
sama sebi Visoka Svecenica, Prerokinja, Carica, sebi Boginja, katere ime

pomeni mater in hotnico!
Fokok

56. Also for beauty's sake and love's!

*

56. Pravtako zavoljo lepote in ljubezni!

NOVI KOMENTAR: Fiziologu je jasno, da lepota (tj. ustreznost
proporcev) in ljubezen (tj. naravna privla¢nost med dvema bitjema,
katerih  zdruzitev zadovolji oba) potrebujeta za svojo izpolnitev
absolutno spontanost in osvobojenost od omejitev. Drevo se deformira,
e ga stiskajo druga drevesa ali gradnje; in smodnik ne bo eksplodiral, ¢e
so njegovi delci lo¢eni med seboj s preve¢ peska.

Ce hotemo imeti lepoto in ljubezen, bodisi v rojevanju otrok ali
umetniskih del, ali v ¢emerkoli, moramo imeti popolno svobodo za
delovanje, brez strahu ali sramu ali kakr$nekoli laznosti. Spontanost,
najpomembnej$i dejavnik v ustvarjanju, ker je pokazatelj magneti¢ne
silovitosti in primernosti volje za ustvarjanjem, je domala v celoti
odvisna od popolne svobode delujocega. Gulliver ne sme imeti nobenih
vezi ali $iviljskih niti. Take okolis¢ine so bile v preteklosti tako redke,
posebej kar zadeva ljubezen, da je njihov pojav obicajno zaznamoval
celo epoho. Prakti¢no vsi ljudje delujejo v strahu pred rezultatom ali v
sli po rezultatu, in »otrok« je zato pritlikavec ali pa mrtvorojenec.

Vecina ljudi je kdaj izkusilo, da so zabave in sli¢ni radozivi dogodki,
¢e so organizirani brez premisljanja, vselej uspesni, do¢im najbolj
izdelane zabave, pripravljene z vso mozno skrbnostjo, dostikrat jalovo
propadejo. Nemogoce je natan¢no predpisati pravila za proizvedbo
»genija« na ukaz, en genij v tem oziru bivsi nekdo, ki ima zamisel, in je
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ojacan z modjo za vnemanje entuziazma mnozice, ter je tako spreten, da
ve kako in kdaj, in ima iniciativo za, zgrabiti psiholoski trenutek.

A lahko specificiramo doloc¢ene pogoje, ki ustrezajo izpoljitvi te
spontanosti; in prvi med njimi je ocitno absolutna osvobojenost od
preprek, notranjih in zunanjih, za idejo »genija.«

Dejstvo je, da Zenska ne more ljubiti naravno, svobodno, celovito in
zdravo, ¢e je zavezana kontaminiranju Cdistosti svojega impulza z
razmisleki o svojem socialnem, ekonomskem in duhovnem statusu.
Kadar jo take stvari omejujejo, lahko ljubezen zmaga, kakor se pogosto
tudi zgodi; toda lepota ob tem obicajno okrni ali se skremzi,
navzemajo¢ tragi¢no ali cini¢no masko. Zgodovina sveta je prepolna
takih zgodb; to je, kakor lahko re¢emo, glavni motiv romance. Omenim
naj le Tristana, Paola, Romea, Othella, Parisa, Edwarda Drugega,
Abelarda, in iz starih ¢asov Tannhauserja, ter iz modernejsih Mrs.
Asquith, Maud Allen, Charlesa Stuarta Parnella, Sira Charlesa Dilkeja,
Lorda Henryja Somerseta, in Oskarja Wildea, tja do »Debelusnega«
Arbucklea!®”

Moski in Zenske se morajo sooditi z dejanskim razsulom, kakor tudi
z moznostjo $kandala in prezira, ali pa se sprijazniti, da ljubijo znotraj
meja, ki sploh nimajo veze z ljubeznijo. Moznost spontanosti je
potemtakem neznatna; in e se Ze pojavi in izrabi, potem jo advokati
hitro skrijejo pod zakonsko posteljo, medtem ko druzinski ¢lani,
prilepljenih o¢i k $pranji in klju¢avni¢ni odprtini, nadlegujejo duet s
svojimi neskladnimi kriki.

In potem, ko ljubezen zamre, kar je nujno, ¢e imata obe strani kaj
ve¢ domisljije od ene grude voska, se okovi namestijo. On ali ona mora
iti skozi umazano farso locitve, ¢e se moznost svobodne izbire lahko
povrne; in tudi tako, okovi pustijo en neozdravljiv ¢ir. Ni dobro igrati
igro spostljivosti, ko si enkrat locen.

Tako se je izkazalo, da so domala edine ljubezenske afere, ki ne
povzrocijo nobene zdrahe, in ne pustijo nobene brazgotine, tiste med
ljudmi, ki so sprejeli Zakon Teleme, in so enkrat za vselej pretrgali s

? in bivsega ameriskega predsednika Billa Clintona; op.p.
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tabujem suzenjskih bogov. Pravi umetnik, ki ljubi svojo umetnost in ni¢
drugega, ima lahko en niz spontanih ljubezenskih razmerij, vse svoje
zivljenje, vendar nikoli ne trpi zaradi tega, niti ne povzro¢i drugim
trpljenja.

Taka ljubezenska razmerja vedno rodijo lepoto; celovita drza jasnih
in preprostih umov, osvobojenih vseh komplikacij, ki so tuje ljubezni,
jo zagotavlja.

Tako kakor se zensko telo deformira in zboli zaradi steznika, ki
ga zahteva Jaganathov obicaj, se zgodi tudi z njeno duso vsled
pritiska konvencije, ki je obicaj, tako mubhast, poljuben in
brez¢uten, kakor obicaj klobucarja, ¢eravno ga ljudje imenujejo
Bog, in se njegova ¢udaska odredba smatra za ve¢ni zakon.

Angleska Biblija odobrava poligamijo in ljubimkanje
Abrahama, Solomona in drugih, Lotov incest, masovno posilstvo
zajetih  devic, kakor tudi promiskuiteto prvih kristjanov,
prostitucijo tempeljskih sluzabnikov, moskih in Zensk, odnos
Janeza z njegovim uditeljem, privezovanje potujocih prerokov na
steber, kakor tudi celibaterstvo takih ljudi, kot je bil Pavel.
Jehovah je sel Se tako dale¢, da je ubil Onana, ker ta ni hotel
zaploditi bratove vdove, ter dopustil presustvovanje, z umorom
soproga, Davida, in ukazal Hosei, naj spletkari z »vlacugarsko
zeno.« On je povlekel le moralno mejo v primerih samozavestnih
zensk.

V preteklosti je moski naklestil Zeno zavoljo poveli¢evanja
pohote njenega odvratnega tirana, in poteptal cvet njene lastne
ljubezni v blato; naredivsi posilstvo nje bolj zverinsko s tem, da je
njeno antipatijo poimenoval ¢ednost, ter jo imel za necisto na
podlagi njenega utrganega umazanega cveta mladosti.

Ona ni imela priloznosti za ljubezen, razen ¢e ni prej zavrgla
spostovanja do druzbe, ter nekako nasla nacin, da odvrne svet
lakote spred svojih vrat.

Njena priloZnost je prisla! V kateremkoli samostanu Teleme je
vsaka Zenska dobrodosla; tam je svobodna, da vrsi svojo voljo, in
to pocne s castjo. Otrok ljubezni je zvezda, kakor so vsi zvezde; a
take Se posebej negujemo; on je trofeja bitke, ki se je bila in dobila!
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57. Despise also all cowards; professional soldiers who dare not fight,
but play: all fools despise!
*
57. Prezirajte tudi vse strahopetce; poklicne vojake, ki se bojijo bojevati, a
se igrajo: vse norce prezirajte!

NOVI KOMENTAR: Boriti se je pravica in dolznost vsakega
moskega, kakor je dolznost vsake Zenske to, da se raduje v njegovi
modi, ter jo Casti in vzdrzuje s svojo ljubeznijo. Moj prvobiten
ugovor Krscanstvu je »nezni Jezus, pohleven in prijazen,«
mirovnik, ugovarjalec vesti, tolstojanec, pasivni upornik. Ko je
Kaiser pobegnil in so Germani predali svojo floto, so zavrgli
Nietzscheja na ra¢un Jezusa. Rodjestvenski in Gervera sta
umaknila svoji floti ob delnem unicenju. Irski revolucionarji ob
Velikono¢nem Tednu, 1916, so se borili in umrli kot mozje; in so
ustvarili tradicijo.

»Jezus« sam, v legendi, »se je odlo¢no uprl in odsel v Jeruzalem,«
s predznanjem o svoji usodi. Toda kristjani niso pred krizarskimi
vojnami pokazali takega junastva. Osladno sentimentalen Jezus iz
verouka je edini preziveli; in vojna ga je pokoncala, hvala Aresu!

Ko so nekonformisti¢ne krs¢anske cerkve, posebej v Ameriki,
spoznale doktrino o ve¢ni kazni za nevzdrzno, so svoji religiji izbile
dno. Ni bilo nicesar, za kar bi se borile. Tako so degenerirale v
pohlevne socialne centre, tako da je Teozofija, s svojimi ¢rnimi
brati, Mrs. Eddy z svojimi mentalnimi arzenikovimi eksperti,
potem T. K. s svojimi hipnotisti in Jezuiti, in Billy Sunday s
svojim peklenskim ognjem, naredili se enkrat ljudi za kleceplazne
in prestraSene, ter si pridobili tako kredit kot tudi gotovino.

Knjiga Zakona ne $viga z nobenimi teoloskimi strelami; a
imamo dovolj kamnoseskih dlet pri roki. Boriti se moramo za
svobodo proti zatiralcem, religioznim, socialnim, ali industrijskim;
in odlo¢no nasprotujemo vsakemu kompromisu. Vsak boj mora
biti boj do zadnjega daha; vsak med nami mora sam zase izvr$evati
svojo voljos; in vsi za vsakogar, da ustanovimo zakon svobode.
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Mi ne maramo »profesionalnih vojakov,« najetih tolovajev, ki so
zaprisezeni, da ne bodo imeli svoje lastne duse. Oni »se ne upajo
boriti«; namre¢, kako naj bi se nekdo upal boriti, razen ¢e njegov
vzrok ni neka ljubezen, ki je vedja od njegove ljubezni do zivljenja?
Zato se oni »igrajo«; oni so se prodali; njihova volja ni ve¢ njihova.
Zivljenje za njih ni veé resna zadeva; zato tavajo kot postopacdi po
klubih in budoarjih in po <¢akalnicah; bridge, bilijard, polo,
nacickane obleke izpuhtevajo njihovo praznost; odstopili so iz velike
tekme za Zivljenje in namesto tega opazujejo derbi.

Pogumne, kakor bi lahko bili, bi jih lahko (v nekem oziru)
uvrstili med podgane; vsekakor morajo biti brez mozganov in
naveli¢ani, da nimajo cilja onstran groba, kamor so, v najboljsem
primeru, nemarno odvrgli hitro ovenele roze lazne in nadute slave.
Oni sluzijo, da bi branili vitalne stvari svoje dezele; oni so lobanja,
ki $¢iti mozgane pred poskodbami? Oh, neumni mozgani! Bi ne
bilo pametneje, ¢e bi se branili sami, kot pa da zaupate krhki kosti,
ki vam preprecuje rast?

Naj vsakdo nosi orozje, in bo ogorc¢en nad zatiranjem, voljan in
zeljan izvle¢i me¢ kadarkoli ga pravi¢nost in svoboda v to prisilita!

»Vse norce prezirajte.« V tej zadnji frazi izraz »fools« ocitno ni za
vzeti v njegovem globljem misti¢cnem smislu,®® saj se v tem
kontekstu ocitno nanasa na vsakdanje Zivljenje.

Toda »norec« je $e vedno tak, kakor ga opisuje Tarot Adut. On
je ena dvospolna kreatura, mehak in trapast, z imbecilnim smehom
in ljubkim okusom za muhasta obladila. Manjka mu mozatosti,
kakor volu (kar je pomen ¢rke Alef, ki oznacuje Adut, ¢igar Stevilka
je Ni¢). On je zrak, brezobli¢en in nezmozen odpora, prenosnik
zvoka, ki njemu ne pomeni nicesar, ki ga pograbi unic¢ujo¢ bes
breztutnega nasilja vsled njegove lenosti, nepreracunljivo pognan
vsled vsakega pritiska ali povleka. Ena petina je goriva za ogenj,
rjaste trohnobe; ostalo je inertno, dusa eksplozije, s sledovi
zadusljivega plina, ki je sicer hrana za rastline, a je strup za Zivalstvo.

2 g, Alef, Cisti Norec; op.p.
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Tu imamo podobo povpreénega ¢loveka, bedaka, neumneza. On
nima svoje lastne volje, on je vse za vsakogar, je praznina, ponavljavec
besed, ki jim ne razume pomena, pohajkovalec, a brezdelen in nasilen,
sestavljen deloma iz moc¢nih strasti, ki izbruhnejo tako vanj samega kot
tudi v druge, a vedinoma iz inertne in nekarakterne neobstojnosti, z
nekaj teznosti, medlosti ter osuplosti za svoje edine pozitivne kvalitete.

Taksni so »norci,« ki jih mi preziramo. Telemit je pokoncen,
organiziran, smotrn, samonadziran, mozat; on uporablja zrak kot hrano
za svojo kri; tako bi tudi, ¢e bi bil oropan za norce, ne mogel ziveti. Mi
potrebujemo svoje ozra¢je, konec koncev; samo tedaj, ko norci
postanejo nasilni blaznezi, potrebujemo nase zagrinjalo tiSine, da nas
odene, in naso palico, da nas podpira, ko se vzpenjamo po grebenu
gore; in le tedaj, ko se spustimo dol v temo rudnikov, da bi pobrali zase
bogastva zemlje, se nam je potrebno bati zadu$itve od njihovega
strupenega daha.

*okk
58. But the keen and the proud, the royal and the lofty; ye are
brothers!

*

58. Toda ostri in ponosni, kraljevski in vzviseni; vi ste si bratje!

NOVI KOMENTAR: »Ostri«: to so tisti, katerih volja je kakor me¢
ostra in pokonéna, prekaljena in izbrusena in zglajena, iz nerazpokanega
jekla; z zapestjem in olesom izza.

»Ponosni«: to so ljudje, ki se zavedajo, da so zvezde, in se ne uklonijo
pred nikomer. Pravi ponos preprecuje ¢loveku, da bi storil kaj njega
nevrednega.

»Kraljevski«: to so ljudje kraljevske nature, tisti, ki »zmorejo.« Oni se
zavedajo, da so rojeni vladarji, najsibo njih svetis¢e umetnost, znanost,
ali karkoli drugega.

»VzviSeni«: to so tisti, ki, biv§i sami ponosnega srca, ne prenasajo

nobene nizkotnosti.
kKK

59. As brothers fight ye!
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*

59. Kot bratje se bojujte!

NOVI KOMENTAR: Borite se! Borite kot gentlemani, brez zlobe,
kajti boj je najboljsa igra na svetu, in ljubezen druga najboljsa! Ne Zalite
in ne obrekujte svojega sovraznika, kakor bi ¢asopisi hoteli od vas; samo
pokoncajte ga, in ga nato pokopljite z vsemi ¢astmi. Ne vpijte »Faull
kakor petorazredni boksarji. Ne bahajte se! Ne tozarite! Ce ste na tleh,
vstanite in udarite znova! Boj take vrste ustvari zveste prijatelje.

Nemara se v tem verzu nahaja nek drugoten magikalni pomen, neko
nanasanje na ritual, ¢igar namige zasledimo v legendah o Kajnu in
Abelu, Ezavu in Jakobu, Setu in Ozirisu, etc. »Starej$i brat« v nas samih,
Tihi Jaz, mora pokoncati mlajsega brata, zavestni jaz, in ta mora
ponovno vstati nepokvarljiv.

*okok

60. There is no law beyond Do what thou wils.

*

60. Nobenega zakona ni iznad Delaj po svoji volji.

NOVI KOMENTAR: Seveda obstajajo podzakoni, pravila,
podrobnosti, posebni primeri Zakona. Toda celota, vsota Zakona je
»Delaj po svoji volji,« in ni nobenega zakona iznad le-tega. Ta predmet
je v celoti obdelan v Libru CXI vel Alef, kjer naj ga Student tudi preudi.

Dale¢ najboljse pa je, ¢e ta Zakon sprejmemo za univerzalni klju¢ za
vsak problem v Zivljenju, in ga nato uporabimo v nekem posebnem
primeru, enem za drugim. Ko ga bomo postopno zaceli razumevati,
bomo osupli vsled poenostavitve najobskurnejsih problemov, ki nam jo
nudi. Tako bomo vsrkali Zakon in ga naredili za normo svoje zavestne
biti; to, samo po sebi, zadostuje, da nas inicira, da razre$i nase
komplekse, da nas razodene nam samim; in tako lahko dosezemo
poznavanje in obc¢evanje naSega Svetega Angela Varuha.

Jaz sam sem stalno to prakticiral, da bi dokazal Zakon na mnogo
razli¢nih nadinov; na mnogih in razli¢nih podro¢jih misljenja, dokler ni
postal absolutno utrjen v meni, tako da se pojavlja kot »istovetna
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enacba,« vsekakor aksiomati¢na, vendar nikakor povrsinska, temve¢ sam
me¢ resnice za razvozlanje vsakega vozla na dotik.
Kot prakti¢no etiko Zakona, sem formuliral s samimi enozloznimi

besedami svojo deklaracijo ¢lovekovih pravic.”

PRAVICE CLOVEKA
DELAJ PO SVOJI VOLJI
IN TO NAJ TI BO VES ZAKON
Ne obstaja bog, temvec Clovek.

Clovek ima pravico, da %ivi po svojem lastnem Zakonu.

Clovek ima pravico, da %ivi tako, kakor hoce sam Ziveti.

Clovek ima pravico, da se oblaci, kakor se sam hoce oblatiti.
Clovek ima pravico, da prebiva tam, kjer sam Seli prebivati.
Clovek ima pravico, da se giblje, kakor sam hoce po povrsini zemlje.
Clovek ima pravico, da se hrani, s timer hoce.

Clovek ima pravico, da pije, kar sam hoce.

Clovek ima pravico, da misli, kakor sam hoce misliti.

Clovek ima pravico, da govori, kakor sam hoce govoriti.

Clovek ima pravico, da pise, kakor hoée sam pisati.

Clovek ima pravico, da upodablja, kakor sam hoce.

Clovek ima pravico, da rise, kakor sam hoce.

Clovek ima pravico, da klese, kakor sam hoce.

Clovek ima pravico, da dela, kakor sam hoce delati.

Clovek ima pravico, da pociva, kakor hoce.

Clovek ima pravico, da ljubi kakor eli, kadar, kjer in kogar 2el;.
Clovek ima pravico, da umre kadar in kakor Zeli.

Clovek ima pravico, da ubije tistega, ki mu Zeli kratiti te pravice.

Ta izjava se ne sme smatrati za podivjani individualizem. Njena
usklajenost z drzavni$tvom in s politicnim Zivljenjem je prikazana v

27 To je v slovens¢ino seveda nemogoce »enozlozno« prevesti, nemara zaradi
okornosti nasega jezika; vsekakor gre za eno od vrlin, oz. »skrupuloznosti,
anglestine, kakor tudi pisarja; op.p.
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poglavjih iz Libra Alef, ki smo jih Ze navedli — glej komentar na II.
poglavje, verz 72.

Moderno misljenje, celo misljenje najplitkejsih, je primorano, da se
strinja z Aivazom in potrdi Njegov Zakon, brez zavedanja, za kaj sploh
gre. Na primer: »Bozji veter od nikoder, ki se imenuje volja; in je
¢lovekovo edino opravicilo na tej zemlji,« je zapisal tako povprecen
debeli moz kot je Gilbert Keith Chesterton v »Lete¢i Gostilni.«*®

28 Kakor sem se Ze premnogokrat preprical, kadar sem ponudil nekomu to izjavo na
vpogled in v podpis, obiajno ljudem, ki se vsaj v grobem spoznajo na
CLOVECANSKE PRAVICE in njih pomembnost v danasnjem globalnem
Zivljenju ljudi in narodov, sem vselej naletel na odlocno zavralanje, seveda,
predvsem zadnje sentence. Res ne vem, ali so ljudje tako brezumno plitki, ali pa
tako prestraseni, ali uroleni s pacifizmom, ali ne vem kaj, da ne priznavajo te
bistvene postavke, na katerib pravzaprav Ta Znameniti Carter sploh stoji, namred,
pravici do upora in obrambe pred tiranijo, torej na nujni groZnji in kaznovanju
krSitelja necesa, kar je v politicnem Zivijenju edino sveto. Ob tem se vsi po vrsti,
ubogi suznji in hipokriti, zgrozijo, kakor bi jim bilo ukazano ubijati vsepovprek
ljudi, za katere se nemara zdi, da bi lahko kratili nase — katere? — pravice! Je mar
to njihova volja? Dobro, treba razloZiti, da je nemara pametno razlikovati legalni
zakon od legitimnega, in da se tu misli predvsem na legitimni zakon — PRAVICO
CLOVEKA — ki bi sicer bile zapisane nekje v nebesih nemara! Torej morate
vsekakor upostevati, vi nesigurnezi, Ce niste norci in bedaki, pod-zakon druzbe in
drzave, v kateri pac slucajno Zivite in od katere ste nujno odvisni, ter v kateri, Zal,
Se vedno previaduje stari patriarhalni zakon, po katerem si konservativna in
samopasna OBLAST Se vedno lasti nasa telesa in duse, ter nas, kakor iz stare
navade, kaznuje in skubi ter pocasi, na obroke, ubija, kakor ji veleva njen 0b-
lastni zakon.

Seveda obstaja problem smrine kazni in t.i. svetosti Zivljenja; a o tem kdaj
drugié, ker je tu premalo prostora za to aktualno in kompleksno temo moderne
pravne drZave. Tine Hribar in vsi njegovi pasivni podporniki, Ze vedo, kako je s
svetostjo Zivljenja in smrti. Toda, mar je oblast kdajkoli razmisljiala o svojib
legitimnibh pravicah? Nikoli, se najmanj cerkvena, ki se najbolje baha s svojo
moralnostjo in »dobroto« in »milino«! Same lazi! Mar ne vidite? Namred, med
drugim, da je Carter Clovekovih Pravic, na katerem temelji Novi Svet, pravzaprav
vojna napoved vsem tiranijam in praznoverjem? Ce to smatrate za zaroto, zaroto
(?) proti kom ali éem? Dobro, a kdo in lemu se je zarotil proti Cloveku, ter nas
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kokk

61. There is an end to the word of the God enthroned in Ra's seat,
lightening the girders of the soul.

*

61. Zakljucuje se beseda Boga, ustolicenega na Rajevem prestolu, ki
razsvetljuje opornike duse.

NOVI KOMENTAR: Treba je omeniti, da Heru-Ra-Ha ni le
ena posebna oblika Raja, temve¢ Bog ustolicen na Rajevem
sedezu. Se pravi, njegovo kraljestvo na zemlji je zacasno, kakor je
razlozeno v verzu 34. In on je tu predstavljen kot Hierofant, ki
»razsvetljuje opornike duse,« to je, privede ¢loveka do iniciacije.

Ti »oporniki« vklju¢ujejo skeletno strukturo, ki podpirajo
duso, pogoje za njeno inkarnacijo. Clovek je dedi¢ vekov
evolucijske izkus$nje, po dolocenih smernicah, tako da je
organiziran po obrazcih, ki so dolo¢ili na¢in in vrsto njegovega
razvoja. Nekaterih takih obrazcev se zavedamo, a ne vseh. Tako
velja za vse ljudi — izkustveno — da je ravna ¢rta najkrajsa razdalja
med dvema tockama; nekateri primitivni ljudje se morda ne
zavedajo tega dejstva, vendar njihovo delovanje temelji na tem
znanju.

Tako ne moremo dvomiti, da se je zavest razvila tudi kje
drugje, kot le v cloveku; samo slepi megalomanijak ali en
kr§¢anski teolog lahko menita, da je na naSem neskon¢no
majhnem drobcu planeta edino nahajaliS¢e uma, posebej ker so

privedel na rob katastrofe? In to samo zato, ker se nekdaj njihov Bog ustrasil Kace?
Boste Ze Se izvedeli, (e imate Se kaj upanja!

Se nekaj je treba omeniti ob tem citatu. Obilajno se ta objavlja v nekoliko
drugacni obliki, kot LIBER OZ sub figura LXXVII, s tem, da mu je dodan spredaj
moro: »Zakon mocnega je nas zakon in radost sveta«; ter zadaj obvezni zakljucek:
»Ljubezen je zakon, ljubezen v skladu z voljo.« Razlika je zato, ker ta dva dodatka
vsebujeta besede z vel kot enim zlogom. Torej gre pri tej Listini res za neko
literarno pedantnost, ki pa je vendar namenjena temu, da se izrazi odrezavost in
preprostost tega famoznega Carterja! Op.p.
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nasi umi, v najboljSem primeru, povsem nezmozni razumeti
naravo. Pravtako je neverjetno, da bi nase fizikalne zemeljske
pogoje temperature, ozracja, specifi¢ne teze etc., ki jih nekateri se
vedno smatrajo za bistvene za Zivljenje, nasli $e kje drugje; nas
planet je le eden med devetimi, in nesmiselno je trditi, da
zivljenje ne more obstajati tudi na drugih, ali na samem soncu,
samo zato, ker na njih ni takih pogojenosti, ki so neobhodne za
nase lastno.

Tako zivljenje in tak um sta lahko zatorej povsem druga¢na od
tistih, ki ju poznamo; »oporniki« njihovih du$ v drugih sferah so
lahko druga¢ni od nasih.

Zgornji argument je primer nekega »opornika«; mi smo
misljenjsko vezani na naso rodovno izkustvo okolis¢in, v katerih
uspevajo nasa lastna zivljenja. Pionir, ki si izbira tabor, mora
poiskati les, vodo, ali zavetje, in nemara zivad. Na drugem
planetu bi ne potreboval nicesar od tega.

»Oporniki,« ki doloc¢ajo »obliko« nasih dus so zatorej omejitve
nasega misljenja, kakor tudi nasa zivljenjska sredstva. Na isti
nadin so tra¢nice v pomo¢ vlaku, da lazje tece, a ga omejujejo na
prav dolodeno smer. »Zakoni« narave in misljenja, matematike,
logike, in tako naprej, so »oporniki« take vrste. Nase rodovno-
podedovane predstave o prostoru so preprecevale ¢loveku, do
nedavna, da bi zaznal neko ne-evklidsko geometrijo, ali obstoj
Cetrte dimenzije. Iniciat se kmalu zave neresni¢nosti mnogih
takih omejujocih zakonov svojega uma; on mora poistovetiti bit z
ne-bitjo, da bi zaznal materijo kot nepretrgano in homogeno, in
tako tudi v primeru mnogih drugih resnic, ki jih dojema
neposredno preko Cistega zaznavanja, in ki jih posledi¢no ne
more ovredi s silogistiénimi metodami. Zakoni logike so bili tako
spoznani za povrsinske, in njih obzorje zgolj delno.

V tej povezavi je znacilno, da so se tako napredni misleci, kot
je Hon. Bertrand Russell, znasli obvezane, da matemati¢ne
zakone nanasajo na logiko; zdi se, da so spregledali, da zakoni
logike niso ni¢ ve¢ kot le postavke limitacij njihove lastne
inteligence. Navajam Knjigo Lazi:
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KITAJSKA GLASBA

Razlozi ta dogodek!

Mora imeti nek ‘naravni' vzrok.

Mora imeti nek 'nadnaravni' vzrok.
Dajte ta dva osla privezat na mlin za Zito.

Bi, morda, gotovo, nemara, verjetno, mogoce, z gotovostjo
lahko sklepamo, bi morali, tezko bi dvomili, domala sigurno —
uboga kljuseta! Naj se jih nazene na paso!

Dokaz je mozZen zgolj v matematiki, in matematika je zgolj
zadeva poljubnega dogovora.

In vendar je dvom dober sluga, a slab gospodar; popolna
ljubimka, a sitna soproga.

»Belo je belo« je bicanje nadglednika; »belo je érno« je parola
suznja. Gospodar se ne zmeni za nic od tega.

Kitajci si ne morejo kaj, da bi ne mislili, da ima oktava pet
tonov. Bolj nujno se nekaj zdi mojemu uwmu, bolj gotovo je, da
potrjujem le neko omejitev.

Zaspal sem z Vero in nasel zjutraj truplo v svojem objemu;
popival sem in plesal celo no¢ z Nejevero, in sem jo nasel zjutraj
neoskrunjeno.

Zdaj pa razmislite o ¢loveku, Cigar duh je temeljito raziskal svoj
ustroj in se aktivno zaveda svojih »opornikov« aksioma. Moral jih je
spoznati, da ga omejujejo, kakor zaporske resetke, ko si je ze mislil, da
je zadobil svobodo iniciata.

V tem verzu, je zatorej Bog, »ustolic¢en na Rajevem prestolu,«
razglasil, da njegova beseda razsvetljuje (ali odstranjuje, ali ublazuje)
pritisk teh »opornikov duge.« Studij tega poglavja je posledi¢no torej
nek duso-pripravljajo¢i kurz za kogarkoli, ki namerava postati iniciat.

Glej tudi Sest naslednjih verzov; beseda pridobiva na veljavi, kakor
bralec napreduje po svoji poti, tako kakor je Rembrandt ena »lepa
slika« za kmeta, in »izvrstno umetnisko delo« za izobrazenca, toda za
ljubitelja lepote je vrhunska mojstrovina, pa¢ vedji, kakor gledalec sam
poraste v svoji lastni veli¢ini.
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kokk

62. To Me do ye reverence! to me come ye through tribulation of
ordeal, which is bliss.

*

62. Mene Castite! k meni pridite skozi bridkost preizkusnje, ki je blazenost.

NOVI KOMENTAR: To se zdi da naznacuje naéin, delotvoren v
osvobajanju duse od njenih »opornikov.«

Spoznali smo Ze, da je Ra-Hoor-Khuit v nekem oziru Tihi Jaz v
¢loveku, ime njegove Khabs, ne tako neoseben kot Hadit, toda prva in
zadnja neto¢na formulacija jazstva. Ta ego v nas moramo obrniti, torej,
ne zatreti in podrediti si ga. Niti se mu ne moremo izogniti, temve¢
moramo priti k njemu. To storimo »skozi bridkost preizkusnje.« Ta
bridkost je tista, ki jo izkusimo v procesu, imenovanem, psihoanaliza,
zdaj ko si je uradna znanost prisvojila — v toliko, kolikor to dopuséa
njena inferiorna inteligenca — metode magike. Toda »preizku$nja« je
»blazenost«; razresitev vsakega kompleksa skozi »bridkost« — opazite
etimoloski pomen besede! — je kr¢ veselja, ki je fizioloski in psiholoski
spremljevalec vsake sprostitve od pritiska in zaprtosti.”

% Etimologija besede »tribulation«, od lat. tribulo — lupljenje koruze, lickanje, tudi
mlatenje s cepcem Zita, da se odstrani balast; od tu tudi trail, viecka, in travail,
garanje, porodne muke; od tu pomen, muka, stiska, zadrega, etc., kakor v procesu
psihoanalize, ki jo je vsak aspirant, tj. posten clovek, ki da kaj nase, obvezan
sprovesti, sam ali s pomoljo »strokovnjaka«, iniciatorja. V primeru Boga, ki je
edini »strokovnjak, iniciator« lovestva, gre za povsem isto stisko in zadrego in
muke, zato vsako epohalno »Enakonolje Bogov« spremljajo katastrofe, ker je nekaj
v fovestvu, kar se na vse pretege upira Napredku... Kaj? STRAH? SRAM? Smo
mar $e vedno trogloditi, ali smo #e Cez-ljudje, Otroci Vecnosti Bogovskega Rodu?
Pravtako je nemogoce lociti Voljo za Smrt od Volje za Zivljenje, kakor tudi
razmejiti dan od noci, ko vemo, da je N.O.X. iznad obeh, »modra in zlata« za
tiste, ki vidijo! Je moc prisiliti nekoga, kakor smo mi od Boga prisiljeni — sprejeti
Resnico in se sooliti s Sebstvom, izpod vseh krink in zavojev laznega sebstva in
lazne morale? Olitno JE. Le kdo VE, HOCE, SI DRZNE TO, in dela-gre v
TISINI, brez lastnega interesa, zgolj kot Svetloba, ki zapolnjuje neskonéen Prostor?
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63. The fool readeth this Book of the Law, and its comment; & he
understandeth it not.

63. Norec bere to Knjigo Zakona, in njeno razlago; ter je ne razume.

NOVI KOMENTAR: Norec je tudi veliki norec, Bakhus Difues,
Harpokrat, Skrat-Sebstvo, Sveti Angel Varuh, etc. »On je ne razumec;
tj. on razume, da je”” Not, LA, 31.°"

A zgornje je le drugotni ali hieroglifski, magikalni pomen. Navadna
angle$¢ina® Se vedno daje moznost razprave o tehniki iniciacije.
»Norec« je tisti, ki smo ga opisali v opombi na verz 57. Mubhasti,
mehkuzni, naduti, vihravi ne bodo napravili ni¢, tako iz te Knjige, kot
iz mojega komentarja nanjo. A ta norec je otrok Harpokrat, »Dete v
Jajcu,« nedolzen in $e nerojen, v tisini ¢akajo¢ na svoj cas, da pride na
dan. On je torej neinicirani ¢loveka, in ¢akajo ga Stiri preizku$nje do
izpopolnitve. Te preizku$nje bodo zdaj opisane.

*okk

64. Let him come through the first ordeal, & it will be to him as
silver.

65. Through the second, gold.

66. Through the third, stones of precious water.

67. Through the fourth, ultimate sparks of the intimate fire.

*

64. Naj se prebije skozi prvo preizgkusnjo, in mu bo kakor srebro.
65. Skozi drugo, zlato.

66. Skozi tretjo, kamenje dragocenega sijaja.

67. Skozi Cetrto, skrajne iskre notranjega ognja.

Le kdo? LEK DO, LEKDO = 65, L.V.X. | DO ...WHAT ... THOU ... WILT !
P.S. THOU /90/ je ime Boga-Viadarja v tebi, tvojega Resnicnega Sebstva! Op.p.

30 sc. ono, it; op.p.

3 sc. ne AL, to; ap.p.

32 5¢. FOOL; op.p.
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STARI KOMENTAR: 64 — 67. To se bo tudi izkazalo tistemu, ki

hoce in zmore.

NOVI KOMENTAR: 64. »Drevo Zivljenja« v Qabali predstavlja
deset sfer, ki so urejene v tri stebre, od katerih osrednji vsebuje Stiri
in druga dva vsak po tri. Te sfere se nanasajo na dolocena Stevila,
planete, metale, in mnoge druge grupe stvari; vsekakor se vse stvari
lahko nanas$ajo na eno ali drugo sfero. (Glej Liber 777 in Knjigo 4,
III. del.) Stiri preizku$nje, ki jih nameravam opisati, predstavljajo
dvigovanje aspiranta od desete in najnizje od teh sfer, ki se nanasa na
zemljo, neobdelano, neplodno in zmedeno, kjer je aspirant rojen. On
se vzdigne v prvi preizkus$nji do sfere, imenovane Baza, oSteviléene z
9, in vsebuje, med drugimi idejami, ideje generativnih organov,
zraka, lune, in srebra. Njena skrivna resnica je ta, da je stabilnost
istovetna s spremembo; na to nas spomni dejstvo, da ima vsak
mnogokratnik $tevila 9 za vsoto svojih $tevilk ali digitov stevilo 9.

Posveéenec bo tako zaznal, da je vsota vzgibov njegovega uma nic,
do¢im izpod njihovih lunolikih faz in njihovih zra¢no-likih potepanj,
domuje nedotaknjena spolna zavest, pravi temelj templja njegovega
telesa, korenina Drevesa Zivljenja, ki raste iz zemlje v nebo. Ta
Knjiga mu je zdaj »kakor srebro.« On jo vidi ¢isto, belo in sijoco, kot
zrcalo njegovega lastnega bitja, ki ga je njegova preizku$nja ocistila
njegovih kompleksov. Da bi dosegel to sfero, mora preiti preko poti
teme, kjer se mu tirje elementi zdijo kot ves univerzum. Kako pa naj
bi vedel, da so oni zgolj zadnji Stirje segmenti Kace, ki ovija Drevo?

Napadajo ga surove prikazni materije, neresni¢ne in nedoumljive,
in njegova preizkusnja je izkus$nja groze in mraka. Prebrodi jo lahko
zgolj s pomodjo svojega lastnega tihega Boga, ki se razsirja in vzdiguje
v njem vsled vrline njegovega zavestnega dejanja v soolenju s
preizkusnjo.

65. Naslednja sfera, ki jo doseze aspirant, se imenuje Lepota,
oznacena s Stevilom 6, in se nanasa na srce, na sonce, ter na zlato.
Tu dobi naziv »Adept.« Skrivna resnica te sfere je, da je Bog v
resnici  ¢lovek, simboliziran s heksagramom (v katerem sta
prepletena dva trikotnika).
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V prejsnji sferi je bil poucen, da je njegovo telo tempelj Roznega
Kriza, se pravi, da mu je bilo dano kot prostor, v katerem mora izvesti
magijsko delo zdruzZitve nasprotij v njegovi naravi. Tu pa je poucen, da
je njegovo srce sredi$ée svetlobe. Ono ni mrac¢no, misteriozno, votlo,
skrito in neznano celo njemu, temve¢ je namenjeno domovanju njegove
duse, sevajo¢ svetlobo na Sest sfer, ki ga obkrozajo; te predstavljajo
razliéne moci njegovega uma. Ta Knjiga se zdaj njemu prikaze kot zlato;
to je popolna kovina, simbol Sonca samega. Tu vidi Boga vsepovsod.

Do te sfere je aspirant prispel po poti, imenovani Zmernost,
izstreljen kakor puscica z mavrice. Ugledal je svetlobo, a zgolj v
razdelitvi. In pot si je izboril zgolj z Zmernostjo, pod katere imenom se
skriva ves¢ina izlitja vsega naSega Zivljenja, do zadnjega pljuska nase
krvi, a ne izgubivsi nikoli poslednje kaplje.

66. Nato adept znova zahrepeni in se potrudi, da pride v sfero,
imenovano Krona, o$teviléeno z 1, nanasajo¢ se na Boga Ra-Hoor-
Khuita samega v ¢cloveku, tja do zacetka vrtincastega gibanja in prvega
modusa materije. (Glej Liber 777, Equinox, in Knjigo 4 za te atribucije.)
Njena skrivna resnica je, da je zemlja nebo, kakor je nebo zemlja, in
pokaze aspiranta njemu samemu, da je zvezda. Vse kar se mu zdi
stvarnost, niti ni kakor nek medel privid, temve¢ vse ena svetlobo
vlivajo¢a zvezda in zvezda. Mnozica, vsaka od njih, so Eno; vsaka
individualna, niti dve enaki, a vse istovetne; to on ve in je, kajti beseda
je zdaj razsvetlila opornike njegove duse. (Logika Ruaha — normalnega
razuma — je presezena v spiritualni izkusnji. Ocitno je nemogoce
»razloziti« kako je to mozno.)

V Stevilu 6 je uztl Boga spojenega s ¢lovekom, dva trojstva sta
ustvarila eno; tu pa ve, da nikdar ni bilo drugega kot eno.

Tako mu je zdaj ta Knjiga »kamenje dragocenega sijajac; njena
svetloba ne more biti sposojena od zlata, temve¢ se preliva skozi samo
Knjigo, jasno iskreca se, bles¢eca se iz njenih facet. Vsaka fraza je en
diamant; vsak drugacen, vendar vsi istovetni. V vsaki se ena svetloba
smehlja!

V to sfero je prisel po poti, imenovani Visoka Svecenica; Ona je
njegov Tihi jaz, devica onstran vseh kopren, osvobojena, da ga uci, vsled
viline te tretje preizkusnje, v kateri, prehajajo¢ skozi brezno, je ona
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slekla z njega vsako capo laznosti, njegove zadnje komplekse, celo
njegovo fantazmo, ki jo je imenoval »jaz«. In tako zdaj kon¢no ve, da je
bila umazana vla¢ugina obleka le krinka; golo v mesecini zasveti devisko
telo.

67. Onstran Enega, kako bo presel naprej? Kaj je to Eno, ki je
povsod sredis¢e vsega? Gotovo logike-oporniki nasih dus$ potrebujejo
razsvetlitev, ¢e si ho¢emo izboriti svobodo take resnice, kot je to!

In potem v »kamenju dragocenega sijaja« svetloba poskakuje jasna
vsekakor, toda oni niso samo ta svetloba. Ta sfera enosti je vsekakor Ra-
Hoor-Khuit; mar ni na$ kronani in zmagoviti otrok izvor svetlobe? Ne,
on je kon¢na oblika enosti, otrok dveh porocenih neskoncnosti; in v tej
poslednji preizku$nji mora aspirant iti onstran celo svoje zvezde, in v
njej najti njeno srz, Hadita, ter tudi to izgubiti v Telesu Nuit.

Tu ni nobene poti, po kateri bi lahko $el, kajti vse je enako povsod;
in ni ve¢ nobene Sfere, da bi jo dosegel, kajti tu ni ve¢ nobenega merila.

Ni nobene take besede, s katero bi naredili znano pot ali konec, tu je
cilj eno s potjo; samo to je povedano, da je tistemu, ki se je prebil skozi
to Cetrto preizku$njo, ta Knjiga kakor »skrajne iskre.« Ni¢ ve¢ ne
odsevajo ali prenasajo svetlobo; one same so izvor, nerazclenljiva
svetloba, »intimnega ognja« Hadita! On bo uvidel Knjigo tako, kakrsna
je, kot en naliv semena zvezd!

*okk
68. Yet to all it shall seem beautiful. Its enemies who say not so, are
mere liars.
*
68. Vendar se bo vsem zdela lepa. Njeni sovrazniki, ki ne pravijo tako, so
zgolj lagnivci.

STARI KOMENTAR: Golo dejstvo.

NOVI KOMENTAR: Vsem; vse pa je Pan; ali A/

Nenadna degradacija stila in predmeta, objestnost tocke gledanja;
kaj naj bi bil smoter vsega tega?

Zveni, kakor da bi bil pisar nasilno protestiral v svojem umu proti
temu poglavju, in je bil $e posebej uzaljen zaradi prve sentence tega
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verza, ki obljublja, ¢e jo razumemo neposredno, fenomen, ki je v
literaturi domala nemogo¢. Druga fraza je potem lahko ena osabna
zau$nica pisarju, ki si je nemara mislil, »No, meni, na primer, se
zdi drugacel« in udarec je bil zadetek v polno; kajti jaz sem bil
zgolj en laznivec, ko sem to pomislil. Bil sem tako besen, ker sem
se zapletel v eno tako avanturo, tako sem sovrazil »roko in pero,«
za katera sem bil prepri¢an, da prepisujeta meni skrajno odvratne
sentimente, tak Zzargon nesmislov in vulgarnosti, kakor sem
dojemal mnoge® pasuse tretjega poglavja, da bi lahko nadaljeval se
in Se, tik pred samovoljnim prelomom svoje nespametne zaobljube
moji Zeni, da bom prebrodil to, samo da bi razvrednotil Knjigo.
Skazil sem svoje dnevnike z brezumnimi dodatki; izvrSeval sem
svoje ukaze tako, da bi zagotovil napako, in izgubil rokopis bolj ali
manj namenoma. Pretil sem izdati Knjigo »da bi se je iznebil,« in
ob tem verzu sem bil »zgolj laznivec.« Kajti njena lepota je Ze
ukrotila celo svetovljana, skoraj-razoc¢aranega pesnika,
samov$e¢nega ljubimca, upornega mistika. In, kakor zdaj vem,
domisljanje, da sem vse to jaz, je bila laz. Toda laznivec se je zelo
trudil lagati samemu sebi! Zakaj je to pocel? Vedel je, da bo
nekega dne ta knjiga zasijala in ga razresila; bal se je Knjige, in jo
murzil; in s stisnjenimi zobmi laznivo prisegel ter zanikal lepoto, ki
jo je ovencala.

Kar pa se mojega resni¢nega sebstva tice, v tiSini ¢akajocega na
svoj cas, mar ni ta Knjiga zanj samo utelesenje lepote? Kaj pa je
lepota drugega, kot en popoln izraz nekogar$nje resnice? In mar ni
ta Knjiga beseda Aivaza, in mar ni On moj lastni Sveti Angel
Varuh, gospodar mojega tihega sebstva, njegove device, kateri je
njegova ljubezen stkala misterij identitete?

kookook
69. There is success.

*

69. V tem je uspeh.

3 sc. nietzschejanske; op.p.
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STARI KOMENTAR: To razumem kot zagotovilo, da bo Zakon

pristojno ustanovljen.

NOVI KOMENTAR: Spomin mi pravi, da beseda »there« ni bila
poudarjena. Beri torej, »There is« kakor francoski izraz 1/ y a; gre za
preprosto in ocitno nepristransko izjavo. Izgovorjena je bila
ravnodusno, nemarno, kakor bi bila neka nepomembna tocka
pozabljena, da bi se zdaj omenila kot dopus$¢anje moje Sibkosti.

*kk

70. I am the Hawk-headed Lord of Silence & of Strength; my nemyss
shrouds the night-blue sky.

71. Hail! ye twin warriors about the pillars of the world! For your
time is nigh at hand.

72. I am the Lord of the Double Wand of Power; the Wand of the
Force of Coph Nia — but my left hand is empty, for I have crushed
an Universe; & nought remains.

*

70. Jaz sem Sokolje-glavi Gospodar Tisine in Moci; moja oglavnica
prekriva noéno modrino neba.

71. Pozdravljena! Bojevnika dvojcka okrog stebrov sveta! Kajti vajin Cas je
prisel.

72. Jaz sem Gospodar Dvojnega Zezla Oblasti; Palice Sile Kof — Nia —
toda moja leva roka je prazna, unicil sem namre¢ en Svet; in nié
preostaja.

STARI KOMENTAR: 70 — 72. Kon¢na izjava njegovih pridevkov.
Ni mi znan to¢en pomen verza 71. (Kasneje, 1911: da, zdaj mi je znan.)

Kof Nia. Tega ne morem nikjer zaslediti; toda KOFNIA $teje 231.
Nia je Ain vnazaj; Kof spominja na Quoth.* A vse to ne zadovoljuje.”

3 sc. navedel je; op.p.
35 23] = KRUH, HoRUK, HRU-K, Horus Viadar, Dub Casa, ki nas hrani? In
RAL, ki je delo, ki nas caka, Vole, ki ne bomo doéakali sadov svojega dela?; op.p.
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NOVI KOMENTAR: 70. Njegova enost® zdruzuje Tao in Teh,
materijo in gibanje, bit in obliko. To je naravno, kajti v njem je nujno
koren diade.

»Moj nemis« (bolje izgovorjeno »nemmes«) je obicajno pokrivalo®
Boga. To je tesna kapa, s kriloma izza uses, ki se koncata kot skrica pred
rameni, zadaj po tilniku pa v cilindri¢ni »prasi¢ji rep.« Po mojem
mnenju oblika izraza kraljevsko kaco Ureus™

Ono »prekriva no¢no-modro nebo«, kajti dejanska svetloba, ki jo
odseva Bog, ko se ga priklice, je te barve. To lahko pomeni tudi to, da
prekriva Nuit.

Sokolja Glava simbolizira oster vid, hitrost delovanja, pogum in
mobilnost.

71. To je jasna izjava o vojni, ki se je obetala, in je tudi prisla, leta
1914 e.v.

Zdaj (1923) se ne strinjam ve¢ z zgornjo izjavo. Mislim da »stebri
sveta« pomenijo »Herkulesove Stebre« — ob gibraltarski oZini. In po
mojem mnenju se bo zares velika vojna zacela tam.

P.S. 8. september, 1937, e.v.: Mar »Bojevnika Dvojc¢ka« pomenita
drZavljansko vojno? Spanski problemi so se zateli na jugu Spanije in v
Maroku.

»Kof Nia«: v izvirnem rokopisu stoji zapisano: »pustil nekoncano,
ker nisem slisal pravilno.« Sedanje besedilo je dopolnila kasneje
lastnoro¢no prva Skrlatna Zena®.

Egipéanski Bogovi so obi¢ajno predstavljeni drze¢i Ankh, ali
sandalov jermen, v levi roki, ter palico v desni. Ta ankh oznacuje mo¢
itja, ki je bistvena znacilnost bozanstva.

Toda Ra-Hoor-Khuit je ocitno drzal en univerzum v levi roki, in ga
je zdrobil, tako da ni ni¢ preostalo. Mislim, da je ta »univerzumc« svet
monisti¢ne metafizike; v eni roki ima »Dvojno Palico,« in v drugi »ni¢.«

36 dvojckov Horusa in Harpokrata, kakor smo Ze prej spoznali; op.p.
37 egiplanskega; op.p.

38 egipcansko Arart; op.p.

3 sc. Rose Kelly, po primerni invokaciji Aivasa; op.p.
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To se verjetno nanasa na »nic-in-dva« ontologijo, orisano v prej$njih
opombah.
*okk
73. Paste the sheets from right to left and from top to bottom: then
behold!

*

73. Zlepi liste od desne na levo in od vrha do dna: nato poglej!
STARI KOMENTAR: Storjeno, Glej ilustracijo!*

NOVI KOMENTAR: To se lahko stori na ve¢ nacinov, seveda. Jaz
sem izbral nacin, ki je videti najbolj prakti¢en. Za enkrat nisem zapazil
ni¢ posebnega.

ok
74. There is a splendour in my name hidden and glorious as the sun of
midnight is ever the son.
*
74. Obstaja nek sijaj v mojem imenu skritem in sijajnem, kakor je
polnoéno sonce vedno sin.

STARI KOMENTAR: Nemara se to nanasa na dodatek imena k
418. Toda Kefra je Sonce ob polno¢i na severu. Na severu pa je Taurus,

Bik: Apis, Odresenik, Sizn.

NOVI KOMENTAR: Sumim na nek globlji in
vznemirljivejsi arcanum od tega, ki sem ga nakazal v starem
komentarju; a ga $e nisem odkril. (1920.)

9 Upreditev listov izvornega rokopisa na ta nalin, tako da na eno veliko stran
pridejo $tiri zlepliene izvorne rokopisne strani-pole, 65 / 42 Dvomim v prakticno
knjizno izvedljivost tega napotka: ali pac... Pred seboj imam eno tako varianto
ameriske izdaje »Law is for All«, pa gledam in gledam, pa ne vidim nié..razen
krizev, deformiranih vsled nagnjenosti Crowleyevega rokopisa. Predlagam eno
bibliofilsko izdajo Libra 31 velikega formata, da ga bo mozno gledat in (itat z
velje oddaljenosti! Op.p.
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kokk

75. The ending of the words is the Word Abrahadabra.
The Book of the Law is Written
and Concealed.
Aum. Ha.

*

75. Koncanje besed je Beseda Abrahadabra.
Knjiga Zakona je Napisana
in Skrita.
Aum. Ha.

STARI KOMENTAR: Konec besed je konec dela — Abrahadabra.

Knjiga je napisana, kakor vidimo; in skrita — nasemu slabotnemu

razumevanju.

Aum. Ha; AOM = 111, HA = 6; 111 x 6 = 666, pecat Zveri. Toda
AOM s kon¢nim Mem $teje 671, Throa, Vrata, Adonai, izgovorjen v

celoti ¢rko po érko, etc., etc. Ce uporabimo Kljuce Tarota za AOM

HA, dobimo XII + XV + O in IV + O, vsota 31 = AL, in LA.

P.S. Ce namesto Aduta IV vzamemo XVII, pa dobimo vsoto 44, kar

je posebno stevilo Horusa.

NOVI KOMENTAR: Aum je seveda sanskrtska »Beseda« poznana
mnogim $tudentom mistike. (Glej Knjigo 4, III. del.) Ha je nacin

izgovorjave ¢rke He, katere vrednost je 5, tako da dopolni Sestico.

Zdruzenje 5 in 6 je spet Abrahadabra in simbol Velikega Dela.

X ok Xk

finis

*
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KOMENTAR

Delaj po svoji volji in to naj ti bo ves Zakon.

Studij te Knjige je prepovedan. Pametno je uniciti tole
kopijo po prvem branju.

Kdor tega ne uposteva, dela to na lastno odgovornost in
tveganje. Oboje je najskrajnejsega znacaja.

Tistih, ki bodo razpravljali o vsebini te Knjige, naj se vsi
izogibajo, kot bi bili Zari$¢a kuzne bolezni!

O vseh vprasanjih v zvezi z Zakonom, naj se odloc¢a vsak zase
§ pozivanjem na moje spise!

Ne obstaja zakon iznad Delaj po svoji volji.

Lijubezen je zakon, ljubezen pod oblastjo volje.

Sveéenik princev

_jf,n- %M
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Fokok
A..A.. Publikacija v Razredu B
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POGLAVJE I

*

OTROSTVO
ALEISTERJA CROWLEYA

NA NASLOVU Clarendonska Cetrt $t. 36, Leamington,
Warwickshire, Anglija, med deseto in enajsto uro pono¢i, dvanajstega
oktobra, tiso¢-osemsto-petinsedemdesetega Leta vulgarne ere, se je
rodila oseba, katere zgodovina je vredna spomina.

Njegov oce se je imenoval Edward Crowley, njegova mati pa Emily
Bertha, z dekliskim priimkom Bishop. Edward Crowley je bil Odli¢ni
Plymouthski Brat, najbolj spostovan vodja te sekte. Ta veja druzine se je
ustalila v Angliji v ¢asih Tudorjev, a je keltskega izvora, saj je Crowley
bil klan v Kerryju ter okoliskih grofijah jugo-zahodne Irske, istega
plemena kot Bretonski »de Querouaille« ali »de Kerval, ki je dal Angliji
Vojvodinjo Portsmouthsko. Smatra se, da je angleska veja — neposredni
predniki Edwarda Alexandra Crowleya — prisla v Anglijo z Vojvodo
Richmondskim, in pognala korenine pri Bosworthu.

Leta 1881 je odsel zivet v Grange, Redhill, Surrey. Leta 1884
so decka, ki so ga do tedaj izobrazevale guvernante in vzgojitelji,
poslali v Solo Sv. Leonarda, ki so jo vodili skrajni evangeli¢ani z
imenom Habershon. Leto kasneje so ga premestili v Solo v
Cambridgeu, ki jo je vodil Plymoutski Brat z imenom Champney.
(To¢ni datumi v tem oddelku so morda negotovi, ker so
dokumentarni dokazi zaenkrat nedostopni. Ed.)

293
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Dne 5. marca 1887 je umrl Edward Crowley. Dve leti kasneje so
decka umaknili iz Sole. Ti dve leti sta bila leti nezasliSanega mucdenja.
Podrobnosti je opisal v Predgovoru k Tragediji Sveta. To mucenje je
resno ogrozilo njegovo zdravje. Dve leti je nato popotoval, ve¢inoma po
Walesu in Skotski, z vzgojitelji. Leta 1890 je hodil kratek ¢as v $olo v
Streathamu, ki jo je vodil moz z imenom Yarrow, ker se je njegova mati
preselila tja, da bi bila blizu svojemu bratu, skrajno omejenemu
evangelicanu z imenom Tom Bond Bishop. To ga je pripravilo za
Malvern, kamor je vstopil poleti 1891. Tam je ostal le leto dni, ker je
bilo njegovo zdravje $e vedno zelo Sibko. Jeseni je zacel semester v
Tonbridgeu, a je resno zbolel, tako da so ga morali vzeti iz $ole. Leto
1893 je prebil z vzgojitelji, ve¢inoma v Walesu, severni Skotski in
Eastbourneu. Leta 1895 je zakljucil svoj $tudij kemije v Kraljevem
Collegeu v Londonu, in je oktobra istega leta vstopil v Trinity College,
Cambridge.

S tem se konca prvo obdobje njegovega zivljenja. Treba je $e na
kratko povedati, da se je njegova inteligenca razvila zelo zgodaj. Stiri
leta star je Ze bral Biblijo na glas, izkazujo¢ posebno nagnjenost do
seznama dolgih imen, edinega dela Biblije, ki ga niso skvarili teologi.
Pravtako je znal igrati $ah dovolj dobro, da je premagoval povprecne
amaterje, in ni, ¢eravno je igral neprestano, izgubil nobene partije do
leta 1895, ko ga je premagal H. E. Atkins, dolgoletni britanski
amaterski prvak. Saha ga je naudil oetov krojaé, ki je bil sicer ¢lan
Plymoutske Bratovi¢ine. Svojega ulitelja je takoj po prvi igri stalno
premagoval. Tedaj mu je moralo biti Sest ali sedem let.

Poezijo je zacel pisati leta 1886, ali nemara ze prej. Vide Oraklji.

Po smrti svojega oceta, ¢loveka mocne zdrave pameti, ki ni nikdar
dopusdal, da bi religija vplivala na njegovo naravno razpoloZenje, je
prisel v roke ljudi povsem nasprotnih nagnjenj. Njegova miselna drza se
je kmalu osredotocila na mrznjo do religije, ki so jo oni poucevali,
njegova volja pa na upor proti njenim pritiskom. Njegova glavna
metoda sprostitve je bilo hribolazenje, ki mu je omogocalo ostajati sam
7z naravo, stran od zatiralcev.

Leta po marcu 1887, vse do vstopa v Trinity College v Cambridgeu,
oktobra 1895, predstavljajo ¢as neprestanega boja za prostost. V
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Cambridgeu je zacutil, da je svoj lasten gospodar, zavracajo¢ pohajanje
Kapele, Predavanj ali udelezevanja Skupnih shodov, in so ga modro
pustili samega, da se je lahko odresil spod svojega tutorja, pokojnega
Dr. A W.Verralla.

Treba je povedati, da je posedoval izredne naravne intelektualne
sposobnosti. Njegov spomin, posebej verbalen, je bil nadnormalno
dovrsen.

Kot decek je lahko nasel domala vsak verz iz Biblije ze po
nekaj minutah iskanja. Leta 1900 je bil testiran iz del
Shakespearja, Shelleya, Swinburnea (prvi niz Pesmi in Balad),
Browninga, in iz Mesecevega Kamna. Bil je sposoben umestiti
katerokoli frazo v teh knjigah, in nato v domala vsakem primeru
nadaljevati z odlomkom.

Z izredno lahkoto se je ucil latin$¢ino, gricino, francos¢ino,
matematiko in znanost. Svojega »Malega Roscoeja« je znal
domala na pamet, in to na svojo lastno pobudo. V petem razredu
na Malvernu je bil Sesti v Soli v letnem izpitu iz Shakespeara,
Ceprav se je zanj ucil samo dva dneva. Ko je enkrat uditelj
matematike posvetil uro guljenju naprednejsih uc¢encev, davsi jim
v razresitev en niz primerov kvadratnih enacb, je po Stiridesetih
minutah vprasal uditelja, kaj ima Se za resiti, ter mu izrocil na
papirju pravilno resenih vseh 63 enacb.

Vse izpite, tako v Soli kot na univerzi, je izdelal s pohvalami,
¢eprav je odlo¢no zavracal, da bi se trudil zanje.

Po drugi strani pa se ni mogel prisiliti, da bi se ukvarjal s
predmeti, ki ga niso privlacili. Moc¢no so ga odbijale, med
drugimi, zgodovina, geografija in botanika. Nikoli se ni mogel
nauditi pisanja latinskih in grskih verzov, verjetno zato ker so se
mu zdela pravila metrike preve¢ poljubna in formalna.

Pravtako mu je bilo nemogoce zanimati se za nekaj od
trenutka, ko je dojel principe »kako je bilo, ali je lahko, to
storjeno.« Ta posebnost mu je preprecevala, da bi koncal nekaj,
Cesar se je lotil.

Na primer, odklonil je, da bi se prijavil na drugi del kon¢nega
izpita za B.A. stopnjo, preprosto zaradi tega, ker je vedel, da
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temeljito obvlada predmet! (Enako je Swinburne zavrnil izpit iz
klasike na Oxfordu na osnovi dejstva, da je bolj obvladal predmet
od njegovih izprasevalcev.)

Ta znacilnost je posegala tudi na njegove telesne uzitke. Bil je
obupno nesposoben lahkih vaj plezanja po balvanih, ker je vedel, da to
zanj ni noben problem. Drugim se je zdelo neverjetno, da bi ta leni
odpadnik lahko bil najdrznejsi in najspretnejsi plezalec svoje generacije,
kakor se je tudi izkazal, kadarkoli se je lotil kakega nevarnega problema,
ki je porazil vsakega drugega plezalca na svetu. (Pravtako je v Sahu
premagal mnoge Mednarodne Mojstre in se na Celini uvrstil med
Mlajse Mojstre; toda ni se mogel prisilici, da bi premagal
drugorazrednega igralca v prijateljskem klubskem dvoboju.) Na enak
na¢in, ko je enkrat teoreti¢no izdelal taktiko za naskok na goro, je
skrivnost zaupal drugim, da bi lahko oni sami pobrali slavo. (Prvi vzpon
na Dent du Geant iz Montanversa je tak primer.) Zelo veliko mu je
pomenilo dejstvo, da je treba nekaj postoriti, a prav ni¢ to, da bi on
moral biti v tem prvi.

Ta domala necloveska nesebi¢nost ni bila v sporu z nepotesljivo in
nepremagljivo osebno ambicijo. Klju¢ te uganke je nemara v tem, da je
hotel postati nekaj, kar ni bil ali bi ne mogel biti $e nih¢e. Zanimanje za
sah je izgubil takoj, ko se je (pri dvaindvajsetih letih) preprical, da je
mojster igre, potem ko je premagal vse najboljse amaterje v Angliji in
celo dva profesionalna »mojstra.« Od poezije se je obrnil' k slikanju,
bolj ali manj vsled tega, ker je bil prepri¢an, da je najvedji pesnik svoje
dobe. Celo v Magiki, ko je postal Beseda Eona in se s tem pridruzil
ostali Sedmerici Magov v zgodovini, povsem izven dometa vsakega
moznega tekmeca, je zacel zanemarjati stvar. Magiki se posvetiti je bil
zmozen zgolj zato, ker je iz svojega Dela odstranil vsako osebno idejo, in
ker mu je ona postala tako samodejna, kakor dihanje.

Pripisati mu je treba $e neke nenavadne moci na nekih drugih
podrogjih. V spomin si je zmozen priklicati najneznatne;jsi detajl nekega
gorskega vzpona $e po dolgih letih odsotnosti. Zmozen je ponoviti vsako

" mnogo kasneje; op.p.
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stopinjo, ki jo je kdaj storil, in to v najbolj divjem vremenu ali
najtemnej$i noci. Predvidi lahko en mozen prehod prek
najkompleksnejsih in najnevarnejsih mest, kjer se lomi in pada led. (E.g.
Seraki Vuibez leta 1897, Mer de Glace, to¢no po sredini, leta 1899.)

Poseduje nek »cut za smer« povsem neodvisno od kaksne znane
metode za orientiranje; in ta je u¢inkovit tako v tujih mestih, kakor tudi
na planinah ali v puséavah. Zavoha lahko prisotnost vode, snega, in
drugih substanc, za katere se smatra, da so brez vonja. Njegova
izdrzljivost je izredna. Znan je bil po tem, da je lahko pisal 67 ur
neprekinjeno: njegov Tannhauser je bil tako napisan leta 1900. Prehodil
je lahko 1000 milj v dveh dneh in pol, po puscavi: kakor pozimi leta
1910. Redno je izvajal ekspedicije, ki so trajale po 36 ur, v planinah, v
najbolj neugodnih okoli$¢inah. Poseduje svetovni rekord v najdaljsem
obdobju prebivanja na ledeniku — 65 dni na ledeniku Baltoro leta 1902;
pravtako za najvedji tempo vzpona nad 16.000 stopal — 4000 stopal v
eni uri in 23 minutah na Iztaccihuatl leta 1900; potem rekord za
najvijo goro — prvi vzpon nekega samostojnega plezalca — Nevado de
Toluca leta 1901; in $e mnoge druge.

Vendar je popolnoma brez moci za en sprehod nekaj sto jardov, ¢e
ga to na noben nadin ne zainteresira in ne vzburi njegove domisljije; in
zgolj z najhuj$im naporom se lahko prisili napisati par vrstic, ¢e jih je,
namesto da bi jih resni¢no hotel, pa¢ le treba napisati.

Tole porocilo se je zdelo nujno zavoljo razlage dejstva, da je lahko en
¢lovek, ki se odlikuje po tako nezamisljivo obvladanih vrlinah, ki so ga
svetovno proslavile na mnogih razli¢nih podro¢jih delovanja, tako
groteskno nesposoben te vrline, ali celo svoje dosezke, izkoristiti v
katerikoli smeri obicajne ljudske aktivnosti, da bi si zagotovil svoj
oseben polozaj in ugled, vsaj s socialnega ali ekonomskega stalis¢a

gledano.
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*

ADOLESCENCA:
MAGIKALNI ZACETKI
Rojstvo Fratra Perduraba
Od0°=0"do 4°=7°

PRIDOBIVSI SI SVOBODO, je ¢util, da ne sme ve¢ izgubljati
¢asa, da bi si je ne privos¢il. Tekom svoje rane mladosti je bil prikrajsan
za vso anglesko literaturo razen Biblije, zato je tri leta na Cambridgeu
potrosil, da nadoknadi ta manko. Pravtako se je pripravljal za
diplomatsko sluzbo, saj sta se pokojna Lord Salisbury in Lord Ritchie
zelo zanimala za njegovo kariero ter mu dala priporo¢ila in nominacije.
Oktobra 1897 je nenadoma dojel zlohotnosti priznane »obstojece
religije,« ter izkusil trans, v katerem je zaznal popolno zgresenost vsech
¢loveskih stremljenj. Slava nekega ambasadorja redko traja ve¢ kot eno
stoletje. Pesnikova je domala enako kratkotrajna. Zemlja bo nekega dne
izginila. Graditi mora z nekim trajnej$im materialom. Ta predstava ga
je privedla do $tudija Alkemije in Magike. Pisal je avtorju Knjige o Crni
Magiji in Paktih, nekemu pompoznemu Ameri¢anu z imenom Arthur
Waite, znanem po svojem zanesenjaskem in obskurnem stilu ter po
priliznjeni zmedenosti svoje mistike. Ta nebulozni impresarij, ki je
predstavil eno astmati¢no Izido v operi »Bull-Frogs,« je v svojem
predgovoru omenil, da pozna dolo¢ena okultna svetis¢a, v katerih
Resnico in Modrost ljubosumno strazi neko telo Posvecencev, da bi bila
na razpolago interesentom, ki se izkazejo vredni soudelezbe v njihovih
privilegijih. G. Waite mu je priporo¢il, naj si prebere knjigo z naslovom
Oblak nad Svetiséem.

Njegova ljubezen do gornistva je postala zelo mocna strast, in je
plezavsi po Cumberlandu srecal Oscarja Eckensteina, nemara najvecjega
med vsemi hribolazci njegovega casa, s katerim mu je bilo usojeno
plezati vse do leta 1902.
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Poleti se je izoblikovala dru$¢ina, da bi bivakirala na ledeniku
Schonbuhl ob vznozju gore Dent Blanche, s pogledom na kasnejso
odpravo v Himalajo. V teh tednih na ledeniku ga je zelo slabo vreme
navedlo, da je vneto preuceval tri knjige, ki jih je prevedel S. L.
Mathers, in so bile del Razodete Qabalah Knorra von Rosenrotha. Ob
enem sestopu s Zermatta je srecal uglednega kemika, Juliana Bakerja, ki
je preuceval Alkemijo. Zalezovaje ta klju¢ skozi vso dolino, je dobil od
Bakerja zagotovilo, da ga bo, ko se bosta srecala v Londonu ob koncu
sezone, predstavil drugim, ki se pravtako zanimajo za Okultno znanost.
To se je zgodilo septembra; preko Bakerja je spoznal e enega kemika, z
imenom George Cecil Jones, ki ga je uvedel v Hermeti¢ni Red Zlate
Zore. V tem Redu je naredil bliskovit napredek, nakar je spomladi 1900
postal njegov Vodja v Angliji. Podrobnosti tega obdobja se lahko
preucijo v »Templju Salomona Kralja,« kjer je podano izérpno porocilo
o Redu. V Redu je spoznal tudi ¢loveka z imenom Allan Bennett, Frater
Iehi Aour. Jones in Bennett sta bila oba Adepta visokega ranga. Slednji
je prisel nato zivet k njemu v njegovo stanovanje, kjer sta skupaj izvedla
mnoge operacije obredne magike. Allan Bennett je neprestano bolehal,
nakar je odsel ob koncu leta 1899 na Cejlon. Ob vstopu v ta Red je
subjekt tele zgodovine privzel moto »Perdurabo« - »Vztrajal bom do
konca.«

Julija 1900 je odsel v Meksiko in ves svoj cas posvetil stalnemu
prakticiranju Magike, v ¢emer je dosegel izredne uspehe. (Glej Equinox
1/3 zavoljo strjenega porocila o tem. Na kratko lahko tule omenimo, da
je invociral dolo¢ene Bogove, Boginje, in Duhove, do vidne pojavnosti,
se naudil, kako zdraviti telesne in moralne bolezni, kako se narediti
nevidnega, kako zadobiti komunikacijo oziroma informacije iz
spiritualnih virov, kako nadzirati druge ume, ezc., ec.) In potem...
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ZACETKI MISTICIZMA
Rojstvo Fratra OY MH 7° = 4°

OSCAR ECKENSTEIN ga je ob svojem prihodu v Meksiko, kjer
naj bi s subjektom tega eseja plezala po planinah, nasel v precej
skrusenem stanju. Dosegel je najzadovoljivejse rezultate. Bil je sposoben
komunicirati z bozanskimi silami in je obvladal operacije nevidnosti in
evokacije. Vendar je ob vsem tem ostal nezadovoljen. Uspeh mu ni
prinesel tega, cesar se je nadejal. Svoj polozaj je predstavil svojemu
druzabniku, prej da bi si razjasnil svoj lasten um, ne toliko da bi
pricakoval kakr$nokoli pomo¢ od prijatelja, za katerega je smatral, da je
povsem neveden glede vse te tematike, ki jo je obi¢ajno obravnaval
nejevoljno in s prezirom. Si lahko predstavljate torej njegovo
presenecenje, ko je v tem kraju bogu za hrbtom pred seboj uztl poslanca
Velike Bele Bratovs¢ine! Njegov druzabnik mu je svetoval, da prekine z
VSO svojo magijo.

»Tvoja naloga,« je rekel Eckenstein, »vkljucuje nadzor uma. Ti imas
zbegan um.« Sugestija je bila ogor¢eno zavrnjena.

»Testiraj ga,« je rekel Mojster.

En kratek eksperiment je bil dovolj prepricljiv. Mladeni¢ ni bil
sposoben osredotoditi svojega uma na en sam objekt niti za par
sekund. Um, ¢eravno popolnoma stabilen v gibanju, ni bil zmozen
mirovanja, tako kakor giroskop pade, ko se njegovi vztrajniki
upocasnijo. Posledicno je bil podvzet en povsem nov kurz
eksperimentov. Pol ure vsako jutro in pol ure vsak vecer je posvetil
poskusom nadziranja uma, s preprostim procesom predstavljanja
nekega znanega predmeta, ter naprezanjem, da se nanj
skoncentrira. (Glej Prvi Del Knjige 4 vel ABA, zavoljo opisa in

razlage tezavnosti te naloge, celo v primeru nekoga, cigar moci
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skoncentrirane pozornosti, v obicajnem smislu fraze, so visoko razvite.
Glej tudi »Liber E vel Excercitiorum sub figura IX.«)

Kmalu je postal zadovoljivo izurjen v tej zacetni praktki in je
nadaljeval z osredotocanjem na enakomerno gibljive objekte, kot je
nihalo, in kon¢no na Zive objekte. Nadaljnja serija vaj zadeva preostale
Cute. Poskusal si je predstavljati in zadrzati okus ¢okolade ali kinina, vonj
raznih znanih diav, zven zvonca, slapa, in tako naprej, ali obcutenja, ki
jih vzbujajo na primer Zamet, krzno, pesek in jeklo.

Spomladi leta 1901 je zapustil Meksiko, odsel v San Francisco,
Honolulu, na Japonsko, v Kitajsko in Cejlon, vselej nadaljujo¢ s temi
eksperimenti. Njegov Ucitelj mu ni povedal, kam ga oni lahko kon¢no
privedejo. Na Cejlonu je srecal Fratra I. A. (Allan Bennett), s katerim sta
odsla v Kandy, kjer sta ob jezeru najela bungalow z imenom
Marlborough.

I. A je delal in se dovrseval na sliénih smernicah pod vodstvom P.
Ramanathana, namestnika pravosodnega ministra na Cejlona, ki ga
okultisti poznajo pod imenom Sri Parananda. (On je avtor komentarjev
na Evangelije Mateja in Janeza, ki vsebujejo mnogo jogijskih aforizmov.)
I. A. mu je povedal, da mora, ¢e se Zeli osredotoiti, prej poskrbeti, da se
mu njegovo telo ne bo vmes$avalo v misli, nakar mu je priporocil, da
zavzame asano, umirjen telesni polozaj, v katerem se ustavijo vsi mozni
telesni vzgibi. Nadalje je moral prakticirati pranajamo, ali nadzor dihanja,
ki ima enak u¢inek zmanj$anja vpliva vseh notranjih vzgibov telesa. (Glej
Prvi Del Knjige 4 zavoljo iz¢rpnega opisa teh vaj, ter Equinox 1(4) zavoljo
zapisov o teh praktikah FRATRA PERDURABA.)

Tekom teh mesecev v Kandyju je prakticiral vse to in dosegel uspeh v
asani, premagujo¢ hude telesne boledine, ki so se pretvorile v neopisljiv
obcutek telesnega blagostanja in udobnosti.

Dodim je v pranajami prebrodil prvo fazo, ki jo zaznamuje znojenje
zelo nenavadne vrste; nato drugo, ki jo spremlja rigidnost telesa; ter
tretjo, v kateri telo nezavedno poskakuje po tleh, ne da bi to na kakrsenkoli
nacin zmotilo asano.

Tekom druge polovice avgusta in celega septembra so njegove
praktike postale nepretrgane dan in no¢, da bi ustvaril ritem v umu,
podobno kakor ga pranajama ustvari v telesu. Privzel je mantro, ali sveti
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rek, s katere stalnim ponavljanjem postane ona samodejna v njegovih
mozganih, tako da se ponavlja vseskozi tudi med spanjem, da bi ob
prebujenju tudi zavestno dejansko ponavljal besede tega rekla. Tudi
samo spanje je prekinjal s kratkimi razdobji rahlega spanja zelo
nenavadne vrste, v katerem se zavest ne izgubi, ¢eravno je telo delezno
popolnega pocitka. Te vaje je nadaljeval $e v oktober, ko je v zaletku
meseca dosegel stanje, ki se v Jogi imenuje dhiana, kar je strahovito
spiritualno izkustvo, v katerem se subjekt in objekt meditacije zdruzita v
siloviti nasilni in zaslepljujo¢i svetlobi ter glasbi take vrste, ki ji v
zemeljski harmoniji ne najdemo vzporedja. (Glej Knjigo 4 in Equinox
1(4).)

Kakorkoli Ze, rezultat tega je povzrocil neko intenzivno zadovoljitev
v njegovem napredovanju, nakar je opustil delo. Potem je obiskal
Anuradhapuro ter druga zakopana mesta na Cejlonu. Novembra je
odsel v Indijo, ter januarja obiskal I. A.- ja v Akyabu v Burmi, kjer je ta
Adept Zivel v samostanu, z namenom, da bi se pripravil na privzetje
Rumene Halje v budisti¢ni Sanghi'. Vse poletje 1902 je prebil na
odpravi na Cogo Ri (K2) v Himalaji.

Novembra 1902 se je znasel v Parizu, kjer je ve¢ ali manj prebival
vse do naslednje pomladi, ko se je vrnil domov na Skotsko.

Zdaj pa se moramo vrniti nazaj v ¢asu, da bi se vrnili na sled, ki se
vlece skozi vse njegovo delo, in je tako pomembna, da zahteva posebno

poglavje: —

! skupnosti, bratovstini; op.p.
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SVETA MAGIKA ABRAMELINA MAGA
Rojstvo Fratra ............. 5°=6"
(N.B. Misticno Ime Adepta te stopnje se nikdar
ne odkriva javnosti brez zelo posebnega vzroka!)

JESENI 1898 je George Cecil Jones usmeril pozornost Fratra
Perduraba na knjigo z naslovom Kwjiga Svete Magike Abramelina Maga.
Srz te knjige je naslednja:

Aspirant mora imeti hiSo, ki je na varnem pred opazovanjem in
vmes$avanjem zunanjega sveta. V tej hisi mora biti oratorij, z oknom na
Vzhod ter vrati na Severni strani, ki se odpirajo na teraso, na koncu
katere se nahaja nekaksna loza. Imeti mora Haljo, Krono, Palico, Oltar,
Disave, Mazilno Olje ter Srebrni Naprsnik. Terasa in loza morata biti
pokriti s finim peskom. Postopoma se mora umakniti od vseh stikov z
ljudmi, da bi se posvetil vse bolj in bolj molitvi za obdobje $tirih
mesecev. Potem mora dva meseca posvetiti domala neprestani molitvi,
ob kar se da minimalnih stikih z bliZznjimi. Ob koncu tega razdobja
nato priklice bitje, ki je opisano kot Sveti Angel Varuh, ki se mu (ali pa
otroku, ki ga lahko uporabi v ta namen) prikaZe, in ki mu nato izpise
besede ali znamenja na rosno povr$ino Naprsnika, ki se nahaja na
Oltarju. Oratorij se napolni z Bozansko Disavo, ki je ne prizge aspirant.

Po razdobju komunikacije z Angelom potem skli¢e Stiri Velike
Prince Demoni¢nega Sveta, ter jih prisili, da mu obljubijo poslusnost.

Naslednji dan priklice ter si podredi Osem Pod-Princev; in
naslednji dan $e mnoge druge Duhove, ki sluzijo njim. Ti
inferiorni Demoni, med katerimi $tirje delujejo kot familiarni
duhovi, nato delujejo preko zbirke talismanov za razliéne namene.
Taksen je kratek opis Operacije, ki je nakazana v knjigi.
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Ta Operacija je naredila na nasega S$tudenta silovit dojem.
Nemudoma je zacel iskati primerno hiso, ter pripravljati vse potrebno
za operacijo. Na Veliko No¢ leta 1900 je bilo vse nared, in povedati je
treba, da so samo priprave bile tako tezavne in polne peripetij, da bi se o
teh osemnajstih mesecih dalo napisati zelo obSirno zgodbo. Sama
Operacija se pravzaprav nikdar ni zalela. Tik preden je nastopil cas
zanjo je namre¢ prejel nujni poziv od svojega Ucitelja, da zas¢iti njega
in Red pred uni¢enjem. Tako se je brez obotavljanja odrekel svojim
na¢rtom za osebno napredovanje ter pohitel v Pariz. (Glej Equinox,
»Tempelj Kralja Salomona,« zavoljo iz¢rpnejsega porocila o teh razli¢nih
dogajanjih. Omenjeni »Utitelj« je bil S.L.Mathers, lider Zlate Zore.)

Nato se je izkazalo, da Mojster sploh ni Mojster, in Red ne Red,
temve¢ uteleSenje Zmede, kar pa ni vplivalo na dobro karmo, ki si jo je
zagotovil z odrekanjem delu, ki si ga je Zelel tako sréno uresniéiti.

V Meksiku je ve¢ no¢i bedel v Templju Reda Lampe Invizibilne
Ludi, Reda, ¢igar Prvosvecenikova dolznost je ohranjati goreco Skrito in
Veéno Svetilko. V' tem svetis¢u je bil delezen nekega svitanja Vizije
Svetega Angela Varuha, ter vizije Stirih Velikih Princev: tam je tudi
obnovil Zaobljubo te Operacije.

(Celotna njegova magikalna kariera je Se najbolje povzeta kot
izvedba te Operacije. Ne smemo si misliti, da je Iniciacija neka
formalnost, motre¢ »zdruzevanja,« kot je neko postanje Prostozidarja.
Vse zivljenje pripada temu procesu, ki prezema celotno osebnost;
uradno priznanje dosezka je zgolj dokaz in oznacba tega, kar se je
zgodilo.)

Ob svojem povratku na Skotsko, leta 1903, je nasel obilo dokazov za
prisotnost sil Operacije, toda zdaj, ko je dojel to Delo na subtilnejsi
nacin in se odlo¢il ter pripravil, da ga izvede v Templju svojega lastnega
telesa, uvidevajo¢ Magiko, skratka, bolj ali manj na nacin, kakor je
opisan v Drugem in Tretjem Delu Kunjige 4, je bil sposoben shajati brez
zunanjih fizi¢nih pritiklin za to Operacijo.

Zdaj pa moramo preskoditi nekaj let, da bi opisali dovrsitev te
Operacije, ¢eravno je v nekem smislu nebistvena za namen te knjige.

Pozimi 1905-6 je popotoval preko Kitajske. Prisel je do tocke, da
zavojuje svoj um. Ta um se je razblinil. Uvidel je, da je ¢loveski um po
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sami svoji naravi izginjajo¢ in neznaten, vsled dejstva, da narava ni
enost, temve¢ dvojnost. Resnica je relativna. Vse stvari se iztecejo v
misterij. S takimi mislimi so stari filozofi formulirali to predpostavko,
objavljajo¢ bankrot intelekta, ki ga je on, jasneje in iskreneje, opisal kot
blaznost.'

Presevsi to, je postal majhno dete, in dospevsi do Enosti izza uma,
uzrl smisel svojega zivljenja, ki ga je formuliral s temi besedami,
Zadobitev Poznavanja in Obcevanja Svetega Angela Varuba.

Nakar se je znasel, ko je uni¢il vso preostalo karmo, povsem
osvobojen za izvrsitev tega edinega dela. Nato je dovrsil $estmesecno
Invokacijo, kakor je predpisana v Knjigi Svete Magike, ter bil oktobra
1906 poplacan s popolnim uspehom. (Eno porocilo o tem, delno,
zasledimo v Equinoxu 1(8), in v njegovi lastni pesnitvi »Ahal«)

Potem je nadaljeval z evokacijo in zavojevanjem Stirih Velikih
Princev in njihovimi Podrejenci, kar je delo, ki ga moramo preucevati v
lu¢i njegove nadaljnje kariere.

Tako smo spovedali vse nujno v zvezi s subjektom tega spisa, kajti
porocilo o nekih njegovih nadaljnjih Dosezkih je v celoti podano v
Libru 418, Viziji in Glasu, kakor tudi v Equinoxu 1(10), v »Templju
Kralja Solomona,« kjer je nepricakovan rezultat Zveze s Svetim
Angelom Varuhom podan v simboliki, ki jo je zelo tezko razumeti brez
nanasanja na dogodke leta 1904, za katere je zdaj primerno, da se jih
vkljuci v tale Esej.

L, insanity; op.p.
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REZULTAT RECESIJE

NA]MODRE]SI med Papezi, ko so mu pokazali neka cudesa,
nikakor ni bil impresioniran, pripominjajo¢, da ne verjame vanje, ker
jih je videl zZe preve¢. Rezultat praktik Meditacije in njih rezultati, ki so
sledili rezultatom Magikalnih praktik, so ponudile nasemu Studentu
eno predstavo Univerzuma, ki je povsem in ¢isto miselna. Vse je bilo
pojav v umu. Tedaj $e ni dojemal, da je ta predstava samo-destruktivna;
vendar ga je naredila skepti¢nega ter brezbriznega do vsega pridogajanja.
Na nas ne more narediti nobenega pravega vtisa nekaj, za kar vemo, da
so nase lastne misli. Vsako pridogajanje si lahko razlagamo kot neko
misel, ali kot odnos med dvema mislima. V praksi to vodi do najgloblje
brezbriznosti, ¢udesa postanejo nekaj obicajnega. Toda kaks$no naj bi
potem bilo presenecenje za svelenika, ki se, potem ko si je na jezik
polozil Hostijo, znajde z ustmi polnimi krvavedega mesa! V obdobju
pisanja, jasno je, ¢emu je bil na$ $tudent priveden v to stanje. Ne
Magiku, ne mistiku, temve¢ nekemu vojaskemu ¢lanu Racionalisti¢nega
Tiskovnega ZdruZenja,' je moralo veliko Razodetje biti predlozeno.
Nujno je bilo dokazati njemu, da obstaja dejanska in dejavna resnica v
Svetis¢u; in da popolnoma zares obstaja ena zdruzba Adeptov. Sploh ni
pomembno, ¢e so ti Adepti uteleSeni ali neuteleseni, ¢loveski ali
bozanski. Edina pomembna stvar pri tem je to, da naj bi zavestna Bitja
posedovala najgloblje skrivnosti Narave, in da so zavezana napredovanju
in povzdignjenju clove$tva; izpolnjena z Resnico, Modrostjo in
Razumevanjem. Prakticnega pomena je, da se dokaze obstoj
posameznikov, katerih znanje in mo¢, ¢eravno ne popolna — kajti

! sc. vojaskemu strategu in kapitanu Fullerju; op.p.
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narava Znanja in Modi je taka, da nikdar ne moreta biti popolna in
zakljucena, ker ideji sami po sebi vsebujeta nepopolnosti — sta vendar
neizmerno vecja od vsega ostalega, kar pozna ¢lovestvo.

O taki zdruzbi je na$ $tudent slisal iz Oblaka nad Svetiséem;” dostop
do njenega poslopja je bilo poglavitno upanje njegovega zivljenja. Do
tedaj Se ni precenil dogodkov v svojem Zivljenju; $e ni predvidel smeri
ter zastavljene namere, ki bi nakazovali njihovo ocitno muhasto in
vijugavo usmerjenost. Nemara se je zgolj vsled slucaja dogajalo, da je
vselej, kadar se je soodil z neko tezavo, srecal ravno pravsno osebo, s
pomogjo katere jo je razresil, najsibo to v dolinah Svice, planinah
Meksika ali pa v pragozdovih Vzhoda.

V tem obdobju svojega Zivljenja bi to idejo zavracal kot fantasti¢no.
Moral je Sele spoznati, da je zgodba o Balaamu in njegovem preroskem
oslu morda dobesedno resni¢na. Kajti velika Sporocila je sprejemal, ne
preko ust oseb, ki naj bi posedovale neko znanje, take ali drugacne
viste, temve¢ preko prazno-glavih Zensk iz druzabnega okolja. Gola
dejstva tega razodetja moramo zgo$éeno podati v posebnem poglavju.

2 sc. iz toimenske Von Eckarthausenove knjige; op.p.
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VELIKO RAZODET]JE
Vistajenje Zveri 666
9°=2"

PRESOJENO JE BILO, da je najbolje ponatisniti ze-obstojece
porocilo o teh zadevah, ki je bilo izvorno prirejeno za Equinox 1(7) v
»Templju Kralja Salomona.«

Svecenik

Na pricetku tega najpomembnejsega oddelka kariere Fratra P., se
bomo morda soocili s kritiko, ¢e$ da, ker se ta bavi prej z njegovim
odnosom do drugih, kot pa z njegovim osebnim dosezkom, nemara ne
spada v tale zvezek. (N.B. Ta spis si je njegov avtor, ali prej prireditelj,
nekdanji kapetan, zdaj general-major, J.F.C. Fuller, zamislil kot zgolj
zapis osebnega dosezka fratra P. Vsa sredstva navzkriznega preverjanja v
opombabh so bila pretirana do skrajnosti. Op.Ed.)

Taka kritika je vsekakor povr$na. Res je, incidentd, ki jih
nameravamo opisati, so se dogodili na materialnem planu, ali vsaj v do
njega sosednjem; res je, tako skrivnostna je svetloba, pri kateri hodimo,
da veliko tega ostaja dvomljivega; res je, ne moremo $e popisati
skrajnega misti¢nega dosezka; toda, po drugi strani je na$ vidik ta, da je
lahko Pecat garancije povrh Dosezka povsem zadovoljivo zapisan v
zgodbi samega Dosezka, ter da ni noben korak v napredovanju tako
pomemben, kot tisti, ko se aspirantu pove: »No, zdaj ko si zmozen
hoditi sam, bodi tvoja prva skrb ta, da uporabi§ to mo¢ v pomo¢
drugim!« In tako je bil ta veliki dogodek, ki ga nameravamo opisati,
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dogod, ki bo privedel, kakor bo pokazal ¢as, do ustanovitve nekih
Novih Nebes in Nove Zemlje za vse ljudi, odet v najpreprostejso in
najskromnejso odelo. Tako pogosto se bogovi zaodenejo kot kmetje ali
kot otroci; ne, njihov glas sem slisal v kamenju in drevju.

Kakorkoli Ze, ne smemo pozabiti, da obstajajo osebe, ki so tako
preobéutljive in tako lahkoverne, da jih je mo¢ prepricati v karkoli, in
domnevam, da je na svetu toliko postelj, kolikor je ljudi; toda za
evangelicane vsaka postelja skriva enega jezuita. Tako naletimo na
»Miltona, kako zlaga uspavanke za otroke« in »Lockea, kako rezonira v
latovs¢ini,« in bozanska razodetja, ki bi $okirala inteligenco neke ovece
ali nekega Saksonca; in to najdemo odobravano in branjeno z ve$¢ino in
pogumom.

Zatorej je ob tem, ko bomo razglasili bozansko razodetje, ki se je
dogodilo Fratru P., prav nazadnje vazno, da bi morali preuciti njegovo
umsko stanje v ¢asu Razodetja. Ce bi morda ugotovili, da gre za um
nekega nevrotika, ali mistika, ali neke vnaprej doloc¢ene osebe, bi s tem
omalovazevali razodetje; ¢e pa bi $lo za normalnega posvetnega ¢loveka,
bi njemu pridodali ve¢jo pomembnost.

Ce se en mrakoben Alkemik prikaze ven iz svojega laboratorija in
razglasi vsem na glas in hvale¢ se, da je naredil zlato, bodo ljudje
dvomili; toda spreobrnitev profesorja Lambrosa v spiritualizem je
naredilo silen vtis na tiste, ki niso dojeli, da njegova kriminologija ni
bila ni¢ drugega kot nakopi¢ena utvara bolnih mozganov.

Videli bomo, da so A.".A.".zelo subtilno pripravili Fratra P. z ve¢ kot
dvoletnim urjenjem v racionalizmu in indiferentizmu za Njihovo
sporodilo. In prepricali se bomo, da so tako dobro opravili Svoje delo,
da je on $e pet nadaljnjih let zavracal sporocilo, navkljub mnogim
nenavadnim dokazom njegove resni¢nosti. Videli bomo celo, da je
moral biti Fra. P. oropan vsega svojega in samega sebe, da bi lahko
ucinkovito predal sporocilo.

Bila se je bitka med to silno njegovo voljo in Glasom Brata, ki mu je
enkrat spregovoril ter vstopil ponovno v Njegovo tisino; in ni bil Fra. P.
tisti, ki je odnesel zmago.

Zapustili smo Fratra P. jeseni 1901, ko je naredil znaten napredek v
Jogi. Zapisali smo, da je leta 1902 izvrsil zelo malo pomembnega dela,
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tako v Magiki kot tudi Mistiki. Zaposlen je bil izklju¢no z razlaganjem
okultnih fenomenov, ki jih je dozivel, nakar se je njegov um vse bolj
nagibal k materializmu.

Kaj so fenomeni, se je spraseval. Za noumena' vem, da jih je
nemogoce spoznati na kakrsenkoli nacin. Vse kar lahko vem, v kolikor
sploh kaj lahko zvem, je le neka modifikacija uma, ena faza zavedanja
necesa. In misel je iztrebek mozga. Zavest je funkcija mozga.

Ce tej misli postavimo nasproti ocitek, »In kaj so mozgani? En pojav
v umul«, ga ta pretehta. Njegovi pameti se je zdelo, bivsi e
neuravnotezena (kajti vsakdo je neuravnotezen, dokler ne precka
Brezna), da je pomembneje vztrajati na materiji, kot pa na umu.
Idealizem je povzrocil vso to mizerijo, bivsi oée vseh utvar, in nikdar ni
¢loveka vodil v kaksno raziskovanje. In vendar, ni¢ posebnega? Vsako
dejanje ali misel dolo¢a neskonc¢no $tevilo vzrokov, bivsi rezultanta
neskon¢nega Stevila sil. Analiziral je Boga, ter uvidel, da si je vsakdo
ustvaril Boga po svoji podobi; tako so divjaski in ljudozerski Judje
predani divjaskemu in ljudozerskemu Bogu, ki je ukazal posilstvo devic
in poboj majhnih otrok. Uvidel je preplasene prebivalce Indijske
podceline, rodove, neprestano zrtve vsakega moznega roparskega
plemena, kako so izumili poZenséenega Visnuja; doc¢im pod istim
imenom njihovi zavojevalci Castijo bojevnika, zavojevalca Demona
Suansa. Uzt je zemeljsko rozo skozi vse case, ljubeznive Grke, kako
ljubeznive bogove so izumili. Videl je Rim v njegovi mogocnosti,
predanega Marsu, Jupitru in Herkulu, kako se je v svojem propadanju
obrnil na poZzens¢enega Attisa, pokon¢anega Adonisa, umorjenega
Ozirisa, krizanega Krista. Celo v svojem lastnem zZivljenju je zasledil
vsako aspiracijo, vsako predanost, kot odsev njegovih telesnih in
intelektualnih ~ potreb. Pravtako je wuzrl neumnost vseh teh
supernaturalizmov. SliSal je Bure in Britance, kako se molijo istemu
protestantskemu Bogu, in je spoznal, da je zgodnji uspeh prvih bil prej
posledica ve¢jega poguma, kot pa vedje vnetosti v molitvi, ter njihov
slucajni poraz splet okolis¢in, v katerih so pod orozje lahko spravili le

! sc. Ciste ideje po sebi; ap.p.
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60.000 moz, nasproti Cetrt milijona Britancev. Uvidel je obraz
¢lovecanstva, zamazanega z lastno krvjo, ki je kapljala s krvosesov
religije, ki so se zajedli v njene templje.

V vsem tem je videl ¢loveka kot edino stvar, ki ji je vredno biti zvest;
edino stvar, ki jo je treba »odresiti,« a pravtako edino bitje, ki lahko to
sploh stori.

Zatorej je zavrgel vse, kar je dosegel do tedaj. Intuicije Qabale je
vrgel za seboj kot ene mladostne bedastoce; magija, ¢e je resni¢na, ni
pripeljala nikamor; Joga je postala v resnici psihologija. Resitve njenih
izvornih problemov vesolja je iskal v metafiziki; svoj intelekt je posvetil
kultu absolutnega razuma. Se enkrat se je spoprijel s Kantom,
Humeom, Spencerjem, Huxleyem, Tyndallom, Maudsleyem,
Manselom, Fichtejem, Schellingom, Hegelom in vso ostalo drus¢ino;
docim se je v svojem zivljenju kot takem spraseval: Mar nisem mogki?
Imel je Zeno; poznal je svojo dolinost do svojega rodu, in do svojega
lastnega cepic¢a na njem. Bil je popotnik in $portnik; dobro, torej naj
zivi svoje Zivljenje! Od novembra 1901 pa vse do spomladi 1904 je tako
zivel, ne da bi se trudil s kakr$nimikoli praktikami magike ali mistike,
celo z umetnostjo skorajda, z izjemo enega muhastega tedna spomladi
1903, ter magijsko igro postavljanja pred soprogo v Kraljevi Sobani
Keopsove Piramide novembra 1903, ko mu je uspelo vsled invokacije
napolniti ta prostor s skrivnostno svetlobo, kakor ob polni luni. (Ni slo
za subjektivni privid. Svetloba je bila dovolj mo¢na, da je lahko ¢ital ob
njej svoj ritual.) A zgolj da bi zakljuéil: »Vidis, draga moja! A kaj bi s
tem?«

Plezal je po planinah, drsal po ledu, ribaril, lovil veliko divjad,
izpolnjeval dolinosti soproga; gojil je antipatijo do vseh oblik
spiritualnega misljenja in delovanja, bivsi nad vsem tem razocaran.

Ce nekdo spleza na napa¢no goro po pomoti, kakor se lahko zgodi,
potem nobena krasota te gore ne more nadomestiti razocaranja, ko se
zmota razgali. Leah je bila vsekakor ¢isto v redu punca, toda Jakob se
nikoli ni zmenil zanjo, preden se je prebudil v grozi, ko je uzrl njen
obraz na svojem vzglavniku, potem ko se je sedem let trudil, da bi

pridobil tako Zeljeno Rahelo.
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Tako je Fra. P., po petih letih bevskanja na napac¢no drevo, izgubil
zanimanje za vsa drevesa, v kolikor je §lo za njihovo preplezanje. Morda
se je vcasih le predal nedolznemu ¢loveskemu ponasanju: »Poglej, Jaka,
to je ta veja, na katero sem vrezal svoje ime, ko sem bil deceke; in Cetudi
bi uztl v gozdu samo Drevo Zivljenja, z zlatimi sadeZi Vecnosti na
njegovih vejah, bi ne storil drugega kot dvignil svojo pusko in ustrelil
goloba, ki bi frfotal med njegovim listjem.

Dokaz tega »umikanja od vizije« ni le v odsotnosti vseh okultnih
zapisov v njegovem dosjeju ter v polni preokupaciji z zunanjim
zivljenjem ter posvetnimi dolznostmi in uzitki, temve¢ je to dokon¢no
in nepovratno ocitno iz njegove pozitivne evidence njegovih spisov. Teh
imamo kar nekaj primerov. Dva sta dramatizaciji grske mitologije, kar
je tema, ki okultistu ponuja obilo moznosti. Vendar sta oba opazno
prosta vseh takih namigov. Tu je Se ena tanka brosura, Rosa Mundi, v
kateri so radosti ¢isto ¢loveske ljubezni naslikane brez najmanjse nianse
misti¢nih Custev. Nato je tu Se ena igra, Bogojedec, v kateri so izvori
religije, kakor sta jo dojemala Spencer in Frazer, dramati¢no
izpostavljeni; in na zadnje imamo $e eno satiro, Zakaj je Jezus jokal,
brez¢utno, cini¢no in surovo v ocenjevanju druzbe, a brezbrizno do
kakr$negakoli zdravila za njene bolestnosti.

Videti je, kakor bi vsa preteklost cloveka, z vsemi njegovimi
aspiracijami in dosezki, bila izbrisana. Na Zivljenje je gledal (nemara
prvi¢) z obicajnimi ¢loveskimi o¢mi. Cinizem je lahko sprejemal,
pravtako romanco; vse onstran pa je bila tema. Sreca je bila prileznica
prezira.

Proti koncu leta 1903 vidimo, da je predlagal obisk Kitajske na
naéin $portne odprave, ko ga je povsem obicajno sporodilo s strani
soproge navedlo, da ga prelozi. »Pojdiva malo streljat v divjino za mesec
ali dva,« je rekel, » potem pa, ¢e imas prav, se vrneva nazaj k dojiljam in
zdravnikom.«

Tako ga najdemo v Hambantoti, jugovzhodni provinci Cejlona,
zaposlenega zgolj z bizoni, sloni, samberji in $e stotimi drugimi objekti
zasledovanja v pragozdu.

Celi tedni so minevali brez besed; slavni moz je igral bridge,

poker ali golf!
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Zapisi za 19. februar izgledajo obetavni, kakor tudi za 20. februar.
Gotovo je nekaj, da je nato 14. marca najel stanovanje v Kairu — za eno
sezono!

Bi se lahko pogreznil $e globlje?

Zapis za 16. marec je datiran v Kairu. Dnevnik iz tega casa je
skrajno fragmentaren in nepopoln, mnogi zapiski so ocitno povsem
irelevantni in celo »slepila.« Sledi kratek izbor z nasimi opombami v

oklepaju:
Dnevnik Fratra P.

To leto 1903, polno dogajanja, sem se znasel v nekem
brezimnem taboru v pragozdu juzne province Cejlona; od mojih
misli, sicer razdeljenih med Jogo in $portom, me odvraca soproga...

(Ta namig na Jogo je podzavestna Magijska Volja
Zaobljubljenega Iniciata. On ni pocel nicesar; a ko se je spraseval,
kakor je imel navado v dolocenih sezonah, se je ob¢util obvezanega
potrditi svojo Aspiracijo.)

1. jan..(mnogo izbrisanega)...zgresil jelena in zajca. Zato bil
nejevoljen. A kot znamenje, torej naj bo to leto primerno za dela
Ljubezni in Zdruzevanja; slabo za dela Sovrastva. Bodi torej to moje
leto Ljubezni!

28. jan. Vkrcanje za Suez.

7. feb. Suez.

8. feb. Pristali v Port Saidu.

9. feb. Odhod v Kairo.

11. feb. Videl b.f.g. (povsem nerazumljiva kratica.)

19. feb. V Helwan kot en vzhodnjaski Despot.

20. feb. Zacel igrati golf.

16. mar. Zacel z Invokacijo IAQ.

17. mapr. Prikazal se je ®movb. (Tahuti.)

18. mar. Re¢eno mi je bilo, naj invociram HORUSA kot Sonce,
na ¢isto nov nacin.

19. mar. Storil to slabo opoldne 30.

20. mar. Uspelo mi je ob 10 uri zve¢er — Enakonodje Bogov - ov
un zdaj C.R.C., Hoori zdaj Hpnt.
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21. mar. Sonce v Ovnu ob 1. zjutraj.
22. mar. X.P.B. Ahijha (v arab$¢ini, verjetno ime nekoga) E.P.D.
na 84 m. (Nemara slepilo)
23. mar. Y.K. storjeno. (Nemara Yi King Divinacija.)
24. mar. Spet srecal Ahijha.
25. mar. 813 Tako
461 » »=pfly2bz
218
(izbrisano) wch tezave z ds.
(izbrisano) P.B. (gre za slepilo?)
6. apr. Odsel ponovno k H, vzel A's p.

Preden gremo dalje v zgodovino tega obdobja, moramo narediti
premiso.

Fra P. ni nikdar zapisal popolnega porocila v tem razdobju. Izgleda,
da je begal med absolutnim skepticizmom, s slabim obcutkom in
nejevoljo do razodetja, na eni strani, ter pristno vnemo na drugi. Prva
¢ud bi ga navedla, da bi spridil uc¢inek druge. Zato »slepila« in neumne
in nesmiselne $ifre, ki kazijo dnevnik.

In, ¢e bi ze Bogovi sami hoteli zatemniti Pilon, kasneje zasledimo,
ko je bil ponos Fratra P. zlomljen, in je hotel izravnati pot
zgodovinarju, je bil njegov spomin (eden najsijajnejsih na svetu!)
povsem nezmozen biti gotov v karkoli.

Kakorkoli Ze, nicesar, v kar bi bil on negotov, ne bomo omenjali na
tem mestu.

Imamo en ¢isto neiznakazen in avtoritativen dokument, »Knjigo
Rezultatov,« napisano v enega od malih zvezkov iz japonskega
pergamenta, ki ga je obicajno nosil s seboj. Zal, zdi se, da ga je zavrgel
po samo petih dnevih. Kaj se je zgodilo med 23. marcem in 8. aprilom?

Knjiga Rezultatov

16. mar. Sreda. Invociram TAQ. (Intuicija za nadaljevanje
dan in no¢ ves teden.)

(Fra. P. pravi, da je bilo to storjeno s pomocjo

rituala »Nerojenega,« ki je identien s »Preliminarno
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Invokacijo« iz Goetie, zgolj da bi zabaval svojo soprogo
in bi ji pokazal silfe. Ona ni hotela ali ni mogla videti
silfov, temve¢ je postala »navdihnjena,« in je stalno
ponavljala »Oni te pri¢akujejol«)
W. pravi »oni ¢akajo name.«
17. Cetrtek. Pravtako »Vse se ti¢e otroka.« in pa »vse Oziris.«
(Zapaziti moramo cini¢ni in skepti¢ni prizvok v
tem zapisu. Kako drugace je gledal kasneje na to v luci
Libra 418")
Thoth, priklican zelo uspesno, se je naselil v naju.
(Da; a kaj se je zgodilo? Fra. P. nima pojma o tem.)
18. Petek. Odkril, da je ¢akajo¢i bil Horus, katerega sem
nemara uzalil, in ga moram zato prizvati. Ritual razodet v
obrisu. Obljuba uspeha v soboto ali nedeljo, in pa da bom
dosegel samadpi.
(Je ta »cakajoli« $e ena cini¢na opazka? Nismo
gotovi.)

Razodetje rituala (s strani jasnovidke W.) je bilo v tem, da so vsi

obi¢ajno prej rabljeni obrazci prepovedani, kakor bo razvidno iz

besedila natisnjenega spodaj.

Verjetno je bilo tega dne, ko je P. navzkrizno zasliSeval W. o

Horusu. Zgolj osupljiv nacin njene identifikacije Boga, gotovo, bi ga

spravil v dvom, ali naj jo poslusa. On se spominja, da se je strinjal, da jo

uboga, zgolj zato, da bi ji dokazal, kako je nespametna, in se ji je

posmehoval, ¢es, da »se ni¢ ne more zgoditi, ¢e prekrsis vsa pravila.«
Tu bomo zato vstavili kratko pripombo Fratra P.

Kako je W. poznala R.H.K. (Ra Hoor Khuita)

1. Sila in Ogenj. (Vprasal sem jo naj opise
njegove moralne kvalitete.)

2. Temno modra svetloba. (Vprasal sem jo, naj
opise okolis¢ine, ki jih on povzroci. Ta svetloba je povsem
nezgredljiva in edinstvena; a seveda, njene besede, ¢eravno
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povsem lep opis tega, se lahko enako nanasajo na nekoga
drugega.)

3. Horus. (Vprasal sem jo, naj izbere eno ime z
liste desetih na hitro skupaj nametanih.) /Verjetnost 1 : 10/

4. Prepoznala je njegov lik, ko ji je bil pokazan.
(To se nanasa na osupljiv prizor v muzeju Bulaq, o ¢emer
bo govora kasneje.)

5. Vedela je za moje bivse odnose z Bogom. (To
pomeni, menim, da je vedela, kako sem zavzel njegovo
mesto v templju, etc., in da ga niti enkrat nisem priklical.)

6. Poznala je njegovega sovraznika. (Vprasal sem,
»Kdo je njegov sovraznik?« Odgovorila je, »Sile voda —
Nila.« W. ni imela pojma o egiptologiji — niti o ¢emerkoli

drugem.)

7. Prepoznala je njegov obris in njegovo barvo.
(Verjetnost 1 : 12 in 1 : 7. Moznost 1 : 84.)

8. Prepoznala je njegovo mesto v templju.
(Moznost 1 : 4, najmanj.)

9. Prepoznala je njegovo oroZje (s seznama $estih.
1:6.)

10. Prepoznala njegovo planetarno naravo. (s
seznama sedmih planetov. 1 : 7)

11. Prepoznala njegovo $tevilo (s seznama desetih
stevilk. 1 : 10.)

12. Izbrala ga je med (a) Petimi, (b) Tremi

/poljubnimi in nevtralnimi simboli. 1 : 15/
(V mislih sem dolo¢il, da naj re¢e D med A,B,C,D in E

simboli, ki naj ga predstavljajo, nakar je rekla D.)

Ne
identifikacijah, in vselej je $lo pri njem za cast, da bi jih izbil iz igre. Tu
pa je bila ena ¢ista novinka, Zenska, ki bi je nikoli ne smeli pustiti ven iz
plesne dvorane, kako govori z avtoriteto Boga, in jo dokaie z

moremo preve¢ zatrdno vztrajati na teh neobicajnih

neobotavljivo to¢nostjo.
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Samo en spodrsljaj, in bi jo Frater P. poslal k vragu. A spodrsljaja ni
bilo. Izra¢un ostanka v verjetnostnem racunu! Ne moremo najti
matemati¢nega izraza za teste 1, 2, 3, 4, 5 in 6, toda ostalih sedem
testov lahko zapiSemo tako

1/10x 1/84 x V4 x 1/6 x 1/7 x 1/10 x 1/15 = 1/21.168.000

Enaindvajset milijonov proti enemu govori proti njej za polovico
preizkusnje!

Cetudi bi predpostavljali, da je poznala korespondence Qabale tako
dobro kot Fra. P., in bi posedovala njegovo vednost o odnosih z
Nevidnim, bi morali izpahniti telepatijo, da bi razlozili dvanajsti test.

(Lahko dodamo $e to, da Fra. P. misli, a ni povsem prepric¢an, da jo
je pravtako preizkusil s hebrejsko abecedo in Tarot aduti, ob ¢emer bi
morali velik ostanek nadalje mnoziti s 484, kar bi naneslo preko
bilijonske znacke!)

Toda mi vemo, da ona sploh ni poznala finih korespondenc, ki so
ves ta Cas obstajale zgolj v mozganih Fratra P.

In Cetudi bi to bilo tako, kako naj bi potem lahko razlozili to, kar je
sledilo — odkritje Stele Razodetja?

Ce uporabimo test 4, ko jo je Fra. P. odpeljal v muzej Bulaq, ki ga
nista nikoli prej obiskala. Sla je mimo (kakor je Fra. P. opazil z nemim
zatudenjem) vedjega Stevila podob Horusa. Nato sta odsla gor po
stopnicah. Steklena omarica je stala v daljavi, predale¢, da bi se lahko
razpoznalo njeno vsebino. Toda W. jo je prepoznala! »Tam,« je zavpila,
»Tam je onl«

Fra. P. je pristopil k stekleni $katli. V njej se je nahajala podoba
Horusa v obliki Ra Hoor Khuita, narisana na leseno stelo iz ¢asa 26.
dinastije — in njena razstavna Stevilka je bila 666!

(666 je smatral Fra. P. za Stevilko svojega lastnega Imena — Zver — ze
pred mnogimi leti v svojem otro$tvu. Tu ne bi mogla biti mozna
nobena fizi¢na povezava; in ta koincidenca, ki bi zadostovala za razlago
tega osamljenega dejstva, postane nezadostna v pogledu ostale
evidence.)

(In po tem dogodku je preteklo pet let, preden je bil Fra. P. prisiljen

v poslusnost!)
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Ta incident se je moral dogoditi pred 23. marcom, saj se zapis s tega
dne nanasa na Ankh-f-n-Khonsuja.

Tu je P.-jev opis stele.
V kairskem muzeju ima St. 666 stela Svecenika Ankh-f-n-
khonsuja.
Horus ima Rde¢ disk in Zelen Ureus.
Njegov obraz je zelen, njegova koza indigo.
Njegova ogtlica, zapestnica in ogleznica so zlate.
Njegov nemyss temno moder, skoraj ¢rn.
Njegova tunika iz Leopardove koze in njegov predpasnik zelen
in zlat.
Zelena je Palica Dvojne Modi; njegova desna roka je prazna.
Njegov tron je indigo znotraj in rde¢ kvadrat.
Svetloba je gumigut rumena.
Iznad ima Krilati Globus in uslo¢eno figuro nebeske Izide, ki se
z rokami in nogami dotika zemlje.

(Tu bomo natisnili $e najnedavnejsi prevod Stele, ki sta ga naredila
Alan Gardiner in Battiscombe Gunn. A se malo razlikuje od onega, ki
ga je uporabil Fra. P., ki ga je naredil asistent-kurator Bulaq muzeja.)

Stela Ankh-f-n-khonsuja

PREDNJA STRAN

Napis povsem na vrhu (izpod Krilatega Globusa).
Behdet, Veliki Bog, Vladar Neba.

Srednji zapis. Dve navpicni vrstici levo:
Ra-Harakhti, Gospodar Bogov.

Pet navpicnih vrst desno:
Oziris, Sveéenik Montuja, Gospodar Teb,
Odpiralec vrat Nut v Karnaku, Ankh-f-na-
Khonsu, Opravicenec.

Pod Oltarjem:
Govedina, Gosjenina, Vino, Kruh.

Izza boga je hieroglif Amentija.
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Spodnji Register:

(1)Je rekel Oziris, Svecenik  Montuja,
Gospodar Teb, Odpiralec Vrat Nut v
Karnaku, Ankh-f-na-Khonsu, (2)Upravi¢eni:-
»Hail, Ti ¢igar slava je velika (visoko hvaljeni),
ti mo¢ne volje, O Dusa (ba) strahovita sejes
strah njegov (3)med Bogovi, ki sije$ v slavi na
njegov velicastni prestol, ustvarjajo¢ poti za
Duso (ba), za Duha (jekh) in za Senco
(khabt). Jaz sem nared, in izZarevam kakor
nekdo, ki je pripravljen. (4)Naredil sem
prehod do mesta, kjer so Ra, Toum, Khefri in
Hathor.« Oziris, Sve¢enik Montuja, Gospod
Tebanski, (5) Ankh-f-na-Khonsu, Upraviéeni;
sin MNBSNMT-a; rojen Amonovi nosilki
Sistruma, Gospe Atne-sher.

ZADNJA STRAN

Enajst vrst pisave.
(1)Je rekel Oziris, Sve¢enik Montuja, Gospod
Tebanski, Ankh-f-(2)na-Khonsu, Upraviéeni:
- »Srce moje od moje matere, moje srce
mojega bigja (3) na zemlji, ne pridi predme
kot pri¢a proti meni, ne nazeni me nazaj (4)
med Vrhovne Sodnike, niti mi ne nasprotuj v
prisotnosti ~ Velikega  Boga, Gospodarja
Zahoda. (5) Zdaj ko sem zdruzen z Zemljo v
Velikem Zahodu in ne bivam ve¢ na Zemlji.
(6) Rece Otziris, ki se nahaja v Tebah, Ankh-f-
na-Khonsu, Upraviceni: - »O Edini (7), sijoci
kakor Mesec (ali v njem); Oziris Ankh-f-
(8)na-Khonsu sem izdel v viSave med te tvoje
mnozice. (9) On, ki zbira skupaj tiste, ki
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prebivajo v Svetlobi, Podzemlje (duat) je
(tudi) (10) odprto njemu; Glej, Ozirisa,
Ankh-f-na-Khonsuja, kako prihaja ven v
(1D)luci, da bi izvrsil vse, kar si je Zelel na
zemlji med Zivimi.

k ok ok ok ok

Obstaja Se ena stvar za dovrsitev te skrivnosti Modrosti —
ali, je v hieroglifih.

(Ta zadnji odstavek je, kakor domnevamo, narekovala W;
in se po mnenju Fratra P. nanasa na Thotha)

Zdaj se vra¢amo nazaj na »Knjigo Rezultatov.«

19. mar. Sobota. Ritual napisan in Invokacija opravljena —
malo uspeha.

20. Nedelja. Odkrito, da je Enakono¢je Bogov prislo, Horus
zavzema Prestol na Vzhodu & vsi rituali etc., so ukinjeni. Zelo
uspesna polno¢na invokacija. Jaz naj bi formuliral nek nov
vezni ¢len reda s solarno silo.

(Ni jasno, kaj se je zgodilo v tej invokaciji; a je razvidno iz
nekega drugega zapisa kasnejsega datuma, da »veliki uspeh« ni
pomenil samadhija. Toda »veliki uspeh« vsekakor pomeni nekaj
zelo pomembnega. Sarkasti¢ni dvomljivec s 17. marca je moral
biti v $oku, ko je zapisal te besede.)

21. Ponedeljek, Sonce vstopilo v Ovna. (Zacetek pomladi.)

22. Torek. Dan pocitka, na katerega ne bi nikdar smeli
poceti ni¢ magikalnega. Sreda mora biti pravi dan za
invokacijo.

(Ta pripomba je posledica nagovarjanja W. ali pa njegove

23. Sreda. Skrivnost Modrosti.

(Izpus¢amo zapis neke dolge in brezplodne Tarot
divinacije.)

Na tej tocki je primerno, ¢e vstavimo Ritual, ki je bil tako
uspesen dne 20.marca.



INVOKACIJA HORUSA
V skladu z BoZansko Vizijo Vidkinje W.

Izvesti ga je treba pred oknom odprtim na Vzhod ali Sever, brez
kadila. Soba mora biti polna draguljev, a na sebi nositi le diamante.
Me¢, neposvecen. 44-biserni rozni venec. Stoje. Svetla dnevna svetloba
ob 12.30 opoldan. Zaklenjena vrata. Bele halje. Bosonog. Bodi zelo
glasen. Dan: Sobota. Uporabi Znak Apofisa in Tifona.

Zgornje je odgovor na razna vprasanja, ki jih je Wardi zastavil P.

EEE S

Predpriprave. Odganjanje. Mali Odganjajo¢i Ritual Pentagrama.
Mali Odganjajo¢i Ritual Heksagrama. Ognjeni Me¢. Abrahadabra.
Invokacija. Kakor popre;.

(To so bile ideje Fratra P. za ritual, nakar je W. odgovorila:
»Izpusti.«)

(Rokopis Rituala vsebuje mnogo vmesnih pripomb, ki so bile
napisane v hitrici, brez kasnejSega revidiranja, razen morda za hip. V
njem so slovni¢ne in foneti¢ne napake, ki so znacilne za rokopise Fratra
P.; raba velikih zacetnic je nedosledna, in locila se vsiljujejo sama po

sebi.)

321
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Spoved

Nepripravljen in neklico¢ - Te, jaz, ov pn, Fra. R.R. et A.C,, sem tu
v Tvoji Prisotnosti — Ti si namre¢ Vsepovsod, O Gospod Horus! — se
spovedujem ponizno pred Teboj, ker sem Te zanemarjal in uzalil.

Kako naj se zadostno ponizam pred Teboj? Ti si mogoc¢ni in
nepremagani Gospodar Vesolja: jaz pa sem ena iskra Tvojega
neizrekljivega Zara.

Kako naj ti pristopim? — Ti si vendar Vsepovsod.

A Ti si milostljivo privolil poklicati me k sebi, k temu Eksorcizmu
Umetnosti, da bi bil Tvoj ponizen Sluga, Tvoj Adept, O Sijajni, O
Sonce Slave! Poklical si me — kako naj bi ne prihitel k Tvoji Prisotnosti?

Z neumitimi rokami zatorej prihajam k Tebi, in obzalujem svoje
beganje stran od Tebe — a Ti Ze ves!

Da, gresil sem!

Ce te je kdo preklinjal, ¢emu bi se te $e jaz potem odrekal? Ti si
vendar Mascevalec; vse je s Teboj.

Upogibam svoj vrat pred Teboj; in kakor je bil neko¢ moj me¢ nanj
polozen, tako sem tudi jaz v Tvojih rokah. Udari po volji: prizanesi mi,
e hoces: toda sprejmi me takega, kakr$en sem.

Povsem Ti zaupam: naj bom zmeden? Ta Ritual Umetnosti; ta
Stirideset in Stiri-kratna Invokacija; to Zrtvovanje Krvi — tega ne
razumenm.

Zadostuje, ¢e ubogam Tvoje Povelje; ali je Tvoj Fiat namenjen moji
ve¢ni bedi; mar nisem z radostjo izvr$eval Tvojo Sodbo sam od sebe?

Cemu neki? Zavoljo vsega, kar je v Tebi in od Tebe; zadostuje, da se
vhamem v neznosnem sijaju Tvoje prisotnosti.

Dovolj! Obra¢am se k Tvoji Obljubi.

Dvomljive so Besede: Temna so Pota: toda v Tvojih Besedah in
Poteh je Luc. Kakor sem vselej, tako tudi zdaj vstopam na Pot Teme,
da bi morda dosegel Svetlobo.

Hail!
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Ala
Udari, udari po glavni struni!
Izvleci, izvleci Me¢ Ognjeni!
Kronano Dete in Zmagoviti Gospod,
Horus, masc¢evalec!

O Ti Sokoljeglavi! Tebe, Tebe klicem!
(ODb vsakem »tebe kli¢em« skozi ves ritual, daj znak Apofisa.)
. Ti edinorojeno dete Ozirida Tvojega Oceta ter Izide Tvoje Matere.
Njega, ki je bil umorjen; Nje, ki te je nosila v Svoji maternici,
bezec¢a pred Grozo Vodovija.
Tebe, Tebe kli¢em!
O Ti, ¢igar predpasnik je 7arece bel, bolj bel od Cela Jutra!
Tebe, Tebe kli¢cem!
. O Ti, ki si izoblikoval Svojega Oceta in storil plodno Svojo Mater!
Tebe, Tebe klicem!
O Ti, ¢igar obleka je zlatega sijaja, z azurnimi robovi neba!
Tebe, Tebe kli¢em!
. Ti, ki si mas¢eval Grozo Smrti; Ti, ubijalec Tifona! Ti, ki si dvignil
Svoje roke in so Zmaji Smrti postali kakor prah; Ti, ki si dvignil
Svojo Glavo, in se je krokodil Nila ponizal pred Teboj!
Tebe, Tebe kli¢em!
O Ti; ¢igar Nemis zakriva Svet z no¢jo, neprepustna Modrina!
Tebe, Tebe klicem!
. Ti, ki potujes v Rajevi Barki, nahajajo¢ se na Premcu barke Aftet in
barke Sektet!
Tebe, Tebe klicem!
Ti, ki nosis Palico Dvojne Mo¢i!
Tebe, Tebe kli¢em!
. Ti, okrog katerega se preliva temina Modre Svetlobe, nedoumljivega
sija skrajnega Etra, neprepotovane, nezamisljive neizmernosti Vesolja.
Ti, ki v sebi zdruzuje$ Trideset Obnebij in eno motno sfero Ognja!
Tebe, Tebe kli¢em!
O Ti, ki dr#i§ Rozo in Kriz Zivljenja in Svetlobe!
Tebe, Tebe klicem!
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N

N

Glas Petice.
Glas Sestice.
Enajst je Glasov.

Abrahadabra!

BIIB
Udari, Udari po glavni struni!
Izvleci, izvleci Me¢ Ognjeni!
Kronani Otrok in Zmagujo¢i Gospod,
Horus, masc¢evalec!

Po imenu Ra Te kli¢em, Soncevi Sokol, bles¢edi!

Po imenu Harmakhis, mladost Briljantnega Jutra, Te kli¢em!

Po tvojem imenu, Mau, Te kli¢cem, Lev Opoldanskega Sonca!

Po imenu Toum, Sokol Vecera, vijolicasti sij Son¢nega Zahoda, Te
kli¢em!

Po imenu Khef-Ra Te klicem, O Hros¢ skritega Gospostva Polnoci!

. Po imenu Heru-pa-Kraat, Gospodar Tisine, Krasni Otrok, ki stoji na

zmajih Globocine, Tebe klicem!

Po imenu Apollon Te kli¢em, O ¢lovek Modi in sijaja, O Poet, O
oce!

Po imenu Foibos, tistega, ki poganja voz preko Zeusovega Neba,
Tebe klicem!

Po imenu Odin Te kli¢em, O bojevnik Severa, O Sloves Sag!

Po imenu Jehesuah, O otrok Ognjenega Meca, Tebe klicem!

Po Tvojem lastnem, Tvojem skrivnem imenu Hoori, Te kli¢cem!

Petero je Imen.
Sestero je Imen!
Enajst je Imen!

Abrahadabra!

Glej! Stojim v sredini. Moj je simbol Ozirida; k
Tebi se moje oéi vselej obracajo. V sijaj Gvurah,
v Velicastje Heseda, v misterij Daota, tja
dvigujem svoje o¢i. To sem iskal, in iskal sem
Enost: uslisi me!
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GIly
Imam Glavo Cloveka, in moj vpogled je kakor Sokolov.
S svojo Glavo Te kli¢em!
. Jaz sem edinorojeni otrok svojega Oceta in svoje Matere. Moj Oce je
mrtev. Moja mater me je nosila z muko in bole¢ino in strahom.
S svojim telesom Te klicem!
Okrog mene se svetijo Diamanti ¢isto belega Soja.
Z njihovim blis¢em Te klicem!
. Moj je Rde¢i Obrnjeni Triangel, Znak, ki ga nih¢e ni mi dal, razen ¢e
ni od Tebe, O Gospod!

Z Naprsnikom Te kli¢em!
Moje je oblacilo beline, posejane z zlatom, bles¢edi se abbai, ki ga
nostm. S svojo haljo Te kli¢em!

. Moj je Znak Apofisa in Tifona!
S tem znamenjem Te kli¢em!
Moj je turban beline in zlata, in moja je energija globokega prisr¢nega
ozracja!
S svojo krono Te kli¢em!

. Moji prsti popotujejo po Koraldi Biserov; tako tudi jaz tetem za Teboj

v Tvojem vozu slave.

S svojimi prsti Te klicem!

(V Soboto se je biserna koralda strgala: zato sem spremenil invokacijo v

»Moji misti¢ni sigili popotujejo v Barki akase, etc. Z uroki Te klicem! —

P.)
Jaz drzim Palico Dvojne Mo¢i v Glasu Mojstra — Abrahadabra!
Z besedo Te kli¢em!
Moji so temno-modri valovi glasbe v pesmi, ki sem jo neko¢ ustvaril,
da bi Te poklical —
Udari, udari po struni taglavni!
Izvleci, izvleci Me¢ Plamtedi!
Kronani Otrok in Zmagoviti Gospod,
Horus, mascevalec!
S pesmijo Te klicem!
V moji roki je Me¢ Maséevanja; naj udari na Tvoje Povelje!
Z Mecem Te klicem!
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Glas Petice.
Glas Sestice.
Enajstero Glasov je.

Abrahadabra!

DIV

(Ta oddelek zgolj ponovi prvega v prvi osebi.)
Zacensi tako:
1. »Moja je Glava Sokolova! Abrahadabral« in koncavsi:
6. »Nosim Rozo in Kriz Zivljenja in Svetlobel«, dajajo¢ Znak ob
vsakem Abrahadabra. Ostajajo¢ v Znaku, se invokacija zakljuci:)

Zatorej Ti pravim: Pridi in se prikazi ter se naseli vame; tako da bo
vsak moj Duh, naj si bo z Neba ali iz Etra, ali z Zemlje ali Podzemlja; s
suhe prsti ali iz Vode, iz Vrtinc¢astega Zraka ali Navaljujocega Ognja; in
vsak urok ter bi¢ Boga Neizmernega lahko bil Ti!

Abrahadabra!

Cascenje — impromptu.

Zapiranje z odganjanjem. (Mislim, da je to bilo izpus¢eno po ukazu
W.-P.)

X ok Kk ok ok ok



GENESIS LIBRI AL 327

Med 23. marcem in 8. aprilom, karkoli Ze se je lahko zgodilo,
gotovo je vsaj to, da je delo potrajalo nekaj ¢asa, in da je bil zapis na
steli preveden za Fratra P., ter da je on parafraziral besedilo v angleski
verz. Kajti uporabil ga je, ali je vsaj bil nared da ga uporabi, med
narekovanjem Libra Legis.

Verjetno je tedaj, ali pa¢ kasneje, izdelal »imenske koincidence
Qabale,« katerim moramo zdaj usmeriti bral¢evo pozornost.

Rokopis tvori zgolj nek fragmentaren oris.

Het = 8 /znak v katerem sem rojen je Lev, Soncevo znamenje
=/HelT = 418 = Abrahadabra = Ra-Hoor /=Boleskine/

8 je tudi veli¢astni simbol, ki ga oboZzujem.

(To je morda zaradi sli¢nosti z oo ali pa zaradi njene stare (G.D.)
atribucije Daota, Fra. P. je bil tedaj namre¢ racionalisti¢en mislec, ali pa
zaradi Cesa drugega.)

Tako je tudi z 0.

0 = A v Tahutijevi Knjigi (Tarot).

A =111 z vsemi veli¢astnimi pomeni. Sonce = 6.

Zdaj pa 666 = Moje ime

= $tevilka stele

= Stevilo Zveri (glej Apokalipso)

= §tevilo Sonca
Zver, AHIHA = 666, ¢rka po ¢rko. (Obidajna izgovorjava je
AHIVA))

(Alef =111, Het = 418, Iod = 20, Ha = 6.)

HRU-RA-HA = 211+201+6 = 418.

(To ime se pojavi zgolj v Knjigi Zakona, torej gre za testiranje Libra
Legis in ne Stele.)

ANKH-F-NA-KHONSU-T = 666. (Nemara se bo dodatek ¢rke T
nekako izkazal za upravicenega.)

Bes-nu-maut = 810, Ta-Nih = 78, skupaj 888.

Neteru = 666.

Montu = 111.

Aivas = 78, poslanec ali vpliv, ali Knjiga T.

Ta-Nih = 78. Ali pa S namesti H, 370, Stvarjenje.
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Toliko smo izvlekli iz zapisnika, ki je poln nadrobnih izratunov,
med katerimi vec¢ina tudi Fratru P. ni ve¢ razumljiva.

Njegov spomin, kljub temu, zanesljivo prica, da je bilo koincidenc e
mnogo ve¢ in osupljivej$ih od teh, ki smo jih tu navedli; vendar je
njegova drza do tega, razumljivo, pa¢ »Saj je Vse v Libru Legis. »Uspeh
je tvoj dokaz; ne prerekaj se; ne spreobradaj; ne govori prevecl« In
gotovo bomo nasli v Komentarju na to Knjigo dovolj tudi za
najvestnejse izprasevalce.

Toda kdo, se lahko vprasamo, je bil Aiwas? To je ime, ki ga je
podala W. Fratru P., kot ime informatorja. Pravtako to ime podaja
Liber Legis, kot ime razkritelja Zakona. Ali je Aiwass neko duhovno
bitje, ali nek ¢clovek, poznan Fratru P., to je zadeva zgolj slucajnega
sovpadanja. Njegovo Stevilo je 78, Stevilo Mezlah, kanala, preko
katerega se Makroprosopus razkrije Mikroprosopusu, ali izlije svoj vpliv
nanj. Tako govori Frater P. o njem enkrat kot o drugemu, a mnogo
naprednejsemu Cloveku; drugi¢ kot o svojem lastnem nadrejenem v
Spiritualni Hierarhiji. In na vsako vprasanje najde nek odgovor, bodisi z
izpostavljanjem »subtilne metafizi¢ne razlike med kurioziteto in tezkim
delom,« ali pa naznacujo¢ dejstvo med Brati, ¢e$ da »so imena samo
lazi,« ali pa na nek nacin porazajo¢ odkrit smoter zgodovinarja.

Ista opazka velja za vsa povprasevanja v zvezi z V.V.V.V.V., s tem
dodatkom, da v tem primeru on blagovoli diskutirati in poudevati. »Ce
ti re¢em, » je neko¢ izjavil pri¢ujocemu piscu,' da je V.V.V.V.V. nek g.
Smith in da Zivi v Claphamu, bo$ takoj odsel naokrog govoriti vsem, da
je V.V.V.V.V. nek g. Smith iz Claphama, kar pa ni res. V.V.V.V.V. je
Lu¢ Sveta sama, edini Posrednik med Bogom in Clovekom; in v tvojem
sedanjem ustroju uma (ustroju krmilnega droga) ti ne mores dojeti, da
sta ti dve stalis¢i lahko istovetni za Brate A A..! Mar se ni tvoj pra-
praded pritozeval, da iz Nazareta ne more priti ni¢ dobrega? 'Mar to ni
tesarjev sin? Mar se ni njegova mati imenovala Marija? In njegovi bratje
bili Jakob in Jozef in Simon in Juda? In njegove sestre, mar niso vse z
nami? Od kje temu ¢loveku vse to? In oni niso bili jezni nanj."'«

Lse. J.F.C. Fullerju; op.p.



GENESIS LIBRI AL 329

Enako glede pisanja Knjige Zakona, Fra. P. zgolj rece, da nikakor ne
gre za »avtomati¢no pisanje,« in da je jasno in razlo¢no slisal
artikulirano govorico ¢loveka. Enkrat, na strani 6, mu je re¢eno, naj
revidira misel; in drugi¢, na strani 19, mu W. priskrbi misel, ki je ni
uspel slisati.

Zdaj se obratamo na to pisanje.

Moralo je biti dne 7. aprila, ko mu je W. ukazala (zdaj nekako
prestraSenemu), da naj vstopi v »tempelj« natan¢no ob poldnevu na tri
zaporedne dni, ter naj napise, kar bo slisal, vstajajo¢ od mize to¢no ob
1. uri popoldan.

To je tudi storil. Takoj ko je zasedel svoje mesto, je Glas pricel s
svojim govorom, in koncal to¢no po izteku ene ure.

To so tri poglavja Libra Legis, in nimamo nicesar za dodajati.

Poln naslov knjige je, kakor je Fra. P izbral ime zanjo,

LIBER L vel LEGIS
Sub FIGURA CCXX
As delivered by LXXVIII to DCLXVI.

In to je Prva ter Najpomembnejsa publikacija A.".A.". v Razredu A,
za katere velja, da se jim ne sme spreminjati niti stila ¢rk.

To je izvoren naslov, ki ga je 666 izumil za objavo leta 1909. »Klju¢
vsega tega« in prava izgovorjava Aiwasa tedaj Se nista bila odkrita.?

2 Sc. Klju¢ AL, 31; docim je izgovorjava Aivasa enaka v vseh variantah zapisa, ce
zanemarimo subtilno-vzhodnjasko fonetiéno razliko med glasovi A in Aoin, ter
Sigma, Sin in Zain; verjetno se misli na griko numeracijo — 418, poleg znanih 78
in 93; op.p.
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*

OPOMBE NA METODO SPREJETJA LIBRA LEGIS,
NA PREVLADUJOCE OKOLISCINE V CASU PISANJA,
TER NA NEKATERE TEHNICNE TEZAVE V ZVEZI Z

LITERARNO OBLIKO KNJIGE.

|

NEKATERA zelo resna vprasanja so se pojavila glede nacina, na
katerega je bila Knjiga pridobljena. Ne mislim na tiste dvome — pristne
ali izmisljene — spocete vsled sovraznosti, kajti vsi taki se razblinijo od
studiju besedila; nobeden ponarejevalec bi ne mogel pripraviti tako
kompleksnega niza numeri¢nih in literarnih ugank, ki bi njega samega
pustile (a) predanega njih reSevanju Se dolga leta poslej, (b) izigranega
vsled preprostosti, katere ga, ko so enkrat odkrite, pus¢ajo osuplega
vsled njih globine; (c) prosvetljenega zgolj vsled progresivne posvetitve,
ali vsled »slucajnih« dogodkov, na videz nepovezanih s Knjigo, ki se
dogodijo dolgo po njeni izdaji, (d) sovraznega, besnega in brezbriznega
celo v brk neodvisne price, tako silovitosti in jasnosti Knjige, kakor tudi
dejstva, da so ob njeni lu¢i drugi ljudje dosegli najvisje vrhove
posvetitve v zelo kratkem casu, kar nam zgodovina in izkustvo ne
moreta obetati, ter (e) jezno nejevoljnega, da bi nadaljeval s tistim
delom Posla, ki mu je bil poverjen, kar je podrobno navedeno v III
poglavju, celo kadar mu tok dogodkov na planetu, vojna, revolucija ter
kolaps socialnih in religioznih sistemov civilizacije, jasno dokazujejo, da
je, pa naj mu je to vie¢ ali pa ne, Ra Hoor Khuit prav zares Gospodar
Eona, Kronano in Zmagovito Dete, ¢igar nedolznost ne pomeni ni¢ ve¢
kot ¢lovesko krutost in razposajeno nesmiselno unic¢evanje ob njegovem
maséevanju Izide, nase matere Zemlje, ter Neba zavoljo uboja in

330
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pohabljenja Ozirisa, Cloveka, njenega sina. Vojna v letih 1914-18 in
njene posledice je celo najneumnej$im drzavnikom dokazala, iznad
sposobnosti komentiranja tudi najsubtilneje sofisticiranih teologov, da
smrt ni nek neskaljen blagor, niti za posameznika, niti za druzbo: da sta
sila in mo¢ poskoéne mozatosti bolj koristni za nacijo, kot pa prihuljena
spostljivost in poZensc¢ena usluznost; da gre genij skupaj s hrabrostjo, ter
obc¢utek sramu in gresnosti z »Zgubastvom.«

Zavoljo tega in $e zavoljo mnogih drugih vzrokov sem preprican, jaz
Zver, katere $tevilo je SeststoSestindestdeset, da to Tretje Poglavje Kinjige
Zakona ni ni¢ drugega kot avtenti¢ni Govor, Govor Eona, Resnica o
Naravi tega ¢asa na planetu. Jaz sem jo zapisal, sovrazil in se ji rogal,
skrivoma zadovoljen, da jo lahko uporabim za revolt proti tej
najstrahovitejsi Nalogi, ki so jo Bogovi neusmiljeno nalozili na moja
ramena, njihov Kriz iz Zarecega zeleza, ki ga moram nositi celo do moje
Kalvarije, mesta lobanje, da mi bo tam odvzeto breme samo zato, da bi
lahko bil na njem krizan. Toda, ko bom povzdignjen, bom povlekel ves
svet k sebi; in ljudje me bodo ¢astili, Zver, Seststoestingestdeset,
obhajajo¢ in posvecujo¢ Mi Polno¢no Maso vselej, kadar bodo izvrievali
svojo voljo, ter na Mojem oltarju Meni Zrtvovali tisto Zrtev, ki jo imam
najraje, njihova Sebstva; kadar Ljubezen nadrtuje in Volja izvrsuje
Ritual, s katerim (in ga oni poznajo ali pa ne poznajo) se njihov Bog v
Cloveku daruje meni, Zveri, njihovemu Bogu, Ritual, ¢igar vrlina,
ustvarjajo¢ njihovega Boga iz ustoli¢ene Zveri, ne pusca nicesar, pa naj
bo $e tako zverinsko, nebozanskega.

Po teh smernicah se lahko zgodi moja lastna spreobrnitev v mojo
lastno »religijo«, ¢eravno je v Casu pisanja tehle besed! med Sestnajstimi
leti minilo zgolj dvanajst tednov.

II

Ta dolga digresija ima namen zgolj razloziti, kako jaz sam, ki
izdajam Kwnjigo Zakona, nisem noben fanati¢en partizan. Drzal se bom
svojih ukazov (III: 42) »ne prerekaj se, ne spreobracaj«; ¢etudi se ob tem

Tsc. 1920; op.p.
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izognem nekim drugim. Ne nameravam se odrec¢i skepti¢cnemu
poizvedovanju o nastanku Knjige. »Uspeh je tvoj dokaz«. Jaz, med
vsemi ljudmi na zemlji najbolj proslavljen v Magiki, bolj s strani svojih
sovraznikov, kot pa svojih prijateljev, sem se trudil, da bi izgubil to
Knjigo, jo pozabil, jo oskrunil, jo skritiziral, pobegnil od nje, vseh teh
skoraj Sestnajst let; in zadrzala me je v smeri, ki mi jo je zastavila, kakor
tudi Planina z magnetno silo zadrzi ladjo, ali Helios z nevidnimi vezmi
nadzira svoje planete, da, ali kakor BABALON med svojimi stegni drzi
Veliko Divjo Zver, na kateri jezdi!

Toliko za dvomljivce; vtaknite svojo glavo v gobec Leva; tako boste
dosegli gotovost, ¢etudi me pitate s slamo!

Toda, v tekstu Knjige same so trni za meso najvnetejsega obozevalca,
e zakoplje svoj obraz v vrtnice; nekaj brsljana, ki ovija Dionizov Tirs, je
strupenega. Pojavi se vprasanje, posebej ¢e preucujemo Moj izvirni
rokopis: »Kdo je napisal te besede?«

Seveda sem jih jaz napisal, s ¢rnilom na papir, v materialnem oziru; a
to niso Moje besede, razen ¢e ni Aiwas ni¢ drugega kot moj podzavestni
jaz, ali en del njega: v tem primeru, moj zavestni jaz biv§i neveden
Resnice v Knjigi ter sovrazen do vedjega dela etike in filozofije Knjige, je
Aiwas silno zatrt del mene. (Taka teorija bi nadalje pomenila, da sem,
nezavedno, obseden z vsemi vrstami practerhumanega znanja in modi.
Zakon Ekonomié¢nosti Misli (Sir W. Hamilton) je dojet kot izpodbit.
Aiwas sam sebe poimenuje »minister Hoor-paar-kraata,« eden od
dvojckov Heru-Ra-Haja. To je dvojna oblika Horusa, otroka Izide in
Ozirida.) Ce je tako, potem mora teoretik namigniti na vzrok za to
eksplozivno, vendar nadzirano manifestacijo, ter oskrbeti razlago tesno
skladno prepletenih Dogajanj v sledecih letih, z Njegovo besedo
napisano in izdano. V vsakem primeru, karkoli ze »Aiwas je,« Aiwas je
ena Inteligenca, ki poseduje mo¢ in znanje povsem iznad dosedanjega
¢loveskega izkustva; in zato je Aiwas Bitje, ki nekaj velja; kakor nam
trenutna raba besed dopusca, vreden titule Boga, resni¢no, prav zares in
amen, Boga. Clove$tvo nima zapisanega takega dejstva, z neizpodbitnim
dokazom gotovosti iznad cepidlacenja kritike, kot je ta Knjiga, da bi
pricalo o obstoju neke praeterhumane in artikulirane Inteligence,
namenoma se vpletajo¢ v filozofijo, religijo, etiko in politiko Planeta.
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Dokaz Njegovega Practerhumanega Znacaja — lahko ga klic¢ete Vrag
ali pa Bog ali celo Elemental, ¢e hocete — je delno zunanji, odvisen od
dogajanja ter oseb izven sfere Njegovega vpliva, delno pa notranji,
odvisen od zakritja (a) dolocenih Resnic, nekih Ze znanih, nekih $e
neznanih, toda ve¢inoma iznad obzorja mojega uma v casu pisanja, (b)
skladja ¢rk in $tevil, prefinjenega, delikatnega in natanénega, ter (c)
Klju¢ev do vseh misterijev zivljenja, bodisi pripadajo¢ih okultni
znanosti, ali pa drugace, ter za vse Kljucavnice Misljenja; zakritje teh
treh galaksij glorije, pravim, v tako preprosto in sijajno $ifro, vendar
berljivo $e ve¢ kot Stirinajst let, ter prevedeno, celo tedaj, ne z moje
strani, temve¢ s strani mojega misterioznega Otroka, v skladu s
preduvidom, zapisanim v sami Knjigi, v tako kompleksnih izrazih, da
njegovo to¢no izpolnitev pogojev Njegovega rojstva, ki se je dogodilo
neverjetno natancno, ki je onstran vseh moznosti, $ifro, ki vkljucuje
vi$jo matematiko, znanje hebrejske, grske in arabske Qabale, kakor tudi
Resni¢no Izgubljeno Besedo Prostozidarstva, sicer zakrito znotraj
slucajne svilene teksture obicajne anglesc¢ine, ne, celo v navidezno
slucajni okolis¢ini znamenj brzopletega ¢eckanja Mojega peresa.

Mnogi taki primeri dvojnega pomena, paranomazije v enem ali
drugem jeziku, v¢asih v dveh istocasno, $teviléno-¢érkovne uganke, in
celo (v enem primeru) eno razsvetljujo¢o povezavo ¢rk v razli¢nih
smereh z enim povlekom peresa v linijo, kar boste lahko nasli v
kabalisti¢cnem oddelku Komentarja, ki ga pripravljamo.

II1

Primer prve metode, ki smo jo omenili zgoraj, imamo, Pogl. III,
»Norec bere to Knjigo...& in je ne razume.« Tu se skriva obraten
pomen: Norec (Parsifal = Fra. O.LLV.V.I.O.) njo ne razume (bivsi
Magister Templi, stopnja, ki se nanasa na Razumevanje), namre¢, da je
»NOT«.

Ta Parsifal, cigar ime $teje 418, je (v legendi o Graalu) sin
Kamureta, ki $teje 666, bivsi moj sin, Zveri in Skrlatne Zene Hilarion.
To je ime, ki si ga je Ona izbrala v na pol pijanem stanju, kakor krajo iz
teozofske legende, a vsebujo¢ mnoge nase Steviléno-érkovne Kljuce
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Misterijev, $tevilo cvetnih listov v najsvetejsem lotusu Steje do 1001, kar
je tudi Sedem krat Enajst krat Trinajst, kar je niz faktorjev, ki lahko
pomenijo Ljubezen Skrlatne Zene, ki z Magiko proizvede Enost, v
hebrejs¢ini Ahad. Kajti 7 je Stevilo Venere, in skrivno sedmero Ime
moje prileznice BABALON se lahko zapiSe s Sedmimi Sedmicami,
takole:

77 + (7+7)17 + 77 = 156, $tevilo BABALON.

418 je Stevilo Besede Magijske Formule tega Eona. (666 sem jaz,
Zver.)

Parsifal je tudi imel ime Ahad kot Neofit A..A..in Ahada Mi je
rodila Hilarion. In Ahad pomeni Enost, ZdruzZitev, in ¢rka Enosti je
alef, ¢rka »Norca« v Tarotu. In ta Norec je invociral Magijsko Formulo
Eona, ko je vzel za svoje magikalno, ali Resni¢no, Ime, katero $teje 418.

To Ime je privzel ob Vstopu v Svetis¢e Gnoze, kjer se nahaja
Razumevanje, in on je — te Knjige — ni razumel. Se pravi, razumel je, da
je ta Knjiga bila, takoreko¢, neka obleka ali zastor ideje »ne«. V
hebrejs¢ini »ne« pomeni LA, 31, in AL pomeni Bog, 31, do¢im obstaja
Se tretja 31, Se globlje skrita v dvojni ¢érki ST,? ki je grafi¢ni simbol
sonca in lune, zdruzenih, kar izgleda kot falus od spredaj in kot sonce v
objemu luninega krajca, kakor CO®, z grskima velikima zacetnicama.
Sigma ima dve obliki; ¢e je sredi besede ima obliko falusa, ¢e je pa na
koncu, pa obliko spermatozoona. Theta pa ima obliko kroga s tocko v
sredini, kar je falus v keeisu, kakor tudi znak za Sonce, kakor je tudi C
znamenje Lune; torej moskega in Zenske.

Toda sig;ma v hebreji¢ini je sin, 300, ¢rka Ognja in »duha Bogov,« ki
brodi po Brezobli¢ni Praznini na Zacetku Vsega, bivsi po obliki trojni
jezik plamena, in po pomenu Zob, ki je edini del skritega in trdnega
skeleta Cloveka, ki je normalno izpoljen. Zobje mu sluZijo za boj, za
lomljene, za trganje, za ugriz ter prijem njegove Zrtve; oni pri¢ajo o
njem, da je ostra, nevarna in mesojeda zival. Vendar oni tudi najbolje
pri¢ajo o prevladovanju Duha nad Materijo, s skrajno trdoto njihove

2 sc. stigma; op.p.
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substance, ki jo izbrusi, zgladi ter prekrije s svetleo prevleko tekom
Zivljenja, ni¢ manj preprosto in krasno kot se zgodi z nekimi bolj
naravnimi in plastiénimi vrstami snovi.

Zobje se izkazejo, kadar nas Skriti Jaz — na§ Podzavestni Ego, ¢igar
Magijska Podoba je nasa individualnost, izrazena v miselni in telesni
obliki — na$ Sveti Angel Varuh — pride na dan in razglasi naso Resni¢no
Voljo nasim soljudem, bodisi v rencanje, ali porog, v posmeh ali
rezanje.

Zobje nam sluzijo za izgovarjanje dentalnih glasov-¢rk, ki v svoji
globlji naravi izrazajo odlo¢nost, silovitost, vzdriljivost, tako kakor
guturali izrazajo sam prosto-teko¢i dah Zivljenja, in labiali dvojno
vibracijo akcije in reakcije. Ko izgovorimo T, D, § ali N, to vidimo kot
neprestano in silovito izdihavanje, in med seboj se razlikujejo zgolj po
poziciji jezika, ki zadrzuje zobe, kakor v primeru divje zveri, ko se
postavi v polozaj pripravljenosti v primeru ogrozenosti. Si¢nik s ali §
pride do izraza v angleski besedi, in tudi hebrejski, Hush, kot mo¢no
aspiriran es, spominjajo¢ na sikanje kace. To sikanje je tudi obicajno
znamenje razpoznavanja med ljudmi, ki hoéejo zbuditi pozornost, brez
motenja tiSine bolj kot je to potrebno. To sikanje pomeni: »Pozor!
Clovek!« Kajti v semitskih in nekaterih arijskih jezikih, IS ali sli¢ne
besede pomenijo »¢loveka.« Recimo: razgali svoje stisnjene zobe kakor v
kljubovanje ter izdihni mo¢no kakor v razburjenosti.

Psssst! S! pomeni: »Tiho! Obstaja nevarnost, ¢e te kdo slisi. Pozor!
Clovek je nekje, nevaren kakor ka¢a. Dihaj mo¢no: obeta se napad.«

Ta § je torej mocan, subtilen in ustvarjalen Duh Zivljenja, ognjen in
trojen, nepretrgan, TiSina Cistega Daha, ki spreminja svoj zvok zaradi
dvaintridesetih ovir, kakor Nula Praznega Prostora, ¢eravno vsebujoé
vse Zivljenje, navzame posebno obliko v skladu (kakor pravijo kabalisti)
z razli¢nimi dvaintridesetimi »Potmi« Stevil in Crk, ki mu stojijo na
poti.

Druga ¢rka, namred thera ali teit, pa ima vrednost Devet, ki je
vrednost AUB, Skrite Magike Obeah, ter Sfere Jesod, ki je v ¢loveku
sedez spolne funkcije, s katere Magiko on premaga celo Smrt, in to na
ve¢ nadinov, ne le na enega, ki pa so poznani zgolj najvzviSenej$im in
najpokon¢nej$im Iniciatom, kr§¢enim z Baptizmom Modrosti, ter
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obhajancem tiste Evharistije, v kateri Fragment Hostije v Kelihu
postane celovit. (N.B. Kelih se nikoli in na noben naéin ne predstavlja
laikom. Tisti, ki razumejo smoter te diskretnosti ter drugih detajlov
Mase, se bodo ¢udili izvrstnosti, s katero je Rimo-katolisko Obhajilo
ohranilo obliko, ter izgubilo substanco, tega Vrhovnega Rituala Pristne
Gnosis.)

TaT je ¢rka Leva, ki je nebesna hisa, posve¢ena Soncu. (Tako v njej
najdemo tudi $tevilo 6, in izpeljanko 666). In teir pomeni Kaco, in je
tako simbol magijskega Zivljenja Duse, gospodarja »dvojne palice«
zivljenja in smrti. Kaca je kraljevska, kapucasta, modra, mol¢eca, razen
ko sikne, kadar je nujno, da razkrije svojo Voljo; ona pozira svoj rep —
simbol Vecnosti, Ni¢nosti in Prostora; giblje se vijugajoce, kakor ena
nematerialna esenca, ki potuje skozi grapo in preko grebena, kakor
lovekova dusa skozi zivljenja in smrti. Ona se postavi pokonci; ona je
Palica, ki udari, Svetlobo-sevajoce Sonce ali Zivljenje—sevajoéi Falos.

Zvok T je tenak in se ostro konca; spominja na spontano dejanje,
nenadno in nepovratno, kakor ugriz kace, ali $avs leva, Son¢na kap,’ in
pa na lingas.

Na Tarot Adutu, ki pripada ¢rki S se nahaja neka stara oblika Stele
Razodetja, Nuit s Sujem in Sebom, pantakel ali magikalna podoba
Eona, kakor na novi Nuit s Haditom in Ra Hoor Khuit. Njegova
stevilka je XX. Imenuje se »Angel,« poslanec z Neba z Novo Besedo.
Adut, ki ilustrira ¢rko T pa se imenuje »Moé.« Prikazuje Skrlatno Zeno,
BABALON, kako jezdi (ali je zdruzena z) mene Zver; in to je moja
posebna karta, kajti jaz sem Bafomet, »Lev in Kaca,« ter 666, kar je
popolno stevilo Sonca.

Torej, kakor S XX prikazuje Bogove Knjige Zakona, in T XI cloveska
bitja iz te Knjige, tako obe skupaj razjasnjujeta vso Knjigo v slikovni
obliki.

Potem je XX + XI = 31, tretja Enaintridesetica, ki jo dodamo k LA,
31 in AL, 31, tako da lahko dobimo 3 x 31 = 93, Besedo Zakona,
OEAHMA, Volja, in AT'AITH, Ljubezen, ki Pod Voljo, tvori Zakon.

3 sc. vrocinski Sok; op.p.
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To je tudi Stevilo Aivasa, Avtorja Knjige, in Izgubljena Beseda, katere
formula je ¢isto resni¢no »obudila Hirama,« in Se mnogo drugih
tesnospletenih Besed Resnice.

Tako imamo Dve-v-eni Crki ST za tretji Klju¢ tega Zakona: in ob
odkritju tega dejstva, po dolgih letih neprestanega iskanja, kaksna
nenadejana bles¢ava Resnice, svete in skrivne, je zazarela ob polnoci
mojega uma! Poglejte zdaj: »ta krog kvadriran v svoji napaki je tudi
klju¢.« Zdaj sem vedel, da se v ¢rkah ALHIM, judovski »Bogovi, skriva
ne disto to¢na vrednost IT, ki izraza razmerje med obodom in
diametrom kroga, do $tirih decimalk, 3.1415, ob ¢emer bi bilo blize
3.1416. Ce dodamo nas trojni Klju¢, 31, kar je Sonce v Objemu Lune,
Set ali Satan, pred stare Bogove, dobimo 3.141593, to¢no vrednost PI s
Sestimi decimalkami; 6 je moje lastno $tevilo, kakor tudi Horusa Sonca.
In celotno $tevilo tega novega Imena (ST + ALHIM) je 395, ki nam po
analizi postreze z presenetljivim grozdom numeri¢nih »misterijev.«

v

Zdaj pa primer »paranomazije« ali besedne igre, Pogl. III: 16 — »Ye,
even ye, know not this meaning all.« (Opazite, kako nenavadna slovnica
namiguje na nek skrit pomen.) Ye je hebrejsko Jod He, moski in Zenska;
Zver in Babalon, ki ju Bog naslavlja v svojem verzu. Know spominja na
»no«, kar je LA, 31 in $e enkrat LA, 31 zaradi dejanskega pomena, ter
zaradi »all«, ki se nanasa na AL, spet 31. (Pravtako ALL = 61, kar je
AIN, »nié«)

v

Tako naletimo na numeri¢ne tezave, kot je ta: »$est in petdeset. Deli,
seStej, zmnozi, in doumi.« 6 +50 = 0.12, kar je popolna simbol-teza
metafizike te Knjige.

Zunanja evidenca za Knjigo se zbira vsakoletno: incidenti, povezani
z odkritjem prave izgovorjave Aivasa so sami po sebi dovolj, da
prezenejo vse dvome v dejstvo, da sem v resni¢ni komunikaciji z enim
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Bitjem take Inteligence in modi, ki je neizmerno subtilnejsa in vecja od
vsega, kar imenujemo ¢lovesko.

To je bilo vedno Edino Temeljno Vprasanje Religije. Mi poznamo
nevidne sile, in to obilo njih! Toda je med njimi neka Inteligenca ali
Individualiteta (neke obce vrste, kakor je nasa) neodvisna od nase
Cloveske mozganske strukture? Prvi¢ v zgodovini, zares, nam je Aivas
dostavil dokaz: najvaznej$a vrata do Znanja so se na Siroko odprla.

Jaz, Aleister Crowley, izjavljam pri svoji casti kot gentlemana, da
smatram to razkritje za milijonkrat pomembnejse od odkritja Kolesa, ali
celo Zakonov Fizike ali Matematike. Ogenj in Orodje je naredilo
Cloveka za gospodarja svojega planeta: Pisava je razvila njegov um; toda
njegova Dusa je bila le neko ugibanje, dokler Knjiga Zakona tega ni
dokazala.

Jaz, izvedenec angleskega jezika, sem bil naveden, da v treh urah po
nareku napiSem, na petinsestdeset pisemskih strani (8" x 10”), besede,
ne le meni tuje, temve¢ dostikrat meni neprijetne same po sebi;
skrivajoce v $ifri predpostavke, meni povsem nepoznane, velicastne in
globoke; predvidevajo¢ dogodke, obce in osebne, iznad mojega nadzora,
ali nadzora kateregakoli drugega ¢loveka.

Ta Knjiga dokazuje: obstaja ena Oseba, ki razmislja in deluje na
preterhuman nacin, bodisi brez rabe mesenega telesa, ali vsled
zmoznosti  telepatskega komuniciranja z ljudmi ter zagonetno
usmerjajo¢ njihova dejanja.

VI

To pisem z nekim obc¢utkom odgovornosti, ki je tako akutna, da
prvi¢ v svojem zivljenju obZalujem svoj smisel za humor in prakti¢ne
literarne $ale, kar me je navajalo, da sem pogresil. Zadovoljen sem,
¢eravno mi je bil vsled neke skrbnosti odvzet sam Manuskript, kakor
tudi moji dnevniki in pisma iz tega obdobja, tako da so materialna
dejstva jasna, kot bi si lahko le Zeleli.

Mojo iskrenost in resnost dokazuje moje lastno Zivljenje. S to Knjigo
sem se boril in zbezal od nje; oskrunil sem jo in zavoljo nje tudi trpel.
Prisotna ali odsotna v mojih mislih, vselej je bila moj Nevidni Vladar.



GENESIS LIBRI AL 339

Premagala me je; leto za letom je trajalo njeno zavojevanje mojega bitja.
Sem ujetnik Kronanega in Zmagovitega Otroka.

Tako se potem pojavi vprasanje: Kako je prislo do tega, da je Knjiga
Zakona bila napisana? Opis v Equinoxu 1(7) bi gotovo lahko bil
podrobnejsi; lahko bi tudi pojasnil problem navideznega spreminjanja
govorca® ter priloznostne odskoke od neposrednega zapisovanja v
Rokopisu.

Zdaj lahko vidim, da bi ne mogel dati tako o¢itnih razlogov za
obtozbo, kos to ti, ako bi pripravil Rokopis tako, da bi bil povseci
vsakemu kriticnemu odesu; niti bi ne pustil tako ¢udnih popacenosti
gramatike in sintakse, defektov ritma ter okornosti fraziranja. Tako bi
tudi ne smel natisniti odlomke, nekatere razvlecene in nejasne, neke
odvratne razumu vsled njihove nesmiselnosti, druge spet vsled njihove
barbarske ostrine, ki zgrozijo srce. Ne bi smel pripustiti take zmesnjave
materije, tako osornih odskokov od teme na temo, nereda, ki opustosi
pamet vsled nepovezane zanemarjenosti. Tako bi tudi ne smel tolerirati
neskladja, Skrbinastega in vre$¢eCega, manire, kakor tedaj ko vzviseni
hvalnici Smrti sledi najprej ena Sifra in nato prerokba, preden, brez casa
za zajetje sape, avtor preskoci na neko izvrstno misel, tako misti¢no, kot
prakti¢no, v jeziku, ki je tako klen, preprost in liricen, da zbega samo
nase osuplo navdusenje. Ne bi smel ¢rkovati »Ay« ali »Aye, ter si
dovoliti tisto grozoto »abstrukcije.«

S to Knjigo lahko primerjate moje »$ale«, ko sem si domisljal, da
editiram rokopis nekoga drugega: Alice, Amphora, Oblaki brez Vode. V
obeh primerih lahko zapazite tehni¢no popolnost »odkritega« ali
»prevedenega« Rokopisa, gladko in ves¢e izdelano umetnost in obrt
nekega Bivsega Mojstrskega Rokodelca; zapazite skrbno detajliran ton
in stil predgovorov, ter marljivo kreacijo oseb imaginarnega avtorja in
imaginarnega editorja.’

Pravtako se vidi, s kako pohlepno ni¢evostjo sem zatrjeval avtorstvo

celo vseh drugih A..A..Knjig A Razreda, ¢eprav sem jih napisal

o sc. v tri baz‘am/eepersone; op.p.

> N.pr. v primeru »Bagh-i-muattarja.« Op.p.
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navdihnjen od necesa, kar je povsem onstran vsega, kar naj bi bil Jaz.
Vendar je bil v teh knjigah Aleister Crowley, izvedenec v angles¢ini,
tako v prozi, kot poeziji, soudelezen v toliko, v kolikor je on bil To.
Primerjajte te knjige potem s Kujigo Zakona! Stil je preprost in
vrhunski; predstave so velicastne in brezhibne; ritem je subtilen in
omamen; tema je izrazena v brezhibni simfoniji. Tu ni slovni¢nih
spodrsljajev, nobene neumestne fraze. Vsaka Knjiga je popolna na svoj
na¢in. (To se nanasa posebej na Liber LXV in Liber VII, ki nekako
izstopata iz ostale zbirke Svetih Knjig Teleme. Op.p.)

Ob tem, ko si drznem jemati zasluge zanje, v surovem seznamu za
Equinox, Prvi Zvezek, pa si nikakor ne upam trditi, da sem se dotaknil
Knjige Zakona niti z vr$ickom svojega mezinca.

Ob tem, ko se ponasam s svojimi mnogimi Knjigami, in prisegam
na vsako, da je mojstrovina, napadem Knjigo Zakona na ducatu
literarnih to¢kah. Celo tako, v isti sapi, izjavljam, kot Mojster
angles¢ine, da sem popolnoma nezmozen, tudi kadar sem najbolj
navdihnjen, take angles¢ine, kakr$no najdevam v tej Knjigi vedno znova
in znova.

Kleni, a vrhunski so ti verzi te Knjige; subtilni, a preprosti;
neprekosljivi po ritmu, neposredni, kakor zarek svetlobe. Njene
predstave so veli¢astne brez dekadence. Ona se ukvarja s prvobitnimi
idejami. Ona oznanja revolucije v filozofiji, religiji, etiki, da, v celotni
naravi Cloveka. Zavoljo tega mora zgolj pognati morske valove slovesno
iz sebe naprej, zgolj osem besed, kot so »Every man and every woman is
a star, ali da izbruhne v en planinski hudournik enozloznic, kot so »Do
what thou wilt shall be the whole of the Law.«

Nuit vpije: »Ljubim te«, kakor ljubimec; ob tem ko je celo Janez
Evangelist zmozZen doseci zgolj izjavo neke neosebne trditve »Bog je
ljubezen.« Ona snubi kakor prileznica; $epetaje »K menil« v vsako uho;
Jezus, z odve¢nimi glagoli, jih je mo¢no opominjal na »to garanje in to
tezko obremenjeno.« Vendar ni mogel obljubiti ve¢ od »Dal vam bom
pocitka,« v prihodnosti; do¢im Nuit, v sedanjiku, re¢e: »Dajem vam
nepredstavljive radosti na zemlji, tako storivsi Zivljenje vredno ziveti;
»gotovost, ne vero, tekom Zivljenja, ob smrti«, elektri¢no razsvetljujoce
Znanje za pokopalisko telo-svecno Vero, storivsi Zivljenje prosto strahu,
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in samo smrt vredno izku$nje; »neizrekljiv mir, pocitek, zanos«, storivsi
um in telo spokojna, da bi dusa bila svobodna presegati ju po volji.

Jaz nikdar nisem pisal take angles¢ine; niti bi kdajkoli zmogel, kakor
jo pa¢ poznam zaenkrat. Shakespeare je ne bi mogel napisati; e manj
Keats, Shelley, Sterne ali celo Wordsworth. Zgolj v Jobovi Knjigi in
Ekleziastikih, v delih Blakea, ali po moznosti Poea, je nekaksen
priblizek taki lakoni¢ni globini misli v tako muzikalno preprosti obliki,
ki ga morda najdemo zgolj pri grskih in latinskih pesnikih. Niti Poe, ne
Blake, bi ne mogla vztrajati pri svojem naprezanju, kakor je to zmogla
ta naSa Knjiga Zakona; in Hebrejci so uporabljali poeti¢ne trike,
mehani¢ne opornike za svojo podporo.

Kako je potem — vrnimo se Se enkrat na Pot! — pri$lo do tega, da je
bila napisana?

VII

Postoril bom nekaj, kar lahko imenujemo iznajdena oprema
Templja, okolis¢ine primera. Opisal bom pogoje pojava, kakor bi slo za
kakr$nokoli drugo nepojasnjeno prigodo v Naravi.

1.Cas

Poglavje Prvo je bilo napisano med Poldnevom in Prvo uro
popoldan, dne 8. aprila, 1904.

Poglavje Drugo med Poldnevom in Prvo uro Popoldan, dne 9.
aprila, 1904.

Poglavje Tretje med Poldnevom in Prvo uro Popoldan, dne 10.
aprila, 1904.

Pisanje se je zalelo to¢no ob udarcu na gong ob polni uri, in se
konéalo to¢no eno uro kasneje; bilo je ubrzano vseskozi, brez
kakrsnegakoli odmora vmes.

2.Kraj

Mesto je bilo Kairo.

Ulice, ali prej ulic, se ne spomnim. Nekje blizu »Platza«, kjer se
sekajo $tiri ulice, blizu muzeja Bulaq, a kar dolga pot od Shepharda.



342 POGLAVJE VII : OPOMBE

Cetrt je modno evropejska. Hisa se nahaja na vogalu. Ne spomnim se,
na katero stran gleda; a kakor je ocitno iz instrukeij za invokacijo
Horusa, se eno okno templja odpira na Vzhod ali Sever. Stanovanje je
imelo ve¢ sob v pritli¢ju, dobro opremljenih v anglo-saksonskem stilu.
V najem ga je izdala firma z imenom Congton & Co.

Soba templja je bila salon, izpraznjen lomljivih ovir, a ne posebej
pripravljena, da bi sluzila za tempelj. Imela je dvojna vrata, ki so se
odpirala na hodnik na Sever ter na Vzhod v sosedno sobo, jedilnico,
mislim. Imela je dvoje oken, ki sta se odpirala na Platz, proti jugu, ter
pisalno mizo proti zidu med njima.

3.Ljudje

A. Jaz sam, star 28 let. Dobrega zdravja, privrzenec $portov v naravi,
posebej planinarjenja in lova na veliko divjad. Adeptus Maior Reda
A A, a utrujen od mistike ter nezadovoljen z Magiko. Racionalist,
budist, agnostik, anti-klerikalen, anti-moralen, Tori in Jakobit. Sahist,
prvorazredni amater, sposoben igrati tri partije simultano na slepo.
Odvisnez od branja in pisanja. Izobrazba: privatne guvernante in
tutorji, preliminarna Habershonova $ola v St.Leonardu, Sussex, privatni
tutorji, privatna $ola na St.Bateman 51, Cambridge; privatni tutorji,
Yarrowa $ola, Streatham, blizu Londona, Malvern College, Sola
Tonbridge, privatni tutorji, Eastbourne College, King's College,
London, Trinity College, Cambridge.

Morala — Seksualno mocan in strasten. Zelo mozat napram Zensk;
brez kakr$negakoli enakega poriva proti svojemu lastnemu spolu. Moja
strast do Zensk zelo nesebi¢na; poglavitni moj motiv je, da jim nudim
uzitek. Od tu silna ambicija, da bi razumel njihova obcutja, in da bi
uporabil v ta namen vsa primerna sredstva. Imaginativen, subtilen,
nepotesljiv; celoten posel zgolj en neroden poskus zadovoljiti Zejo in
hrepenenje duse. Ta Zeja je vsekakor bila moj lasten vecen Gospod, ki je
usmerjal vsa moja dejanja, brez upostevanja kateregakoli drugega
premisleka, niti v najmanj$i meri.

Strogo zmeren v odnosu do pija¢, bivsi nikdar niti blizu alkoholne
omame. Svetla vina moja edina oblika alkohola.
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Cut za praviénost in nepristranskost tako senzibilen, dobro
uravnotezen in nepremagljiv, da gre domala za neko obsesijo.

Dobrodusen in Sirokogruden, razen ¢e ne sumim prevare: »penny
wise and pound foolish.« Zapravljiv, brezskrben, ne hazarder, ker cenim
edino zmage v igrah, ki zahtevajo spretnost, kar laska moji
domisljavosti.

Prijazen, nezen, dojemljiv, sebicen, domisljav, lahkomiseln in
obziren izmenoma.

Nesposoben za gojenje zamere, tudi vsled najvedjih Zalitev in
oskodovanj; vendar uzivam v prizadetju boledine zavoljo nje same.
Zmozen napasti ni¢ hudega slutecega tujca, in ga kruto trpinciti dolga
leta, brez obcutka niti najmanjsega socutja do njega. Rad imam Zivali in
otroke, ki mi svojo ljubezen domala vselej vracajo. Abortus se mi zdi
najsramotnejSa oblika umora, ter se mi gnusijo socialni kodi, ki ga
opogumljajo.

Mrzil in preziral svojo mamo in njeno familijo; ljubil in spostoval
svojega oleta in njegovo familijo.

Kriticni dogodki v mojem zivljenju.

Prvi¢ odpotoval izven Anglije, 1883.

Oc¢e umil 5. marca, 1887.

Albuminurije konec, ko sem zacel hoditi v $olo, 1890 — 92.

Prvi spolni akt, verjetno leta 1887.

Toisto z zensko marca 1891 (v Torquayu — dekle iz teatra).

Prvi resen gorski vzpon, v Skyeu, 1892. (»Vrhnji greben« Sgurr-
nan-Gilleana.)

Prvi vzpon na Alpe, 1894.

Sprejet v Militantni Red Templja, ob polnoci, 31. december, 1896.
Sprejet v stalno sluzbo v Templju, ob polno¢i, 31. december, 1897.
Kupil Boleskine, 1899.

Prvi gorski vzpon v Mehiki, 1900.

Prvi lov na zveri, 1901.

Prvi vzpon na Himalajo, 1902. (Odprava na Cogo Ri ali »K2«.)
Poroka v Dingwallu, Skotska, 12. avgust, 1903.
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Medeni mesec na Boleskineu, od tam v London, Pariz, Neapelj,
Egipt, Cejlon, in nazaj v Egipt, Helwan in potem v Kairo v zacetku

1904.

Moja »okultna« kariera.

Starsi izklju¢no verniki Plymouthske Bratovsine.

Oce bil pristni P.B. in zato toleranten do svojega sina.

Mati je postala P.B. zgolj, da bi njemu ugodila, nemara da bi ga
uyjela, in zato pedantno fanati¢na.

Po njegovi smrti trpel muke trdovratnosti, dokler nisem sklenil: Zlo,
bodi moje dobro! Prakticiral zlobnost skrivoma kot neko magijsko
formulo, celo ko je to bilo ostudno: e.g. Skrivoma bi smuknil v neko
cerkev — prostor, kamor moja mati ni hotela vstopiti ob pogrebu svoje
najljubse sestre.

Odkrito sem se upiral, ko sem s puberteto pridobil moralni ¢ut.

Oprezal za novimi »Grehi« tja do oktobra 1897, ko me je eden od
njih spravil v hudo stisko, ter mi pomagal izkusiti »Trans Zalosti.«
(Dojetje netrajnosti celo najmo¢nejsega ¢loveskega naprezanja.) Priklical
pomo¢, na Veliko no¢, 1898.

Bil iniciran v Hermeti¢ni Red Zlate Zore, 18. novembra 1898.

Pricel z izvedbo Abramelinove Operacije, 1899.

Iniciran v Red R.R. et. A.C,, januarja 1900.

Postal Prostozidar 33°, 1900.

Zacel prakticirati Jogo, 1900.

Dosegel prvo dhiano, 1. oktobra, 1901.

Zavrgel vsako resno okultno delo kakr$nekoli vrste, 3. oktobra 1901,
ter nadaljeval v tej smeri delovanja vse do julija 1903, ko sem se zaman
trudil, da bi postal budisti¢ni samotarski Visokogorski Zemljeposestnik.

Poroka je pomenila eno neprekinjeno seksualno uzivanje, vse do

pisanja Knjige Zakona.

B. Rose Edith Kelly.

Rojena 1874 (23. julij). Leta 1895 se porodila z nekim
Majorjem Skerrettom, R.A.M.C., in z njim prezivela kake dve
leti v Juzni Afriki. On umre 1897.
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Vpletla se je v nekaj medlo-izvedenih intrig pred 12. avgustom,
1903, ko postane moja zena, postavsi noseca, nakar rodi héerko 28.
julija, 1904. Zdravje nenavadno robustno v vseh pogledih; bila je
aktivna in vztrajna, kakor so pokazala najina popotovanja na Cejlon in
ez Kitajsko. Postava popolna, niti premajhna, niti prevelika, v obraz
ljubka; za popolno Lepoto ji manjka zgolj Goethejev »dotik bizarnega.«
Osebnost zelo mocna in privla¢na, intelekt odsoten, a um prilagodljiv
vsakrsnemu druzabniku, tako da je lahko vedno izjavila ravno pravi nic.

Sarm, milina, vitalnost, razigranost, taktnost, manire, vse to
neizrazljivo fascinantno.

Po mami je podedovala dipsomanijo, zelo hud primer prihuljenosti,
zvitosti, zmotnosti, spletkarjenja in hipokrizije, ¢esar specialist, ki sem
ga konzultiral, ni $e nikoli srecal. Vseeno je bilo vse to latentno med
seksualno zado$¢enostjo, kar ji je pomenilo najvaznejso stvar v Zivljenju,
kakor tudi meni.

Izobrazba strogo socialna in gospodinjska; ni znala niti Solske
franco$¢ine. Prebrala niCesar, razen nekaj romanov. Bila je cudo
popolnosti kot Pesniski Ideal, Ljubimka, Soproga, Mati, Gospodarica,
Negovalka, Druzabnik in Tovaris.

C. Na$ glavni sluzabnik, Hassan ali Hamid, pozabil sem.

Visok, ¢asten, krasen atlet okrog 30. let. Govoril dobro anglesko in
dobro vodil hi$ne posle; vedno pri roki, nikoli na poti.

Sploh se ne spominjam sluzabnikov pod njegovim nadzorstvom, niti
ne vem, koliko jih je bilo.

D. Podpolkovnik, Nekdo s priimkom na B, se mi zdi, porocen,
srednjih let. Njegove manire kot Pravila Zapora. Ne spomnim se, ce
sem ga sploh kdaj videl; vendar mi je on kot posrednik dal stanovanje v
podnajem.

E. Brugsh-Bey iz Bulaq Muzeja je vecerjal z nama, da smo se
dogovorili vse v zvezi s Stelo, ki je bila pod njegovim varstvom ter
uredili njeno »abstrukcijo.« Se njegov francoski asistent-kurator, ki je
prevedel hieroglife na Steli za naju.
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Neki G. Back, lastnik Egyplanskega Vestnika, nekega hotela,
velikega dela Zeleznice, ezc., etc. je tudi enkrat vederjal z nama.

Sicer nisva poznala nikogar drugega v Kairu, razen domacinov,
slu¢ajno pripeljanih s strani generala Dicksona, ki je sprejemal
Islam, prodajalce tepihov, zvodnike, draguljarje, in tako manjso
jelenjad. Nasprotujo¢i si namigi v mojih dnevnikih so bili
vstavljeni namenoma, da bralca spravijo na stranpot, iz nekega
bedastega vzroka, ki ni imel nobene zveze z Magiko.

4.Dogodki, kisoprivedlidoPisanja Knjige.

Povzemam jih iz Equinoxa 1(7).

16. marec. Rozi poskusil pokazati Silfe. Zapadla je v omoti¢no
stanje, bedasta, nemara pijana; nemara histeri¢na zaradi
nose¢nosti. Ni mogla videti nicesar, a je sliSala. Moc¢no se je
vznemirila vsled sporodil ter strastno zatrjevala, da jih moram vzeti
resno.

Zganilo me je njeno neobicajno vedenje in njeno vsiljevanje
nesmisla meni.

Nikdar se ni nahajala v takem stanju, niti priblizno, ¢eprav sem
izvedel isto invokacijo (v celoti) v Kraljevi Sobi velike Piramide
neko no¢, ki sva jo prezivela tam prejsnjo jesen.

17. marec. Se bolj navidezno nesmiselna sporocila od nje, tokrat
spontano. Priklical Tahutija, verjetno po Libru LXIV, z namenom,
da razcistim zmedo.

18. marec. Tahuti ocitno izpoljen zanjo; kajti odkrila je, da me
Horus nagovarja preko nje, in ga je identificirala povsem gotovo,
izklju¢ujo¢ vsako moznost koincidence, vklju¢no s priklicom
vednosti, ki jo samo jaz posedujem; a neke med njimi slucajne,
tako da je bil en informator, ali oba, sposoben brati moje misli
tako dobro, kakor bi jih jaz govoril.

Potem je, izzvana naj pokaze Njegovo podobo, $la mimo mnogih
slicnih v muzeju, da bi s prstom pokazala na eno izmed Stel.
Navskrizno izpraSevanje se je moralo dogoditi med 20. in 23. marcem.

20. marec. Uspesna invokacija Horusa, tako da sem »prekrsil
vsa pravila« po njenem ukazu. Ta uspeh me je magikalno preprical
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ter opogumil, da sem jo testiral, kakor sem omenil. Gotovo bi se
skliceval na Stelo v svojem ritualu, ¢e bi jo videl pred tem
datumom. Obisk v Bulaq muzeju pa moram fiksirati na 21.
marec, ponedeljek.

Med 23. marcem in 8. aprilom so bili hieroglifi na Steli o¢itno
prevedeni, kar je storil pomozni kurator pri Bulaqu, bodisi v
francos¢ino, ali pa angles¢ino — skoraj preprican sem, da gre za
francos¢ino — ter verzificirani (kakor so zdaj tiskani) z moje strani.

Med tema dvema dnevoma mi je morala moja soproga tudi
povedati, da informator ni Horus, niti Ra Hoor Khuit, temvec
nek poslanec z imenom Aiwass.

Zdelo se mi je, da je morala to ime ponarediti iz fraze, ki jo je
slidala domala vsak dan, »aiwa«, arabski izraz za »Da«. Vendar bi si
take vrste imena ne mogla izmisliti, konec koncev. Najve¢ &esar je
bila zmozna, je bilo, da je izumila frazo »balmy puppy« za
prijatelja, ali popacila ime, kot je Neuberg, v neko obsceno zalitev.

Molk mojih dnevnikov dokazuje, da mi ni tedaj ponudila ni¢
pomembnega. Ukvarjal sem se z magikalnim problemom, ki mi je
bil predstavljen vsled dogajanja 16-21. marca. Vprasanja, ki sem ji
jih  postavil, so bila, bodisi neodgovorjena, ali je na njih
odgovorilo neko Bitje, ¢igar um se tako razlikuje od mojega, da se
nisva uspela sporazumeti. Vse kar je moja soproga izvedela od
Njega, je bilo, da mi ukazuje poceti stvari, ki so bile magikalno
nesmiselne. On ne more igrati moje igre: jaz moram igrati
Njegovo.

7. april. Ni¢ prej kot ta dan, mi je bilo ukazano, da vstopim v
»tempelj« to¢no ob poldnevu na sledece tri zaporedne dni, ter
zapiSem na papir vse, kar bom slisal v tej uri, ne prej, ne kasneje.
Predstavljam si, da so bile postorjene dolodene priprave, nemara
odstranitev vseh moznih motenj od zunaj, verjetno prizig kadila
bikove krvi, ali kaj v zvezi z oblac¢ilom in dieto; ne spominjam se
Cisto nicesar, tako ali drugade. Bikovo kri smo prizigali mnogokrat
v ¢asu bivanja v Kairu, a sem pozabil s kak$nim namenom in kdaj.
Zdi se mi, da sem to kadilo uporabil pri »Invokaciji Silfov.«
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5Dejansko Pisanje

Trije dnevi so bili natan¢no enaki, razen te razlike, da sem zadnji
dan postal nervozen vsled bojazni, da bi ne mogel slisati Aiwassovega
Glasu. Tako jih lahko opiSem skupaj.

Odsel sem v »tempelj« eno minuto prej, da bi lahko zaprl vrata in se
usedel za mizo to¢no ob udarcu za Poldan.

Na moji mizi je bilo moje pero — en Swan Fountain — ter zaloga
papirja za tipkanje Quarto, 8"x10".

Nikoli nisem pogledal naokrog po sobi, v nobenem trenutku.

Aiwassov Glas je ocitno prihajal izza mojega levega ramena, iz
najoddaljenejsega kota sobe. Zdelo se je, da odmeva v mojem telesnem
stcu na zelo nenavaden nadin, ki ga je zelo tezko opisati. Podoben pojav
sem zaznal, ko sem ¢akal na neko sporocilo, natovorjeno z velikim
upanjem in strahom. Glas je potekal strastno, kakor bi Aiwass pazil na
¢asovno omejenost. Napisal sem 65 strani tega sedanjega eseja (kar je
moja obicajna kvota kompozicije) v 10 urah in pol, v primerjavi s 65
stranmi Knjige Zakona v treh urah. Zelo sem se mogel priganjati, da
sem dohiteval korak; kar Rokopis tudi dovolj jasno izkazuje.

Glas je bil globoko odzvanjajo¢, muzikalen in ekspresiven, njegovi
toni slovesni, hotljivi, mehki, ostri ali pa¢ tako, kakor je bilo primerno
za sporodilo. Ne bas — nemara poln tenor ali bariton.

Njegova angles¢ina je bila brez domacnega ali tujega naglasa,
popolnoma ocis¢ena od lokalnih ali kastnih manirizmov, in tako
vznemirjajo¢a ter nesigurna na prvo usliSanje. (Kakor bi $lo za
angles¢ino-po-sebi, brez kakega ozadja, kakr$no obstaja, kadar kogarkoli
zasliSimo govoriti jo, kar nam omogo¢i, da sklepamo mnogo tega o
naravi govorca.)

Imel sem mocan vtis (ta vtis je bil videti neke vrste vizualizacija v
domisljiji, kar zame ni ni¢ nenavadnega, namre¢, da dobivam namige
na tak nacin!), da se je govorec dejansko nahajal v kotu, kjer se je zdelo,
da stoji, v telesu iz »fine snovi«, prozorne kakor koprena gaze, ali oblak
kadilnega dima. Zdel se je kot visok, teman moski v svojih tridesetih,
Svrst in krepak, aktiven in mocan, z obrazom kakega plemenskega
kralja, zakritih o¢i, da bi njegov pogled ne unicil tega, kar pogleda.
Obleka ni bila arabska; spominjala je na asirsko ali perzijsko, a zelo
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priblizno. Nisem se kaj dosti oziral nanj, kajti tedaj je Aiwass bil
zame zgolj eden od »angelove, kakr$ne sem videval pogosto v
vizijah, biv§i ¢isto astralen.

Zdaj se nagibam temu, da verjamem, kako Aiwass ni le Bog ali
Demon ali Vrag, ki so ga nekdaj visoko ¢astili v Sumerju, ter moj
lastni Angel Varuh, temve¢ en ¢lovek, kakr$en sem jaz, v toliko, v
kolikor je uporabil ¢clovesko telo za vzpostavitev Magijskega Linka,
ki ga je ljubil, ter je tako Ipsissimus, Glava A..A... Tudi jaz
zmorem, sicer na dosti nesigurnejsi nacin, ta Posel, biti en Bog in
Zver, etc., etc., vse istoasno, ob enaki polnosti Zivljenja. (Ne
mislim nujno, da bi on bil ¢lan neke ¢loveske organizacije, na
povsem obic¢ajen nadin. On je, bodisi zmozen oblikovati sebi
clovesko telo, ¢e okolis¢ine to nakazejo, iz primernih Elementalov,
in ga ponovno razprsiti, ko situacija ne zahteva vel nelesa takega.
To pravim, ker mi je bilo dovoljeno srecevati ga zadnja leta v neki
vrsti fizicne pojavnosti, ki je bila tako »materialna,« kakor je to
moje lastno telo.)

6. Editiranje Knjige

»Ne spreminjaj niti sloga ¢rk« v tekstu me je odresilo tega, da bi
crowleyaniziral celotno Knjigo in vse pokvaril.

Rokopis sam pri¢a o tem, kaj je bilo treba storiti, ter zakaj, na
slede¢ nacin:

A. Na strani 6 me Aiwas poudi, »napisi to (kar je ravnokar
povedal) v preprostih besedah,« kajti moj Um se je upiral Njegovi
frazi. Takoj je dodal: »A nadaljuj,« i.e. z Njegovim govorom,
puscajo¢ popravke za kasneje.

B. Na strani 19 sem slabo slidal poved, in je (kasneje) Skrlatna
Zena, prizvavsi Aivasa, zapisala manjkajoce besede. (Kako je to
mogode? Nje ni bilo poleg tedaj v sobi, in ni sliSala nicesar.)

C. Stran 20 pogl. III, sem dojel frazo nerazlo¢no, in jo je ona
kasneje vstavila, kot B.

D. Verzificirana parafraza hieroglifov na Steli je bila
izgotovljena, zato mi je Aivas dovolil odlomek vstaviti kasneje,
zavoljo varcevanja s ¢asom.
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Ves Rokopis, razen teh $tirih vstavkov, je natan¢no isti, kakor je bil
napisan v teh treh dneh. Kriticna Recenzija bo prinesla pojasnitve vseh

takih obskurnih tock.

VIII

PROBLEM literarne oblike te Knjige je osupljivo kompleksen;
vendar je notranja razvidnost smotra obi¢ajno dovolj, da se razjasni, po
preucitvi, kdo govori in komu je govor namenjen.

Kakorkoli Ze, nobenega drugega glasu ni bilo slisati, razen glasu
Aivasa. Tudi moje lastne moléece opazke je On ubesedil v slisanje, ko so
se mi pojavile.

Poglavje I

Verz 1. Govori Nuit. Ona priklie svojega ljubimca, nakar
poimenuje svoj govor na koncu verza 1.

Z verzoma 3 in 4 pri¢ne svoj nagovor. V toliko je svoje navedbe
naslovila na nekoga posebnega.

Verz 4 je razburil mojo inteligenco v upor.

V verzu 5 pojasni, da govori ona, ter se poziva name osebno, da bi ji
pomagal razkriti se, in bi zabeleZil njeno sporoilo.

V verzu 6 me razglasi za svojega izbranca, nakar se mi zdi, da sem se
ustrasil moznosti, da bi se od mene pri¢akovalo preve¢. Na ta strah ona
odgovori v verzu 7, tako da predstavi Aivasa kot dejanskega govorca v
razlo¢ni ¢loveski govorici v njeno korist.

Z verzom 8 se govor nadaljuje, in ta je, kakor je razvidno, namenjen
¢lovestvu na sploh. Ta nagovor traja vklju¢no do verza 13.

Verz 14 je povzet s Stele. Zdi se, da sem ga vpisal jaz, nekako v znak
strinjanja s tem, kar je ravnokar povedala.

Verz 15 poudari dejstvo, da je govor namenjen ¢lovestvu vobée; kajti
o Zveri se govori kot o tretji osebi, ¢eravno so bila njegova usesa edina
prisotna, da bi lahko slisala besede.

Verza 18 — 19 sta videti, kot bi bila citat iz neke himne. To ni
povsem naravno in logi¢no, da bi naslavljala sebe tako kot v verzu 19.
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Verz 26. Vprasanje »Kdo sem jaz in kaj bo znamenje?« je moja
lastna zavestna misel. V prej$njih verzih sem bil poklican k tej vzviseni
misli, in naravno je, da sem se pocutil Ziv¢nega. Ta misel je tako
prispela do Aivasove artikulacije, kakor bi $lo za neko zgodbo, ki jo
pripoveduje; in to zgodbo on razvije po njenem odgovoru, da bi
povrnil sled tega poglavja na numeri¢ne misterije Nuit, ki so se
pojavili v verzih 24 — 25, in se nadaljevali v verzu 28.

Naslednji dvom se je pojavil v mojih mislih in je povzet v verzu
30; nakar je meni osebno nanj odgovorjeno v verzu 31.

Naslavljanje c¢lovestva se ponovi v verzu 32, in Nuit poudari
poanto verza 39, ki mi je prenchal vzbujati dvom. To ona potrdi z
zaobljubo, nakar sem bil prepri¢an, sem si mislil, »ée je tako, potem
dajva zapisati napotke o tehniki,« in Aivas ponovno naredi zgodbo
vsled moje zahteve v verzu 26.

V verzu 35 se zdi, da me nagovarja osebno; toda v verzu 36 govori
meni kot tretji osebi.

Verz 40. Beseda »us« je zelo zagonetna. Ocitno pomeni: Vsi tisti,
ki so sprejeli Zakon, ¢igar beseda je Telema.« Med te ona vkljucuje
tudi sebe.

Potem ni dolgo nobene tezave. Gre za ob¢i nagovor o razli¢nih
temah, do konca verza 52.

V verzih 53 — 56 gre za striktni nagovor meni osebno.

V verzu 57 Nuit povzame svoje splosno svarilo. In spet me
nagovori v tretji osebi.

Verz 61. Besedica »thou« ne pomeni nobenega osebnega
nagovarjanja. Pomeni vsakogar posebej, v nasprotju z druséino. »Ye« v
tretji povedi naznacuje primerno obnasanje za castilce kot neko
skupno telo. »You«, v povedi 4, se seveda nanasa na eno samo osebo;
toda mnozinska oblika namiguje, da gre za neko zadevo javnega
¢aScenja, v nasprotju z invokacijo v puscavi, ki je misljena v prvi
povedi tega verza.

V tem poglavju ne vidim ve¢ nobenih nadaljnjih problemov v
razbiranju.

Verz 66 je trditev Aivasa, da besede verza 65, ki so bile izgovorjene
na nacin od diminuenda do pianissima, naznadijo umik boginje.
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Poglavje I1

Hadit sam je oéitno govorec ze od vsega zacetka. Opazke so splosne.
V verzu 5 me nagovori v tretji osebi.

Po verzu 9 zapazi moje razburjeno ugovarjanje napisanim trditvam,
ki jim je moj zavestni jaz trdovratno nasprotoval.

Verz 10, naslovljen name, omeni to dejstvo; v verzu 11 pa razglasi,
da je on moj gospodar, ter da je vzrok tega bivsi on moj skriti jaz, kakor
je razlozeno v verzih 12 — 13.

Vpletanje se zdi, da pridaja razburjenost v diskurz, kajti verz 14 je
agresiven.

Verza 15 in 18 ponudita uganko, doc¢im je verz 17 neke vrste
parodija poezije.

Verz 18 nadaljuje z njegovim napadom na moj zavestni um. V
verzih 15 — 18 se stil zakomplicira, brutalno, porogljivo in izzivalno.
Celotno pasazo ¢utim kot prezirljivo zatrtje upora mojega uma.

V verzu 19 se povrne k vzviSenemu slogu, s katerim je pricel, dokler
se jaz nisem vpletel.

Odlomek se zdi naslovljen nekomu, ki ga poimenuje za svojega
izbranca ali svoje ljudstvo, ¢eravno ni to¢no razlozeno, kaj misli s temi
besedami.

Ta odlomek od verza 19 do verza 52 tvori nepretrgana in
neprekosljiva elokvenca.

Moral sem ugovarjati ne¢emu v verzu 52, kajti verz 53 je namenjen,
da mene osebno opogumi v tem prenasanju tega sporoila.

Verz 54 obravnava neko drugo to¢ko v zvezi z razumljivostjo
sporodila.

Verz 55 me poudi, da naj zadobim Anglesko Qabalo; to me naredi
nejevernega, saj se ta naloga zdi nemogoca, in nemara je njegov dojem
moje kritike navdihnil verz 56, ¢eravno se »ye mockers« oditno nanasa
na moje sovraznike, omenjene v verzu 54.

Verz 57 nas povrne na predmet, nacet v verzu 21. Gre za dobesedni
citat iz Apokalipse, in ga je verjetno sugerirala snov verza 56.

V resnici ni nobene prave spremembe v bistvu Cesarkoli, kakorkoli
so ze njegove kombinacije raznolike.
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Verzi 58 — 60 zakljucujejo odlomek.

Verz 61. Naslovitev je zdaj strogo osebna. Tekom vsega tega je
Hadit izni¢il moje upiranje s svojimi agresivno izrazenimi in razli¢nimi
frazami. Kot rezultat tega, sem dosegel trans, ki je opisan v verzih 61 —
68.

Verz 69 je moj povratek k normalni zavesti. Gre za neke vrste
sopihajoce vprasanje, kakor v primeru nekoga, ki je ravno prisel iz
omame Etra in bi vprasal »Kje pa sem?« Mislim, da je to edini odlomek
v celotni knjigi, ki ga ne govori Aivas; in moram re¢i, da so bili ti verzi
63 — 68 sploh napisani brez njih zavestnega uslisanja.

Verz 70, ne da bi zavracal odgovor na moja vprasanja, poudari, kako
je treba urediti Zivljenje. To traja do vklju¢no verza 74, in se zdi, da ni
naslovljeno name osebno, temve¢ na vsakega ¢loveka, navkljub uporabi
besede »thou.«

Verz 75 surovo spremeni temo, vstavivsi uganko verza 76 z njegovo
prerokbo. Ta verz je naslovljen name osebno, in to traja do konca verza
78, mesajo¢ liri¢no elokvenco z literarnimi in numeri¢nimi enigmami.

Verz 79 je izjava Aivasa, da se mora zgoditi konec poglavja. Temu
doda svojo osebno pohvalo meni.

Poglavje III

Verz 1 je videti, da zakljucuje triangel, ki je bil spocet s prvima
verzoma obeh prej$njih poglavij. Gre za preprosto trditev, ki ne
vkljucuje dolodenega govorca, niti slusatelja. Izpuscaj »i« v imenu Boga
me je o¢itno na nek nacin alarmiral, nakar v verzu 2 Aivaz ponudi hitro
razlago na nekako razburjen nacin, ter prikli¢e Ra-Hoor-Khuita.

Verz 3 izgovori Ra-Hoor-Khuit; zaimek »them« se o¢itno nanasa na
neke neopisane sovraznike, in »ye« na tiste, ki sprejmejo njegov obrazec.
Odlomek se konca z verzom 9. Verza 10 in 11 sta naslovljena name
osebno ter na Skrlatno Zeno, kar kaze nadaljevanje njegovega odlomka,
ki se oéitno konca z verzom 33, eravno je mestoma nejasno, koga se
svari, Zver, ali Zver in njegovo Prileznico, ali privrzence Horusa vobée.
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Verz 34 je neke vrste sklep govora, in je tako naslovljen posebej na
vsakogar. To je objava dogodkov, ki se bodo dogodili.

Verz 35 preprosto izjavlja, da je prvi oddelek tega poglavja zakljucen.

Zdi se, da sem postal zavzet, kajti tu je neke vrste medigra, ki jo
Aivas sporo¢a z mojo pesmijo oboZevanja, ki je prevedena s Stele;
incident je vzporeden tistemu iz prvega poglavja, verz 26, etc.

Treba je omeniti, da ta prevod s Stele v verzih 37 — 38 ni ni¢
drugega kot trenutne misli, ki jih je bilo treba vstaviti kasneje.

Verz 38 se za¢ne z mojim nagovorom Boga v prvi povedi, do¢im je
druga njegov odgovor meni. Nato omeni hieroglife s Stele ter me roti
navesti moje parafraze. Ta ukaz je bil podan na nac¢in moléecega
gestikuliranja, ne vidnega, niti sluSnega, temve¢ zaznavnega na nek
okulten nadin.

Verzi 39 — 42 so instrukcije meni osebno.

Verzi 43 — 45 naznadijo primeren nacin obnasanja za Skrlatno Zeno.

Verz 46 je spet bolj splosen — neke vrste nagovor vojakom pred
bitko.

Verz 47 je spet v glavnem oseben poduk, pomesan s prerokbami, ki
dokazujejo preterhuman izvor Knjige, ter druge reci.

OpaZam, da ti poduki, vzeti skupaj z onim, da se ne spremeni »niti
sloga ¢rk,« etc., vkljucujejo dejstvo, da je bilo moje pero pod fizi¢nim
nadzorom Aivaza; kajti njegov narek ni vklju¢eval napotkov v zvezi z
rabo velikih zacetnic, kakor tudi to, da slu¢ajno posebno, oz. napa¢no,
¢rkovanje zagotovo ni moje!

Verz 48 osorno zavrne take prakti¢ne zadeve kot nadlezne.

Verzi 49 — 59 vsebujejo niz razglasov vojne; nakar ni ve¢ nobenih
tezav, tako glede govorca, kot slusatelja, do konca poglavja, ¢eravno se
tema vedno znova menja na nerazumljiv nacin. Zgolj v verzu 75
zasledimo sklepni govor k celotni knjigi, domnevno Aivasov, ki se
zakljudi z njegovo formulo umika.

* %k ok
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Zaklju¢ujem s podajanjem principov Eksegeze, na kateri sem

zasnoval svoj komentar.

1.

2.

»Moj pisar Ankh-af-na-khonsu« (CCXX, I: 36) je ta, ki »naj
komentira« vso »to knjigo«, »z modrostjo Ra-Hoor-Khuita« se pravi,
Aleister Crowley naj napise Komentar s stalis¢a izpoljenega stvarnega
Gospodarja Eona, v jasnih izrazih kon¢nega, ne izrazih neskon¢nega.
»Hadit gore¢ v tvojem srcu bo naredil urno in sigurno tvoje pero«
(CCXX, 1II: 40). Moj lasten navdih, noben tuj nasvet ali kaksni
intelektualni premisleki, mora biti vodilna gonilna sila tega dela.

3. Kjer je tekst v preprosti in neposredni angles¢ini, tam ne smem iskati,

niti dopus¢ati, nobenih druga¢nih in drugotnih razlag.

Lahko upostevam kaksen kabalisticen ali kriptografski drugotni
pomen, kadar ta potrdi, razsiri, poglobi, ojaca, ali razjasni ociten
zdravo-razumski pomen; a zgolj, kadar je ta v skladu z ob¢im planom
»latentne svetlobe,« ter samo-razviden vsled obilja dokazov.

Na primer: »To mel« (I: 65) moramo dojeti v prvi vrsti v o¢itnem
pomenu kot Klic Nuite nam, Njenim zvezdam.

Prevod »TO MHc« je mozen v smislu »podpisa« Nuit, poistovecajoca
se z govorcem; kajti tidve grski besedici pomenita (grsko) »The Not,«
kar je Njeno Ime.

Gematrija izraza TO MH je mozna kot nadaljnja potrditev, ker je
numeracija 418, ki je sicer drugje proglasena za eonsko pomembno.
Vendar TO MH ne smemo jemati kot negacijo prej$njih verzov, in
418 ne kot formulo pristopanja k Njej, ¢eravno je to dejstvo, saj gre
za rubriko Velikega Dela. Zavracam, da bi smatral zgolj za prikladno
to nana$anje na avtoriteto, kakor tudi da bi razbiral svoje lastne
teorije v Knjigi. Vztrajam, da mora vsaka razlaga biti neopore¢no
avtenti¢na, ni¢ manj in ni¢ bolj in ni¢ drugace, kakor je bilo
zamisljeno v Aivasovem Umu.

. Trdim, da sem edina kompetentna avtoriteta za razjasnitev

diskutabilnih tock v zvezi s Knjigo Zakona, dojevsi, da je njen Avtor,
Aivas, nih¢e drug kot moj lasten Sveti Angel Varuh, ¢igar Poznavanje
in Komunikacijo sem dosegel, tako da imam edini ekskluzivni dostop
do Njega. Tako sem vsako tezavo sporocil Njemu neposredno, ter
prejel Njegov odgovor; moja dodelitev je zatorej brezprizivna.
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5. Verz, 11II: 47, »eden pride za njim, kdaj ne povem, ki bo razkril Klju¢
vsega tega, se je izpolnil, kar je storil »eden« Ahad, ki je odkril $tevilo
31 kot kljug, o katerem je govora. Vendar je bilo to Ahadovo odkritje
najvec, kar je on naredil; nikjer ni naznacen kot njegov naslednik, ki
bi bil odgovoren za Komentar, ter olaj$anje posla Zveri. Frater Ahad
se je izkazal in tudi dokazal Knjigo, s tem edinim dosezkom; in to
bodi dovolj.

6. Kjerkoli so

a. Besede Teksta nejasne same na sebi; kjer je

b.Izraz zaostren; kjer

c. Sintaksa,

d.Slovnica,

e. Izgovorjava, ali

f. Raba velikih zacetnic predstavljajo posebnosti;
kjer se pojavijo

g. Ne-angleski izrazi; kjer slog sugerira

h.Paranomazijo,

i. Dvoumnost, ali

j. Neodkritost; ali kjer se

k.Nek problem izrecno pojavi; v vseh takih
primerih bom skrit smisel iskal v kabalisti¢nih
korespondencah, kriptografiji ali v literarnih
finesah. Ne bom dopuséal nobene resitve, ki ni
na prvi pogled preprosta, osupljiva, ter skladna z
ob¢im planom Knjige; in ne le adekvatna,
temve¢ neobhodna.

Primeri:

i. I: 4. Tu je ociten smisel besedila v resnici nesmisel;
zato je potrebna poglobljena analiza.

ii. II: 17, vrstica 4. Naravni redosled besed je
sprevrnjen vsled postavitve »not« pred »know
me«; primerno se je pri tem vprasat, kaj je
dosezeno s tem nenavadnim fraziranjem.
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iii. I 13. Tekst, kakor se glasi, je nerazumljiv;
pozornost preusmeri nase; treba je najti smisel, ki
ne bo le upravicil navidezno zmoto, temve¢ bo
dokazal nujnost uporabe ravno te fraze in nobene
druge.

iv. II: 76. »to be me« namesto »to be I.« Neobicajna
slovnica zahteva raziskavo; ta pokaze, da je »me«
zakrito ime, nemara MH, »Not,« Nuit, saj biti
Nuit pomeni zadostitev formuli Govorca,
Hadita.

v. III: 1. Izpuséaj »i« v »Khuit« naznacuje, da je na tej
razli¢ici zasnovana neka skrita doktrina.

vi. II: 27. »Because« z veliko zacetnico sugerira, da gre
nemara za lastno ime, ter po moznosti grska ali
hebrejska razlicica tega kabalisticno pokaze
istovetnost z nekim sovraznikom nase Hierarhije;
velika zacetnica tudi sama po sebi doda besedi
nek poglaviten pomen.

vii. III: 11. »abstruction« sugerira, da gre za neko skrito
idejo, ki se je ne da drugade izraziti. Parafraza je
tu nedopustna za  zadovoljivo  razlago;
korespondenca mora biti v dejanskem ustroju
besede, ki ga razjasni poznavanje etimologije.

viii. III: 74. Besedi »sun« in »son« sta bili ocitno
izbrani zavoljo zvocne enakosti; okornost fraze
zatorej nas navaja na neko primerno upravicenost
slutnje skritega zaklada pomenov.

ix. III: 73. Dvoumnost instrukcije nam zagotavlja
domnevo, da besede na nek nacin vsebujejo neko
kriptografsko formulo takega urejanja strani
Rokopisa, da bi se lahko izpoljil nek Arcanum.

x. It 26. Navidezno izmikanje neposrednemu
odgovoru z »Thou knowestl« sugerira, da besede
skrivajo natanéen odgovor, ki je prepricljivejsi v
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7.

8.

9.

10.

11.

obliki Sifre, kot bi sploh lahko bil odkrito izrazen
ekvivalent.
xi. IT: 15. Besedilo izrecno zahteva kabalisti¢no analizo.

Komentar mora biti dosleden napram samega sebe na vseh tockah;
izpostaviti mora Knjigo Zakona kot absolutno avtoriteto glede vseh
moznih vpradanj, ki priticejo Clovestvu, kot ponudnika popolne
razresitve vseh filozofskih in prakti¢nih problemov brez izjeme.
Komentar mora dokazati, onstran vsake moznosti zmote, da Knjiga
Zakona:

a.Sama po sebi dokazuje avtorstvo Aivasa, ene

Inteligence, ki je neodvisna od utelesenja; ter
b. Zagotavlja verodostojnost svojega izjavljanja, ki ga
dokazujejo zunanji dogodki.

Na primer, prvo postavko dokazuje kriptografija v zvezi z $tevili 31,
93, 418, 666, 7, etc.; drugo pa soglasnost razli¢nih trditev v tekstu,
ki so take, da kategorije ¢asa in kavzalnosti prepovejo vsako razlago,
ki izklju¢uje svoje lastne postulate, do¢im zakon verjetnosti naredi
slucajnost za nepredstavljivo, da bi pomenila izogib posledici.
Komentar mora biti izraZzen z izrazi, ki jih razume um cloveka
povprecne izobrazbe, ter neodvisen od nejasnih tehnikalij.
Komentar se mora nanasati na probleme nasega Casa, ter mora
predstaviti principe Zakona na tak nacin, ki bo sprejemljiv za
takojsnjo prakti¢no aplikacijo. Zadovoljiti mora vse tipe inteligence,
ne bivsi odbijajo¢ za racionalne, znanstvene, matemati¢ne in
filozofske mislece, niti neprijeten za religiozne in romanti¢ne
znacaje.
Komentar se mora na rovas Zakona pozivati na avtoriteto Izkustva.
Uspeh mora narediti za dokaz Resnice Knjige Zakona na vseh sti¢nih
tockah s Realnostjo.
Aivasova Beseda mora izjavljati eno popolno predstavitev
Univerzuma kot Nujnega, Dojemljivega, Samo-vzdrievanega, kot
Integralnega, Absolutnega in Imanentnega. Zadovoljiti mora vse
intuicije, razloziti vse enigme, ter pomiriti vse spore. Razkriti mora
Realnost, pomiriti Vzro¢nost z Relativnostjo; ter, razresiti ne le vse
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nasprotnosti v Absolutu, temve¢ tudi vse antipati¢nosti v upo$tevanju
Zmoznosti, zagotoviti sprijaznjenje vsake sposobnosti clovestva v
izpopolnitvi svojega planetarnega gospostva.

Osvobodivsi nas vsakega omejevanja Pravice, mora Aivasova Beseda
raziriti svoje kraljestvo vsled uvajanja zvestobe vsakega moskega in
vsake Zenske, da njegovo resnico preizkusita.

Na podlagi teh principov, do vrhunca svoje moci bom jaz, Zver 666,
ki sem prejel Knjigo Zakona iz Ust mojega Angela Aivasa, naredil
njen komentar; bivsi oborozen z besedo: »A delo na komentarju? To
je preprosto; in Hadit gore¢ v tvojem srcu bo naredil urno in sigurno
tvoje pero.«

Opomba Izdajatelja na to Poglavje

Bralec zdaj v polnosti poseduje porocilo o tem »kako si prispel
semkaj.« Student, ki hoce delovati razumno, se mora potruditi, da se
izérpno seznani na zaCetku z vsemi zunanjimi okolis¢inami, ki so
povezane s Pisanjem Knjige, bivsi bodisi biografske ali kake druga¢ne
pomembnosti. Tako se bo usposobil pristopati Knjigi z svojim umom,
pripravljenim za dojemanje edinstvenega znacaja njih vsebine glede na
njeno resni¢no Avtorstvo, posebnosti Njenih metod komunikacije
Misli, ter naravo Njenega zatrjevanja, da je Kanon Resnice, Klju¢
Napredka, ter Razsodnik Obnasanja. Zmozen bo izoblikovati svojo
lastno sodbo Nje same le v kolikor se bo utrdil v primernem Gledis¢u;
edino vprasanje zanj bo odlocitev, ali Ona je, ali ni to, kar trdi, da je,
Novi Zakon na enak nalin, kot so Vede, Pentateuh, Tao Teh King in
Koran Zakoniki, toda z dodano Avtoriteto Verbalne, Literarne in
Grafi¢ne inspiracije, ustanovljene in preverjene z notranjo evidentnostjo
z brezhibno preciznostjo matemati¢nega prikaza. Ce je to to, potem gre
za edinstven dokument, verodostojen absolutno znotraj meja svoje
lastne samo-vsebovane teze, neprimerljivo vrednejse od vsakega drugega
Transkripta Misljenja, ki ga posedujemo.

Ce pa ni povsem tako, potem gre za brezvredno literarno
kurioziteto; $e huje, to bi bil osupljiv dokaz, da nobena vrsta, niti
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stopnja kakr$negakoli dokaza ne zadostuje za ustanovitev katerekoli
mozne predpostavke, saj bi najtesneja povezanost okolis¢in ne mogla
biti ve¢ kot en odvecen slucaj, in bi najrazumnejsi nacrti smotrnosti bili
ena neresna pantomima. Ako zavratamo to Knjigo, potem naredimo
Razum za smeSen ter Zakon Verjetnosti za eno kaprico. S svojim
padcem ona pretrese strukturo Znanosti, ter zakoplje ves up
clovekovega srca v grusé, in vrie povrh svojih kopic Se skeptika,
oslepljenega, pohabljenega ter melanholi¢no poblaznelega.

Bralec se mora soociti s problemom posteno in odkrito; polovi¢na
mera ne velja ni¢. Ce je v tem kaj takega, kar on prepoznava kot
transcendentalno Resnico, ne bo mogel dopuscati moznosti, da bi
Govorec, potem ko se je tako trudil dokazati Sebe in Svojo Besedo, bil
vendar uteleSena Zmota v istem telesu, katero zakrije z enako izdelano
masinerijo. Ce je Knjiga zgolj en spomenik blaznosti nekega smrtnika,
potem se bo moral zgroziti ob dejstvu, da sta lahko taka mo¢ in
spretnost sokrivca blaznih in zlo¢inskih arh-anarhistov.

Toda ¢e se zaveda, da Knjigo, ako Ona upravicuje samo sebe,
upravicujejo tudi Njeni otroci; potem mu v srcu zazari sreca, ko prebere
besede od Sestintridesetega do Sestinsedemdesetega verza Njenega
tretjega poglavija, ter zadobi prvi preblisk, kdo On v resnici je, in do
kaksne izpolnitve Njega samega ga lahko, vsled svoje vrline, privede.



POGLAVJE VIII

*

POVZETEK PRIMERA

V TEM RAZODETJU je temelj bodo¢ega Eona. V spominu
¢loveka je to, da smo imeli najprej Pogansko obdobje, ¢as¢enje Izide,
Matere, v Preteklosti; in potem kr$¢ansko obdobje, ¢as¢enje Moskega,
Ozirisa, v Sedanjosti. Prvo obdobje je preprosto, spokojno, lahkotno in
ugodno. Drugo pa je obdobje trpljenja in smrti: spiritualno poskusa
ignorirati materialno. Kr$¢anstvo in vse sorodne religije castijo smrt,
slavijo trpljenje, obozujejo trupla. Novi Eon je caséenje spiritualnega,
zdruzenega z materialnim, in Horusa, Otroka, Bodo¢nosti.

Izis je pomenila Svobodo; Oziris pa suzenjstvo; a nova Svoboda je
svoboda Horusa. Oziris jo je premagal, ker ga ni razumela. Horus
maséuje oba, svojega Oceta in svojo Mater. Otrok Horus je dvojcek,
dva v enem. Horus in Harpokrat sta eno, in onadva sta eno tudi s
Setom ali Apofisom, morilcem Ozirisa. Onadva sta se rodila vsled
iznicenja principa smrti. Ustanovitev tega novega Fona, tega novega
fundamentalnega principa, je veliko delo, ki ga je treba zdaj dovrsiti v
svetu.

FRATER PERDURABO, kateremu je bilo to razodetje podano s
tako mnogimi znamenji in ¢udesi, je bil sam negotov. Boril se je proti
njem leta, vse do izvisitve njegove lastne posvetitve ob koncu leta 1909,
ko je v celoti dojel, da je njegova naloga izvesti to delo. (Vsekakor, ko je
njegova Beseda postala sozna¢na z Njim samim in Njegovim Vesoljem,
tako da so vse tuje ideje Zanj izgubile vsak smisel.) Znova in znova je
obracal hrbet od nje, jo znova sprejel za nekaj dni ali ur, in jo potem
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znova postavil vstran. Poskusal je celo izni¢iti njeno vrednost, z
izni¢enjem rezultata. Vedno znova Ga je vedno budna sila Opazovalcev
vracala nazaj k delu; in v samem trenutku, ko je Ze mislil, da je uspel
ubezati, se je znaSel zavezanega za vselej, brez moznosti zopetnega
odvracanja, niti za del¢ek sekunde, od Poti.

Zgodovina tega bo morala biti nekega dne izpricana z bolj odlo¢nim
glasom. Primerno dojeta, je to zgodovina neprekinjenega cudeza.
Dovolj je bilo povedanega o tem, kako v tem Zakonu lezi nasa celotna
prihodnost: to je Zakon Svobode, in tisti, ki ga zavracajo, se proglasajo
za suznje, in kot suznji bodo tudi okovani in nasibani. To je Zakon
Ljubezni, in tisti, ki ga zavracajo, proglasajo sebe za otroke sovrastva, in
njihovo sovrastvo se bo povrnilo njim ter jih posrkalo z neskonénimi
mukami. To je Zakon Zivljenja, in tisti, ki ga zavracajo, bodo podvreni
smrti, in smrt jih bo ujela, ko se tega sploh ne bodo zavedali. Celo
njihovo zivljenje bo Ziva smrt. To je Zakon Svetlobe, in tisti, ki ga
zavracajo, se bodo za vedno zatemnili.

Delaj po svoji volji in to naj ti bo ves Zakon! Zavratanje tega
pomeni padec pod prekletstvo usode. Ce razdelite voljo proti sami sebi,
je rezultat nemo¢ in upiranje, upiranje zaman. Zakon ne preklinja
nikogar. Sprejmite Zakon, in bo vse zakonito. Zavrnite Zakon, in se
boste postavili onstran njegove ograje. To je Zakon, ki ga je Jezus
Kristus, ali prej Gnosti¢na tradicija, katere je Kristova legenda zgolj
degradacija, poskusal poucevati; vendar so domala vsako besedo, ki jo je
on izrekel, napa¢no razlagali prav tisti, ki so se sami imenovali za
njegove ucence. (V eseju »Jezus«, v Equinoxu 111(2), ki je Studija Novega
Testamenta, od Zveri 666, je dokazano, da je »Jezus« sestavljen lik iz
vedjih nezdruzljivih elementov. Zatorej ni »on« v tem primeru.
Evangeliji so groba kompilacija Gnosticizma, Judaizma, Esenizma,
Hinduizma, Budizma, s parolami razlicnih sakerdotalno-politi¢nih
kultov, zmetana skupaj na slepo v eno ¢orbo popacenih legend oseb iz
Poganskega Panteona, vseh oblepljenih z nekim priblizkom enovitosti v
interesu prenosa pretresene fabrike lokalnih ver napram poskusov
konsolidacije civilizacije, ter uporabe kooperativnega principa za
poslovanja, katerih grla je porezalo rivalstvo.) V vsakem primeru Eon $e
ni bil nared za Zakon Svobode. Od vseh njegovih naslednikov je zgolj
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Sv. Avgustin nemara vsaj priblizno dojel, kaj je Jezus sploh v resnici
mislil.

Ponovni poskus ucenja tega zakona je bil storjen preko Sir Edwarda
Kellyja ob koncu $estnajstega stoletja. Okovi ortodoksije so preprecili,
da bi se njegove besede slidale, ali dojele. Se na mnogo drugih nacinoy
se je duh resnice trudil s ¢lovekom, in delne sence te resnice so bili
najvedji zavezniki znanosti in filozofije. Uspeh je bil dosezen $ele zdaj.
Popoln prenosnik je bil najden, ter sporocilo spravljeno v draguljno
skatlico; se pravi, v knjigo z opozorilom »Ne spreminjaj niti stila ¢rke.
Ta knjiga je reproducirana v rokopisu, da bi ne bilo nobene moznosti za
njeno skorumpiranje. Tu, zatorej, imamo eno absolutno fiksirano in
dokon¢no stalis¢e za ustanovitev univerzalne religije.

Imamo Klju¢ za razreitev vseh ¢loveskih problemov, tako
filozofskih, kot prakticnih. Ako se zdi, da smo se zelo trudili v
dokazovanju, mora biti nasa ljubezen na$ izgovor za neodlo¢nost; kajti
dobro se zavedamo tega, kar pise v Knjigi:

»Uspeh je vas dokaz«.

Mi potrebujemo eno samo pri¢o; in pozivamo Cas, naj poda
Zaobljubo, ter naj pri¢a o Resnici nasega rotenja.
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